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милостивый ГОСуДАРЬ! 


Заслужитъ олоСрен'іе тѣхъ ^ 
которыхъ лронпцателънып ^ здра¬ 
вый у опытный разумъ даетъ ис¬ 
тинную цѣну всему ^ есть самая 
пріятная награда трудовъ. Но 
естъли сіе произведеніе слабыхъ 
моихъ способностей не можетъ 
достигнутъ толъ щастливоіі цѣли; 
по крайней мѣрѣ Вате Превос¬ 
ходи шелъ ст во дозволите ему 
имѣтъ ^ес7пъ_, бытъ торжествен^ 


пымъ ламятннкомъ глубосаншаго 
моего къ Особѣ Башен лосптанія 
н не лремѣпноп лреданности. 


Милостивый Государь ! 
ВАШЕГО ПРЕВОСХОДИТЕЛЬСТВА 


1>9б года Всенижайшій слуга 

Генвара і. ИьанЪ Рнікск'ін. 


опытъ 


РИТОРИКИ. 

ВСТУПЛЕНІЕ. 

§ ь 

Плѣнить воображеніе, убѣдить Краснорѣ¬ 
чіе 

разумъ, и тронуть сердце дру¬ 
гаго посредствомъ слова, есть то 
изящное искусшво, которое на¬ 
зывается краснорѣчіемъ, и соста¬ 
вляетъ главный предмѣтъ Рито¬ 
рики. Иногда одна опытность до¬ 
водитъ до нѣкоторой степени со¬ 
вершенства сего рода; и есть 
люди, которые при помощи от¬ 
личныхъ дарованій, чувствитель¬ 
наго сердца и навыка говорятъ 
весьма пріятно, вкрадчиво и даже 
сильно. Однако они не рѣдко бы¬ 
ваютъ подвержены важнымъ по¬ 
грѣшностямъ; они бываютъ шо 
не достаточны, то излишни, то 
разсѣянны и не связны въ своихъ 
А 



Требуетъ 
природ- 
пыхъ даро¬ 
ваній и па¬ 
уки; 


Сверьхъ 
того про¬ 
свѣщенія. 


а 

мысляхъ; а всего чаще мнимую 
красоту почитаютъ за истин- 
ную, притворный блескъ за есте¬ 
ственный. По сей причинѣ самая 
счаст.\ивая природа имѣетъ нз^жду 
въ руководствѣ науки, которая 
будучи основана на замѣчаніяхъ 
и опытахъ искуснѣйшихъ людей 
всѣхъ временъ, одна въ состояніи 
образовать и усовершить способ¬ 
ности и дарованія, и довести до 
истиннаго краснорѣчія. ^ 

§ 2 . При всемъ томъ не воз¬ 
можно заслужить вниманія, коль- 
ми паче уваженія слушателей та¬ 
кимъ словомъ, въ которомъ не 
видно обширнаго и основательнаго 
просвѣщенія. Ораторъ есть про- 
рицалище, отъ котораго всегда 
ожидаютъ чего нибудь новаго и 
рѣдкаго въ томъ родѣ, въ кото¬ 
ромъ онъ говоритъ; поелику всѣ 
предполагаютъ, что кто прини¬ 
маетъ на себя долгъ наставлять 
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другихъ, тому необходимо надобно 
имВніь отличныя предъ прочими 
знанія. Чемъ лее онъ можетъ удо¬ 
влетворить сему любопытств}'', 
сему предубѣжденію слушателей 
въ его пользу, естьли разумъ его 
не обогащенъ свойственными про¬ 
свѣщенному человѣку познаніями? 

Но всего нужнѣе для него фітло-Фнлосо'Ыа 
Софія и Исторія; первая наста-"реиму- 
Бляетъ его здраво судить, даетъ щесшв* »- 

^ И(> иужніл 

твердыя для сего основанія, обна- Оратору, 
руживаетъ природу страстей и 
нравовъ, и такимъ образомъ от¬ 
крываетъ внутренность че.\овѣ- 
ческаго сердца; а вторая во вся¬ 
комъ случаѣ снабдѣваетъ его нуж¬ 
ными примѣрами. 

§ 3. Вѣроятно, (хотя НѣКО-Краснорѣ- 

шорые утверждаютъ противное ляеитя^^на 
сему), что самыхъ первыхъ вре-Иѵ^^аи- 

^ ^ ^ ческое и 

менъ Витіи старалися только объ с ш и х о- 
украшеніи своей рѣчи, не ое.'* 

ступая въ разполохженіи содер- 
А а 


жащихся въ ней словъ отъ есше- 
,ствеинлго и употребляемаго всѣ¬ 
ми порядка. Л заключаю сіе изъ 
того, что природа всегда пред¬ 
шествуетъ искуству. Но послѣ, 
когда примѣтили, что пріят¬ 
ное слуху согласіе звуковъ имѣ¬ 
етъ великое дѣйствіе надъ на¬ 
шимъ сердцемъ; и когда нашли, 
что оно можетъ быть нѣкоіпо- 
рымъ образомъ введено и въ че¬ 
ловѣческое слово: то иные на 
сей конецъ сверьхъ украшеній ста¬ 
ли наблюдать еще въ своихъ рѣ¬ 
чахъ число и мѣру звуковъ. Отъ 
сего произошли два изі>ѣстные ро¬ 
да краснорѣчія; одно Прозаиче¬ 
ское, или просто называемое Про¬ 
зою, а другое Стихотворческое, 
инаЧкС называемое просто Стихами. 
Онѣ по § Изъ видно, что и 

больш о и ^ 

часшм раз- Прозаикъ, И СптИХОШВОрб^ЦЪ ИМѢ- 

АИЧН^Ы ме- одинъ главный предмѣніъ , 

бою. то есть, плѣнить другаго кра- 
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сотою и пріятностію своего слова: 
однако какъ тотъ, такъ и дру* 
гой достигаютъ до сего разны¬ 
ми, такъ сказать, путями. Пер¬ 
вый употребляетъ столько иску- 
ства, чтобы при всѣхъ украше¬ 
ніяхъ не удалишься чрезвычайно 
отъ естественной и обыкновен¬ 
ной въ общежитіи рѣчи; а вто- 
рын, не уважая сего,, изтощаешъ 
.все то, чемъ только можетъ при¬ 
вести въ восторгъ, и по большой 
части говоритъ болѣе воображе¬ 
нію, нежели разуму. И такъ хо¬ 
тя есть нѣкоторыя совершенства 
слова, которыя украшаютъ какъ 
Прозу, такъ и Стихи; однако каж¬ 
дое изъ сихъ двухъ родовъ кра¬ 
снорѣчія имѣетъ свои собствен¬ 
ныя красоты. 

§ 5. По сему наука краснорѣ¬ 
чія раздѣляется на Риторику и 
Поезію. Риторика, показавши 
общія Прозаическаго и Сшихотвор- 


Прозап- 
ч е с к о «м у 
краснорѣ¬ 
чію учитъ 
Р Ніи ор II- 
ка, а Стп- 


и 


X о гп вор- 
чес к о м у 
ГІоезія. 


Общія со- 
в е }) ш е н- 
сшва обо 
его к р а- 
снорѣчія. 


о А е р- 
а и 1 е и 
})азпоАО 
леніе Ри 
шорики. 
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ческаго краснорѣчія правила, осо¬ 
бенно наставляетъ первому; а 
Поезія занимается единственно 
птѣмъ, что касается до Стихо¬ 
творенія . 

§ 6. Между тѣмъ какъ въ Про¬ 
зѣ, такъ и въ Стихахъ красоты 
слова, которыми плѣняется бла- 
горазсудіітельный читатель, ча¬ 
стію произходятъ отъ выраже¬ 
ній, частію зависятъ отъ мыслей, 
частію наконецъ отъ порядочной 
и твердой ихъ между собою свя¬ 
зи. Сверьхъ того всякое сочине¬ 
ніе должно имѣть еще такія со¬ 
вершенства , которыя ни выра¬ 
женіямъ, ни мыслямъ, ни взаимной 
ихъ связности единственно при¬ 
писать не можно; и которыя слѣд¬ 
ственно относятся до всѣхъ во¬ 
обще сихъ качествъ сочиненія. 

§ у. По сей причинѣ Риторика 
разположена здѣсь такимъ обра¬ 
зомъ , что воиервыхъ показаны 
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совершенства слова, произходлщія 
ОШЪ выраженій, или правила укра¬ 
шенія; потомъ предложено о ка¬ 
чествахъ мыслей, или о изобрѣ¬ 
теніи; послѣ сего о связи мыслей, 
или о разпололіеніп, и о различ¬ 
ныхъ родахъ Прозаическихъ сочи¬ 
неній; наконецъ о тѣхъ качествахъ 
слова, которыя произходятъ во¬ 
обще и ОШЪ выраженій, и отъ хЛіы- 
слей, и отъ взаимной ихъ связи, 
или о слогѣ. 

Въ другихъ Риторикахь обыкно- 
венио правила изобрѣтенія составля¬ 
ютъ первую часть, на томъ основаніи, 
что сочинитель прежде всего долженъ 
изобрѣтать. Но я зная изъ опытовъ, 
сколь темны и затруднительны всту¬ 
пающимъ въ науку краснорѣчія кажутся 
сіи правила, требующія не только нѣ¬ 
котораго уже навыка, но и нарочи¬ 
таго свѣденія философіи; а съ другой 
стороны примѣнялся къ общему почти 
въ Россійскихъ училищахъ обыкновенію, 
занимать учащихся послѣ Грамматики 
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нс посредственно Риторикою: старался 
предложить сперва такія правила, ко¬ 
торыя будучи легче прочихъ, сверьхь 
того ближе всѣхъ другихъ къ прави¬ 
ламъ Грамматическимъ. 

Подобнымъ образомъ большая часть 
Риторовъ говорятъ о слогѣ въ той ча¬ 
сти Риторики, въ которой они пред¬ 
лагаютъ объ украшеніи; но я утвер¬ 
ждался на ихъ собственныхъ изъясне¬ 
ніяхъ, изъ которыхъ видно, что не 
одно украшеніе, но также качества 
мыслей и разположеніе оныхъ соста¬ 
вляютъ то, что мы вообще называемъ 
слогомъ; предлагаю о немъ въ особли¬ 
вой части, изъяснивъ въ предыідущихъ 
частяхъ все то, что нужно знать на¬ 
передъ для снисканія достаточнаго о 
немъ понятія. 



ЧАСТЬ ПЕРВАЯ. 


О собершенстпбахъ слова^ 
которыя лроизхолятъ 
отъ выраженіи или 
объ украшеніи. 


§ 8. Чистота языка, при- Совершен- 
стойносшь и точность с.\объ , 
частію ясность сочиненія, плав- холящія 
ность онаго, или теченіе слова, ®“Р^- 

наконецъ благоразумное употре- 
бленіе общихъ украшеній , суть 
тѣ совершенства слова, которыя 
произходятъ почти единственно 
отъ выраженій. 

§ 9. Л почитаю за излишнее о чисто- 
говорить здѣсь о томъ, что вся- «зыка, 
кой сочинитель долженъ основа- 
вателыю знать отечественный 
свой языкъ; что знаніе Грам¬ 
матики , чтеніе лучшихъ Сла¬ 
вянскихъ и Россійскихъ, особливо 
вышедшихъ уже въ позднѣйшія 







ІО 


Бремена книгъ, и обращеніе съ про¬ 
свѣщенными въ словесности людь¬ 
ми служатъ единственными къ 
тому средствами ^ и что нако¬ 
нецъ въ случаѣ сомнѣнія о чисто¬ 
тѣ какого ннбудь слова или выра¬ 
женія надежнѣйшимъ пособіемъ мо¬ 
жетъ быть ИМПЕРАТОРСКОЙ 
Россійской Академіи словарь Рос¬ 
сійскаго языка. Впрочемъ доста¬ 
точно знающій свой языкъ Рос- 
сіанинъ вездѣ сохранитъ его чи¬ 
стоту ^ онъ почитаетъ за погрѣш¬ 
ность употребить въ своемъ со¬ 
чиненіи иностранное слово, из- 
ключая однако искуственныя^ на¬ 
противъ того всякую мысль вы¬ 
ражаетъ не только природнымъ 
Россійскимъ, но еще такимъ сло¬ 
вомъ, которое принято, одобрено 
и употребляемо всѣми, и потому 
вразумительно всякому просвѣ¬ 
щенному его соотечественнику; 
а БЪ разсужденіи новоизобрѣтен¬ 
ныхъ словъ^онъ спірого наблю¬ 
даетъ, чтобъ онѣ све|)ьхъ вразу¬ 
мительности выражали такое по¬ 
нятіе , для означенія котораго 
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нѣтъ въ нашемъ языкѣ другаго 
слова, и слѣдовательно чтобъ онѣ 
были изъ числа тѣхъ, которыя 
изобрѣтены для обогащенія Рос¬ 
сійскаго языка, какъ на примѣръ, 
оплодотворить. Сверьхъ сего онъ 
употребивши чистое Славянское, 
или Славянороссійское, но въ Сла¬ 
вянскомъ окончаніи слово, никогда 
не поставитъ тотчасъ послѣ него 
чистаго Россійскаго , но всегда 
Славянороосійское, которое въ 
семъ случаѣ служитъ йѣкоторою 
степенію прехожденія отъ одного 
языка къдругомз'-; кольми паче не 
употребитъ словосочиненія про¬ 
тивнаго Россійской Грамматикѣ, 
или выраженія , взятаго изъ ка¬ 
кого нибудь иностраннаго языка, 
которое ему одному только свой¬ 
ственно, напримѣръ: онъ не могъ, 
какъ только сожалѣть. 

§ ІО. Впрочемъ говорить И пи¬ 
сать исправно , то есть , чисто 
пороссійски, 'есть долгъ всякаго 
6 .\аговоспитаннаго Россіанина, но 
сочинитель съ сей стороны обя¬ 
занъ еще болѣе; онъ долженъ 


О при¬ 
стойно- 
спіи словъ 
и выраже¬ 
ній. 


іа 


о точно 
спіи словъ 
и выраже 

НІЙ. 


сверьхъ того наблюдать еще, 
чтобы каждое употребленное имъ 
слово, каждое выраженіе не было 
ни выше > ни ниже изображаемой 
имъ мысли, и совершенно отвѣт¬ 
ствовало какъ роду, такъ и содер¬ 
жанію сочиненія. Поелику каждый 
почти родъ сочиненія имѣетъ, такъ 
сказать, свой собственный языкъ. 
По сей причинѣ чистыя Славянскія 
и Славянороссійскія слова имѣютъ 
мѣсто въ однѣхъ только высо¬ 
каго рода твореніяхъ; напротивъ 
сего чистыя Россійскія свойствен¬ 
ны такимъ сочиненіямъ, которыя 
по содержанію своему близки къ 
обыкновеннымъ въ общежитіи раз¬ 
говорамъ; такъ что тѣмъ краси¬ 
вѣе БЪ нихъ бываютъ выраженія, 
употребляемыя въ повседневномъ 
обращеніи, чемъ просшѣе будетъ 
сочиненіе. 

§ II. Сверьхъ сего естьли Ора¬ 
торъ хочепіъ произвести въ дру¬ 
гихъ тѣ самыя понятія, которыя 
онъ намѣренъ имъ преподать; есть¬ 
ли хочетъ , чтобы мысль , такъ 
сказать, переливался изъ его ума 
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въ умъ читателя ни мало не по¬ 
теряла того совершенства, какое 
она имѣетъ: то первое въ семъ 
с.\учаѣ его стараніе должно быть 
о точности словъ. На сей конецъ 
онъ какъ бы взвѣшиваетъ употре-. 
бляемыя имъ выраженія, и выби¬ 
раетъ изъ нихъ такія, которыя 
совершенно, то есть, ни увели¬ 
чивая, ни уменьшая, изображаютъ 
намѣреваемую имъ мысль, кольми 
паче не означаютъ вмѣсто ея дру¬ 
гой, которая съ нею сходна. Для 
сего онъ старается приобрѣсти 
достаточное свѣденіе въ слово- 
производствѣ, и притомъ твердо 
помнитъ, что нѣтъ словъ совер¬ 
шенно единозначащихъ: поелику 
тѣ, которыя кажутся намъ та¬ 
кими, означаюпіъ только весьма 
сходныя между собою вещи; или 
означая одну, тѣмъ между собою 
различны, что одно изъ нихъ силь¬ 
нѣе и выразительнѣе изображаетъ 
оную, нежели другое. Примѣръ 
сего можно видѣть въ Собесѣдникѣ 
любителей Россійскаго слова. Чает. I. 
стр. 230. —. 234. 


о ясности 
сочиненія, 
зависящей 
отъ словъ 
и выраже¬ 
ній. 
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§ 12. Сія необходимая въ со¬ 
чинителѣ разборчивость словъ и 
выраженій между прочимъ весьма 
много служитъ къ тому, чтобы 
другіе безъ всякаго затрудненія 
понимали его. Сверьхъ сего бла¬ 
горазумный писатель зная , что 
ясность сочиненія зависитъ хотя 
большею частію отъ качествъ 
мыслей, о чемъ предложено бу¬ 
детъ въ своемъ мѣстѣ, но не мало 
также и отъ словъ, употреб¬ 
ляетъ каждое изъ нихъ въ есте¬ 
ственномъ и вразумительномъ вся¬ 
кому знаменованіп; убѣгаетъ со¬ 
мнительнаго и двусмысленнаго ихъ 
сочиненія по правиламъ Грамма¬ 
тики, на примѣръ : зашмѣніе пла¬ 
нетъ производитъ ихъ кругообращеніе; 

нигдѣ не опускаетъ надлежащихъ 
знакор.ъ раздѣленія; остерегается 
отъ такихъ большихъ предложе¬ 
ній, или Грамматическихъ смы¬ 
словъ, что слушатели, или чи¬ 
татели , которые обыкновенно 
слѣдуютъ своимъ вниманіемъ за 
его словомъ, не могутъ все іпо, 
чпю въ оныхъ соде][эжится, во- 
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обрлзгіть себѣ въ связи; но еще 
съ большею строгостію нііблю- 
даетъ онъ сіе правило въ разсу¬ 
жденіи тѣхъ предложеній, кото¬ 
рыя, имѣя связь съ одігѣмъ только 
словомъ, поставляются по боль¬ 
шой чаопи въ срединѣ другаго 
смысла, или между вмѣститель¬ 
ными; притомъ сего рода пред¬ 
ложенія всегда у него тотчасъ 
слѣдуютъ за тою мыслію, съ ко¬ 
торою онѣ имѣютъ явную связь; 
и сіе для того, чтобы не можно 
было ихъ отнести къ другой ка¬ 
кой нибз’-дь, какъ на примѣръ, въ 
слѣдующемъ періодѣ: пороки и не- 
щастія, которыя справедливо можно 
назвать дуп^евною язвою, суть необхо¬ 
димые спутники нашей жизни. Здѣсь 
находящееся въ срединѣ главнаго смы¬ 
сла предложеніе относится къ поро¬ 
камъ, но слѣдуя за словомъ, нещастія, 
удобно, однако не справед.\иво можетъ 
быть связано съ нимъ. Наконедъ 
главное совершенство сихъ пред¬ 
ложеній состоитъ въ томъ, чтобъ 
онѣ имѣя Грамматическую связь 
съ однѣмъ только словомъ, от но- 


о плавно¬ 
сти сочи¬ 
ненія, или 
теченіи 
слова. 


силися впрочемъ ко всѣмъ , нахо¬ 
дящимся въ томъ же предложенпі 
ыыс.\ямъ. Напримѣръ: человѣкъ, сіе 
живое изображеніе Творца, есть пре- 
восхо.днѣйшее на землѣ существо. На¬ 
противъ сего крайне грубая 6ы.\а 
бы сдѣлана въ разсужденіи сего 
рода предложеній ошибка, естьлн 
бы сказано было такъ: человѣкъ, 
сіе игралище страстей и нещастій, 
есть превосходнѣйшее на землѣ суще¬ 
ство. 

§ 13. Напослѣдокъ искусный 
Витія не опускаетъ изъ виду ц 
того, что называется плавностію 
сочиненія, или піеченіемъ слова, 
то есть , чтобы рѣчь его была 
пріятна слуху и не затруднитель¬ 
на вниманію слушателя его. Для 
сего онъ старается о томъ, что¬ 
бы звуки, которые составляютъ 
ее, имѣли приличное свободной 
и естественной рѣчи согласіе; и 
разстановляеігіъ въ пей не только 
слова, но и самыя пред.\оженія 
такъ, чтобы другіе безъ труда 
могли слѣдовать за нимъ своими 
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мыслями. Онъ входитъ даже въ — 
самыя буквы и слоги; остере -““і 
гаешся стеченія въ одномъ мѣстѣ слоюиь. 
многихъ согласныхъ, или гласныхъ 
буквъ , на примѣръ, приношеніе 
жертвъ въ сіпрахГ; или, знаніе (|)ило- 
софін и Исторіи; такъ же, и иго 
горести; по сей причинѣ въ пред¬ 
логахъ, оканчивающихся безгла¬ 
сною буквою ъ, часто перемѣняетъ 
ее на о въ томъ случаѣ, когда слѣ¬ 
дующее послѣ него слово начи¬ 
нается съ нѣсколькихъ сог.гаспыхъ, 
напримѣръ, во страхѣ; особливо 
когда первая изъ нихъ будетъ ша 
самая, которою предлогъ кончит¬ 
ся , на примѣръ , ко краснорѣчію. 

Равнымъ образомъ онъ уда.\яется 
стеченія такихъ словъ, которыя 
или начинаются, плиок.інчиваюііі- 
сл однѣми слогами, какъ на при¬ 
мѣръ, производитъ пріятную пряность; 

ИЛИ, ОШЪ разпутсшва не обузданнаго 
и чрезвычайнаго его жизнь совершен¬ 
но разстроилась ; также И шакихъ, 
которыя содержа въ себѣ нѣсколь¬ 
ко стопъ дѣлаютъ стихъ, на при¬ 
мѣръ - въ одинъ прекрасный лѣшній 
Б 


день. Но Стихотворецъ еще да¬ 
лѣе простираетъ искуство сего 
рода; онъ сіпарается, гдѣ воз¬ 
можно, выразить мысли такими 
словами, которыя своимъ звукомъ 
изображаютъ свойство означае¬ 
мыхъ ими вещей. Напримѣръ: 

Урча и клокоча со щоглой пог.ѵо- 
И.\и: щаюиіь. 

И устремлялся громъ на громъ, 
плавно- § 14. Искусный Прозяикъ не 
мало также занимается разспіа- 
новленіемъ содержащихся въ каж¬ 
домъ п})едложеніи с.\овъ; пое.\ику 
онъ знаетъ изъ опыта, что раз¬ 
мѣщеніе оныхъ весьма много или 
облегчаетъ, или затрудняетъ вни¬ 
маніе читателя, кольми паче слу¬ 
шателя. Впрочемъ древніе Про¬ 
заическіе писатели въ разсужде¬ 
ніи сего наблюдали такой поря¬ 
докъ, что всегда полагали напе¬ 
реди важнѣйшую мысль , и каж¬ 
дое предложеніе начинали тою 
изъ нихъ , которая болѣе всѣхъ 
другихъ привлекаетъ къ себѣ вни¬ 
майте. Такъ на примѣръ Ливій, го¬ 
воря о томъ, что с.\учившееся въ Сци- 
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Піоновомъ войскѣ возмущеніе безпо¬ 
коило сего полководца, прежде всего 
говорить о самомь Сципіонѣ, потомъ 
о неопытности его въ такихъ случа¬ 
яхъ, послѣ того о его безпокойствѣ, 
и наконецъ уже о возмущеніи , кото¬ 
рое было причиною сего безпокойства. 
Ботъ его слова: Сципіона , который 
къ войнамъ привыкъ, но въ случаѣ бури 
возмущеній былъ не знающъ, безпокоило 
сіе. <^сіріопет^ ЬеШз а^зѵеШгПу 
ші зеЛиіопиіп ргосеііаз ги^ет, 
зоІИсйшл ІгаЬиіі: ге^. ЫЬ.ЛХР^ІІІ. 
сор. 25. Такое разположеніе словъ въ 
Ливіевомъ періодѣ основано на томъ, 
что поелику читатель его уже знаетъ 
о семъ возмущеніи, равно и о томъ, 
что оно произошло въ Сципіономъ вой¬ 
скѣ , то весьма жадно и всего болѣе 
любопытствуетъ видѣть въ семъ про- 
изшесиівіи Сципіона, потомъ обра¬ 
щаетъ свое вниманіе на его въ семъ 
случаѣ состояніе мыслей, а наконецъ 
уже хочетъ знать то, что съ нимъ 
тогда произошло. Напротивъ сего пи¬ 
сатель нашихъ временъ безъ сомнѣнія 
разположиль бы сіе предложеніе ша- 
Б 2 
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КИМЪ образомъ: сіе безпокоило Сли- 
піона , который привыкъ къ войнамъ, 
но былъ не знающъ въ случаѣ бури воз¬ 
мущеній. Поелику современные намъ 
Прозаическіе писатели каждое сло¬ 
во по большой части полаг.иогпъ 
ліотчасъ за тѣмъ, отъ котораго 
оно по связи мыслей и по правиламъ 
Грамматика зависитъ; такъ что 
они обыкновенно вопервыхъ указу- 
ютъ на ту вещь, о которой идетъ 
слово , соединяя съ нею относя¬ 
щіяся собственно къ ней понятія; 
потомъ говорятъ о тѣхъ обстоя¬ 
тельствахъ , которыя, судя по 
естественному теченію дѣл7>, дол¬ 
жны быть прежде того, что они 
намѣрены о ней сказать; наконецъ 
показываютъ ея дѣйствіе , или 
страданіе, изчисляя соединенныя 
съ онымъ обстоятельства, к<ікъ 
на примѣръ время, мѣсто , при¬ 
чину , и ПрОЧіІЯ , говоря ОДНсІКО 
преяіде о тѣхъ , которыя болѣе 
къ нему имѣютъ отношенія. Вотъ 
нѣсколько предлолюній, въ кото¬ 
рыхъ слова разпололіены такимъ 
образомъ. У прекрасное свѣтило 
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дня, шествуя во слѣдъ багряныя ден¬ 
ницы, озаряетъ возстающую отъ слад¬ 
каго сна вселенную животворными сво¬ 
ими лучами ; и уже хоры нѣжныхъ 
птицъ приносятъ должную жертву се¬ 
му царю природы согласнымъ пѣніемъ; 
пестрѣющіеся въ поляхъ цвѣты своимъ 
благоуханіемъ; спокойныя воды своимъ 
изпареніемъ. Желательно, чтобы 
СНГ, основанныя на естественномъ 
поііядкѣ размышленія, и наблюдае¬ 
мыя въ извѣстнѣйшихъ нынѣшнихъ 
языкахъ правила приняты были и у 
насъ. Однако въ вопросительныхъ 
предложеніяхъ мы, послѣдуя древ¬ 
нимъ, всегда полагаемъ напереди то 
слово, которое пли по своему зна- 
менованію имѣетъ силу вопроса, 
или требуетъ пос.\ѣ себя вопро- 
сите.\ьнаго союза. ГТа примѣръ ; 
доколѣ будемъ сносишь сіи огорченія? 
или: прилично ли вамъ заниматься та¬ 
кими упражненіями ? 

§ 15. Сверьхъ сего какъ Про¬ 
заикъ, такъ II Стихотворецъ въ 
разположеніи такихъ слоіП), подъ 
которыми содержащіяся понятія 
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ИЛИ ОДНО важнѣе дрлтдго, или 
имѣютъ естесшвеннз^ю между со¬ 
бою связь, всегда постепенно воз¬ 
вышаются. На примѣръ: юность 
разпзопсшвами , мужество трз'дами , 
старость болѣзнями безпрестанно из¬ 
нуряютъ наши силы. Равнымъ обра¬ 
зомъ въ разсужденіи словъ, озна¬ 
чающихъ прошивныя между со¬ 
бою понятія, строго наблюдаютъ, 
чтобъ онѣ соопівѣтспівовали себѣ 
взаимно числомъ, порядкомъ , п 
даже падежами. На примѣръ: когда 
ск.\онность къ береж.\ивосіпн и про¬ 
стотѣ замѣнитъ нашъ вк^хь къ разшо- 
чишельносіпи и пышности. При СОМЪ 
достойно замѣчанія и шо, что 
лл'чшіе наши Прозаики по боль¬ 
шой части, и всегда съ особли¬ 
вою нѣкоторою красотою пола¬ 
гаютъ имена прилагательныя и 
причастія съ зависящими отъ 
нихъ падеясами напереди суще¬ 
ствительныхъ. Наконецъ стече¬ 
ніе многихъ словъ односложныхъ 
есть такая въ разстаііоз.\еиіп 
оныхъ погрѣшность, коіпорая весь¬ 
ма противна разборчивому слуху. 
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и которой однако писатели ча¬ 
сто ОШЪ неосмотрительности бы¬ 
ваютъ подвержены. Напримѣръ: 
сонъ насъ всѣхъ вдругъ объялъ. Но 

нѣтъ ничего скучнѣе, какъ частое 
повторетііе одного слова по при¬ 
чинѣ мнимой въ томъ необходи¬ 
мости. На примѣръ: какъ скоро 
храбрый полководецъ явился предъ сво¬ 
имъ войскомъ; то все войско почув¬ 
ствовало въ себѣ новую храбрость, 
взирая на храбраго своего полководца. 
Опытные писате.мі въ такомъ 
случаѣ вмѣсто того, чтобы по¬ 
вторять одно с.\ово, или подраз- 
умѣваюпіъ его, или употребля¬ 
ютъ па мѣсто его другое подоб¬ 
нозначащее слово, или мѣстоиме¬ 
ніе ; такъ на примѣръ въ предъ- 
^ идущихъ предложеніяхъ можно вы¬ 
разить тѣ;ке самыя мысли та¬ 
кимъ образомъ: какъ скоро храбрый 
полководецъ явился предъ своимъ вой¬ 
скомъ ; то всѣ почувствовали въ себѣ 
новую бодрость духа , взирал на му- 
;!кеспівсннаго своего военачальника. 


о плавно 
спіп ііері 
словъ. 
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§ і6. Поелику періоды боль¬ 
шею частію состоятъ изъ нѣ¬ 
сколькихъ предложеній, которыя 
будучи связаны приличными со¬ 
юзами заключаютъ въ себѣ пол¬ 
ную рѣчь, и всѣ клонятся къ 
одному главному содержанію оной: 
піо плавность цѣлаго періода безъ 
сомнѣнія зависитъ отъ разполо- 
л;енія въ немъ предложеній; а са¬ 
мое лучшее ихъ разположеніе есть 
то, когда онѣ связаны такимъ 
образомъ, что ни мало не затру¬ 
дняютъ вниманія читателя, и 
составляютъ непрерывное тече¬ 
ніе одной рѣчи. На сей конецъ 
просвѣщенный писатель въ разио- 
.\оженіи составляющихъ періодъ 
п[>едложепій неотступно слѣду¬ 
етъ или естественной ихъ связи, 
пли правиламъ здраваго размы¬ 
шленія ; такъ что оиъ начавши 
свою рѣчь тѣмъ, что въ природѣ, 
пли въ связи разсужденія обыкно¬ 
венно бываеш ь прежде, продол¬ 
жаетъ ее далѣе тѣмъ же самымъ 
порядкомъ. Извѣстное Юлія Иесаря 
письмо къ Римскому Сенату, состоя- 
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щсе изъ сихъ трехъ весьма краткихъ 
предложеній : л пришелъ^ увидѣлъ, по¬ 
бѣдилъ: очевидно разположено сообраз¬ 
но природѣ : поелику естественное те¬ 
ченіе дѣлъ требовало , чтобы 1і есарь 
сперва прибылъ къ непріятелю, потомъ 
его увидѣлъ, и наконецъ уже его по¬ 
бѣдилъ. Теперь разсмотримъ та¬ 
кой періодъ, въ которОіМЪ предло¬ 
женія разположены на основаніи 
раЗМЫШ.ѵенІЯ. Сагунтяне, которыхъ 
городъ былъ раззорень Аннибаломъ за 
вѣрность ихъ къ Римлянамъ, и опять 
выстроенъ сими послѣдьними, такъ го¬ 
ворятъ въ Римскомъ Сенатѣ. Хотя 
нѣть большаго нещастія, какъ то, ко¬ 
торое мы претерпѣѵчи, дабы сколько 
возможно доказать вамъ свою вѣрность: 
однако оказанныя намъ вами и ваши¬ 
ми полководцами благодѣянія столько 
велики, что мы болѣе не сожа.чѣемъ о 
своихъ бѣдствіяхъ. Они здѣсь гово¬ 
рятъ вопсрвыхъ о претерпѣнныхъ ими 
нещастілхъ, а потомъ о доказанной 
ими вѣрности, которую сохранить, 
было въ семь случаѣ единственнымъ 
ихъ намѣреніемъ: и сіе неоспоримо для 
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того, чтпо дѣйствіе всегда бываешь 
прежде , нежели исполняешсл предпо¬ 
лагаемое въ немъ намѣреніе. Далѣе они 
говорятъ о благодѣяніяхъ^ оказанныхъ 
имъ Римлянами; и также безъ сомнѣ¬ 
нія для того , что претерпѣнное ими 
неіцастіе было поводомъ къ оказанію 
имъ оныхъ благодѣяній. Наконецъ не 
прежде^ какъ сказавши уже о благодѣ¬ 
яніяхъ, предлагаютъ о темъ, что они 
не сожалѣютъ о своихъ бѣдствіяхъ ; 
потому что они нс прежде стали рав¬ 
нодушными , какъ послѣ оказанныхъ 
уже имъ благодѣяній. 

§ 17. Равнымъ образомъ когда 
составляющія періодъ предложе¬ 
нія будутъ одно важнѣе другаго^ 
то плавность періода весьма мноі'о 
зависитъ отъ того, есшьли онѣ 
постепенно возвышаются. На 
примѣръ : посадишь въ оковы Рим¬ 
скаго гражданина есть преступленіе; 
наказывать тѣлесно, злодѣяніе; умер¬ 
твишь, почти тоже, что отцеубій¬ 
ство; какъ же назвать то, когда при¬ 
гвождаютъ его ко кресту? Или: они 
негодуютъ на то, что вы дышете , 
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что вы говорите , что вы имѣете 
образъ человѣческій. Искусный пи¬ 
сатель также полагаетъ себѣ за 
правило, чтобы шакіл въ періодѣ 
предложенія , въ которыхъ онъ 
сличаетъ пли сходныя, или про¬ 
тивныя между собою вещи, со- 
оіпвѣтствова.мі одно другому раз- 
положеніемъ заключающихся въ 
нихъ мыслей. На примѣръ : про¬ 
свѣщенный человѣкъ столько свѣдущъ 
о прошедшемъ, что какъ бы начало 
его жизни было современно самому 
міру; а невѣжда столько ограниченъ 
въ настоящемъ, что какъ бы нрошед- 
шал минута была началомъ его бытія: 
первой устремляется умомъ своимъ 
въ предѣлы небесные; а другой не мы¬ 
слилъ еще обратишь его на себя са¬ 
маго : первой знаетъ свои должности, 
и чувствуетъ свои добродѣтели и по¬ 
роки; а другой слѣдуетъ своему на¬ 
выку, и не видипгъ ни добра, ни зла, 
копторое онъ дѣлаетъ: первой въ са¬ 
мыхъ слабостяхъ оказываетъ себя съ 
нѣкоторой стороны человѣкомъ; а дру¬ 
гой въ самомъ добронравіи имѣетъ нѣ. 


о га о 
же. 
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что звѣрское. Впрочемъ сколько ни 
пріятпі)! воображенію такія іір(!д- 
ложенія, въ которыхъ сходство 
въ разсз^жденіи разположеніл словъ 
весьма примѣтно і однако частымъ 
II продолжительнымъ ихъ упо¬ 
требленіемъ можемъ наконецъ на¬ 
скучить своему читателю, 
мъ § 18 - Плаішосіпь періода зави¬ 
ситъ еще отъ того, когда въ 
немъ , сколько ни перемѣняются 
дѣйствія и страданія , но почти 
всѣ относятся къ одному лицу , 
или къ одной вещи ; и такимъ 
образомъ Есѣ составляющія его 
предложенія дѣлаютъ въ умѣ чи¬ 
тателя впечат.ѵБніе объ одномъ 
предмѣгпѣ. Напротивъ сего нѣтъ 
ничеі’о противнѣе н затрз'’дни- 
телыіѣе вниманію, какъ такой пе¬ 
ріодъ, въ которомъ почти столь¬ 
ко же будетъ предмѣтовъ слова, 
сколько предложеній. На примѣръ: 
пусть другіе мыс.хяшъ различно; но 
когда онъ шпкъ думаешь, то и я по¬ 
слѣдую его мнѣнію; потому что мы, 
какъ вы сами знаете, всегда были еди¬ 
нодушны. Читая, или слушал та- 
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кой періодъ , при перемѣнѣ въ 
каждомъ предложеніи дѣйствую- / 
щаго лица должно, такъ сказать, 
перемѣнять свое вниманіе. Но еще 
болѣе огорчаепіся разсудокъ чи¬ 
тателя , когда въ одномъ періо¬ 
дѣ предлагается о многихъ та¬ 
кихъ вещахъ, которыя по причи¬ 
нѣ весьма слабой ихъ между со¬ 
бою связи гораздо приличнѣе мо¬ 
гу піъ быть содержаніемъ двухъ, 
п.\и трехъ періодовъ. На примѣръ: 
Китайцы, сосѣди грубыхъ Татаръ, 
раздѣляющихся на весьма многія поко¬ 
лѣнія, уже съ данныхъ временъ соста¬ 
вляютъ просвѣщенный народъ; невзи¬ 
рая на то, что они еще не давно узна¬ 
ли Европейцевъ, которые охотно оста¬ 
вляютъ свое отечество, когда соб¬ 
ственная ихъ польза требуетъ того. 

Какую здѣсь имѣетъ связь съ просвѣ¬ 
щеніемъ Китайцевъ раздѣленіе Татаръ 
на многіе роды; и то равнодушіе Евро¬ 
пейцевъ , съ какимъ они оставляютъ 
свое отечество въ случаѣ ожидаемой 
ими пользы? 

§ 19. Сверьхъ сего крайне ну-о томъ 
жно еще замѣтить, что въ та- 
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комъ періодѣ, который состоитъ 
изъ нѣсколькихъ предложеній , 
первыя изъ нихъ большею частію, 
не касался главнаго содержанія 
всей рѣчи, служатъ только какъ 
бы введеніемъ; такъ что просвѣ¬ 
щенный читатель, судя по предъ- 
идз^щимъ смысламъ , предвидитъ 
не только то , что доллиіы въ 
себѣ заключать слѣдующіе изъ 
нихъ, но даліе и то , чемъ дол¬ 
женъ кончиться весь періодъ. По 
чему онъ огорчается, когда обма¬ 
нываютъ въ семъ слз'чаѣ его спра¬ 
ведливое ожиданіе , и когда пері¬ 
одъ или не доведенъ, или продол¬ 
женъ далѣе того мѣста, кото¬ 
рымъ должно было его окончить. 
На примѣръ: страсти и разумъ въ 
безпрестанной борьбѣ; и первыя шѣмъ 
побѣдоноснѣе , что мы сами по боль¬ 
шой части бываемъ съ ними согласны; 
а другой тѣмъ безсильнѣе, что онъ 
часто находитъ въ насъ опасныхъ се¬ 
бѣ враговъ, дерзновенно презирающихъ 
спасительныя его внушенія противъ 
оныхъ нарушительницъ нашего спо¬ 
койствія. Разсудительный читатель 
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изъ двухъ первыхъ предложеній заклю¬ 
чаетъ, и потому ожидалъ, что весь 
періодъ кончится сими словами : на¬ 
ходитъ въ насъ опасныхъ себѣ враговъ: 
и такъ не можетъ быть ему пріятно 
то, что мы еще далѣе продолжаемъ 
свою рѣчь , не предуготовивши его къ 
тому прежде. Въ заключеніе всего 
должно еще сказать, что взаим¬ 
ная соразмѣрность находящихся 
въ періодѣ предложеній соста¬ 
вляетъ также одно изъ тѣхъ со¬ 
вершенствъ , которыя дѣлаютъ 
его плавнымъ. Съ другой сторо¬ 
ны не доволенъ бываетъ чита¬ 
тель, когда видитъ чрезмѣрную 
о томъ рачительность писателя: 
пое.лику весьма примѣтное иску- 
сшво бываетъ болѣе противно, 
нежели пріятно. 

§ 20. Теперь въ разсужденіи Какъ мож 
плавности сочиненія остается 

путь ила 

мнѣ упомянуть только о томъ, ПНОСШП со 
что для удобнѣйшаго наблюденія чиненіа ? 
всѣхъ показанныхъ правилъ дол¬ 
жно стараться заблаговременно 
приучить свой слухъ и разсудокъ 
чувствовать пріятность сего рода. 


Объ укра- 
теніяхъ 
слова. 
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А на сей конецъ необходимо нуж¬ 
но читать сочиненія лз^чшмхъ 
Прозаическихъ писателей, и вни¬ 
мательно замѣчать В7) нихъ иск}'- 
ство и рачительность въ наблю¬ 
деніи пріятнаго согласія звуковъ 
и плавнаго порядка словъ и цѣ¬ 
лыхъ смысловъ. Но всего л^^чше 
взявши одинъ, или нѣсколько изъ 
какого нибудь превосходнаго со¬ 
чинителя періодовъ , разстано¬ 
вить въ нихъ совсемъ иначе тѣже 
самыя слова и предложенія. Чрезъ 
то обнаружится, въ чемъ у него 
состояло теченіе слова , и чемъ 
мы оное разстроили. Частое сего 
рода упражненіе можетъ столько 
усовершить вкусъ, что мы послѣ 
будемъ въ состояніи наблюдать 
вездѣ въ своихъ кпкъ сочинені¬ 
яхъ, такъ и переводахъ сіе ка¬ 
чество краснорѣчія, не взирая на 
мнояіество относящихся къ тому 
правилъ. 

§ 21. Положимъ теперь, что 
слово паше имѣетъ всѣ показан¬ 
ныя совершенства, которыя за¬ 
висятъ отъ выраженій; при всемъ 
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томъ едва ли оно достигнетъ того 
НсімВреніл, которое предполагает¬ 
ся въ крас мор Вчіпі едва ли можетъ 
плѣнить и усладить читателя; 
когда ни мало не различно отъ 
обыкновенной въ общея'літіи рѣчи; 
когда нѣтъ въ немъ шѣхъ иску- 
ствепныхъ укрсішешй , которыя 
дѣлаютъ Оратора какъ бы вдо¬ 
хновеннымъ; такъ что онъ, упо- 
пі})е6ляя ихъ въ приличныхъ мѣс¬ 
тахъ, говоритъ, кажется, совсемъ 
особливымъ отъ нашего, п иіѣмъ 
болѣе плѣнительнымъ языкомъ. 
Сіе совершенство краснорѣчія из¬ 
вѣстно подъ именемъ общихъ у- 
крашеній ; потому что оно свой¬ 
ственно какъ Прозаическимъ, такъ 
и Стихотворческимъ писаше.хлмъ. 
Впрочемъ оно есть не что иное , 
какъ такія выраженія мыслей, ко- 
піорыл или перемѣною естествен¬ 
наго знаменовамія -с.ховъ, или осо¬ 
бливымъ нѣкоторымъ ріізположе- 
ніехмъ II подборомъ не только 
словъ, но и предложеній произво¬ 
дятъ въ сочиненіи или красоту 
и пріятность, или великолѣпіе и 

В 


Тронъ. 


Фигура. 


— Словъ. 
—ГІрелло- 
яхеиій. 


О различ- 
п ы X ъ ро¬ 
дахъ тро¬ 
новъ. 


важность. Упоптреблеше словъ 
въ несобственныхъ значеніяхъ, но 
всегда по нрнчинЬ иахо.ѵіщейся 
между обоими ихъ знамеііованілми 
нѣкоторой связи, называется тро¬ 
номъ і а необыкновенное р,ізіюло- 
ліеніе и подборъ или словъ, или 
смысловъ, называется фнуурою; 
и въ первомъ случаѣ фіігу})Оіо 
с.ѵовъ, а во второмъ (|)іігз^})ою 
предложеній. И такъ тронъ двоя¬ 
кимъ вдругъ въ одномъ словѣ за¬ 
ключающимся знаменованіемъ, а 
фигура новымъ и не рѣдко ошваяі- 
нымъ разиололіеніемъ рѣчи пора¬ 
жаютъ, и.\и плѣняютъ вниманіе 
читателя, или слушателя. 

§ 22. Взаимное между собою 
отношеніе собснівеніыго и не соб¬ 
ственнаго знаменованій того сло¬ 
ва, которое содержитъ въ себѣ 
тропъ, бываетъ различно і а отъ 
сего ііроизходяпіъ различные ро¬ 
ды гаропогъ: такъ что когда, за- 
мѣтиі'.ши въ к.ікомъ ннбудь выра- 
л;еніи тропъ, хотимъ л^знать, ка¬ 
кой онъ ; пю необходимо нужно 
для сего предст.шіть себѣ не 
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только какъ собственное , такъ 
п не собственное зиаменованія она¬ 
го выраженія , но н находящуюся 
между пмн связь. 

§ 23. И такъ когда слово бу- Метафо- 
детъ употреблено въ не собствен- 
номъ значеніи по той причинѣ , 
что содерліащіяся подъ обоими 
его зиаменованіями вещи столько 
будутъ имѣть между собою сход¬ 
ства, что одну изъ нихъ можно 
уподобить другой ; то сей родъ 
тропа называется Метафорою: 
на примѣръ , ушопать въ роскоши. 

Опъ гораздо употребительнѣе 
прочихъ, и служитъ болѣе къ ве¬ 
ликолѣпію и важности слова. Въ 
разсуліденіи его остерегаться дол¬ 
жно, чпіобы не сравнить въ немъ 
высокой какой нибудь вещи съ 
низкою; Н.і ПримѢ})Ъ , вывііска от¬ 
личныхъ досшоиисшвъ: пли, не упо- 
піребппіь такого сравненія, кото¬ 
раго віэіраженіе не свойственно на¬ 
шему языку ; на примѣръ, корни, 
піо есть, основаніе дома. 

§ 24. Когда въ цѣломъ Пред-Аллего- 
.\ожепііі, или въ цѣломъ періодѣ Р»"- 
В 2 


— Чистая 

— С м ѣ 
шан ная. 


всѣ^ ИЛИ изключал не многія толь-- 
ко, слова будутъ зтоті^еблены 
въ не собствепііых 7 > значеніяхъ по 
причинѣ упомянутаго сходства 
вещей, содержащихся подъ обоими 
ихъ знаменованіями: то сей тропъ 
называется Аллегоріею; и въ пер¬ 
вомъ случаѣ йистою , а во вто¬ 
ромъ смѣшенною. На приліѣръ: 

Но тщетно храмы соружастъ 
На дряхлыхъ при водѣ пескахъ: 
Орла ничто не воспящаетъ 
Добычу зрѣть БЪ своихъ когтяхъ. 
Или." Зелѣну ризу разстилаетъ 
]5о срѣтеніе вамъ весна, 
Тюлпаномъ, розой изпещряетъ 
Полей пространныхъ рамена. 

Главное Аллегоріи правило со¬ 
стоитъ въ томъ, чтобы всѣ, со¬ 
держащіяся подъ собственными 
значеніями въ ней, вещи отію- 
силися къ одному роду, или къ 
одному пред мѣту. Вот7> не боль¬ 
шой примѣръ погрѣшности въ семъ 
случаѣ: кровавое облако войны воз- 
горѣлося въ самомъ сердцѣ отечества : 
поели г V облако, огонь и сердце, ко- 
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пторыя здѣсь соединены въ одной Ал¬ 
легоріи, сушь вещи совершенно разно¬ 
родныя, Касательно смѣшенной 
Аллегоріи замѣтишь нужно, что 
употребляемыя въ ней въ соб¬ 
ственныхъ значеніяхъ нѣкоторыя 
слова дол;кны служить къ объя¬ 
сненію тѣхъ, которыя приняты 
въ несобственныхъзнаменованіяхъ. 

§ і>5. Когда содержащіяся подъ 
обоими значеніями тропа вещи 
будутъ въ одномъ чемъ нибудь 
между собою сходны, а въ разсу- 
л;деніи другихъ своихъ свойствъ 
не рѣдко противны , по крайней 
мѣрѣ разнообразны: то сей тропъ 
называетс'я Катахрезисомъ: на 
Примѣр 7 > , быстрая минута нашей 
жизни. Въ немъ отважное сравненіе 
болѣе противныхъ, нежели сход¬ 
ственныхъ ме;кду собою вещей 
поражаетъ вниманіе ; и по сему 
онъ употребителенъ болѣе у Сти¬ 
хотворце втэ. 

§ 26. Синекдоха есть такой 
тропъ, которой служитъ болѣе 
къ пріятности сочиненія. Изъ 
обоихъ, содержащихся подъ нимъ. 


К а тахре- 
зисъ. 


СII н е к до¬ 
ха. 


М п то ни 
м I я. 
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значеній одно бываешь родъ , то 
есть, приличное многимъ вещамъ 
свойство, а другое видъ, шо есть, 
одна которал нибудь изъ чпс^иі 
оныхъ вещей; на примѣръ, мсшалль 
вмѣто золота ; кусокъ хлѣба вмѣсто 
содержанія: ИЛИ ОДНО іізъ НИХЪ бу¬ 
детъ іі,ѣ.\ое , а другое часть; на 
примѣръ, человѣкъ вмѣсто души, ду¬ 
ша вмѣсто человѣка: ИЛИ ОДНО ИЗЪ 

НИХЪ будетъ имя нарицательное, 
а другое имя собственное, на ир. 
городъ вмѣсто Рима, Геркулесъ вмѣсто 
сильнаго. Равнымъ образомъ когда 
употребленное во множесшвен- 
но.мъ числѣ слово должно разу¬ 
мѣть въ числѣ едипствепіюмъ ; 
на ир. Самсоны вмѣсто «Самсонъ ; и 
напротивъ; на пр. Россіанинъ вмѣсто 
Россіанъ : ИЛИ когда подъ словами , 
означающими какое нибудь великое 
и опредѣ.ѵеніюе количество должно 
разу^мѣть не извѣстное, іі при 

томъ меньшее^ Нсілр. МИЛІОНЩИКЪ^ 

вмѣсто богачъ; іпО СеЙ })ОДЪ шропа 
также называется Синекдохою. 

§ 27. Подобным!» образомъ на¬ 
иболѣе къ пріятности сочиненія 
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служтттъ весьма многообразный 
тропъ Метонимія. Въ нсхмъ одно 
которое нпбз^дь изъ обоихъ зна¬ 
ченій бываетъ какал ниб^^дь , то 
есть, или дѣйствующая, на іір. 
деньги, то есть, мзда, чего не дѣлаютъ? 
ИЛИ матеріальная, на пр. золото 
вмѣсто золотыхъ вещей; ИЛИ инстру¬ 
ментальная причина, на пр. перо 
вмѣсто сочиненія ; а другое ИЗЪ сихъ 
значеній бываетъ произведеніе ко¬ 
торой нибудь изъ тѣхъ причинъ; 
на пр. потъ вмѣсто труда ; свѣніъ 
вмѣсто огня. На семъ основаніи не 
рѣдко, особливо у Стихотворцевъ 
имена языческихъ Боговъ упо¬ 
требляются вмѣсто птѣхъ вещей, 
надъ которыми они по мнѣ¬ 
нію язычниковъ имѣли особенизно 
власть, на пр. Марсъ вмѣсто войны; 
Перунъ вмѣсто грома. І'акже имена 
сочинителей ставятся вмѣсто 
ихъ сочиненій; на пр. .Ливій вмѣсто 
его Иопоріи : ИМЯ полководца вмѣ¬ 
сто предводимаго имъ войска; на 
пр. Графъ Суворовъ - Рымникскій мно¬ 
гократно побѣждалъ Тл'рковъ : имя В.\а- 
дѣтеля вмѣсто той вещи, которая 
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ему принадлежитъ, на пр. которой 
у васъ часъ ? Сверьхъ ссго Метони- 
ыіл бываетъ еще тогда , когда 
одно изъ обоихъ значеній іпоіо 
слова , въ которомъ находится 
іпроиъ, будетъ знакъ > а другое, 
вещь означаемая симъ знакомъ; на 
пр. Лавры вмѣсто побѣды; ПЕ’ГРЪ 1. 
вмѣсто Его портрета : или ОДНО бу¬ 
детъ означапіь время , а другое 
вещь, бывшую въ шо время ; на 
пр. нынѣшній годъ мнѣ щасшливъ; и.ѵи, 
при Владимирѣ I. ИЛИ одно будетъ 
означать обстоятельство иред'ь- 
идущее, а йодъ другимъ должно 
разумѣть обстоятельство послѣ¬ 
дующее ; іы пр. отжиль вмѣсто 
умеръ; всталъ вмѣсто проснулся: ИЛИ 
когда йодъ не собственнымъ зна¬ 
ченіемъ разумѣется вещь содер¬ 
жимая, а йодъ собственнымъ вещь 
содеряіащля ; на пр. столь вмѣсто 
кушанья; карманъ вмѣсто денегъ: так¬ 
же когда подъ собственнымъ зна¬ 
ченіемъ |кізумѣетсл свойство, а 
ио,ѵъ не собственнымъ та вещь , 
которой оное свойство принадле¬ 
житъ ; на пр. умъ вмѣсто умнаго 
человѣка. 


§ 2Ц. Случается, что какому Мешалеп- 
ніібудь слову бываетъ дано та- 
кое не собственное знлменованіе, 
которое зтотреблено вмѣсто дру¬ 
гаго не собственнаго , и даже 
сіе другое не собственное иногда 
опять вмѣсто нс собственнаго же 
значенія; діакъ что медідз* піѣмг), 
въ которомъ оное слово будетъ 
употреблено, п между собствен¬ 
нымъ его значеніями бываетъ еще 
одно , или два знамемованія , и 
всегда такія, кодюрыя имѣютъ вза- 
имнз’-ю между собою связь; а по 
сему въ одномъ словѣ заключаепісл 
нѣсколько различныхъ троповъ. 

Въ семъ состоитъ тропъ Мета- 
лепспсъ; напримѣръ: обнаженнаго 
меча не вндали въ городѣ. Здѣсь мечь 
V потребленъ вмѣсто оружія, оружіе 
вмѣсто пролитія крови, пролитіе кро¬ 
ви вмѣсто войны. ГІ.лн: баграми смерть 
къ себѣ тащатъ. Здѣсь смерть поста¬ 
влена вмѣсто смертоносной вещи, а 
смертоносная вещь вмѣсто горящаго 
корабля. Бъ семъ тропѣ поражает¬ 
ся вниманіе читателя, плн с.;}'^- 
шатсля ііы.\костію и отважно- 





Еліфазисъ. 


Гшіаллаге. 
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стію сочиніітеѵ\ева вообрал'^енія, 
копіорое представляетъ въ одномъ 
словѣ вдругъ нѣсколько имѣющихъ 
между собою связь значеніи. По 
сей причинѣ онъ служитъ болѣе 
къ великолѣпію слова, и чаще у- 
потребляется у Стихотворцевъ. 

§ 2д. Когда сочинитель о томъ, 
о чемъ онъ хочетъ сказать , не 
говоритъ прямо, но даетъ знать 
посредствомъ какихъ иибудь об- 
сіпоягяельствъ, изъ которыхъ у- 
добпо можно понять его мысли: 
то сего рода выраженіе есть 
тропъ Емфазисъ. На примѣръ 
одинъ Стихотворецъ, будучи на¬ 
мѣренъ сказать объ Ироѣ, что 
онъ чрезвычайнаго роста и силы, 
такъ говоритъ : 

Мечемъ ударилъ въ щитъ; громъ гря¬ 
нулъ межъ горами. 

§ 30. Тропъ Гііпал.\аге состо¬ 
итъ въ томъ, когда въ предложе¬ 
ніи подлежащее поставлено бу¬ 
детъ на мѣстѣ сказуемаго, а ска¬ 
зуемое на мѣстѣ подлежащаго. 
На примѣръ: тамъ ожидаетъ меня 


43 

надежда ; ИЛИ : солнце скрылосл отъ 
насъ. 

§ 31. Когда сочинитель даліе Т ипербо- 
до невѣроятности увеличитъ, и.\и 
уменьшитъ своимъ выраженіемъ 
то, о чемъ онъ говоритъ: то сей 
тронъ есть Гішер6о.ла; на при¬ 
мѣръ: дождь вѣдромъ льешь; или; 
глупъ какъ стѣна. 

§ 32. Когда слова упошребля- Иронія, 
ются въ такихъ знаменонаніяхъ, 
которыя совершенно противны 
собственнымъ ихъ значеніямъ; на 
примѣръ: 

Коль святы шѣ народы , 

У коихъ полны всѣ Богами огороды ! 

И.\и когда собственное нмя будетъ 
употреблено къ названію такого 
лица , которое совсемъ против¬ 
ныхъ качествъ; на примѣръ, когда 
малорослаго'Человѣка назовемъ Гиган¬ 
томъ : то сей ]п})опъ называется 
Ироніею. 

§ 33. Наконецъ острая, и при с а ]ѵ 
томъ язвительная шутка надъ 
нещастнымъ человѣкомъ называет¬ 
ся СаркаЗЬМОМЪ , въ прошивномъ Х ар іен- 
же слз'чаѣ Харіентизьмомъ. Наир. 


о рпзлпч- 
н ы X ь ро¬ 
лахъ фп- 
;урьслоаь. 


— Служа¬ 
щія къ ІІЗО- 
б ра Ж0Н1Ю 
страсти. 
У л е р ж а- 
111 е. 


Безсоюзіе. 
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Онъ восеяь разъ перо въ чернильнидѣ 

купалъ ; 

И восемь разъ въ нее оптъ страху 

не попалъ. 

§ 34- Что касается до фигуръ 
словъ , то иныя изъ нихъ слу¬ 
жатъ къ изображенію такой стре¬ 
мительной страсти, которая пре¬ 
пятствуетъ доспіагпочиымт» обра¬ 
зомъ выразить свои ыыс.ѵи; иныя 
къ живѣйшему выраженію валшѣй- 
іией предъ прочими мысли; иныя 
иакоиеиъ единственно къ украше¬ 
нію и пріятности слова. Перваго 
рода двѣ фигуры: і. Удержаніе, 
состоящее въ томъ, когда одно, 
и.\и нѣсколько словъ, безъ кото¬ 
рыхъ не можетъ быть полный 
смыслъ, и которыя впрочемъ вся¬ 
кой удобно можетъ выразумѣть, 
осгпав.\яемъ подразумѣваіпь чииіа- 
телям7>, или с.\ушаіпелям7>; на 
примѣръ: кто тебя? 2 . Безсоюзіе, 
когда оставляются безъ союза 
съ ряду стоящія пли въ одшіакихъ 
Гр.імматическпхъ перемѣнахъ сло¬ 
ва, или одного рода краткія пред¬ 
ложенія; па іір. 
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Сгущеннымъ мракомъ свѣтъ отъем- 

лешъ, 

Льетъ дождь, громъ мещетъ, твердь 

колеблетъ , 

Недвижныхъ горъ сердца трясетъ. 

§ 35 ' живѣйшаго вырлже- 
шя важнѣйшей мысли или упо¬ 
требляется нѣсколько такихъ 
словъ, безъ которыхъ смыслъ мо¬ 
жетъ быть полнымъ, или повто¬ 
ряется то слово, подъ которымъ 
содержится оная мысль. Перваго 
рода піри фигуры : і. Изобило- 
ваніе, состоящее въ томъ, когда 
употребляепіся одно, или нѣсколь¬ 
ко такихъ словъ , которыя сл}^- 
жатъ не къ составленію полнаго 
смысла, но къ сильнѣйшему выра¬ 
женію содержащейся въ нихъ мы¬ 
сли, на пр. руками взялъ, руками и 
отдай, о. Многосоюзіе, ПЛИ упо¬ 
требленіе соедіінипте.\ьнаго союза 
предъ каждымъ такимъ словомъ, 
которыя стоятъ въ одпнакихъ 
Грамматическихъ перемѣнахъ, или 
предъ каждымъ одного рода, н 
при томъ краткимъ предложені¬ 
емъ і па пр. и праздность и дѣла, и 


— Служа¬ 
щія К7) вы- 
р а Ж е « і ю 
п а ж « ѣ п- 
Иі € Й Д2Ы- 
ели. 


Пзобило^- 
ва н I е. 


Многосо- 

ю 3 і е. 


Елинозна- 

менованііе. 


Того же 
])Ола фп- 
і'уры , со¬ 
стоящія въ 
повпіоре- 
н I и. 

Усугубле- 

ыіе. 


Едино на¬ 
чатіе. 


Ели и ОЗ а- 
ключей іе. 
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печаль и радость, и убожество и бо¬ 
гатство; все сіе изшощаетъ наши силы. 
3. Едпнознаменованіе, то есть, 
употребленіе нѣсколькихъ подоб- 
нозначащпхъ или словъ, или пред¬ 
ложеній для сильнѣйшаго выра¬ 
женія одной мысли; на пр. весе- 
лися, ликуй , торжествуй , блаженная 
Россія! 

§ 36. фигуры, служащія къ 
сильнѣйшему выраженію важнѣй¬ 
шей мысли посредствомъ повто¬ 
ренія словъ , суть слѣдующія: 
I. Усугубленіе, то есть, иоипіо- 
реніе въ одномъ предлоліеиіи сло¬ 
ва, выражающаго главную мысль; 
на пр. н ішъ вѣкъ есть вѣкъ просвѣ¬ 
щенный. <2. Единоначатіе, то есть, 
начатіе нѣсколькихъ съ ряду сто¬ 
ящихъ пред.\оженій одііѣіМіі сло¬ 
вами; наир. 

Онъ такъ взиралъ къ врагамъ лицомъ; 

Онъ такъ бросалъ за Белтъ свой громъ; 

Онъ сильну такъ взносилъ десницу ; 

Такъ быстрый конь его скакалъ, и пр. 

3. Ед инозаключеніе, или оконча¬ 
ніе нѣсколькихъ предложеній од- 
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нѣмп словами; на пр. Человѣкъ ро- 
дипгся для благополучія, воспиты¬ 
вается для благополучія, безпрестан¬ 
ные несетъ труды для благополучія ; 
при всемъ томъ рѣдко достигаетъ сей 
цѣли. 4 . Совокупленіе, то есть, 
и начатіе, и окончаніе нѣсколь¬ 
кихъ съ ряду предлоікеній однѣми 
С.\ОВами; на пр. спросите разсудокъ, 
онъ вамъ сіе скажетъ; спросите ваше 
сердце, оно также сіе скажетъ; спро¬ 
сите опытнаго человѣка, онъ вамъ то¬ 


же самое скажетъ. 5. Возвращеніе, 
нлн начатіе одного предложенія 
тѣмъ же с.\овомъ, которымъ окон¬ 
чено предъидущее пред.\оженіе; 
па примѣръ: 



Герои Сѣверной Лстреи 
Поставивъ па землѣ трофеи 
Трофеи ставятъ на зыбяхъ. 


9 


6. Возхожденіе, или начатіе нѣ¬ 
сколькихъ предло;кеній тѣмъ сло¬ 
вомъ, которымъ кончится предъ¬ 
идущее пред.\оженіе; на пр. мы 
щипіаемъ себя почти безсмертными во 
Бремя юности ; но послѣ юности не¬ 
примѣтно наступаешь мужество ; за 


Совоку¬ 

пленіе. 


Возвраще¬ 

ніе. 


Возхожле- 

ніе. 
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мужествомъ почти во слѣдъ идетъ ста¬ 
рость ; а ОШЪ старости одинъ только 
Окруже-шагъ до гроба, у. Окруженіе, іі.мі 
окончаніе цѣлаго, но краткаго пе¬ 
ріода тѣмъ же с.ѵоію.мъ, коіЖрымъ 
онъ начатъ; на іірнліѣръ : 

Я веселъ, а о чемъ, того не знаю самъ; 
Но что мнѣ нужды въ томъ? Лишь 
толькобь л былъ вссе.лъ. 


Наклоне- 3. Наклоненіе, или употребленіе 
одного с.\ова въ различныхъ Грам¬ 
матическихъ перемѣнахъ, на при¬ 
мѣръ : 

Что вихри въ вихри ударялись , 

И тучи съ тучами спирались, 

Н устремлялся громъ на громъ. 


—Состо- 

я щін нь 
подборѣ 
с ХОЛН ЫХо 
словъ, или 
предложе¬ 
ній. 


§ 37. С.ѵз^ліащія къ ужрашенію 
и прі/ипноспіи с.ѵова фигуры сс^ 
стоятъ въ подборѣ сходныхъ ме¬ 
жду собою словъ, или ііред.\о;ке- 
ній. Ихъ только двѣ: і. Ирило- 


Прпложе- жеиіе, когда каждому изъ числа 
многихъ стоящихъ съ ряду суще¬ 
ствительныхъ именъ дается при¬ 
личное прилагательное, или кая;- 


дому изъ числа многихъ глаго¬ 
ловъ пристойное нарѣчіе; на при- 
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мѣръ: онь былъ великій Министръ , 
храбрый Герой, усердный гражданинъ, 
нѣжный родитель, вѣрный супругъ; 
однимъ словомъ, примѣрный человѣкъ. 

Соотвѣтствіе, или употребле- Соотвѣш- 
іііе нѣсколькихъ съ ряду гіредло- 
женій , состоящихъ изъ одного 
числа, порядка и качества словъ; 
на иріьнѣръ: 

Между Кавказскою горой и Льди¬ 
стымъ понтомъ, 

Межь поремъ Пенжинскимъ и фин¬ 
скимъ горизонтомъ; 

Гдѣ Обь и Анадырь, подъ ледъ со¬ 
крывшись, спятъ; 

Гдѣ Волга и Нева, лілсь въ моря, 

^ шумятъ; 
Побѣдоносная въ веселіи Россія 
Подъ кроткимъ Божествомъ ве¬ 
дешь лѣта златыя, 

§ 38* фнГЗфЫ предложеній со- о разлпч- 
стояпіъ, какъ выше сказано, въ"“^‘^Р°" 
ОСОбліІВОМЪ подборѣ, разположешц іуръпред- 
И СВЯЗИ цѣлыхъ смысловъ. Иныя лошенш. 
ИЗЪ нихъ употребляются для у- 
крашенія только, а иныя для 
украшенія и вмѣстѣ для разумно- 

Г 


— Служа 
щія къ у 
краше¬ 
нію. 

Преду¬ 

прежде¬ 

ніе. 


О пт в ѣ пі- 
сшвованіе. 


Усіпупле 
я іе. 
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женія сочиненія, иныя наконецъ 
для возбужденія страстей. Перва¬ 
го рода суть слѣдующія: і. Пред¬ 
упрежденіе, состоящее въ томъ, 
ког.іа сочинитель сяхмъ себѣ пред- 
.\ожіівшн возраженіе, или вопросъ, 
которойбы могли предложить ему 
другіе, на то отвѣтствуютъ; на 
примѣръ: Публика принимаетъ съ 
одобреніемъ его стихи ; но не уже ли 
сіе служитъ къ твоему безчестію ? 
Ободрись, пиши самъ, старайся произ¬ 
вести что нибудь лучше его. 2. ОіП- 
вѣтствованіе , когда сочинитель 
предлагаетъ себѣ нѣсколько съ 
ряду вопросовъ, или возраженій , 
и на каяідое изъ нихъ опигѣт- 
співуетъ особливо; на примѣръ : 

Чшо жизнь? Игра страстей. Что 
смерть? Предѣлъ мученья. 

3. фигура Усіпупленіе состоитъ 
въ томъ , когда сочинитель та¬ 
кимъ образомъ предлагаетъ себѣ 
возраженіе, что принявши его за 
справедливое, потомъ прибавляетъ 
къ нему еще свою , но такую 
мысль, которая его совершенно 


5 ^ 

опровергаетъ. Такъ говоритъ Аль- 
зпрл, (шраг. Альз. дѣй. V. явл. 2.) 
услышавши отъ своего отца, что 
сзчіругъ ея Гусманъ, одинъ изъ 
Гііпшанцевъ затѣснявшихъ Аме- 
рикз'’, убитъ любовникомъ ея За¬ 
моромъ я сожалѣю о Гусманѣ ; его 
судьба мнѣ кажется весьма жестокою: 
но я сожалѣю болѣе о томъ, что онъ 
сіе заслужилъ. 4. фигура Сообще- С о о С щ е- 
ніе состоитъ въ томъ, когда со- “ * 
чишшіель сказавши такую мысль, 
о которой не сомнѣвается , что 
ее примутъ за справедлнвзчо, 
вмѣсто причины ссылается на 
честность и совѣсть своихъ чита¬ 
телей, или слз'^шателей; на при¬ 
мѣръ: Не ожидайпте отъ меня, чтобъ 
я сталъ васъ увѣрять: ваше правдолю¬ 
біе есть сильнѣйшее съ моей стороны 
доказательство. 

§ 39 * фигзфы къ украшенію II — Служа- 
вмѣстѣ къ разумноженію с.лужа- ію 
щія суть слѣдующія: і. Прохо- иразуліно- 
жденіе, когда сочинитель такимъ 
образомъ предлагаетъ нѣсколько ж де н і е.' 
къ одному предмѣту относящихся 
мыслей, что объ одной только ' 

Г а 


ГТ р еліѣне- 
ніе. 


О гп лич е 
и і е. 
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изъ тіхъ, то есть, стой, кото¬ 
рая всѣхъ в.іжнѣс, намѣренъ , ка¬ 
жется, сказать , а о прочихъ не 
хочетъ и упоминать; на іі}яімѣръ: 
нѣтъ, господа ; нс мое дѣло изчисллпіь 
его частные пороки; пусть другіе опи¬ 
шутъ вамъ въ немъ разіпочителя имѣ¬ 
нія, безпечнаго отца, не вѣрнаго су¬ 
пруга, жестокосердаго господина. Что 
до меня , я за долгъ поставляю себѣ 
изобразить только вамъ его вѣролом¬ 
ство и предательство. 2 . Премѣне- 
иіе, когда переставивши слова , 
составляющія какое шібудь к[)сігп- 
кое пред.\ожеіііе, дѣлаемъ изъ то¬ 
го друі'ое предлолюн'іе, содержа¬ 
щее въ себѣ прошивную, или по 
крайнсіі мѣрѣ совсемъ другую 
мысль; на примѣръ: за радостію 
по большой части слѣдуетъ печаль, но 
не всегда за печалію ріадость. §. От¬ 
личеніе, когда сочинінпель содер¬ 
жащіяся подъ словами иодобнозиа- 
чащими понятія іѣакъ различаетъ 
между собою, что одно изъ нихъ 
предпочитаепіъ другомз^ Такимъ 
образомъ говорішіъ Руюсо о вѣж- 
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ліівости нашихъ временъ: никогда 
похвала не коснется собственнаго до¬ 
стоинства; но добродѣтель ближняго 
будетъ унижаема: не нанесутъ гру¬ 
бостію огорченія ниже своему непрія¬ 
телю ; но удовлетворятъ себѣ замы¬ 
словатымъ злословіемъ. Сверьхъ сего 
(рпгура отличеніе состоитъ еще 
въ томъ, когда едпнсіпвепнз'ю въ 
природѣ вещь принимаемъ за двѣ 
различныя вещи, п при томъ дѣ¬ 
лаемъ сіе БЪ одномъ краткомъ 
предложеніи. На примѣръ Аль- 
зира говоритъ Замору, своему 
любовнику, намѣревающемуся у- 
бить ея супруга Гусмана, Гиспан- 
скаго Губернатора въ Америкѣ : 
отъ тебя зависитъ спасти моего лю¬ 
бовника отъ смерти , моего супруга 
отъ злодѣянія, и свѣтъ оиіъ с.ѵезъ, 
(Траг. Лльз. дѣй. IV*. іівл 4.) 4. Не¬ 
возможность, когда сочинитель, 
сравнивая какое нибудь трудное 
дѣло съ дЬ.\омъ не возможнымъ , 
почитаетъ сіе послѣдыіее .\егче 
перваго; на примѣръ: скорѣе удер¬ 
житъ стремленіе вихря, нежели на¬ 
глость страстей. 5.Наращеніе, когда 


I I е В Ом о- 
ж н оет ь. 
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сочинитель разиолагаетъ свои мы- 
с.".и такъ, что онѣ видимымъ обра¬ 
зомъ оіпвѣшспівзиотъ или порядку 
времени, или относительной ихъ 
ва;кностг4 на примѣръ : напалъ, 
сразился, побѣдилъ. Или : билъ, тер¬ 
залъ, умучилъ, умертвилъ. 

Противо- § 40. Важнѣйшія сего рода фи- 

^®^^°®®Туры суть; 6. Противоположе¬ 
ніе, то есть , продолжительное 
сличеніе въ одномъ предложеніи 
противныхъ между собою поня¬ 
тій, или БЪ одномъ періодѣ про¬ 
шивныхъ между собою предложе¬ 
ній у на примѣръ: отъ перваго ша¬ 
лаша до Луврской колонады, отъ пер¬ 
выхъ звуковъ простой свирѣли до сим¬ 
фоній Гайдена, отъ перваго начертанія 
деревъ до картинъ Рафаелевыхь, отъ 
цервой пѣсни дикаго до Поемы Клоп- 
шлюковой, человѣкъ слѣдовалъ сему 
стремленію, (врожденному любопыіп- 

Раздѣле-ству). у. Раздѣленіе, то есть, 
вычисленіе или видовъ вмѣсто 
рода, или частей вмѣсто цѣлахо; 
на примѣръ : 
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Рсчешъ, и двигнется полсвѣта ; 

Различный образъ и языкъ: 

Тавридецъ, чтитель Магомета ; 

Поклонникъ идоловъ. Калмыкъ ; 

Башкирецъ съ меткими стрѣлами, 

Съ булатной саблею Черкесъ. 

3. Изобра;кеше или подробное , Изображе- 
и слѣдоиаиіелыю самое живое опн- 
саиіе какого пибудь лица, вещи , 
или ироизшествія; на примѣръ : 
преклоняетъ колѣна и выю не повинный, 
мечъ возносится, блещетъ, на выю 
устремляется , ударяетъ , съ жизнію 
кровь изливается, и трепещущій трупъ 
съ блѣдною главою упадаетъ. 9. Опре- Опрелѣле- 
дѣленіе Риторическое > то есть, Рито- 

^ г рпческое. 

описаніе какого нибудь лица, пли * 
вещи посредствомъ вычисленія въ 
видѣ опредѣленія свойствъ, дѣй¬ 
ствій, обстояте.'ѵьспівъ, подобій, 
и прочая^ на примѣръ: совѣсть есть 
первый плодъ разверзающагося разсуд¬ 
ка; совѣсть есть первая наставница 
человѣка , начинающаго мыслитъ ; со¬ 
вѣсть есть та тяжесть, которая, сое- 
динившися съ нашимъ сердцемъ, дѣ¬ 
лаешь равновѣсіе между имъ и стра- 
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сптями ; совѣсть есть данное намъ при¬ 
родою оружіе, которое защищаетъ въ 
насъ любовь къ ближнему противъ на¬ 
шего самолюбія ; однимъ словомъ , со¬ 
вѣсть есть тотъ благодѣющій Сокра¬ 
товъ Духъ, то не извѣстное Божество, 
которое управляло его жизнію, и раз- 
полагало его судьбою, даже въ шо вре¬ 
мя, когда онъ не блѣднѣя пилъ смерто- 
С р а в н е- носную чашу. ІО. Сравненіе , то 
есть, продолжительное сличеніе 
подобныхъ между собою вещей, 
или лицъ въ сходственныхъ свой¬ 
ствахъ, дѣйствіяхъ, обстоятель- 
^ ствахъ, и прочая; на примѣръ : 
Гомеръ былъ великій умъ, Виргилій 
лучшій художникъ ; въ одномъ мы уди¬ 
вляемся рѣдкимъ дарованіямъ, а въ Дру¬ 
гомъ рѣдкому творенію ; Гомеръ воз¬ 
буждаетъ съ нѣкоторымъ повелитель¬ 
нымъ насиліемъ , Виргилій ведетъ за 
собою съ нѣкоторымъ пріятнымъ вели¬ 
чествомъ ; Гомеръ великодушно разшо- 
частъ свое изобиліе, Виргилій равно¬ 
душно раздѣляетъ свое богатство; 
Гомеръ подобно Пилу внезапно разли¬ 
вался, разверзаешь всѣ свои сокровища. 
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Виргилій подобенъ рѣкѣ^ одинаково те¬ 
кущей въ своихъ брегахъ. ІІ. На-Напряже- 

пряікеніе , или помѣщеніе самымъ"*®* 
краткимъ образомъ важныхъ, от¬ 
носящихся къ одному предмѣту 
Аіыс.\ей 5 на примѣръ : и такъ могъ 
ли онъ (Генрихъ IV'*) противиться 
утвердившемуся заговору, враждующей 
ему Испаніи, то.\ь страшнымъ, толь 
опаснымъ стрѣламъ Ватиканскимъ, зо¬ 
лоту новаго міра, которое оныхъ еще 
сильнѣе? Генріада. 

§ 41. Опытность замѣтила , —Служа- 
какъ че.\овѣкъ изъясняется во вре- 
мя сильной страсти , а настав- спірасшей. 
ники краснорѣчія употребили сіи 
замѣчанія въ свою пользу ^ они 
предписываютъ сочинителю так¬ 
же говорить БЪ томъ случаѣ , 
когда оиъ намѣревается произве¬ 
сти въ другихъ страсть. Сей 
подражательный родъ слова со- 
спіав.ѵяетъ тѣ фигуры, кото¬ 
рыя служатъ къ возбужденію 
страстей. Онѣ суть слѣдзпощія; 

I. Поіірав.\еніе, состоящее въ Поправле- 
томъ, когда показывая видъ, что 
мы не дово.ѵьно точно выразили 
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свою мысль у употребляемъ для 
силыіѣйшсіго изображенія оной дру¬ 
гія гораздо важнѣйшія слоі5а; на 
примѣръ : прілшиый , плц лучше ска¬ 
зать, волшебный языкъ краснорѣчія. 

Сомнѣніе. 2 ‘ Сомнѣніе, шо есшь, пріятное 
изображеніе недоумѣнія н нерѣши¬ 
мости, бывающей во время дѣй¬ 
ствія или двухъ противныхъ ме¬ 
жду собою страстей, или одной 
только, но весьма сильной стра¬ 
сти. Такъ говоритъ своему Офи¬ 
церу Оросманъ, одинъ изъ Прин¬ 
цевъ Американскихъ, перехватив¬ 
ши письмо, писанное къ плѣишщѣ 
и любовницѣ его ЗсШрѣ , отъ ея 
брата Нерестана, котораго онъ 
почиталъ ея любовникомъ : бѣги 
къ ней тотчасъ, иди, лети, Коразь- 
минъ ; и потомъ пронзи не вѣрную сто 
ударами кинжала. Но прежде, нежели*- 
ее поразитъ . . . Ахъ, любезный другъ! 
Остановись, остановись! еще не время. 

Я хочу, чтобъ сей Христіанинъ предъ 
ея глазами . . . Нѣтъ : я не хочу бо¬ 
лѣе ничего. Л умираю; л упадаю подъ 
бременемъ своего отчаянія. (Траг. 
Заир. Дѣйствіе IV. Лвл. 5.) 3. ЗПи- 
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мословіе, то есть, рѣчь, влагаемая Заимосло 
сочинителемъ въ уста отсут- 
ствующихъ, или умершихъ ліщъ, 
или прмписуемал бездушнымъ ве¬ 
щамъ. Примѣръ будетъ предложенъ 
ниже. 4. Обращеніе, или рѣчь, про- о браще 
износ пмая къ отсутствующимъ, 
или умершимъ лицамъ, или къ без¬ 
душнымъ вещамъ. Приліѣръ также 
предложенъ будетъ ниже. 5. Во- в ©про 
прошеніе, или предложеніе вопро- 
сительною рѣчію такпхъ мыслей, 
которыя можно сказать безъ во¬ 
проса. Примѣромъ трехъ предъ- 
идущихъ фигуръ можетъ быть 
слѣдующее мѣсто изъ рѣчи пи¬ 
санной противъ Наукъ извѣст¬ 
нымъ сочинителемъ. О фабрицій! 
что помыслила бы великая душа твоя, 
когда бы къ твоему нещасгаію, воз¬ 
ставъ изъ мертвыхъ, ты увидѣлъ въ 
семъ пышномъ видѣ Римъ, который 
спасла рука твоя, и который почтен¬ 
ное твое имя болѣе прославило, неже¬ 
ли всѣ его завоеванія? Боги! сказалъ 
бы ты, куда дѣвались соломенныя тѣ 
кровли и грубыя горнила, гдѣ обитали 
нѣкогда умѣренность и добродѣтель?... 




лі о л ч а- 
іе. 


Восклида- 

яіе^ 


Желаніе. 
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Несмысленные ! . . . И такъ вы омыли 
своею кровію Грецію и Азію ііюкмо 
для того, чтобъ обогатить зодчіевъ, 
живописцевъ, нсшуканщиковъ и коме¬ 
діантовъ? 6. У молчаніе, то есть, 
пресѣченіе не доконченнаго смы¬ 
сла по причинѣ весьма сильной 
страсти; напримѣръ: здѣсь, въ 
сихъ прелестныхъ мѣстахъ . . . Про¬ 
сти моему заблужденію . . . Его уже 
здѣсь нѣтъ болѣе, у. Воскліщаніе, 
или изъявленіе сильной какой ни- 
будь страсти, которую сочиии- 
те.\ь не можетъ въ себѣ сокрыть; 
на примѣръ: о буйство отличишь 
себя , чего ты не въ силахъ сдѣлать ? 

Несравненно пріятнѣе сія фигура, 
когда она полагается въ концѣ ка¬ 
кого нибудь повѣствованія , или 
размышленія, и содержитъ въ се¬ 
бѣ относящееся къ тому мнѣніе. 
Такъ Руссо, огиісавъ развратность 
нравовъ своихъ современниковъ, 
говоритъ : вотъ какую непорочность 
снискали нравы наши ! Вотъ сколько 
добродѣтельными сдѣлались мы! Же¬ 
ланіе, то есть, изъясненіе силь¬ 
наго же.'ѵанія себѣ , или другому 
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чрезпычпйиаго какого нибудь добра, 
или зла. Примѣромъ сего можетъ 
быть слѣдующее мѣсто изъ Тра¬ 
гедіи, Магометъ, дѣйс. У. явл. 2 , 
гдѣ Пальмира, дочь Зопира Мек- 
скаго ИІерікра, похищенная и вос¬ 
питанная вмѣстѣ съ братомъ сво¬ 
имъ Зеидомъ БЪ станѣ Магомепіо- 
юмъ, не зная о томъ, чьи они были 
дѣти, говоритъ Магомету, узнав¬ 
ши послѣ, что Зопнръ ихъ отецъ, 
и что братъ ея прежде не;кели о 
семъ узналъ, умертвилъ его по нау¬ 
ченію Магометову. Вотъ ея слова. 

О естьАибь я могла, злодѣй, въ твоей 

утробѣ 

Всю внутренность твою рукой сей 

разтерзать ! 

Увидѣть ближнихъ всѣхъ твоихъ 

теперь во гробѣ, 

И въ ихъ дымящейся крови здѣсь 

утопать ! 

О естьли бы могли узрѣть глаза мои. 

Чтобъ Мекка, Азія , Медина безъ 

боязни. 

За лицемѣріе, за звѣрства всѣ твои. 

Излили на тебя всѣ вдругъ свой гнѣвъ 

и казни ! 


Чтобъ шръ, который ты ограбилъ, 

обольстилъ, 

Увидѣѵ\ъ со стыдомъ свои теперь 

оковы, 

И ихъ разгаоргнувши, тебѣ за нихъ 

отмстилъ! 

Чтобъ сей, основанный на лжи, за¬ 
конъ твой новый. 
Былъ посмѣяніемъ грядущимъ време¬ 
намъ ! 

Чтобъ адъ, чемъ ты грозилъ отваж¬ 
нымъ тѣмъ умамъ, 

Которы сей законъ сомнѣнью под¬ 
вергали , 

Чтобъ адъ, вмѣстилище всѣхъ ужа¬ 
совъ, печали, 
Который ты одинъ изъ всѣхъ насъ 

заслужилъ. 

Твоимъ наслѣдіемъ по смерти вѣчно 

былъ! 

Всшіь чувствія души, обязанной то¬ 
бою 1 

Вотъ гласъ желаній, клятвъ, произ¬ 
носимыхъ иною ! 


КОНЕЦЪ ПЕРВОЙ ЧАСТИ. 


ЧАСТЬ ВТОРАЯ. 


О собершепсшбахъ слова , 
которыя лроизхолятъ 
отъ мыслей у или о 
изобрѣтеніи. 


§ 42. Всѣ зависящія огаъ вы- Зависящія 
раженій совершенства н красоты ° \ 

‘ ^ ‘^_.,сАеіі со- 

с.\ова останутся вовсе не дѣи-вершен- 
ствительнымн, когда сочиненіе с сло¬ 
не имѣетъ ничего достойнаго со 
стороны мыслей. Можетъ ли са¬ 
мый лучшій уборъ украсишь при¬ 
родное безобразіе? И пошом}'- ве¬ 
ликіе писатели всегда подъ исрсу- 
ствепными красотами скрываютъ 
изящныя мыс.мі. Они чз'-вству- 
ютъ, что первыя тогда только 
плѣняютъ воображеніе, когда со¬ 
чиненіе съ другой стороны имѣ¬ 
етъ, чемъ занять разумъ. Впро¬ 
чемъ сіе изящество употребляе¬ 
мыхъ въ сочиненіи мыслей состо- 






о изоби 
ЛІИ м ы- 
с л е II* 
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итъ въ томъ , чтобъ онѣ были 
изобильны , справедливы , сораз¬ 
мѣрны матеріи н сочиненію, ясны, 
естественны, и предложены съ 
благоразумнымъ нѣкоторіамъ со¬ 
кращеніемъ. Но еще болѣе укра¬ 
шаютъ слово мысли острыя, силь¬ 
ныя, отважныя, выразительныя, 
тонкія, опікровекныя , искреннія, 
и показывающія въ писателѣ глу¬ 
бокое знаніе человѣческихъ нра¬ 
вовъ и страстей. 

§ 43. И такъ изобиліе мыс.\ей 
состоитъ въ томъ , когда сочи¬ 
неніе имѣетъ надлежащее количе¬ 
ство, и притомъ достойныхъ вни¬ 
манія мыслей. Ибо какъ можетъ 
быть довольнымъ благоразумный 
читатель, видя, что тогпъ, кто 
принялъ на себя удовлетворить 
его любопытству, или вовсе не 
размышлялъ о томъ, въ чемъ хо¬ 
четъ показать себя просі.ѣщеи- 
нымъ человѣкомъ і пли старается 
занять его шо.\ько извѣстными 
всякому, не обдуманными , и ни¬ 
чего не значущими понятіями ? 
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Для сего Оратору нужно живое 
воображеніе, чтобы посредствомъ 
его онъ могъ, такъ сказать, весь 
заняться своею матеріею, и чрезъ 
то подробно представить себѣ 
все то, что только съ нею имѣетъ 
связь. Но чтобы содеря^ать въ 
надлежащихъ предѣлахъ сію пыл¬ 
кую способность; и чтобы воз¬ 
будить ее, когда она отъ долго¬ 
временнаго и сильнаго напряже¬ 
нія ослабѣетъ : то для сего не¬ 
обходимо нужна помощь науки , 
которая , предписывая правила , 
какъ должно изобрѣтать мысли, 
шѣмъ самымъ показываетъ истин¬ 
ный путь воображенію, и возна¬ 
граждаетъ случающееся съ нимъ 
иногда оскудѣніе. 

§ 44. Риторическое изобрѣте¬ 
ніе есть не что иное, какъ пред¬ 
ставленіе въ умѣ близкихъ къ ма¬ 
теріи сочиненія мыслей. Для сего 
писатель раздѣ.д.ившн ее па глав¬ 
ныя и обыкновенныя ея части , 
то есть, на подлея;ащее и ска¬ 
зуемое, къ каждому изъ нихъ осо¬ 
бенно , равно и къ другимъ пахо- 

Л 


Оно тре¬ 
буетъ и- 
мѣгаь пыл¬ 
кое вооб¬ 
раженіе. 


1/і знать 
п р а в н л а 
изобрѣте¬ 
нія. 


Правила 

изобрѣте¬ 

нія. 


— Для ма 
лыхті сочи 
неній. 


66 

дящимся въ ней понятіямъ , псь- 
средствомъ воображенія прпискп- 
ваетъ все то, что только имѣетъ 
къ нндіъ отношеніе. Впрочемъ ко¬ 
гда онъ намѣревается произвести 
какое нибудь не большое сочине¬ 
ніе; то иногда сыскиваетъ къ нимъ 
только подобнозначущія слова и 
вырал:енія, противныя понятія , 
къ существительнымъ именамъ 
приличныя прилагательныя, а къ 
глаголамъ нарѣчія ; иногда ;ке дѣ¬ 
лая самъ себѣ нѣкоторые вопро¬ 
сы , изобрѣтаетъ такіе къ иимъ 
отвѣты, которые содержатъ въ 
себѣ относящіяся къ матеріи по¬ 
нятія. Омъ вопервыхъ спраши¬ 
ваетъ, кто? и въ отвѣтѣ па сей 
вопросъ показываетъ обыкновен¬ 
ное и отличительное свойство 
того предмѣта, къ которому из¬ 
обрѣтаетъ. Потомъ сдѣлаіншг 
себѣ вопросъ, что? показываетъ 
въ отвѣтѣ дѣйствіе, или страда¬ 
ніе онаго. Поступая далѣе вопро¬ 
шаетъ себя, какимъ способомъ ? 
Отвѣтъ его въ семъ случаѣ дол¬ 
женъ содержать въ себѣ то, что 
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служитъ или орудіемъ , или по- 
бужденіеиъ къ произведенію того 
предмѣта, къ которому онъ из¬ 
обрѣтаетъ, судя по тому, къ фи¬ 
зическимъ, или ко нравственнымъ 
вещамъ относится оный. Ысі во¬ 
просъ , гдѣ? въ отвѣтѣ своемъ 
представляетъ себѣ обіакіювеішое 
его мѣсто; на вопросъ, когда? его 
время; на вопросъ, отъ чего, или 
для чего? его причину. Наконецъ 
вопрошая себя, какъ? въ отвѣтѣ 
воображаетъ его въ самой высочай¬ 
шей степени. 

§ 45. Постараемся изъяснить ПрплЬръ. 
сіе примѣромъ. Пусть будетъ ма¬ 
теріею сочиненія с.ѵѣдз’-ющее пред¬ 
ложеніе : собояѣзтвангг ѵтѣша- 
етЪ нещастнаго. Подлежащимъ 
Здѣсь соболѣзнованіе, а сказ^ю- 
мымъ утѣшеніе; сверьхъ сего есть 
шретіе, относящееся къ сказуе¬ 
мому, понятіе, то есть, нещаст- 
пый. И такъ предмѣіпомъ изобрѣ¬ 
тенія вопервыхъ будетъ. 

Соболѣзнованіе. 

Къ нему прнищемъ 
Д 2 


68 

Подобнозначущія слова; сожалѣніе, со¬ 
страданіе. 

— Выраженіе ; человѣколюбивое уча¬ 

стіе въ горестяхъ ближняго. 
Прилагательныя имена : искреннее, у- 

сердыое. 

Противныя понятія : нечувствитель¬ 
ность, безпристрастіе. 
Отвѣть яа вопросъ, кто? Имѣющій 
чувствительное сердце. 
-Что? Желаетъ помочь, 

— — Накимъ способомъ? Видя стра¬ 

данія подобнаго себѣ. 

— — Для чего ? Для удовлетворенія 

своему человѣколюбію. 

— — Какъ? Даже до ■слезъ; даже до 

ненависти къ гонителю. 

— — Тѵогда? Естьли самъ испыталъ 

когда нибудь подобную участь. 
Возмемъ теперь сказуемое, то есть. 


утѣшеніе, 

И къ нему также приищемъ 

ІІодобнозначущее слово: отрада. 

— Выраженіе; уменьшеніе горести дру¬ 
гаго. 

Прилагательныя имена : возхишнтель- 
ное, трогающее. 
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Противныя понятія: огорченіе, оскор¬ 
бленіе. 

Отвѣтъ на вопросъ, кто? Благора¬ 
зумный. 

— — Что ? Приводитъ въ радостныя 

слезы. 

-Гдѣ? Бъ темницахъ, на смерт¬ 
номъ одрѣ. 

— — Какимъ способомъ? Совѣтами, 

примѣрами. 

-Отъ чего? По причинѣ друже¬ 
ства, привязанности. 

—— — Какъ? Застав.ѵяетъ нещасіпнаго 
забыть на время свое состояніе. 

-Когда? Бо время отчаянія. 

Остается еще третіе, находящееся въ 
матеріи понятіе, то ссть> 

Нещастныгі ^ 

Равігымъ образомъ и къ нему бу¬ 
дутъ приисканы с.лѣдующ'іямысли. 
Подобнозначущія слова: бѣдствующій, 
злополучный. 

— Быраженія : гонимый , утѣсняемый 

судьбою. 

Нарѣчія: невинно, внезапно. 

Противныя понятія: благополучіе, 
благоденствіе. 

Отвѣтъ на вопросъ, кто? Ма.\одушный. 

— — Что ? Плачетъ, ропщетъ. 


о « 
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- Гдѣ? Бь обществѣ, въ семействѣ. 

— — Отъ чего ? Отъ злобы и за¬ 

висши другихъ, или отъ соб¬ 
ственной неосторожности. 

— — Какъ? Такъ что лишается всего. 
—- — Когда? Во время или юности, 

или мужества, или старости. 


Правила § 46. Хошя показяиныя пра- 
вила изобрѣтенія могутъ произ- 
о ль шихъ вести въ умѣ сочинііше.\я доволь- 
^”"”рито' НО относящихся къ его матеріи 


или 


Рп чес кіа мыслей: однако когда онъ разио- 
мѣсша. лагается составить большое ка¬ 
кое нибудь сочиненіе , то спіа- 
рается объять своимъ воображе¬ 
ніемъ все то, что только оягію- 
сипіся къ предмѣту его слова. 
Для сего онъ употребляетъ уже 
другія гораздо изобильнѣйшія пра¬ 
вила изобрѣтенія , которыя из¬ 
вѣстны у Ораторовъ подъ общимъ 
названіемъ Риторическихъ мѣстъ, 
и всегда составляли самую важ¬ 
ную часть науки краснорѣчія. 


Родъ. § 47- Первое изъ сихъ Рито¬ 
рическихъ мѣстъ есть родъ и 
видъ. Родомъ называется такое 
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приличное многимъ вещамъ свой* 
спию, которое бываетъ общимъ, 
или нарицательнымъ ихъ именемъ; 
а видами, оныя вещи; на п])имІзръ: 
городъ есть родъ ; напротивъ сего 
МосквЗ, Тверь, Псковъ, словомъ, всѣ 
тѣ селенія, которымъ прилично сіе 
имя, будутъ виды сего рода. V Пре¬ 
восходные сочинители весьма час¬ 
то, приискавши къ іюдлеліащему 
матеріи родъ, съ великою красо¬ 
тою и ирнятностію начинаютъ 
имъ свое слово .^Такъ на примѣръ Примѣры 
Плиній, приступая къ похваламъ 
Императора Траяна, говоритъ во- 
первыхъ вообще о добродѣтель¬ 
ныхъ Государяхъ. Такъ дрлтой 
писатель, намѣреваяся изобразить 
въ своей рѣчи пользу рѣкъ, начтг- 
наетъ ее тѣмъ , сколько важны 
для стройности міра отличныя 
произведенія Природы. Подобнымъ 
образомъ сочинитель Поемы, Гон- 
за.\ьвъ Кордуапс кіи, въ послѣд¬ 
ней пѣсни своего творенія, при¬ 
ступая къ описанію Ге{)ол , оза¬ 
боченнаго нечаянньшъ опісутспіві- 
емъ своего друга, предварительно 
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говоритъ о дружествѣ. Вотъ его 
слова. 

Дщерь Неба, сокровище души , ис¬ 
точникъ дражайшихъ нашихъ благъ, 
святое дружество, прииди украсишь 
послѣднія строки моеі^о труда ; раз- 
твори конецъ моихъ повѣстей симъ 
прилѣпляющимъ пристрастіемъ, кото¬ 
рое всегда увлекаетъ, и никогда не 
удивляетъ ; которое стѣсняетъ серд¬ 
це, не раздирая его , и изшоргаетъ 
сладчайшія слезы, толь подобныя сле¬ 
замъ любви! Что я говорю і Онѣ еще 
сладчае. Сія пылкая, страстная, спо¬ 
собная ко всѣмъ усиліямъ любовь , сей 
кумиръ юношества, имѣетъ нужду въ 
покровѣ тайны. Ея служеніе, сколь ни 
не порочно, скрываеіііся, убѣгаетъ взо¬ 
ровъ, Напротивъ сего дружество лю¬ 
битъ являть себя очамъ смертныхъ: 
будучи одарено такою же нѣжностію, 
но обильнѣйшею бодростію, не боится 
открыть имъ свои мученія и насла¬ 
жденія, свои безпокойствія и удоволь¬ 
ствія. Даже находитъ въ пгоиъ пріят¬ 
ность и поставляетъ себѣ за славу 
обнаруживать оныя предъ людьми. 
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Любовь стыдится быть открыта ; 
дружество полагаетъ за честь слу¬ 
жить примѣромъ. 

§ 43. Что касается до ви-Види. 
довъ, то сіе правило чрезвычайно 
можетъ обогатить мыслями со¬ 
чиненіе, когда подлежащее, или 
сказуемое матеріи будетъ родъ, 

II когда вмѣсто его изчислпмъ тѣ 
виды, которые подъ нимъ заклю¬ 
чаются. Но поелику большая 
часть нашихъ понятіи такого 
рода, что мы представляемъ се¬ 
бѣ въ нихъ общія многимъ вещамъ 
свойства: то нѣтъ почти ни 
одной матеріи, къ которой бы не 
можно было приискать по сему 
правилу великаго множества мы¬ 
слей; такъ что даже иногда мож¬ 
но изъ нихъ составить цѣлое со¬ 
чиненіе. По сей причинѣ всѣ Ора¬ 
торы и Стихотворцы почти вез¬ 
дѣ разумножаютъ свои сочиненія 
почерпнутыми изъ сего източни- 
Ка мыслями. На примѣръ Цице- Примѣръ, 
ронъ, благодаря Сенаторамъ за 
возвращеніе его изъ изгнанія, вмѣ- 
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сто того чпюбы сказать, что 
сіе ваше благодѣяніе велико, нз- 
числяеліъ содераіащіеся подъ нимъ 
виды. Онъ говоритъ такъ. 

Бы возграпіили мнѣ любезнѣйшаго 
брата , а меня дражайшему брату ; 
нашимъ дѣтямъ родителей, а намъ дѣ¬ 
тей : вы возвратили мнѣ достоинство, 
степень, имѣніе, процвѣтающее госу¬ 
дарство, опіечесшво , и наконецъ мнѣ 
меня самаго. ІІ обязанъ любовію къ 
своимъ род^ітелямъ за шо , что они 
даровали мнѣ жизнь, наслѣдство, 
гражданство; я обязанъ любовію къ 
безсмертнымъ Богамъ, которыхъ бла¬ 
годѣтельная десница низпослала мнѣ 
всѣ сіи, и другія премногія щедро¬ 
ты; л обязанъ любовію къ Римско¬ 
му народу, который возложивши на 
меня свои чины, далъ мнѣ право 
быть въ семъ почтеннѣйшемъ сословіи, 
и возвелъ на высочайшую степень въ 
сей столицѣ вселенныя ; я обязанъ лю¬ 
бовію къ вамъ, мои собратія , кото¬ 
рые часто дѣлали мнѣ честь своими 
отличными о мнѣ опредѣленіями : но 
теперь вы, государи мои, изъ особен- 
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ной своей ко мнѣ любви и благораз- 
положсніл вдругъ возвратили мнѣ все; 
благодѣлніл родителей, щедроты Бо¬ 
говъ, чины данные Римскимъ народомъ, 
многократныл ваши о мнѣ опредѣленія. 

§ 49. Почти столько же изо-ж из не н- 
бильно то прлыіло изобрѣтенія, 
которое г. Ломоносовъ называетъ 
жизненными свойствами. Однако 
оно можетъ быть полезно только 
въ такомъ случаѣ, когда предмѣ- 
томъ слова будетъ какое ни6у’'дь 
лице; поелику оно состоитъ въ 
подробномъ изчнсленін личныхъ 
какого нибу'-дь человѣка качествъ, 
то есть, свойственныхъ ему при¬ 
родныхъ какъ душевныхъ, такъ и 
тѣлесныхъ дарованій , отличи¬ 
тельныхъ его страстей , склон¬ 
ностей, добродѣтелей, пороковъ, 
и валтыхъ обстоятельствъ его 
состоянія. Примѣромті разумно-Придіѣръ. 
женія отъ сего Риторическаго 
мѣспіа моліетъ быпіь слѣдучощее 
описаніе одного Гишпанскаго Героя. 

Величайшій изъ Гишпанцевъ, не у- 
страшииѣйшхй, ужаснѣйшій Гонза.мьвь 
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не достигъ еще дваіпцати-пяти-лѣт- 
нлго возраста ; однако старые полко¬ 
водцы съ почтеніемъ съ нимъ совѣща¬ 
ютъ. Сшрапшая его рука не находила 
еще себѣ противника, могущаго удер¬ 
жать въ равновѣсіи побѣду; но досіпой- 
ныл любви его добродѣтели обожае¬ 
мы были и отъ самыхъ непріятелей. 
Родившися въ Кордуѣ, онъ воспитанъ 
былъ между вѣчными войнами Гренады 
съ ея сосѣдями. Брани были его за¬ 
бавы, корысти Мавровъ его наслѣдіе. 
Съ самаго младенчества онъ умѣлъ по¬ 
бѣждать и правиться. Разнючительная 
для него Природа возхоніѣла испол¬ 
нить еі'О своими дарами. Въ оружіи; 
чело украшенное шлемомъ, высокій 
его стань , величественный видъ, сила 
выше человѣческой, бодрость выше его 
силы, содѣлываюіпъ его ужасомъ вои¬ 
новъ : безъ оружія ; его красота, пріят¬ 
ность , проницательный и кроткій 
взоръ, черты, въ которыхъ, кажется, 
сливаются благородство и благосклон¬ 
ность, склоняютъ, привлекаютъ сердца. 
Ревнующіе въ отдаленности отъ него 
соперники не смѣютъ быть таковыми 
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въ его присутствіи ; и отчаяніе за¬ 
висши перемѣняется въ нужду его лю¬ 
бишь. 

§ 50. Когда предмѣгпомъ слова Цѣлое, 
бу'депіъ какая нпбу'дь физическая 
вещь , какъ на примѣръ городъ , 
островъ, здаігіе, и тому подобное: 
ню сочинители изобрѣтаютъ мы- 
с.ѵи іюнервыхъ отъ цѣлаго , гао 
есть, отъ приличныхъ всему во¬ 
обще оному ііредыѣпіу свойствъ, 
какъ то отъ его мѣста, величи¬ 
ны, вида, и прочая : а потомъ еще 
болѣе разумножаютъ свое сочи- 
неійе, вычисляя важнѣйшія онаго 
цѣлаго части , и показывая при Части, 
томъ, изъ чего каждая изъ нихъ 
составлена , іі какія отличныя 
имѣетъ дѣйствія , обстоятель¬ 
ства, свойства, и тому подобное. 

Такимъ образомъ Творецъ Генріа- Примѣры, 
ды, повѣствуя о приѣздѣ Генри¬ 
ха въ Англію, говоритъ вопервыхъ 
о томъ, что при воззрѣніи на сей 
островъ представи.\ося его Герою 
относите.\ьно всей вообще Аи- 
г.\ін. Вотъ его с.хова. 
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Генрихъ, увидѣвъ Англію, въ тайнѣ 
удивляется щагшливой перемѣнѣ сея 
державы. . . . Ея жители позабыли 
прежнія своп потери; плодоносныя ихъ 
поля покрыты стадами, нивы класса¬ 
ми, моря кораблями. Они страшны на 
землѣ, властители на морѣ. Повели¬ 
тельный ихъ флотъ, которому пови¬ 
нуется самъ Нептунъ, доставляетъ 
имъ изоби.\іе съ самыхъ предѣловъ все¬ 
ленныя. Не устроенный до того вре¬ 
мени Лондонъ содѣлался средоточіемъ 
художествъ, кладовою всего міра, и 
храмомъ Марса. 

Напротивъ сего г. Ломоносовъ, 
описывал домъ Нептуна , съ от¬ 
мѣнною красотою разумножаепіъ 
сіе мѣсто своей Поемы, вычисляя 
части сего вымыш.\еннаго зданія. 
Онъ, сказавши вопервыхъ о мѣстѣ, 
на которомъ оно было, потомъ 
продолжаетъ такъ. 

Столпы вокругъ его огромные крис¬ 
таллы, 

По коимъ обвились прекрасные ко¬ 
раллы. 
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І'лавы ихъ сложены изъ раковинъ ви¬ 
тыхъ , 

Превосходящихъ цвѣтъ дуги межь 

іпучь густыхъ , 

Что кажетъ укротясь намъ громо¬ 
вая буря; 

Помоешь изъ аспида и чистаго лазуря; 

Палаты изъ одной изсѣчены горы ; 

Берьхи подъ чешуей великихъ рыбъ 

бугры; 

уборы внугаренни покровъ черепо¬ 
кожныхъ , 

Безчисленныхъ звѣрей во глубинѣ воз¬ 
можныхъ. 

Тамъ тронь жемчугами усыпанный 

янтарь. 

§ 51. Не менѣе тгікже сочини¬ 
тель, говоря о какой нибудь фи¬ 
зической вещи, можетъ быть из¬ 
обиленъ посредствомъ изчисленія 
оной свойствъ, называемыхъ г. Ло¬ 
моносовымъ матеріальными. Но 
чтобы сіе правило могло еще бо¬ 
лѣе обогатить паше воображеніе; 
то весьма полезно, мысленно под¬ 
вергать каждому особливо чув¬ 
ству предмѣпіъ изобрѣтенія , и 


Мате 
а л ь н 
свойства. 


Я 
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замѣчать птѣ важныя его свой¬ 
ства , какія из7> іінхъ въ немъ 
МОГЛИ бы представиться , есть- 
либы ОНЪ ^^ъ самомъ дѣлѣ имъ былъ 
подверженъ. Сверьхъ сего благо- 
разз’^мный сочинитель строго на¬ 
блюдаетъ въ Семъ случаѣ, чтобы 
изобрѣтенныя имъ свойства всѣ 
отвѣтствовали тому общему мнѣ¬ 
нію, какое онъ хочетъ преподать 
о предмѣтѣ своего слова : такъ 
что когда онъ намѣренъ его пред¬ 
ставить величественнымъ, то 
даетъ ему свойства важныя^ когда 
красивымъ, то пріятныя и при¬ 
влекательныя ; когда отврати¬ 
тельнымъ, то страшныя и гнус- 
Приэтѣръ. ныя. Такъ Творецъ Россіады опи¬ 
сываетъ бывшій нѣкогда близь 
Казани лѣсъ. 

Подъ тѣнію горы Казанской видѣнъ 

лѣсъ, 

Въ который входу нѣтъ сіянію небесъ; 

На вѣтвяхъ вѣчные лежатъ густые 

мраки , 

Прохожимъ дивныя являющи при¬ 
зраки ; 
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Тамъ кажется простеръ покровы 

томный сонъ ; 
Трепещущи листы даютъ печальный 

стонъ ; 

Зефиры нѣжные среди весны не вѣютъ. 
Тамъ вянутъ вкругъ цвѣты, кз’стар- 

ники желтѣютъ ; 
Когда усыплешь нощь звѣздами небеса. 
Тамъ кажутся въ огнѣ ходящн дре¬ 
веса ; 

Изъ мрачныхъ нѣдръ земныхъ изхо- 
дитъ бурный пламень ; 
Тамъ камни падаютъ, біющеся о 

камень ; 

Не молкнетъ шумъ и стукъ, тамъ 
вѣчно страхъ не спитъ; 
И молнія древа колеблетъ, жжетъ, 

разитъ ; 

Пылаетъ* гордый ^дубъ и шополы 

маспіисшы; 

Повсюду слышатся взвыванія и сви¬ 
сты ; 

Източникъ со холма кремнистаго те¬ 
чешь ; 

Онъ шумомъ ужасу пустынѣ при¬ 
дастъ ; 


Е 
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Не постижимый страхъ входящаго 

встрѣчаетъ , 

Аѣсъ воетъ, адъ ему стенаньемъ 

отвѣчаетъ. 


Дѣ ыствіе 
и страда¬ 
ніе* 


§ 52. Теперь слѣдуетъ такое 
правило изобрѣтенія, которое мо¬ 
жетъ представить Нсішему вооб¬ 
раженію чрезвычайное множество 
относлщгіхся къ матеріи мыслей. 
Оно называется дѣйствіемъ и 
страданіемъ, и состоитъ въ іізчіі- 
сленіи тѣхъ перемѣнъ, какія пред- 
мѣтъ нашего слова производитъ 
въ другихъ вещахъ, и напротивъ. 
Поелику, нѣтъ ни одной въ при¬ 
родѣ вещи, которая бы не была 
подвержена симъ изм^іеніямъ; то 
нѣтъ ни одной^^іатертг* которую 
бы не можно было разумножить 
при помощи сего правила, ^дпако 
просвѣщенный сочинитель, не о- 
больщаяся такимъ изобиліемъ, из¬ 
бираетъ дѣйствія и ст])адаііія 
только самыя важныя и означаю¬ 
щія состояніе того .\иіі,а, или 
той вещи, о которой оііъ гово- 
риіііъі разпрострашія свое слово 
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посредствомъ изчисленія «тѣхъ 
пособііі, орудій, и даже препят¬ 
ствій , которыя участвуютъ въ 
оныхъ пропзшествілхъ. Изобрѣ¬ 
тенныя отъ сего Риторическаго 
мѣста мыс.ѵи обыкновенно произ¬ 
водятъ въ читателѣ весьма жи¬ 
вое изображеніе піого предмѣпіа, 
къ котором}'- онѣ относятся. ГГо 
сей причинѣ всѣ и Ораторы и 
Стихотворцы, какъ бы не надѣл¬ 
ся довольно ясно представить из¬ 
ображаемую ими вещь посред¬ 
ствомъ разумноженія своего объ 
ней слова приисканными по дру¬ 
гимъ правиламъ мыслями, всегда, 
такъ сказать^ одушевляютъ свои 
описанія поксгзаніемъ ея дѣйствій 
и страданій. Г. Ломоносовъ въ Примѣры, 
разговорѣ своемъ съ Анакреон¬ 
томъ, представивши красавицу, 
оканчиваетъ ея описаніе такъ : 

Промолви же, живой портретъ. 

Равнымъ образомъ въ своей Поемѣ 
сими чертами изображаетъ намъ 
Нептуна 

Е 3 
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Вь заливьь въ океанъ десницу про¬ 
стираетъ ; 

Сафирнымъ скипетромъ волнамъ по¬ 
велѣваетъ. 

Подобію Цицеронъ говорипіъ о 
лзгНсШіюмъ изъ Рима Клтилііиѣ : 
лежитъ повергшися, Римляне, и часто 
изкосивъ глаза, оглядывается на сей го¬ 
родъ, проливая слезы о томъ, что из- 
іпоргли оный изъ его челюстей. 

Но еще живѣе Творецъ Ген- 
ріады изображаетъ своего Героя, 
предавшагося любовнымъ дѣламъ. 

Посреди сихъ садовъ, на брегѣ чис¬ 
тыя воды, влюбленный Генрихъ воз- 
хищался прелестями Етреи ; онъ та¬ 
ялъ , сидя подлѣ нее , и горѣлъ въ ея 
объятіяхъ. Ничто не возмущало сла¬ 
дости ихъ нѣжныхъ разговоррвъ. Ихъ 
очи были наполнены тѣми щасіпли- 
выми слезами, тѣми слезами, ко¬ 
торыя составляютъ блаженство влюб¬ 
ленныхъ. Они чувствовали то упо¬ 
еніе, то изступленіе души , іпѣ воз- 
торги , тѣ возхищенія, которыя вды¬ 
хаетъ нѣжная любовь, и которыя она 
одна дастъ намъ вкушать, и одна 
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только въ состояиі»! описать. Между 
тѣмъ рѣзвыя у^іпѣхи и дѣтоподобкые 
Амуры въ семъ иѣдрѣ ппииины снимали 
оружія съ сего Героя. Одинъ изъ нихъ 
держалъ покрытыя еще кровію его. ла¬ 
ты; а другой отвязывалъ съ его бедры 
сіираінный его мсчь, и улыбался держа 
въ слабыхъ своихъ рукахъ сію подпору 
престола и ужасъ смертныхъ. 

§ 53- Когда СЛОВО идетъ ообсшоя- 
бывшемъ въ природѣ , И.\ІІ въ че- шельсшва. 
ловѣческОіМЪ обществѣ ііропзше- 
ствіи; то писатели весьма част.о 
р^гзумножаютъ свое сочпиеніе из- 
числеиіемъ ошиослщихсл къ нему 
обспюлтельспгвъ, то есть, тѣхъ 
приключеній, изъ которыхъ ииыя 
предшествовали, иныя с.\учи.\ися 
въ одно время , а иныя послѣдо¬ 
вали за онымъ произшесшвісмъ, и 
іюѣ вообще и.мѣюиіъ нѣкоторую 
съ нимъ связь. І'ворецъ Поемы , гірпмѣі)ъ. 
Чесмесскій бой, оиисывая морское 
сраяіеніе, разум иож.іешъ сіе мѣсто 
своего сочиненія изчисленіемъ важ¬ 
нѣйшихъ онаго сраженія обето- 
яшельспівъ. 


Колико вижу тамъ въ сраженіи людей, 
Толико видомъ зрю различныхъ тамъ 

смертей. 

Иный узрѣ^ѵь свою рѣшительну судь¬ 
бину ; 

Онъ видитъ самъсебл едину половину; 
Лишенъ обѣихъ ногъ еще онъ воз- 

• стаетъ ; 

Къ его спасенію текуіпішъ вопіетъ : 
Бъ покоѣ умирать, друзья, меня 

оставте ; 

Не мнѣ, отечеству себя услугой 

сл,авіпе. 

Иный имѣючи разверзсту раной грудь. 
Разитъ кругомъ враговъ, текущь за 

смертью въ путь. 
Иный уже покрытъ завѣсой смерт¬ 
ной тѣни. 

Съ оружіемъ въ рукахъ валится на 

колѣни; 

И ужасъ вкругъ его является вотще; 
Онъ за'отечество сражается еще. 
Иные сладости сна смертнаго вку¬ 
шаютъ , 

И лицъ спокойствіемъ живущихъ у- 

піѣшаютъ. 

Иные на своихъ оружьлхъ онѣмѣвъ. 
Остаточный въ лицѣ изображаютъ 

гнѣвъ. 
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Тотъ рану захватя единою рукою. 

Разитъ своихъ враговъ, и мететъ 

громъ другою. 

Иным со корабля чрезъ край безгла¬ 
сенъ палъ , 

ІІвить, что смерти онъ тага не 

уступалъ. 

Тамъ руки плаваютъ съ кровавыми 

мечами ; 

Катятся тамъ главы съ отверстыми 

очами , 

Какъ будто съ тѣмъ они желали уме¬ 
реть. 

Чтобъ имъ свирѣпу брань еще по 

смерти зрѣть. 

§ 54. Чрезвьгіайію красиво раз- Врем*. 
умножается еще сочиненіе посред¬ 
ствомъ изчисленія важнѣйшихъ 
ііроизшесшвій и обстоятельствъ 
того времени, въ которое обыкно¬ 
венно бываетъ, и.\и случайно было 
то, что составляетъ иредмѣтъ 

НаИДегО слова. ТаК11^1Ъ образомъ Примѣры. 

говоритъ одинъ Стихотворецъ о 
Нсіетупающей послѣ зимы веснѣ. 

Свѣтящій солнцевъ конь 
У же не въ дальній юсъ 
И.зъ рта пусгаи.ѵь огонь , 

Но въ нашъ полночііый кругъ. 
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Уже несносный хладь 
Сь полей не гонитъ стадъ ; 

Но травъ зеленый цвѣтъ 
Къ себѣ пастись зовсшъ. 

По твердымъ водъ хребтамъ 
Не вьется вихремъ снѣгъ; 

Но тщится судна бѣгъ 
Успѣть во слѣдъ волнамъ. 

Подобнымъ образомъ говоритъ 
другой : 

Вѣнчалась классами Перерина глава, 
И солнце въ небесахъ горѣло въ знакѣ 

льва. 

Мѣсто. § 55-Не менѣе шакяіѳ слулштъ 
къ разз^множенію сочиненія нз- 
численіе знатнѣйшихъ частей, 
свойствъ, окрестностей , и важ¬ 
нѣйшихъ произшеспівій того мѣс¬ 
та, на которомъ всегда находит¬ 
ся, или по которому проходитъ 
бывающая содержаніемъ нашего 
Пршіѣръ. слова вещь. Такъ одинъ писа¬ 
тель , говоря о пользѣ на землѣ 
рѣкъ, разумноліаетъ свое сочине¬ 
ніе описаніемъ ііротекаемыхъ ими 
мѣстъ. 
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Тамъ едва катлсл , говорить онь, 
по златовидному песку , или съ ти¬ 
химъ журчаніемъ перебирался по мѣл- 
кимъ камнямъ , и какъ бы боль- 

іиаго благотворенія то извивался излу¬ 
чистыми колѣнами, то раздѣлялся на 
многіе протоки , напаяютъ покрытые 
изумрудною зеленію и пурпуровыми 
цвѣтами луга, представляя въ одно 
время и злачную нажить, и чистѣй¬ 
шую слезы влагу для утоленія жажды 
пасомымъ при нихъ веселымъ стадамъ. 
Здѣсь разлившися на далекое разсто¬ 
яніе отъ низкихъ своихъ бреговъ, по¬ 
крываютъ тучнымъ иломъ плодоносныя 
поля, обѣщавая трудолюбивому зеыле- 
дѣлателю богатую жатву. То проте¬ 
кая мимо лѣсистыхъ холмовъ, и омы¬ 
вая корни столѣшьняго дуба и тѣнис¬ 
тыя ивы, питаютъ и оживотворяютъ 
ихъ своими струями. То шумя между 
высокими, но покатыми брегами, прн- 
смлютъ въ свои нѣдра вредныя плодо¬ 
родію земли, и ревущіе въ изрытыхъ 
ими рвахъ избытки вешнихъ снѣговъ 
и осеннихъ дождей. То при стреми¬ 
тельномъ паденіи съ верьху ушѣси- 
сшыхъ скалъ, раздроб.\яяся на .мѣ.ѵкіл 
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части, освѣщенныя разноцвѣтнымъ сія¬ 
ніемъ безчисленныхъ радугъ, орошаютъ 
окрестныя поля, и прохлаждаютъ о- 
кружный горизонтъ. 

Причина § 56. Часто с.\ужитъ еще къ 
дѣйству-сочиненія подроО- 
ное нзчисленіе тѣхъ причинъ , 
отъ которыхъ произходитъ пред- 
мѣтъ нашего с.\оі5а, ежели то.\ь- 
ко въ произведеніи его участву¬ 
ютъ многія вещи : но когда онъ 
зависипіъ отъ одной только при¬ 
чины, въ такомъ случаѣ писатель 
разпространяетъ свое сочиненіе 
по большой части весьма живымъ 
іізобраліеніемъ того способа , ко¬ 
торымъ оиъ отъ нее полутаешъ 
свое бытіе. Превосходный сего 
Примѣръ, примѣръ видимъ у Г. Ломоиосоиа 
въ его письмѣ о пользѣ стекла, 
гдѣ оиъ такъ говоритъ о нроиз- 
хожденіи сего вещества. 

Съ Натурой нѣкогда онъ (огоііъ) 

произвсспіь хотя 
Достойное себя и оныя дитя. 
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Во мрачной глубинѣ, подь тлгосптьн) 

земною. 

Гдѣ вѣчно онь живешь и борется 

съ водою. 

Всѣ силы собралъ вдругъ , и хляби 

затворилъ. 

Въ которы Океанъ на брань къ нему 

входилъ ; 

Напрягся мышцами, и рамена под¬ 
вигнулъ , 

И тяготу земли превыше облакъ 

вскинулъ. 

Внезапно черный дымъ навелъ гус¬ 
тую тѣнь , 

И въ ночь ужасную перемѣнился день. 
Не баснотворнаго здѣсь ради Гер¬ 
кулеса 

Двѣ ночи сложены въ едину отъ 

Зевеса ; 

Но Етна правдѣ сей свидѣтель вѣч¬ 
ный намъ , 

Кошорая дала путь чуднымъ симъ 

родамъ. 

Изъ ней разженная рѣка текла въ 

пучину , 

И свѣтъ отчалсь мнилъ, что зришь 

свою судьбину. 
Но ужасу тому послѣдовалъ конецъ. 
Довольна чадомъ мать, доволенъ имъ 

отецъ. 
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Прогнали долгу ночь, и жаръ свой 

погасили, 

И.солнцу ясному рожденіе открыли. 

Но чтожъ изъ нѣдръ земныхъ родясь 

произошло ? 

Любезное дитя, прекрасное стекло. 

Причина § 57. Не рѣдко пшкліе сочи- 
коиечная. нптели нзобрѣіпаютъ не мало, іг 
пріітом7> весьма зрѣлыхъ мыс.ѵей 
посредствомъ нзчнсленія іпѣхъ 
причинъ, для которыхъ существу¬ 
етъ II бываетъ въ природѣ, іілп въ 
человѣческихъ обществахъ п})ед- 
Прпмѣрт. мѣтъ ихъ слова. Т.ікпмъ образомъ 
писатель , копіорыіі говоритъ о 
пользѣ })ѣкъ па землѣ , рсізулпіо- 
жаепіъ свое сочиненіе почерпну¬ 
тыми изъ сего пзточпика мысля¬ 
ми. Уничтоживъ ихъ, говоритъ ОІІЪ, 
на время въ своихъ мысляхъ, мы уви¬ 
дѣли бы повсемѣстное разстройство и 
всеобщіе недостатки ; увидѣли бы 
вмѣсто сего прекраснаго и возхиіни- 
ше.чьнаго жилища земнородныхъ однѣ 
безобразныя и пустыя степи. Есіньли 
бы могли еще тогда на сей полусго- 
рѣлой громадѣ земли родиться нѣко¬ 
торыя существа і то ихъ произхожде- 
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ііі'е было бы сопредѣльно нхъ разруше* 
НІЮ, или по малой мѣрѣ онѣ, продол¬ 
жая томное и унылое бытіе, чахли бы 
^всегда безъ сей естественной и необ¬ 
ходимой для ихъ существованія пищи. 
Съ другой стороны давно бы уже нѣдра 
земли нс могли вмѣщать въ себѣ про¬ 
никнувшей въ нихъ воды; когда бы из- 
иіекающія изъ нихъ рѣки нс уносили 
съ собою нарочитаго количества оной, 
дабы возвратить ее въ первобытное 
отечество. 3^ давно бы гордые верь- 
хи каменородныхъ горъ, бу'^дучи под¬ 
мыты заключающимися въ ихъ хлябяхъ 
водами, лежали во мрачныхъ пропа¬ 
стяхъ; когда бы изъ твердыхъ ихъ 
ребръ излишнее оныхъ изобиліе не из- 
ливалося струями, крутящимися по 
ихъ утѣсамъ , и низпадающими въ до¬ 
лины. З^же давно бы сладкія воды ве¬ 
ликихъ озеръ превратилися въ смерто¬ 
носную животнымъ и большей части 
раешѣній отраву'; когда бы вливающіяся 
въ нихъ рѣки не сообщали имъ нѣко¬ 
торой части своихъ водъ и своего дви¬ 
женія ; а изходящія изъ ихъ устъ нс 
увлекали съ собою свойственныхъ о- 
нымъ тлетворныхъ частей. 


П р и 3 н а 
к и. 


Примѣръ. 


П}) о пт и в- 
и ыл. 
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§ 53. Сверьхъ сего чрезвычай¬ 
но красиво иногда бываетъ разум- 
но;кено сочиненіе посредствомъ 
изчислешл означающихъ предмѣіпъ» 
нашего слова призн.іковъ, іпо есть, 
ліакихъ его свойствъ, дѣйствій, 
обстоятельствъ , и тому подоб¬ 
наго, которыя весьма ясное произ¬ 
водятъ въ нашихъ мысляхъ объ 
немъ понятіе, хотя бы онъ не 
былъ подверженъ нашимъ чув¬ 
ствамъ. Такъ говоритъ Творецъ 
Поемы, Чесмесскій бой. 

ІГвляется вдали мнѣ Марсово лице. 

Конечно то Орловъ? Бъ геройскомъ 

онъ вѣнцѣ ! 

Спокойсгаво на челѣ его изображенію; 

Но сердце храбростью и славою раз- 

женііо і 

Перунъ въ его рукѣ, и кротость во 

очахъ. 

Се другъ отечества, его злодѣевъ 

страхъ! 

§ 59. Немало также служитъ 
къ изобилію мыс.\ей и красотѣ 
сочиненія сличеніе относящихся 
къ предмѣту нашего слова обстоя- 
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тельспівъ , дѣйствій , частей , 
свойствъ , и видовъ съ обстоя¬ 
тельствами, дѣйствіями, свой¬ 
ствами и видами противной биому 
вещи, или лица. Г. Ломоносовъ та- Примѣръ. 
КИМЪ образомъ разпространяется 
въ описаніи благоденствія Россіи. 

Другіе, говорішіъ онъ, на дымящіяся 
развалины раззорснныхь отъ непрія¬ 
теля своихъ градовъ со слезами взира¬ 
ютъ : но іпы на возходящія къ обла¬ 
камъ новыя великолѣпныя зданія ра¬ 
достный взоръ возводитъ. Другіе день 
и ночь страхомъ объяты трепещутъ , 
видя съ обнаженными мечами бѣгаю¬ 
щихъ другъ за другомъ гражданъ, и 
единородную кровь по стогнамъ про¬ 
ливающихъ : но ты единодушныхъ сы¬ 
новъ общія всѣхъ матери согласнымъ 
подданствомъ украшается. Иные отъ 
пресѣченія купечества, отъ разрушенія 
художествъ, отъ попранія земледѣль- 
сшва наготу и алчбу претерпѣваютъ : 
но въ тебѣ купечеству пути открыты, 
отворены пристани, наполнены богат¬ 
ствомъ торжища , возрастаютъ науки 
и художества , и житницы твои прс- 
изобилуюшъ. Иные хотя ошь восн- 


Подобіе. 
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наго шума и страха освободились, одна¬ 
ко видятъ плачевные слѣды своихъ со- 
постатовъ, и суровый оныхъ видь ясно 
еще изображается въ ихъ мысляхъ; 
но тебя въ безпрерывной тишинѣ по- 
коющуюся ниже въ сонныхъ привидѣ¬ 
ніяхъ военные страхи не возмущаютъ. 

§ 6о. Въ числѣ източниковъ из¬ 
обрѣтенія полагается еще подобіе. 
Оно состоитъ въ сличеніи предмѣ- 
іпа слова съ другою такою вещію, 
которая будучи совсемъ друімго 
рода, Ихмѣетъ свойства и дѣйствія 
сходныя со свойствами идѣйствія- 
ліи онаго. Меліду тѣмъ нужно при¬ 
мѣтить , что сіе Риторическое 
мѣсто служитъ не столько къ 
разумиоженію , сколько къ укра¬ 
шенію слова; потому что хоро¬ 
шо избранное подобіе всегда пока¬ 
зываетъ въ сочинителѣ остроту 
II пылкость вообрсіженія. Впро¬ 
чемъ оно имѣетъ два главныя со¬ 
вершенства; первое, когда въ немъ 
сличаемы бу дуть такія вещи, ко¬ 
торыя, сз'’дл ІЮ естественнымъ 
пхъ качествамъ и дѣйствіямъ, 
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и по относительной ихъ важно¬ 
сти въ разсужденіи дрз^тихъ одно¬ 
родныхъ съ ними вещей, одна дру¬ 
гой взаимно отвѣтствуютъ; такъ 
что однѣ только ихъ наименова¬ 
нія предупреждаютъ уже чита¬ 
теля о ихъ сходствѣ; какъ на 
примѣръ сильная страсть и вихрь; 
краснорѣчивое слово и садъ; Ис¬ 
торія и зеркало: поелику хотя 
бы .мы II не разумиожалися въ сли¬ 
ченіи сихъ вещей; однако всякой 
видитъ уже изъ однѣхъ только 
ихъ именъ сходство оныхъ меяіду 
собою. Вовторыхъ шѣмъ краси¬ 
вѣе бываетъ подобіе, чемъ болѣе 
сличаемыя въ немъ вещи будутъ 
имѣть сходныхъ между собою 
свойствъ, дѣйствій , обстоя¬ 
тельствъ, и прочая. На примѣръ: ПрииЬръ. 
слѣдуя мыслями за теченіемъ великихъ 
на земной поверьхности рѣкъ, не могу 
не вообразишь себѣ че.ѵовѣческой жизни. 

Тѣ, будучи маловодны у своихъ вер¬ 
шинъ, съ продолженіемъ пути разши- 
ряюпіся, углубляются , и представля¬ 
ютъ нѣчто величественное : подобнымъ 
образомъ человѣкъ, едва только вы- 
Ж 
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шедшій за предѣлы своего рожденія, 
есшь самое безсильное и не достаточ¬ 
ное произведеніе I1рироды^ но съ тече¬ 
ніемъ лѣтъ разверзшіяся его способно¬ 
сти и дарованія дѣлаютъ его украше¬ 
ніемъ естества. Знаменитыя рѣки, 
то извивался посреди прелестныхъ до¬ 
линъ и луговъ , то продирался между 
ушѣсисшыми скалами и дебристыми 
брегами , безпрестанно приближаются 
къ необозримымъ предѣламъ океана: 
равномѣрно человѣкъ то препровождаетъ 
свои дни въ удовольствіяхъ и благо¬ 
денствіи , то борется съ нещастіями 
и трудами ; а между тѣмъ каждая ми¬ 
нута его жизни есть ближайшій къ 
вѣчности шагъ. Бъ семъ подобіи не 
только жизнь человѣческая сличается 
съ теченіемъ рѣкъ; но рожденіе чело¬ 
вѣка съ вершинами оныхъ, его безси¬ 
ліе во время первыхъ лѣтъ съ малово- 
діемъ рѣкъ, когда онѣ находятся еще 
при своихъ източникахъ; благополу¬ 
чіе че.ѵовѣческой жи?ни съ прелестны¬ 
ми мѣстами, по которымъ онѣ проте¬ 
каютъ; напротивъ сего нещасіпія и тру¬ 
ды съ каменистыми и дебристыми 
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оныхъ берегами ; и наконецъ вѣчность 
съ океаномъ. 

§ 6і. * Подобную красоту и с р а в н е- 
пріяшносшь даетъ сочиненію срав- ” ^ ®' 
неніе той вещи, о которой идетъ 
слово , съ другою ей однородною 
въ какомъ нпбудь имъ обѣимъ въ 
равномъ, пли неравномъ степени 
ііри.<\ичномъ свойствѣ, или дѣй¬ 
ствіи. Такъ Г. Ломоносовъ раз- Примѣръ, 
умножаетъ и украшаетъ въ од¬ 
номъ мѣстѣ свое похвальное Го¬ 
сударю Императору ПЕТРУ I. 
слово. Взирая нѣкогда Сенатъ Рим¬ 
скій на Траяна Кесаря, стоящаго предъ 
Консуломъ, для принятія отъ него 
Консульскаго достоинства, возгласилъ: 
іпѣмъ ты болѣе, тѣмъ ты величествен¬ 
нѣе! Какія возклицанія, какіе плески 
ПЕТРу Великому быть долженство¬ 
вали для его безприкладнаго снисхо¬ 
жденія ? Видѣли , видѣли отцы наши 
вѣнчаннаго своего Государя не вь числѣ 
кандидатовъ Римскаго Консульства, но 
межь рядовыми салдатами ; не власти 
надъ Римомъ требующаго, но поддан¬ 
ныхъ своихъ мановенія наблюдающаго. 

Ж 2 
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Приліѣръ, 
(Ри шори- 
ч е с к о е 
мѣсто). 


Примѣръ 
разу МН о- 
^енія по- 
среде ш- 
воліъ его. 


§ 62. Не рѣдко также разз'^мно- 
жаешея сочиненіе примѣромъ, то 
есть, напомииовеніеміі извѣстнаго 
по Исторіи лица, пли нропзте- 
ствія , въ которомъ самымъ дѣ¬ 
ломъ совертилося то, о чемъ мы 
говоримъ. Красота и совершен¬ 
ство разумноженія сего рода со¬ 
стоитъ въ томъ, когда мы въ немъ 
говоримъ о тѣхъ только обстоя¬ 
тельствахъ , которыя не посред¬ 
ственно служатъ къ подтвержде¬ 
нію нашего слова , предоставляя 
собспівенному просвѣщенію чиша- 
те.\я привести себѣ на память 
прочія относящіяся къ тому и 
повѣствуемыя Исторіею подроб¬ 
ности, Вотъ какъ Г. Бордъ под¬ 
тверждаетъ примѣрами , что не 
науки, а щастіе развращаетъ пра¬ 
вы. Персы, говоритъ онъ, съ такою 
же скоростію потеряли свои нравы, 
съ какою завоевали Азію. Скиѳы, хотя 
и по>-Дже , однако также рззвратпли- 
ся. . . . Слава Лакедемонянъ равно¬ 
мѣрно была не тверда. Щастіе раз¬ 
строило ихъ установленія, которыя 
сами по себѣ были столько странны, 
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что не могли продолжаться долгое 
время. Спарта потсряля свои нравы^ 
какъ и просвѣщенные Аѳины. 

§ 63. Подобнымъ образомъ къ С в п я ѣ- 
разл'множенію., а не рѣдко и къ под- 
тверлѵденію слова употребляется 
еще свпдѣте.ѵьсптво , то есть , 
приводятся слова какого нпбудь 
извѣстнаго писателя, з^гключаю- 
щія въ себЪ туже с^шую мысль, 
которая бываетъ предмѣгаомъ сло¬ 
ва. Часто также подобнаго со¬ 
держанія изреченіе знаменитаго 
мужа, славная какая шібудь над¬ 
пись, и даже самыя пословицы , 
служатъ вмѣсто свндѣтельспіва. 
Впрочемъ чемъ блііліе оно къ той 
мысли , для разумтюжешя кото¬ 
рой приводится , тѣмъ красивѣе. 

Въ противномъ случаѣ писатель 
пріюсвокупляетъ къ нему свое 
изъясненіе, или изпюлковапіе она- 
гоі дабы тѣмъ гіоказешіь, что оно 
служитъ *къ подпіверждеиію его 
МЫС.Ѵен. Д.\Я примѣра я ПредЛО;ку Примѣръ, 
здѣсь то мѣсто изъ Руссовой 
рѣчи, въ копю^юмъ онъ упоіпреб- 
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Имп. 


ляетъ рлзумноженіе сего рода. 
Правда, говоритъ ОНЪ, чаю нѣсколько 
мудрецовъ прошивусатали сему всеоб¬ 
щему стремленію, и въ самомъ жилищѣ 
Музъ избѣгли порока. Но послушаемъ, 
какое мнѣніе первѣйшій и нещаспінѣйшій 
изъ нихъ имѣлъ объ ученыхъ и худож¬ 
никахъ, живаіихъ въ одно съ нимъ время. 

разсматривалъ, говоритъ онъ. Сти¬ 
хотворцевъ , и почитаю ихъ такими 
людьми, которыхъ дарованіе какъ ихъ 
самихъ, такъ и другихъ обманываетъ; 
которые представляютъ себя мудре¬ 
цами, таковыми почитаются, но ни 
мало того не достойны. Наконецъ Рус¬ 
со заключаетъ сіе свидѣтельство такъ: 
вотъ какъ Сократъ, разумнѣйиГій изъ 
человѣковъ по сужденію Боговъ, и мужъ 
ученнѣйшій изъ Аѳинянъ по мнѣнію цѣ¬ 
лой Греціи, похваляешъ невѣжество ! 

§ 64. Теперь остается ска¬ 
зать, что сочинители , особливо 
Стихотворцы изобрѣтаютъ иног¬ 
да мысли не ОШЪ понятій, содер¬ 
жащихся подъ словами , но отъ 
самыхъ словъ; отъ чего и сіе Рн- 
шорнческое мѣсто называется и- 


менемъ. Сколько красивы іі прі- 
лпшы бываютъ прііисканііыа отъ 
сего лзточішка мысли, когда онТ. 
не только весьма близки къ пред¬ 
мету слова, по при томъ соде]з- 
ікатъ въ себѣ острую замысло¬ 
ватость: столько скучны и даже 
отвратительны въ противномъ 
случаѣ: . поелику оиѣ тогда ни¬ 
чего болѣе не заключаютъ въ себѣ 
кромѣ дѣтской игры словъ. Впро¬ 
чемъ мыс.\и отъ сего източника 
изобрѣтаются слѣдующими спо¬ 
собами : I. чрезъ переводъ по 
большой части собственнаго име¬ 
ни, когда оно бз’-детъ слово ино¬ 
странное ; на примѣръ: шы еси 
Петръ, и на семь камени созижду, 

Л проч. 2. чрезъ показаніе пер¬ 
вообразнаго с.\ова въ такомъ слу¬ 
чаѣ, когда приискивается мысль 
къ слову производному^, на прим: 

Съ Орловымъ Госскіе орлы не побѣ¬ 
ди мы. 

3- Сложное слово раздѣляется на 
свои простыя слова, и каждое 
изъ шіхъ принимается за при- 


ПрпѴіѣръ. 

первый. 


— Впіорый. 
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исканную отъ имени мысль ; на 

-Третій. П}Н1МѣрЪ : 

Съ ума у насъ сошелъ не давно кто- 

шо Роковъ. 

4- Такое слово, которое имѣетъ 
два значенія , употребляется въ 
друіомъ знаменоваиіи, и соспіав- 
.\яетъ ту весьма извѣстную въ 
нынѣшнихъ театральныхъ сочи¬ 
неніяхъ замысловатость, которая 
—Чствер- называется пофранцузски ё^иіѵо- 
тый. на примѣръ : 

. Сороки! бойтеслЮпишеровтлхъ грозъ; 

Просите каши вы, но берегите носъ. 

Аглаи КН. 2. СПІ]). 170. 

5. Составленное чрезъ преложе- 
ніе въ какомъ нибудь словѣ сло¬ 
говъ и.\н буквъ другое слоію при¬ 
нимается также за нзобрѣтен- 
— Пятый, ную отъ имени мыс.\ь ^ на прим: 

воръ, ровъ; рогъ, горъ. Сверь'хъ сего 
за приисканную отъ имени мысль 
почігтается еще такое слово, ко¬ 
торое дѣлается или 6. чрезъ при¬ 
бавленіе, или 7- чрезъ убавленіе, 
или 3. чрезъ перемѣну слога, или 
нѣсколькихъ письменъ въ какомъ 
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нибудь словѣ у на примѣръ : вой, 
свой; страхъ, ахъ ; жрецъ, лжецъ. 

§ 65, Приискавши такимъ об¬ 
разомъ довольное количество б.\из- 
кггхъ къ матеріи мыслері, при у- 
потребленіи оныхъ въ сочііненіе 
прежде всего должно наблюдать, 
чтобъ онѣ были справедливы, то 
есть , чтобы не п рот иворѣчили 
ни опыту , ни здравому разуму. 
Всякой чувствуетъ, что такал со- 
чините.\ева неосмотрительность 
не сносна внимательному читате¬ 
лю. Вп])очемъ весьма удобно мо¬ 
жетъ вкрасться сія погрѣшность, 
когда мы чрезмѣрно занимаемся из¬ 
обрѣтеніемъ какой нибудь 0(';трой 
или новой мысли; потому что въ 
то время почти совсемъ забы¬ 
ваемъ о прочихъ ея свойствахъ. 
Вотъ не большой сему примѣръ. 
Одинъ Римскій Стихотворецъ , 
желая представишь Катона са¬ 
мымъ добродѣте.льнымъ человѣ¬ 
комъ, говоритъ, что принятое въ 
Римскомъ Сенатпѣ мнѣніе было угодно 
Богамъ; а отринутое, (сіе было мнѣ- 


Прп:ііѣры 
д ])уг ихъ 
роловъ. 

О справед- 
л и в о с иі и 
ліыслеіт. 


Пригѵіѣрід. 


о новости 
мыслей. 


Примѣръ. 


іоб 

н’іе Катоново), осталося навсегда лю¬ 
бимымъ мнѣніемъ Катона. 

ІІісігіх саизза ^ііз ріасиіі;, зесі 

■ѵісіа Ссиопі. 
Отважное сравненіе Катона съ Богами 
поражаетъ и возхищаетъ воображеніе 
читателя; но сдѣлать его добродѣ¬ 
тельнѣе самихъ Боговъ, есть понятіе 
противное здравому разуму. Вотъ 
еще мыс.\ь, прогплвиня опыту. 
Войдемъ въ оные давно изтлѣвшіе лѣ¬ 
са.Куда же мы войдемъ, когда 

тѣ лѣса уже изшлѣли ? 

§ 66. Справедливость мыслей 
удовлетворяетъ разсудительно¬ 
сти читателя і по сочишіте.ль 
долженъ еще удовлетворить его 
любопытств}'- : насей конецъ омъ 
долженъ изобиловать мыслями но¬ 
выми, шо есть, такими, которыя 
никѣмъ прежде не были употреб¬ 
лены, но въ первый еще разъ имъ 
изобрѣтены; па примѣръ: 

Па саблю налетѣлъ тамъ воинъ мечь 

имѣя, 

И движется по ней, достигнуть до 
злодѣя. Чес. бой. 



іоу 

По сей причинѣ нулшо твердо 
помнить, что нѣтъ ничего про¬ 
тивнѣе просвѣщенному читателю, 
какъ сочиненіе наполненное мы¬ 
слями весьма извѣстными , назы¬ 
ваемыми пофратщузски Шѵіаіез , 
которыя всякой весьма посред¬ 
ственной писатель можетъ безъ 
труда изобрѣсти. Впрочемъ ис¬ 
кусный сочинитель, долженъ бу¬ 
дучи употребить иногда извѣст¬ 
ныя мысли, можетъ сдѣлать ихъ 
нѣкоторымъ образомъ новыми, 
изобразивши ихъ новыми п самимъ 
іімъ изобрѣтенными выраженіями, 
содержащими въ себѣ или замыс¬ 
ловатую какую нибудь фигзфу , . 

или выразительное описаніе, или 
отважную метафору, аллегорію, 
сравненіе, и прочая ; на примѣръ: Другой 
сочинителю надобно имѣть доброе , 
нѣжное сердце, естьли онь хочетъ быть 
другомъ и любимцемъ души нашей ; 
естьли хочетъ, чтобъ его дарованія 
сіяли свѣтомъ немерцающимъ; естьли 
хочетъ писать для вѣчности и соби¬ 
рать благословенія народовъ. 


о с о р а 3- 
мѣрноспіи 
мыслей. 


О ясности 
мыслей. 
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§ 67. Соразмѣрность мыслей 
составляетъ не менѣе важное со¬ 
вершенство оныхъ. Нѣтъ ни од¬ 
ного разсудительнаго читателя, 
который бы не огорчился видя , 
что сочинитель говоритъ шуточ¬ 
нымъ образомъ тамъ, гдѣ онъ дол¬ 
женъ говорить Вііжііо; употреб¬ 
ляетъ изобильное витійство, гдѣ 
требуется сила; изъясняется хо¬ 
лодно , гдѣ нужна пылкость и 
стремительность; и вообще мыс¬ 
литъ подобно простолюдиму, ког¬ 
да онъ долліенъ показапіь себя 
просвѣщеннымъ человѣкомъ. По 
сей причинѣ опытный и благо¬ 
разумный писатель рачительно 
разсмотрѣвъ напередъ, чего тре¬ 
буетъ его матерія и предприни¬ 
маемый имъ родъ сочиненія, ста¬ 
рается соблюсти вездѣ, дабы его 
мысли соотвѣтствовали предмѣ- 
ту и роду его с.\ова. 

§ 68. Темнота-сочиненія есть 
во всякомъ случаѣ порокъ. Для 
сего благонамѣренный сочини¬ 
тель полагаетъ себѣ за правило. 
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дабы всякой просвѣщенной чело¬ 
вѣкъ безъ дальняго вниманія могъ 
его понимать; а для наблюденія 
сего качества мыслей старается 
весьма раздѣльно представить се¬ 
бѣ то, о чемъ другимъ предла- 
\ гать намѣренъ; р^гзсматриваетъ 
въ нод})обіюсіпь, какую могутъ 
имѣть лучшую связь изобрѣтен¬ 
ныя имъ мысли, и потомъ пред¬ 
лагаетъ ихъ въ семъ порядкѣ; не 
опуская ничего, безъ чего бы 
смыслъ остался не вразумитель¬ 
нымъ; и не говоря того, что у- 
добію можно всякому подразумѣ- 
вашь. 

§ бр. Самыя лучшія мысли те¬ 
ряютъ свою цѣпу тогда , когда 
онѣ имѣютъ слабое отношеніе къ 
предмѣшу слова. По сей причинѣ 
благоразумный сочинитель не ме¬ 
нѣе старается о томъ, чтобъ его 
мысли были естественны , то 
есть, такъ близки къ матеріи , 
что вообразивши ее не можно не 
вообразишь ихъ; и приисканы столь 
легко, что всякой, кажется, могъ 


О есте¬ 
ственно¬ 
сти мыс¬ 
лей. 
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бы ихъ изобрѣсти, предлагал о 
томъ же предмѣтѣ , хотя впро¬ 
чемъ судя по другимъ ихъ совер¬ 
шенствамъ изобрѣтены онѣ съ на¬ 
рочитымъ размышленіемъ и ис- 
куствомъ. Вотъ не большой при- 
Приліѣръ. мѣръ сего рода изобрѣтенія. 

И воромъ на судѣ изобличенный Бре¬ 
довъ. . . , 

Уже боярамъ братъ, деревни поку¬ 
паетъ , 

И тѣхъ каретою своею въ грязь тол¬ 
каетъ. 

Которыхъ пб-міру таскаться онъ пу¬ 
стилъ. 

О благо- §70. Наконецъ не благоразумно 
но^мъ^со- ^ьіло бы предлагать о предмѣтѣ 
кращенш слова все то, что только можно 
мыслей. ^ немъ сказать: но искусный ви¬ 
тія то, что удобно можетъ вы- 
разумѣть внимательный и про¬ 
свѣщенный его читатель, или слу¬ 
шатель, предостіівляепіъ его раз¬ 
мышленію , или лучше сказать , 
старается словомъ своимъ возбу¬ 
дить только его воображеніе и 
разсудокъ, дабы чрезъ то дать 
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пищу его любопытству и само¬ 
любію. Сіе правило иаііпаче на¬ 
блюдается въ примѣрахъ, въ кото¬ 
рыхъ почпіи всегда сочинитель 
умалчиваетъ объ относящихся къ 
нимъ Историческихъ подробно- 
стяхТ); ио наиомиповепіемъ одного 
токмо имени приводимаго имъ въ 
примѣръ лица, или вещи произво¬ 
дитъ ихъ въ мысляхъ читателя. 

Такъ говоритъ Бордъ, противникъ Примѣръ. 
РЗХСОВЪ. Слава разума и слава ору¬ 
жія шествовали въ успѣхахъ своихъ 
равными шагами. Съ Мильтіадамп и 
Ѳемистоклами видѣли Аристидовъ и 
Сократовъ. 

§71. Встрѣчаются въ сочи- Объ от- 
неніяхъ такія мысли, которыя 
сверьхъ показанныхъ главныхъ и 
общ[іхъ качествъ имѣютъ въ себѣ 
нѣчто отличное предъ прочими 
мыслями, и тѣмъ самимъ отмѣн¬ 
ную нѣкоторую производятъ въ 
сочиненіи красот}''. Г. Ломоносовъ 
и другіе наши Риторы называютъ 
ихъ вообще Витіеватыми рѣчами, 
предписывая нѣкоторыя относи- 
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Мысли 

осшрыл. 

Примѣръ. 


іпельно изобрѣтенія оныхъ пра¬ 
вила. Но меж.лу піѣмъ нз'жно ска¬ 
зать , что никакія правила безъ 
природнаго къ тому дарованія п 
безъ чтенія изобильныхъ иыкимп 
мыслями писателей не могутъ 
дать намъ способности къ изобрѣ¬ 
тенію оныхъ ; и что при гномъ 
онѣ, по замѣчанію новѣйніихъ Ри¬ 
торовъ, бываютъ весьма различ¬ 
ныхъ между собою родовъ; то 
есть, такого рода мыс.ѵи суть 
мысли острыя Івз реи^ёез іп.^спіеи’- 
зез, сильныя Іез репзёез /іапіісзу 
выразительныя Іез репзсвз ѵіѵез ^ 
тонкія іез репзёез аёіісаш, и от¬ 
кровенныя Іез репзёез паіѵез. 

§ 72. Острыя мысли с^ть тѣ, 
въ которыхъ бываютъ соединены 
такія понятія, кои будучи при¬ 
няты въ естественномъ своемъ 
знаменованіи одно другому про- 
тиворѣчатъ; но когда одному изъ 
нихъ дадимъ значеніе не собствен¬ 
ное, то никакого гіротн орѣчія въ 
себѣ заключать не будутъ. Такъ 
говоритъ одинъ Россійскій сочи- 


ніітель о наукахъ: съ вами л богатъ 
безъ богатства, ле одинъ въ уединеніи. 

§ 73. Сильныя мысли су^ть тѣ, М ы с ли 
которыя і'лубоко впечатлѣваются 
въ умѣ чііііыіітеля, или слушателя; 

II сіе ОШЪ того, что самъ сочи¬ 
нитель весьма живо ихъ себѣ 
представляетъ. На примѣръ : 

Тамъ каждая во.\на казалася гора, ПрпмЬри. 

Что съ ревомъ падала обрутась на 

НЕГРА. 

Или: Изъ агнца какъ себя преображу 

въ убійцу, 

И кровожаждущу взмахну свою 

десницу 

Хотя и на врага отеческой странѣ. 

Но на подобнаго сочеловѣка мнѣ. 

§ 74. Отважныя мысли суть Мысли 
тѣ , которыя не только іі.\ѣил- 
іошъ, но даже удивляютъ шѣмъ, 
что въ нихъ соединенныя вмѣстѣ 
понятія представляютъ нѣчто 
странное и прежде не слыханное, 
хотя каждое изъ нихъ взятое по¬ 
рознь обыкновенно. На примѣръ: 
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Примѣры. На многихъ раздѣлилъ Румянцевыхъ 

себя. 

И.Мі; Здѣсь Химикъ дѣйствіемъ Вул¬ 
кана все дѣлитъ, 
И новыя, какъ Богъ, тѣла опять 

творитъ. 

Мысли вы- § Выразите.\ыіыя мыс.\и 
суть тѣ, въ которыхъ не многія 
понятія зак.мочсіюпіъ въ себѣ чрез¬ 
вычайно живое изображеніе какого 
нибудь важнаго предмѣпта. На пр: 
Примѣры. Иробивше сквозь копье черту ведетъ 

въ пыли. 

Или; Супругъ онъ у жены, на брани 

воинъ былъ. 

Мысли §. уб. Тонкія МЫСЛИ суть тѣ, 

тонкія. которыхъ нредмѣтъ бываетъ 

выраженъ самыми простыми сло¬ 
вами, въ которыхъ однако съ по¬ 
средственнымъ вниманіемъ можно 
увидѣть нѣкоторую замыс.д.ова- 
тость. Такъ говоритъ хорошій 
Стихотворецъ х^^дому. 

Примѣръ. Дивишсл, что не дамъ іпебѣ сти¬ 
ховъ моихъ? 
Боюся, чтобъ ты мнѣ не подарилъ 

своихъ. 
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§ 77- Откровенныя мысли сушь 
шЬ, въ которыхъ находящаяся за¬ 
мысловатость сама собою , ка- 
ячется, вспірѣіпилася съ воображе¬ 
ніемъ сочинителя, безъ всякаго 
съ еі'О стороны въ семъ случаѣ 
искуства. На нримЬръ : 

Дуракъ быль посѵѵанъ въ домъ звашь 
въ госши господина. 

Хозяинъ закричалъ : что ешо за- 

скотина? 

Дуракъ ему на то съ поклономъ от¬ 
вѣчалъ : 

По разнымъ баринъ насъ домамъ всѣхъ 

разослалъ ; 

Кто поумнѣе былъ, іпотъ къ умно¬ 
му пошелъ ; 

А мнѣ итти къ тебѣ онъ именно 

велѣлъ. 

§ 78- Хотя каждая показан¬ 
ныхъ родовъ мысль отмѣнно укра¬ 
шаетъ сочиненіе; но онѣ еще бо¬ 
лѣе возхищаютъ разумъ, или во¬ 
ображеніе , когда соединяютъ въ 
себѣ нѣсколько вдругъ оныхъ от¬ 
личныхъ качествъ; то есть, когда 
на примѣръ острая хмысль будетъ 
при томъ и сп.хыіая, или вырхізи- 


М ы С Л и 
оііік[>овен- 
ныя. 


Приміірь. 


С I п оггг- 
личиыя ка¬ 
чества и- 
ногла біа- 
ваюшъ въ 
одной лш- 
сли. 


Ііб 


Пртіѣръ. 


И с к р е и 
ноешь Д1Ы 
слеГь 


тельпля, или отважгілл, и прочая. 
Такое п})іяііпіое смѣшеніе отлич¬ 
ныхъ мыслей находится въ слѣ¬ 
дующемъ стихѣ : 

Я Богъ, я черьвь; л царь, л рабъ, 

§ 79- Всѣ показанныя совер¬ 
шенства мыслей плѣняютъ, но 
К})<ійней мѣі)ѣ занимаютъ разумъ; 
однако есшьли онѣ притомъ не 
Бпечашлѣваются въ сердцѣ слу¬ 
шателя, или читателя, то сіе 
возхищеніе продолжается весьма 
не долго. Ио ѵінкогда мыс.\ь пнеа- 
шеля, сколько бы она отлична ніі 
была, не проникнетъ до сердца 
другаго, когда въ ея произведеніи 
не имѣетъ з’^частія собственное 
его сердце. Самыя поразиіпельныя 
въ лучшихъ сочинителяхъ мѣста 
суть тѣ, гдѣ они говорятъ то, 
что дѣйствительно чувствуютъ; 
такъ что искренность мыслей 
одна только въ состояніи заслу¬ 
жить сочинителю полную довѣ¬ 
ренность его слушате.ля. Прево¬ 
сходнымъ примѣромъ и вмѣстѣ под¬ 
твержденіемъ сего можетъ быть 
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слѣдующее мѣсто изъ Аглаи. 

Чаешь 1. сіпр. 29. 

Ты хочешь быть 7\впюромъ : читай ПридіЬръ. 
Исторію иещасиііп рода человѣческаго: 
и есшьли сердце твое нс обольется 
кроыю ; оставь перо, или оно изобра¬ 
зитъ намъ хладную мрачность души 
твоей. Но ссшь.мі всему горестному,, 
всему угнѣшенкому , всему слезящему 
ошкрыіпъ путь въ чувсшвишс.ѵьную грудь 
твою у есшь.ѵи ду)иа твоя можетъ воз¬ 
выситься до страсти къ добру ; мо- 
жедіъ пишагпь въ себѣ оное святое, ни¬ 
какими сферами не ограниченное жс.\а- 
ніе всеобщаго блага: тогда смѣло при¬ 
зывай Богинь ііарнасскихъ; онѣ прой¬ 
дутъ мимо великолѣпныхъ чертоговъ,, 
и гюсѣшліпъ твою смиренную хижину; 

1 ПЫ не будешь безпо.ѵсзнымъ писате¬ 
лемъ, и никию изъ добрыхъ нс взгля¬ 
нетъ сухими глазами на твою могилу. 

Слогъ, фигу|.я>1 , метафоры , образы , 
выраженія, все сіе трогаешь и плѣняешь 
тогда, когда одутев.ѵястся чувствомъ; 
есшьли нс оно разгорячаетъ воображе¬ 
ніе писателя , то никогда слеза моя , 
никогда у.ѵыбка моя нс будетъ его 
наградою. 


3 н а н I 
нравовъ. 
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е § 30 . Не менѣе убѣдпшелыіы 
быраютъ мысли тогда, когда онѣ 
почерпнуты изъ познанія челоізѣ- 
ческнхъ нраворъ. Сочинитель, ко¬ 
торый совершенно знаетъ наклон¬ 
ности , отвращенія , слабости , 
пристрастія и даже сокровеннѣй¬ 
шія движенія человѣческаго серд¬ 
ца, всегда въ состояніи бываетъ 
столь живо представишь своимъ 
слушателямъ предмѣпіъ ихъ же¬ 
ланія , или отвращенія, что они, 
видя въ семъ описаніи точное из¬ 
ображеніе своего сердца, даже до 
глубины дз'ши бываютъ тѣмъ по¬ 
ражены ^ и въ первомъ движеніи 
своего возторга удобонреклонны 
на все, къ чему угодно будетъ 
Бишіи наклонить ихъ. Правда по¬ 
знаніе нравовъ было бы безпре¬ 
дѣльно, есіпьли бы надобно было 
знать свойства и склонности каж¬ 
даго человѣка особливо і но сло¬ 
веснику довольно знать тѣ осно¬ 
ванныя на природѣ, и слѣдствен¬ 
но никогда не измѣняемыя каче¬ 
ства души, которыя свойствен¬ 
ны каждому возрасту', состоя- 
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НІЮ жизни, роду воспитанія , и 
н])очля. Слѣдующее описаніе чес¬ 
толюбія мояіешъ слулншіь при¬ 
мѣромъ въ семъ слу’ъіѣ. 

Честолюбецъ, говоритъ СОЧИНИ- Примѣръ, 
тель (Массильонъ) , ни чемъ не 
услаждается ; ни своею славою, кото¬ 
рую онъ всегда почитаешь еще не до¬ 
статочною; ни своими чинами , пое¬ 
лику онъ хочетъ еще болѣе возвысить¬ 
ся; ни своимъ благоденствіемъ, онъ 
сохнетъ и чахнешь посреди изобилія ; 
ни воздаваемымъ ему почтеніемъ, оно 
превращается для него въ ядъ, какъ 
скоро вспомнитъ, что онъ самъ обя¬ 
занъ воздавать его другимъ ; ни бла¬ 
госклонностію къ нему вышшихъ, она 
не менѣе огорчаетъ его , какъ скоро 
онъ долженъ бываетъ раздѣлять ее со 
своими соучастниками ; ни своимъ от¬ 
дохновеніемъ, ибо онъ по мѣрѣ спокой¬ 
ствія дѣлается болѣе нещаеншымъ. Но 
сего мало : честолюбіе дѣлаетъ его еще 
низкимъ и гнуснымъ. Ибо сколько дол¬ 
женъ онъ употребишь подлостей для 
достиженія своего намѣренія ! Онъ дол¬ 
женъ казаться не шакимь, каковъ на 
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самомь дѣлѣ, но іпакимъ , какимъ хо- 
іплшъ его видѣть. Онъ долженъ имѣть 
подлое ласкательство, дабы возжигать 
фиміамъ и боготворить того идола , 
котораго внутренно презираетъ ; дол¬ 
женъ имѣть подлое безстыдство, чтобъ 
быть въ состояніи сносить отвраще¬ 
ніе, проглотить ядъ насмѣшничсства , 
и почитать ихъ еще за милости: дол¬ 
женъ имѣть подлое притворство, чтобъ 
не имѣть собственныхъ своихъ чув¬ 
ствованій , но мыслить всегда по об¬ 
разцу другихъ : долженъ имѣть подлую 
развратность нравовъ, чтобъ быть соу¬ 
частникомъ, а иногда и исполнителемъ 
страстей того, отъ кого онъ зависитъ; 
чтобъ раздѣлять съ нимъ его разпут- 
сшва ; дабы чрезъ то вѣрнѣе войти къ 
нему въ милости: наконецъ долженъ 
имѣть подлое лицемѣріе, чтобъ пока¬ 
зать иногда притворный видъ б.ѵаго- 
нравія, чтобъ представлять себя чест¬ 
нымъ человѣкомъ, дабы достигнуть 
своего намѣренія. 

Знаніе § 8 ^• Наконецъ искуство иног- 
страсшеи. іюзбуждапіь , нногда изтреб- 
ллгпь слірастн есть самый надеж- 
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нѣйшій способъ проникнуть въ 
сердце своего слушателя, пли чи¬ 
тателя. На примѣръ чтобы воз¬ 
будишь другаго къ какому нибудь 
віілиюму иредпрілтіюі то стоитъ 
только произвести въ немъ лю¬ 
бовь, или наделѵду , или другую 
сходственную съ симъ намѣре¬ 
ніемъ страсть: равнымъ образомъ 
чтобъ отвратить отъ чего нм- 
будь; то должно только возбу¬ 
дить или ненависть, или страхъ, 
или стыдъ, или гнѣвъ, и прочая. 
Однимъ словомъ, ни достовѣриыя 
доказательства , ни здравые со¬ 
вѣты, ни убѣдительные примѣры 
не имѣютъ столько силы надъ че¬ 
ловѣческимъ сердцемъ, какъ дѣй¬ 
ствующая въ немъ страсть. Она 
приводитъ въ совершенное недоу¬ 
мѣніе и разсѣянность разсудокъ, 
а ч})езъ пю противъ воли вле- 
чепп> насъ за собою. Для сего всѣ 
великіе Словесники имѣли глубо¬ 
кое познаніе человѣческихъ стра¬ 
стей. Для сего и здѣсь предла¬ 
гается о нихъ съ возможною крат¬ 
костію. 
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Общее по- 
н я пі і е о 
с III р а с- 
пі я X ъ. 


Когда онГ> 
б ы в а ю ІИ ь 
в е с I. м а 
сильны ? 


Общій въ 
селѵь слу¬ 
чай п X ъ 
признакъ. 


§ 32. Врожденное всякому же¬ 
ланіе себѣ добра производитъ въ 
насъ обыкновенно ікіклонность къ 
тому, что намъ нравится, и от¬ 
вращеніе отъ того, что насъ огор¬ 
чаетъ. Сія наклонность, и сіе от¬ 
вращеніе иногда бываютъ столько 
велики, что приводятъ разсудокъ 
въ замѣшательство , а кровь и, 
такъ называемые, жизненные духи 
въ не обыкновенно пли скорое, или 
тихое движеніе, съ чувствитель¬ 
ною при томъ по большой части 
перемѣною въ лицѣ и другихъ чле¬ 
нахъ. Сіи оба противныя между 
собою состоянія души и вмѣстѣ 
тѣла называются страстями; и 
перваго рода пріятными , а вто- 
раго скучными. Въ обоихъ случа¬ 
яхъ чемъ болѣе въ предмѣгпѣ на¬ 
шей страсти будетъ такихъ юі- 
чествъ, которыя приносятъ намъ 
н.\н удовольствіе, и.л.и огорченіе; 
чемъ лиівѣе онѣ поражаютъ наши 
чувства, и чемъ разсѣяннѣе пред¬ 
ставляются въ умѣ: тѣмъ силь¬ 
нѣе бываетъ страсть. При семъ 
достойно примѣчанія, что каждая 
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изъ шіхъ , будучи въ высочайшей 
степешг, всегда почти обнаружи¬ 
вается слезами. И потом}' пз- 
торгнуть ихъ у слушателей, по¬ 
читается верьховною похвалою 
словесника. 

§ 33. Причины описаннаго у-Различные 
довольствія и отвращенія быиа- 
ютъ различны ; а отъ сего раз- 
.\іічны и самыя страсти. Когда Надежда, 
съ нѣкоторымъ возшоргомъ вооб¬ 
ражаете себѣ, что получите ка¬ 
кое нибудь желаемое вами добро; 
сіе удовольствіе называется на- 
Дея;дОЮ. Въ противномъ же С.\у- Страхъ, 
чаѣ когда съ отвращеніемъ пред¬ 
ставляете себѣ, что вы до.\жиы 
претерпѣть какое нибудь зло, 
то произходящее отъ сего огор¬ 
ченіе есть страхъ. Еспгьли зло. Отчаяніе, 
котораго опасаетеся , чрезвычай¬ 
но, неминуемо , и вскорѣ должно 
совершиться; тогда страхъ пре¬ 
вращается въ отчаяніе. Пред- Радость, 
ставте , что вы по.\учили же¬ 
лаемое вами, или иногда и не ожи- 
данное добро; слѣдующее за симъ 

\ 


Печаль. 


Любовь. 


Нена¬ 

висть. 


Сожалѣ¬ 

ніе. 

Зависть. 


Соревно¬ 

ваніе. 


Спокой¬ 
ствіе со¬ 
вѣсти. 


удовольствіе есть радость. На- 
пролтвъ сего по совериіеіііп надъ 
вамп предвидѣннаго зла обладаю¬ 
щее душею огорченіе есть пе- 
ч.іль. Со внутреннимъ возхпще- 
ніемъ представляете вы себѣ чьи 
нибудь совершенства; сіе возхіі- 
щеніе есть любовь. Со внутрен¬ 
нимъ отвращеніемъ воображаете 
вы себѣ чьи ннбудь несовершен¬ 
ства ; сіе отвращеніе есть нена¬ 
висть. ІІещ.ісшіе ближняго васъ 
огорчаепіъ ^ сіе огорченіе есть со¬ 
жалѣніе. Когда же папронингь сего 
огорчаетъ васъ б.\агополучіе дру¬ 
гаго ; ню сіе огорченіе есть за¬ 
висть. Кліелн со внутреннимъ 
п])нскорбіемъ видимъ, что другіе 
стараются но.\учнть, или у;ке и 
получили шо добро, которое по¬ 
читаемъ намъ приііад.аежащимъ , 
то сіе огорченіе, соединенное при 
томъ съ величайшимъ желаніемъ 
возіюльзовашься намъ самимъ о- 
НЫМ7) добромъ, называется сорев¬ 
нованіемъ. Сдѣ.\авши какое нибудь 
доброе дѣло возхнщаемся тѣмъ ; 
сіе возхищеніе называется сно- 
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койсшБІемъ совѣсти. Напротивъ Разкаяніе. 
сего за содѣланіемъ какого шібудь 
зла, или порока с.\ѣдующее огор¬ 
ченіе души есть разкаяніе. Хо- Любочес- 
рошнмъ объ васъ мнѣніемъ др}"- 
гнхъ причиняемое вамъ удоіюль- 
ствіе называепісл любочеспГіемъ. 

Бъ прошивномъ л:е случаѣ снѣдаю-сшыдь. 
щее васъ прискорбіе есть стыдъ. 

} 1 < 1 Конецъ гнѣвъ есть высочайшей гнѢвъ. '• 
степени огорченіе, произходящее 
отъ того , когда обижаютъ пли 
насъ, или тѣхъ, которыхъ мы 
любимъ, и сопровождаемое обык¬ 
новенно ненавистію къ обидчику. 

§ 34. Надежда, страхъ, ра-с войства 
доешь И печаль весьма удобно" »ризна- 

км 

раждаются въ людяхъ легкомы¬ 
сленныхъ и малоопытныхъ. При Належды 
томъ чемъ болѣе, и чемъ доешо-” страха, 
вѣрнѣе желаемое нами добро, или 
предчувствуемое злоі тѣмъ си.\ь- 
нЬе бываютъ надежда и страхъ. 
Блѣдность лица, дрожаніе чле¬ 
новъ, слезы, кратко] 5 ременное о- 
нѣмѣіііе, 6ояз.\нвость причиняемая 
почти всемъ, что ни встрѣчаеш- 


ся, сопровождаютъ обыкновенно 
Отчаяніи, сшрлхъ; іюмершвеішля бѣлизна ли¬ 
ца, суровый и изтупленный взоръ, 
глубокое молчаніе, прерываемое 
иногда неистовыми словами , по¬ 
мѣшательство з'ма , п даже са¬ 
моубійство суть почти обыкно- 
Радости и венные спутники отчаянія. Что 
печали, касаешся до радости и печали, 
то первая ищетъ сообщества , а 
вторая уединенія ; первая много¬ 
рѣчива, а вторая по бо.ѵьшой час¬ 
ти безмолвна; первая сопровож¬ 
дается улыбкою и смѣхомъ, а 
вторая слезами, плачемъ, и жало¬ 
бами. При томъ во время обѣихъ 
сихъ страстей толь сильное бы¬ 
ваетъ иногда волненіе крови, что 
отъ того самая жизнь находится 
въ опасности : ибо сіи страсти 
подобно прочимъ имѣютъ свои 
степени по мѣрѣ того, чемъ важ¬ 
нѣе, и чемъ не ожиданнѣе ихъ пред- 
мѣтъ. 

Свойства § 35. Любовь , ненлвисть, за- 
и призііа- висть и соревиованіс суть сіирас- 

ки любви, ^ Л 

ПІИ весьма продолжительныя. Пер¬ 
вая изъ нихъ обыкновенно возра- 
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стаетъ, чемъ болѣе находитъ 
совершенствъ въ своемъ предмѣ- 
тѣ; она всегда утѣшается и за¬ 
нимается его благополучіемъ, и- 
щетъ съ нимъ быть вмѣстѣ ; 
странныя и не рѣдко смѣшныя 
имѣетъ объ немъ мнѣнія ; часто 
терзается ревнивостію, подозрѣ¬ 
ніями и кратковременнымъ р^із- 
каяніемъ; наконецъ при воззрѣніи 
на свой предмѣтъ, или при его вос¬ 
поминаніи обнаруживается вдругъ 
появившимся въ лицѣ румянцемъ, 
вздохами, сверкающими взорами , 
и не обыкновенными тѣлодвиже¬ 
ніями. Напротивъ сего ненависть Нена ви- 
и зависть рачительно стараются висти* 
укрыться отъ взоровъ другихъ : 
однако не взирая па то, свой¬ 
ственное имъ обѣимъ презрѣніе 
своего предмѣта и злословіе , а 
въ разсужденіи зависти особенно 
всегдашнее внутреннее безпокой¬ 
ство , блѣдный, смѣшенный съ 
желтизною цвѣтъ лица, и тому 
подобное, ихъ даютъ всякому при¬ 
мѣтить. Соревнованіе сзойствеішо Сорсвно- 
людямъ благороднаго, или чесшо- 


с о лч а л ѣ - 

НІЯ. 


Спопсгпва 
11 призна¬ 
ки спокой¬ 
ствія со- 
вѣспш^ 


Разкаянія^ 
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.Аюбиваго духа. Чемъ важнѣе возхп- 
щаемое другими добро, и чемъ не 
досшойнѣе они каліутся его; тѣмъ 
сильнѣе бываетъ сія страсть. 
Задумчивость , роптаніе , даже 
иногда слезы сз^ть ел признаками. 
Соліалѣніе есть собствен.^.я, такъ 
сказать, млгкосердыхъ людей 
страсть. Вздохи и слезы обык¬ 
новенно его сопровождаютъ. Раз¬ 
личныя обстоятельства нещаст- 
наго, которыя увеличиваютъ пре¬ 
терпѣваемое имъ зло, бывп[іе нѣ¬ 
когда съ нами подобные сему слу¬ 
чаи, сходство лѣтъ, состоянія, 
и тому подобное обыкновенно ум¬ 
но л;аютъ въ насъ сожалѣніе. 

§ 86. Спокойствіе совѣсти 
весьма подобно радости , изклю- 
чая, что оно не столько возму¬ 
щаетъ разсудокъ и кровь , и не 
столько любитъ быть обнару¬ 
женнымъ, крОіМѣ людей склониіахъ 
къ с.імохвальству. Напротивъ сего 
рлзкляиіе должно тючипгапіь въ 
числѣ стремительныхъ страстей. 
Оно иногда превращается даже 
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157 > отчаяніе, и въ семъ случаѣ поч¬ 
ти шѣ ;ке имѣетъ свойства и приз¬ 
наки. Любочесітііе есть страсть .\іобоч 
ІЮ большой части посредственная 
между радостію и спокойствіемъ 
совѣсти ^ такъ что оно имѣетъ 
свойспіііа и признаки обѣихъ сихъ 
страстей. По стыдъ подобенъ Сшыха, 
ст})аху; оиъ заставляетъ уда¬ 
ляться .\іодеГг, производитъ вдругъ 
въ лииГз краску, потуилеше очей, 
нечаянное онѣмѣніе, и драная на- 
сн.\ьственныя перемѣны членоігь. 

При семъ рлчите.\ыю должно при¬ 
мѣтить, что поелику различ¬ 
ныя есть мнѣнія о томъ, что 
честно , и что безчестно; то 
по сему не рѣдко ол.іінъ чуі;- 
ствуеіпъ стыдъ отъ того , что 
другой ставитъ себѣ въ честь. 
Наконецъ гнѣвъ есть самая стре- гиѣва. 
мнтелыгѣйтая страсть. Никакая 
другая страсть, кромѣ отчаянія, 
не приводитъ въ такое не обычай- 
ное замѣшательство разсудка, и 
не производитъ въ тѣ.\ѣ то.\ь на¬ 
сильственныхъ перемѣнъ. Появ¬ 
ляющаяся въ лицѣ пю краска, то 

И 
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блѣдность, сверкающіе очи, дро¬ 
жаніе рукъ и ногъ, суровый видъ, 
стратііый голосъ и крикъ, забве¬ 
ніе благопртістойіюсти , и вели¬ 
чайшая мсшипіелыюсшь сопровож- 
Что есть даютъ СІЮ сгпрасшь. Первый ея 
вспыльчи- называется вспыльчивостію, 
по прошествіи которой, въ случаѣ 
справедливой къ тому причины, 
остается только тайная къ от¬ 
мщенію склонность; въ прошив¬ 
номъ же случаѣ сія страсть вовсе 
изчезаетъ , и не рѣдко сама себѣ 
ка;кется достойною смѣха. 

Оэщіяпра- § 37- Теперь благоразумное 
вила,^какь размышленіе само собою въ со- 
стояніи изъ показанныхъ свойствъ 
каждой страсти заключить, чемъ 
можно успѣшнѣе каждую изъ нихъ 
какъ произвести, такъ и изіпре- 
бшпь. Однако замѣтимъ вообще , 
что при возбужденіи какой нибудь 
страсти прежде всего должно 
разсмотрѣть , способны ли слу¬ 
шатели наши чувствовать ее ; а 
вовгаорыхъ находятся ли въ пред- 
мѣіпѣ Шсікія свойства, которыя бы 
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могли служить довольныіиъ къ 
тому побужденіемъ. Въ семъ слу¬ 
чаѣ, (ибо иначе произведемъ смѣхъ, 
а не страсть), должно въ крат¬ 
кихъ , но сильныхъ выраженіяхъ 
изчислнпіь всѣ , н при томъ не 
прерывно одно послѣ дрзи'аго, ка¬ 
кія только находятся въ нред- 
мѣтѣ возбуя;даемой нами страсти, 
совершенства, или недостатки , 
смотря по свойству оной. Тогда 
вниманіе слушате.хя, будучи раз¬ 
влечено и обременено множествомъ 
оныхъ, не можетъ имѣть ни вре¬ 
мени , ни силъ разсмотрѣть ихъ 
подробно: а сія разсѣянность лп>і- 
с.\ей и есть уже начапіки самой 
страсти. Тѣмъ же самым7> спо- и упипшо- 
СОбоМЪ весьма успѣшно можно из- «мпіьсіпра- 

СІІІИ. 

птребить страсть, піо есть, когда 
СЪ такою яю краіпкоспіію и силою 
изчислимъ всѣ , находящіяся въ 
предмѣіігѣ уничтожаемой страсти, 
и слз^жащія къ изпіребленію оной 
свойства, уменьшая при томъ, или 
и вовсе опровергая тѣ его каче¬ 
ства, которыя питаютъ ее. Из- 
требивши въ слз'шашелѣ вредную 
И а 
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нашему намѣренію страсть, тѣмъ 
самимъ производимъ въ немъ Д})}’- 
гую, прошивную опои , п слѣдо¬ 
вательно слуліащую къ прсдмѣпіу 
нашеі’о слова. 

§ 3^. Въ дополненіе вышепо- 
казанныхъ правилъ должно еще 
сказать, что самое дѣпсшвптель- 
иое средство произвести въ дру¬ 
гомъ страсть состоитъ въ томъ, 
чтобы самому чз’-вствовать ее во 
всей ея силѣ. Естьли вы хотіппе, 
говоритъ Горацій въ своемъ на¬ 
ставленіи Стихотворству, п})оиз- 
вести во мпѣ сожалѣніе, и изпюр- 
гпуть у меня слезы, то пролеіі- 
ше ихъ сперва сами. Не возможно, 
скажутъ мнѣ, быть искренно піро- 
нупіу тѣліъ , что до насъ не к<і- 
сается, и никакого не имѣетъ 
в.\іянія на паше состояніе. По 
крайней мѣрѣ отъ насъ зависитъ 
занять себя столько предмѣтомъ 
возбуяідаемой нами страсти, что 
онъ живѣйшимъ образомъ іычер- 
шается въ нашемъ умѣ; такъ что 
мы забывши, что онъ въ разсу¬ 
жденіи пасъ есть совсемъ посто- 
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роііпее обсшолшсльстію, почита¬ 
емъ еі'о собспиісииымъ сбоимъ дѣ¬ 
ломъ. А БЪ семъ случаѣ, какъ бы 
СБерьхъ «слкаго съ нашей сторо¬ 
ны намѣ}Х‘ніл, родятся самыл по¬ 
разительныя изображенія, самыя 
ні[)огате.\ыіыя описанія, самое 
си.льное и и})и томъ не принуж- 
деііиое краснорѣчіе. 

§ 39. Чтобъ имѣть примѣръ При и Ьрь 
на показанныя правила , посмот- 
римъ, какъ Цицеронъ, обвиняя Вер- ІГІСИ^ 
реса, правителя Сициліи, возб}^- 
ждаешъ въ судіяхъ къ нему нена¬ 
висть, нзобраз[івъ со свойствен¬ 
нымъ великому витіи въ такомъ 
случаѣ искуствомъ самыя трога¬ 
тельныя и поразительныя обстоя¬ 
тельства Вер|>есова поступка въ 
наказаніи Римскаго гражданина Га- 
віл. Бошъ слова Цицероновъ! - 

Посреди Мессинской плоііГади сѣ¬ 
ченъ былъ розгами Римскій гражданинъ; 

И между шѣмъ сей нещасіпный, П])іі не 
сносной своей болн , при свистѣ уда¬ 
ровъ , никакого 6олі>е не изпускалъ жа¬ 
лобнаго крика, никакихъ не іцюизііо- 
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ГИЛЪ словъ, кромѣ сихъ: я Гимскіп 
гражданинъ. Онъ думалъ, что напоми¬ 
ная о свосмъ гражданствѣ прекрішиіпъ 
всѣ изтязан’ія, и отвратитъ отъ себя 
всѣ мученія. Однако нс только не могъ 
чрезъ то избавиться отъ бо.ѵЬзнен- 
ныхъ ударовъ ; по еще между тѣмъ, 
какъ онъ стеная повторялъ, что онъ 
гражданинъ, крестъ, крестъ, говорю, 
приготовляемъ былъ сему нещасіпли- 
вому страдальцу, который никогда до 
того времени не видалъ толь не огра¬ 
ниченной власти. О сладкое вольности 
имя і О изящное право быть Римскимъ 
гражданиномъ! О Порціевъ, о Семпро- 
нісвъ законы ! О шолико желанное и 
установленное нѣкогда для защищенія 
правъ Римскаго народа могущество Три¬ 
буновъ I Нее попр нно даже до того, 
что І^имскіи гражданинъ на площади 
союзнаго града всенародно былъ сѣченъ 
по приказанію того , котораго тотъ 
же самый Римскій народъ изъ един¬ 
ственнаго къ нему снисхожденія по¬ 
чтилъ первоспіаіпейнымъ чиноначаль¬ 
ствомъ. Ты не можетъ теперь 

отрицать, Рерресъ, не боявшися преж¬ 
де явно о семъ говорить, что ты на- 
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рочпо приказалъ воздвигнуть па ономъ 
мѣстѣ лежащаго при проливѣ града по¬ 
мянутое орудіе казни, дабы шошь, 
который называлъ себя Римскимъ граж¬ 
даниномъ , могъ со креста з^стремишь 
послѣдніе свои взоры на Италію и на 
свой домъ. Сей крестъ есть первый, 
есть одинъ, который со времени са¬ 
маго основанія Мессины былъ постав¬ 
ленъ на ономъ мѣстѣ; а сіе мѣсто 
было избрано нарочно д.ѵа того, дабы 
нсщасшный Гавій при своей смерти 
могъ видѣть, что единый весьма з'зкій 
проливъ отдѣляетъ рабство оінъ сво¬ 
боды ; и дабы Италія со своей сто¬ 
роны завидѣла одного изъ своихъ жи¬ 
телей умирающаго отъ всевозможныхъ 
мученій , претерпѣваемыхъ отъ само¬ 
властія. 

Подобный сему образецъ нахо- Л р 
дитсл ])Ъ Вод теровой трагедіи, 
Китайской сирота. Дѣйсш. II. 
ІІВЛ. 3. 

Чингіісъ по завоеваніи Китая 
изтребилъ родъ Китайскихъ Им- 
лер.іторовъ. Бывшій еще во мла¬ 
денчествѣ сынъ убіеннаго имъ 




Императора тайно былт^ спасенъ 
Китайцами, и п})Спо])ученъ одно¬ 
му чиновнику, по имени Замшію. 
Чингнсъ, узтівъ о семъ , требо¬ 
валъ, чтобъ онъ отдалъ ему сеі'о 
младенца. Замтій, дабы сохра¬ 
нить сей ввѣренный ему залогъ , 
п вмѣстѣ выполнить Чннгнсово 
приказаніе, вознамѣрился отдать 
ему своего собственнаго сына, 
бывшаго такихъ я:е лѣтъ, назвавъ 
его Императорскимъ. Жена Зам- 
пГіева, въ которую прелюде влюб¬ 
леннымъ представленъ у сочини¬ 
теля Чиін'исъ, узнавши о томъ , 
преклоняетъ сіюего сумі})3'та къ 
соліалѣнію слѣдующимъ образомъ. 

Такъ ! мы должны спасти осиро¬ 
тѣвшаго младенца оніъ кровожаждущаго 
побѣдителя; но должны спасши его 
не цѣною дѣтпоубійсшва ; не жизнію 
моего сына должны искупишь его жизнь. 
Л не только не думаю его предашь, 
но еще лечу подать ему помощь; меня 
снѣдаетъ участь его, участь иівол соб¬ 
ственная , участь твоего невиннаго 
сына, участь любящей тебя его ма- 
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терн. Нѣтъ ! Я болѣе уже не угро¬ 
жаю; л упадаю къ твоимъ ногамъ, О 
нещастный отецъ ! О любезный и же¬ 
стокосердый супругъ, для котораго, 
естьлн ты еще можетъ быть не за¬ 
былъ , л презрила того , коего теперь 
судьба содѣлала твоимъ повелителемъ! 
Не оіпъсмли у меня сего сына, не 
отъемли у меня сен кровн , которую 
не порочнѣйтал любовь образовала въ 
моей утробѣ ; не сопротивляйся сему 
ужасному и вмѣстѣ нѣжному гласу, 
которымъ она говоритъ въ твоемъ из¬ 
ступленномъ сердцѣ. 


КОНЕЦЪ ВТОРОЙ ЧАСТИ. 


о разполо- 
игеніи во¬ 
обще* 


ЧАСТЬ ТРЕТІЯ. 


О разлОАОжеиіп, или о раз- 
лішплхъ родахъ И роз ап се- 
скпхъ сосппепШ. 


§ 90. Самыя лучшія мысли, 
естьліі будутъ предложены безъ 
надлежащаго разположепія, весьма 
много теряютъ своей и со¬ 

вершенства. Такое сочиненіе по¬ 
добно, не правильно и не выгодно 
устроенному зданію. Соспывля- 
ющія оное части кажутся при¬ 
надлежащими ие одному цѣлому ; 
и сей недостапюкъ связности по¬ 
казываетъ въ сочинителѣ недо- 
сгпапгокъ разсудка и искусшва. 
Напротивъ сего зрѣло обдум<іи- 
ное разпо.л.оженіе, соединяя въ о- 
динъ состав7> все то, что токмо 
сочинитель намѣренъ помѣстить 
въ сзоем'ь словѣ, дѣ.л.аешъ опое 
однимъ цВ.'Ѵымъ, однимъ^ такъ ска<- 
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зашь, тѣломъ; такъ что слл'ша- 
тель, НЛП чііпіагпель безъ всякаго 
ЗсШірз'-дііепія можетъ непрерывно 
слѣдовать за сочинителемъ сво- 
пліъ вниманіемъ отъ начала до 
конца его слова. 

§ 91. Такое разиоложепіе со¬ 
чиненія соспіоиигь вбиервыхъ въ 
надлежащемъ размѣщеніи изобрѣ- 
піениыхъ къ матеріи мыс.ѵей, а 
вовпіорыхъ въдоляиюй ихъ связи. 
Перваго рода искуство, предосте¬ 
регая отъ не благоразумнаго и 
скучнаго иногда повторенія, даеиіъ 
каждой мысли при.хичиѣйшее въ 
сочи неніи мѣсто ; итакъ что онѣ 
ка;кутся естественно рождаю¬ 
щимися одна отъ другой. Впро¬ 
чемъ мысли, изъ которыхъ ииса- 
итель намѣреи'ь составить свое 
сочиненіе, значатъ иногда слѣ- 
дутоідря одно за другимъ произ- 
шествія; иногда піакіе предмѣты, 
изъ которыхъ по порядку одинъ 
за другимъ занимаеіиъ мѣсто, или 
одинъ другаго въ своемъ родѣ со¬ 
вершеннѣе. Благоразз'мшяй сочи¬ 
нитель, усмотрѣвъ такое взаиы- 


О II о со- 
ГПЮППП) оъ 

раз .мѣще- 
п 111 11 въ 
связи лш- 
слеп. 

О р а 3 іп ѣ- 
щеніи мы¬ 
слей. 
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ное отношеніе мыслей, сохранитъ 
его вездѣ, то есть, какъ въ со¬ 
ставѣ цѣлаго слова, пыкъ и въ 
каждой олиго часпиі. Сего рода 
размѣщеніе мыслей пазываешсл 
есгнеслі веннымъ раз положеніемъ. 
Бъ противномъ же случаѣ опыт¬ 
ный витія въ размѣщеніи мыслей 
слѣдуетъ правиламъ здраваго раз¬ 
мышленія, то есшь, такимъ обра¬ 
зомъ разполагаешъ ихі) въ своемъ 
сочиненіи, что каждая изъ нихъ 
ісажепіся с.ѵѣдспітііемъ лредъп/іу- 
щей. Такое разположеніе назы¬ 
вается нсрсуственнымъ. 

О соязп § 9 ^^ размѣстивши уже, 

мыслей, цдц ^50 нремя самаго размѣщенія 
мыслей должно ихъ связать мел:- 
ду собою, то есть, сцѣпишь одну 
съ другою тсікнмъ образомъ, что¬ 
бы нѣсколько относящихся къ од¬ 
ной матеріи простыхъ поняпГій , 
будучи поставлены соотвѣт¬ 
ственно взаимной ихъ зависимо¬ 
сти въ разныхъ Грамматическихъ 
перемѣнахъ, составляли полный 
Грамматическій смыслъ: попюмі> 
нѣсколько также къ одному пред- 


мѣту относящихся смысловъ, бу¬ 
дучи соединены между собою со¬ 
образно естественной, или иск}'- 
сшвеішой ихъ связи, дѣлали одну 
полную рѣчь : наконецъ нѣсколько ^ 

относящихся равиомѣріІЪ къ одно- ♦ 

му главному предмѣту , или со- 
лер;каиію слова полныхъ рѣчей , 
будз'Чи соединены мелѵду собою 
подобнымъ образомъ , составляли ^ 

одно непрерывное слово , или со¬ 
чиненіе. 

§ 93- Къ уСМОтрѢнІЮ ВЗаіШ-О соста- 

ной зависимости изобрѣтенныхъ г^ ‘ " 

^ ^ 1 р а.м ма¬ 

къ маіперіи мыслей единственно ш и ч е с- 

служитъ здравый разсудокъ; а къ 

„ " 1 ^ словъ изъ 

соединенію ихъ въ одинъ смыслъ :,рі,„скан- 
сверьхъ осповате.\ьнаго знанія ныхъ къ 
Грамматическихъ правилъ весьма 
МНОГО способствуетъ заб.\агов})е- 
менный къ Грамматической и Ри¬ 
торической перемѣнамъ навыкъ. 

Перваго рода перемѣна есть иску- Оперем^- 
співо перемѣнять въ смыслѣ слова ір^лі- 

і ^ .м а IIIII ч е - 

изъ одной части рѣчи въ друг^^ю, скоп, 
или изъ одного падежа въ другой, 
не перемѣняя содержанія смысла; _ 
перемѣна же Риторическая сосшо- рпчсскоіі. 
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іітъ въ ііскусіпвЬ употреблять 
вмѣсто собственныхъ н простыхъ 
несобственныя и фигуральныя вы¬ 
раженія ^ безъ всякой также пе¬ 
ремѣны мысли. При упошреб.ѵе- 
» Ніи тон , •или другой перемѣны 

всегда дѣлаются нѣкоторые въ 
пс^Ѵнотѣ смысла недостатки, ко¬ 
торые пополняя имѣемъ з^\обиЬй- 
^ шій случай сцѣпить съ соедниеи- 

•• ныліи уже между собою мыслями 

прочія, имѣющія съ ними связь, 
и къ той же изобрѣіпешпля ма¬ 
теріи мысли. 

Примѣръ § 94. Такая Грамматическая 
ші^'еской перемѣна будетъ сдѣлана, когда па 
перемѣны, мѣспіо Сбго предложенія: лразл- 
но( ть рождаетЪ скуку ; сказано 
будетъ такъ : Праздносші застав¬ 
ляетъ скучать; ИЛИ, кто проводить 
свое время праздно, шоть обыкновенно 
лсиветъ скучно ; или , скученъ всегда 
шошъ, кто ведетъ праздную жизнь. 

Равнымъ образомъ въ семъ пред- 
.\оженіи : праздные люди склон¬ 
ны кЪ развращенію : можно пе¬ 
ремѣнять именительный падежъ 
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иа ді)угіе слѣдующимъ образомъ : 

развращеніе есть почти всеобщее празд¬ 
ныхъ людей свойство ; ИЛИ, всѣмъ 
безъ изъятія празднымъ людямъ свой¬ 
ственно развращаться; ИЛИ, празднаго 
человѣка все влечетъ къ разпутсгпву ; 
ИЛИ, развратность обыкновенно обла¬ 
даетъ праздными людьми ; ИЛИ , въ 
праздномъ человѣкѣ всегда видна склон¬ 
ность къ развращенію. Гр амматиче- 
ская перемѣна состоитъ такл'іе 
и въ томъ, когда въ предложеніи 
глаголъ будетъ перемѣненъ изъ 
одного или залога въ другой, или 
изъ наклоненія въ другое накло¬ 
неніе. На примѣръ вмѣсто сего 
предложенія : любовь лрпобр'И- 
таете я еестностію: бз^депіъ ска¬ 
зано такъ: кто живетъ честно, 
тотъ приобрѣтаетъ любовь ; ИЛИ , 
чтобы снискать любовь, то до.хжно во 
всемъ вести себя честно. 

Остается теперь показать 
примѣръ Риторической перемѣны. 
Возмемъ прежнее предложеніе: 
праздные люди склонны кд раз~ 
братностн: его можно выразишь 


— Рито¬ 
рической. 


Прим ѣръ 
Г р а іч ді а - 
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ШЛКіідіЪ образомъ ; праздность есть 
преддверіе къ забавамъ , къ сладостра¬ 
стію, къ развратности ; іілп, празд¬ 
ный человѣкъ скорѣе всякаго другаго 
предается забавамъ, послѣ забавъ сла- 
дострастіямъ , послѣ сладострасіпій 
разпутству всякаго рода. 

§ 95- Такимъ образомъ на осію- 
ваійн взаимной зависимости, при 
пошщм Граммашинескихъ правилъ 
и и^еремѣнъ обоего рода соедине¬ 
ны между собою пзобрТшіеныыл 
въ 45- §. мысли. Мате}Угл, къ ко¬ 
торой оііѣ тамъ были приисканы, 
есть слѣдздощая: собоя'Ьзноса- 
ніе утѣшаетъ нещастнаю^ 

Чз'всшвителыюс , человѣколюбивое 
и исполненное, истинною къ ближнедіу 
любовію сердце, особливо испытавшее 
нѣкогда надъ собою гоненія суровыя 
судьбы, сердце пронзаемое соболѣзно¬ 
ваніемъ даже до слезъ, даже до иена- 
Бисши къ гонителю , при воззрѣніи на 
подобнаго себѣ, котораго безпокойная 
зависть и ѣдкая злоба людей , или 
иногда и собственная своя неосмотри- 
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іпельность , лишивши всего заставила 
вести въ обществѣ жизнь сопровождае¬ 
мую безпрестаннымъ стенаніемъ, и не 
рѣдко малодушіемъ, роптаніемъ и даже 
отчалніемъ; при воззрѣніи на подоб¬ 
наго себѣ невинно заключеннаго въ тем¬ 
ницу , или лежащаго на смертномъ 
одрѣ посреди рыдающаго своего семей¬ 
ства, посреди цвѣтущія юности , по¬ 
среди льстивыя надежды будущаго ща- 
стія; при семъ жалостномъ , говорю , 
позорищѣ сострадательное сердце, жер¬ 
твуя нещастному своимъ спокойстві¬ 
емъ, напрягал всѣ свои силы подать 
ему возможную помощь, или по край¬ 
ней мѣрѣ облегчить горесть его бла¬ 
горазумными совѣтами и убѣдитель¬ 
ными примѣрами, приноситъ стражду¬ 
щему человѣчеству самую пріятную 
жертву, изторгаешь у него радостныя 
слезы, и рождаетъ въ немъ иногда слад¬ 
кое забвеніе бѣдственной своей участи. 

Нужно примѣтить, что весь¬ 
ма рѣдко бываютъ въ сочиненіяхъ 
такіе большіе смыслы; но здѣсь 
здѣланъ единственно для примѣра, 
какъ должно соединять изобрѣ- 

1 
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тепныя къ матеріи мысли бъ о- 
діінъ смыслъ. 

§ 96. узнавъ, какимъ образомъ 
соединяются меліду собою при- 
искаішыя къ матеріи мысли, не 
обходимо нужно еще узтшіь, что 
иногда изъ нихъ на основаніи но^ 
казанныхъ правилъ составляется 
одинъ только Грамматическій 
смыслъ; и въ семъ случаѣ при 
соединеніи оныхъ наблюдается , 
дабы въ составленномъ изъ нихъ 
Грамматическомъ смыслѣ главное 
содержаніе , шо есть , какъ под¬ 
лежащее шарсъ и сказуемое, бы¬ 
ли тѣже самыя, изъ которыхъ 
состоитъ матерія сочиненія. И- 
ногда же напротивъ сего дѣлает¬ 
ся изъ нихъ нѣсколько соединен¬ 
ныхъ меліду собою, и составля¬ 
ющихъ одну полную рѣчь Грам¬ 
матическихъ смысловъ ; и піоі'да 
по большой части въ одномъ толь¬ 
ко изъ нихъ должно быть тоже 
подлежащее и тоже сказуемое, 
р:акія въ матеріи; а другія смыс¬ 
лы содержатъ въ себѣ или такую 
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мысль, которая имѣя близкое ош- 
лошеиіе. 40 всей вообще матеріи 
служитъ нѣкоторымъ къ ней при¬ 
ступомъ ^ или такую ,• которая 
имѣешь связь съ одною только 
часіпію другаго въ той яге рѣ¬ 
чи находящагося Грамм.ііпическаго 
смысла. 


§ 97. Во всѣхъ показанныхъ Пре АЛО 
случаяхъ Ксьждый Грамматическій 

' ^ пі о р п ч е 

СМЫСЛЪ , называется иредложе- <.к.ое. 
НІМЪ Риторическимъ. Тотъ изъ — Основа 
нихъ, въ которомъ тоже подле- '«ильное, 
жащее, и тоже скіізуемое, кото¬ 
рыя составляютъ матерію , на¬ 
зывается предложеніемъ основа¬ 
тельнымъ; напротивъ сего тотъ, 
который имѣетъ только связь — Прида 
или съ симъ основательнымъ, или 
съ'дѣлымъ другимъ предложеніемъ, 
называется придаточнымъ: нако¬ 
нецъ такіе смыслы, которыхъ со- Вложен 

держаніе имѣетъ видиліую связь 
съ одною только частію другаго 
въ той же рѣчи находящагося 
предложенія, называются в.\ожен- 
ными: поелику онѣ, всегда не по¬ 
средственно слѣдуя за тою мы- 
1 2 


Что есть 
періодъ? 


—- ГТ р о с 

тыіі? 
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елію, съ которою явно соединя- 
юшея, по большой части быва¬ 
ютъ въ срединѣ другаго "смысла. 

§ 93- Теперь удобно можно по¬ 
нять , что такое Риторы назы¬ 
ваютъ періодомъ. Періодъ ихъ 
есть не что ирое, какъ заключа¬ 
ющая въ себѣ йольюе разсужденіе, 
и одно главное Содержаніе рѣчь, со¬ 
стоящая иногд^ изъ одного, иног¬ 
да 1137 ) нѣсколькихъ соединенныхъ 
между собою Риторическихъ пред¬ 
ложеній , которыя всѣ бываютъ 
составлены изъ ириисканпыхъ къ 
оному г.\авному содержанію , иіо 
есть, къ матеріи мыслей. Періодъ, 
который состоитъ только изъ 
основательнаго предложенія , хо¬ 
тя бы при томъ и было въ немъ 
еще предложеніе вложенное , на¬ 
зывается простымъ или одночлен¬ 
нымъ : напротивъ сего когда въ 
немъ сверьхъ основате.\ьнаго бу¬ 
детъ еще одно, или нѣсколько 
предложеній придаточныхъ, то 
сложнымъ. 
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§ 99 * ОрсШЮрЫ 150 всѣхъ СЛОЖ-Сложны ІІ 
ныхъ періодахъ наблюдаютъ сіе 
благоразумное и во многихъ слу- части ; 
чаяхъ полезное правило, не пред¬ 
лагать вдрзп'ъ главнаго содержа¬ 
нія своего слова, но сперва пред¬ 
уготовить къ тому сл^тіателя 
какою нибз'дь постороннею, одна¬ 
ко близкою къ ихъ предмЬпіу рѣ¬ 
чію, Сія часть слолшаго періода. Во звыше- 
въ которой ораторъ, не говоря о 
своей матеріи , предлагаетъ что 
нибудь такое, что имѣетъ къ ней 
отношеніе, и тѣмъ самимъ слу¬ 
житъ нѣкоторымъ къ ней при¬ 
ступомъ, называется въ Россій¬ 
скихъ Риіпорикахъ возвышеніемъ , 
ргоіазіз: напротивъ сего та часть, Ипоиігже- 
въ которой онъ открываетъ слу- 
пытелю главное содержаніе пе¬ 
ріода, пониженіемъ, ароіазіз. Су¬ 
дя по естественной связи, как^'ю 
должны Лмѣть въ періодѣ обѣ 
сіи части, первая изъ нихъ всегда 
должна бы первое имѣть мѣсто : 
однако весьма часто она усш}^- 
Псіешъ его діпорой. Иа примѣръ : 
самолюбіе дѣлаешь человѣка весьма 
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Общія о 
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смѣшнымъ ; вотъ лоии,тенге ; когда 
оно далеко выходитъ йасьои предѣлы. 
Вотъ во:івышепіе. 

§ 100. и такъ чтобы соста¬ 
вить с.^ожный періодъ, то ора¬ 
торъ долженъ вопе[)выхъ при¬ 
пекать такую близкую къ своей 
матеріи мысль, которая бы могла 
предуготовить къ ней его слу¬ 
шателя, то есть , изъ которой 
бы онъ могъ составить возвыше¬ 
ніе; потомъ назначить сей части 
періода доля;ное мѣсто, сообра- 
зулся въ томъ или съ Риториче¬ 
скими о сложныхъ періодахъ пра¬ 
вилами, которыя показаны будутъ 
ниже, или съ собственнымъ сво¬ 
имъ [)аз?(н>ішленіе!ѵіъ ; и пакоиепъ 
избрать соотвѣтственныя сему 
размѣщенію и содержанію возвы¬ 
шенія союзы, которыми бы свя¬ 
зать сію часть періода съ дру¬ 
гою. Изъ сего видно , что слож¬ 
ные періоды бываютъ многихъ и 
различныхъ родовъ; и сіе един¬ 
ственно отъ того, что къ одной 
матеріи можно приискать нѣ- 
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сколько различііых'ь меж,\у собою 
мыслей, которыя будутъ имѣть 
съ нею связь, и могутъ слу;кнть 
къ ней приступомъ , то есть , 
изъ которыхъ можно составить 
возвышеніе періода. 

§ іоі. Первымъ >ізъ чтгсла Періода 
слояіиыхъ періодовъ полагается в"»о^'лов- 

* ^ НЫІЬ 

періодъ вшгословныи. ііъ немъ при¬ 
пекавъ къ матеріи причину , со¬ 
ставляемъ изъ нее придаточное 
н|>едло;кеніе, полагая оное иногда 
напереди , а иногда позади осно¬ 
вательнаго; II въ первомъ случаѣ 
пли никакого не употреб.хяемъ 
предъ нимъ союза, или полагаемъ 
союзъ, поелику; предъ основатель¬ 
нымъ же, то есть, въ срединѣ пе¬ 
ріода поставляемъ союзъ, іпо : 
когда же напротивъ сего основа¬ 
тельное н})е,іложеніе бываетъ на¬ 
переди придаточнаго ; то всегда 
токмо предъ симъ послѣднимъ или 
ЯВІЮ полагается, или подразумЬ- 
ваепіея союзъ, ибо, или ему по¬ 
добные. 

Симъ послѣднимъ образомъ ПримЬръ. 
составленъ слѣдующій періодъ. 


Періодъ 

сравни' 

тельныіі. 


Примѣры. 


152 

Просвѣщенные народы, запимайіисся 
науками : вы имъ одолжены піѣмъ нѣж¬ 
нымъ и тонкимъ вкусомъ, которымъ 
БЫ гордитеся; тѣми вкрадчивыми свой¬ 
ствами, и тою вѣжливостію нравовъ, 
которыя дѣлаютъ обращеніе ваше столь 
привлекательнымъ и столь вольнымъ. 

§ 102. Когда возвышеніе въ 
сложномъ періодѣ сосшонпіъ изъ 
припсканЕіаго къ матеріи подобія, 
или сравненія, или пргімѣра ; то 
періодъ называется сравнитель¬ 
нымъ. Въ немъ прігдашочіюе ііред- 
.\оженіе по большой части пола¬ 
гается напереди съ союзомъ какъ, 
НЛП сколько; а предъ основате.\ь- 
нымъ ставится опівѣтсіпвующій 
союзъ, такъ, или столько. На 
примѢ]УЪ: Какъ получившій великую 
рану сперва отъ единаго къ ней при¬ 
косновенія врача содрогается, но по¬ 
томъ помалу къ сему привыкаетъ , и 
наконецъ даже проситъ и желаетъ сего 
пособія ; такъ огорченный человѣкъ въ 
первыя минуты своей печали не тер¬ 
питъ и не внемлетъ никакимъ утѣше¬ 
ніямъ , но послѣ того самъ уже ихъ 
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ищетъ , и наконецъ видл въ нихъ со¬ 
болѣзнованіе и добродушіе ближняго 
совершенно успокоевается. 

Въ семъ періодѣ возвышеніе 
состоитъ изъ подобія; а въ слѣ- 
дующеліъ изъ сравненія. Ежеднев¬ 
ное возвышеніе и пониженіе водь оке¬ 
ана не съ большею точностію пови¬ 
нуется теченію свѣтила , озаряющаго 
насъ во время нощи ; какъ участь нра¬ 
вовъ и честности подвержена успѣхамъ 
наукъ и художествъ. 

§ 103. Періодъ прошивополо-П>ргодъ 
жительный есть тошъ, въ кошо- "ро"'"'*®- 
ромъ возвышеніе состоитъ изъ тельный, 
предложенія противнаго матеріи, 
то есть; такого, котораго под- 
.\ежащее противно подлежащему 
маіие}йи, а сказуемое ея сказуе¬ 
мому. Сего рода придаточное иред- 
лол;еиіе всегда поставляется напе¬ 
реди, и при томъ безъ всякаго сою¬ 
за; іц)едъ основательнымъ же по¬ 
лагается союзъ, напротивъ сего , 
или другой ему подобный. На 
примѣръ: Не только не имѣть на- Примѣръ, 
дежныхь средствъ къ устроенію благо- 
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дснствіл , но даже не понимать его ; 
не только не умѣть пользоваться бо¬ 
гатыми произведеніями своего отече¬ 
ства, но даже стенать подъ бременемъ 
нуждъ и недостатковъ; есть обыкно¬ 
венное состояніе тѣхъ обществъ, ко¬ 
торыя или отдаленность ихъ отъ про¬ 
свѣщенныхъ народовъ, или безпрестан¬ 
ныя войны, или нерадѣніе правителей 
заставляютъ быть вѣчно образцемъ не¬ 
вѣжества , и слѣдующей за нимъ гру¬ 
бости въ поведеніи, въ воспитаніи, во 
нравахъ, въ правленіи : напротивъ того 
благоустроенное состояніе , удовле¬ 
творительные законы, извнѣ уваженіе, 
слава, внутри спокойствіе , изобиліе , 
сушь естественные плоды тѣхъ от¬ 
важныхъ трудовъ, которыми онілич- 
ные умы, покоряя намѣренію своему 
всѣ щасшливыя обстоятельства, одоб¬ 
ряя примѣромъ, совѣтами, наградою, 
стараются озарить горизонтъ своего 
отечества небеснымъ свѣтомъ просвѣ- 
іденія. 

§ 104. Періодъ уступитель¬ 
ный, пли позволительный есть 
Піотъ , въ которомъ возвышеніе 

• 
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содержитъ въ себѣ возраженіе, 
то есть, такую мысль, которая 
служ.іітъ къ опроверженію мате¬ 
ріи. Дайте матеріи совсемъ про¬ 
тивное содержаніе , то есть , 
естьли сказуемое въ ней будетъ 
понятіе утвердительное, то но- 
спіавпіе предъчтмъ отрицаніе; 
а естьли въ немъ что нибудь от¬ 
рицается , то изключнпіе отри¬ 
цаніе : потомъ изобрѣтите та¬ 
кую мысль, которая бы могла 
сколько нибудь подтвердить пре¬ 
вращенную вами въ противный 
видъ матерію. Сія причина бу¬ 
детъ возрая;енІемъ противъ ис¬ 
тинной вашей матеріи; и изъ ней 
составляется возвышеніе, кото¬ 
рое полагается иногда напереди , 
а иногда позади основательнаго 
предложенія съ союзомъ , хотя , 
или правда; предъ основатель¬ 
нымъ же въ сем'і) случаѣ полагает¬ 
ся союзъ однако; но когда имъ 
начинается періодъ, то никакого 
предъ нимъ не употребляется 
союза. Между тѣмъ искусные пи- 
тели весьма рачительно наблю- 
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даютъ, дабы какъ въ семъ періо¬ 
дѣ, такъ и въ прочихъ случаяхъ 
возраженіе не было сильнѣе от¬ 
вѣта, который обыкновенно здѣсь 
содержится въ самой матеріи. 

Примѣромъ можетъ быть слѣ¬ 
дующій періодъ. Часшое и при томъ 
тѣсное обращеніе и вкрадчивые при¬ 
мѣры не рѣдко правда толь сильное 
имѣютъ во нравы наши вліяніе, что 
иныя, кажется, даютъ намъ склонно¬ 
сти, иныя пристрастія : однако твер¬ 
до впечатлѣнные на згибахъ сердца слѣ¬ 
ды рачительнаго воспитанія ничсмь 
совершенно заглаждены быть нс мо¬ 
гутъ ; и нѣтъ ни добродѣтели, ни 
порока , къ которому первыя побужде¬ 
нія не произтекали бы изъ сего всеоб¬ 
щаго изіііочника человѣческихъ нравовъ. 

§ 105. Матеріею періода безъ 
сомнѣнія должна быть справед¬ 
ливая мысль; но бываютъ такія 
обстоятельства , въ которыхъ 
справедливоспіь ея гораздо яв¬ 
ственнѣе видна. Такое обстоя- 
те.\ьспіво называется условіемъ; 
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іг изъ него обыкновенно состав¬ 
ляется въ условномъ періодѣ воз- 
возвышеніе , которымъ по произ¬ 
воленію или начинается, или о- 
канчивается періодъ, и предъ ко¬ 
торымъ въ обоихъ случаяхъ по¬ 
ставляется союзъ, еяюли, толь¬ 
ко бы, или симъ подобный; предъ 
основательнымъ яіе, когда оно бы¬ 
ваешь позади, полагается союзъ, 
то; а когда напереди , то ника¬ 
кого не бываетъ союза. Впрочемъ 
чтлобы припекать къ мапіеріи по¬ 
казаннаго рода зюловіе ; то пои- 
щігпіе въ мысляхъ , не можетъ ли 
она быть когда нибудь ложною. 
Сыскавши такой случай , дайте 
ем}’’ противный видъ , то есть , 
когда въ немъ сказуемое б^^^етъ 
съ отрицаніемъ , то постіівте 
его безъ отрицанія, и напротивъ. 

1'акое приисканное, и превращен¬ 
ное въ противный видъ обстоя¬ 
тельство будетъ въ разсз’'жденін 
матеріи условіе. 

Такимъ образомъ составленъ ПримЬръ. 
С.\Ѣ дующій періодъ. Ежели пред¬ 
принимаешь такое дѣло, которое ни 
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само по себѣ , ни по стеченію какихъ 
либо обстоятельствъ не будетъ изъ 
числа не возможныхъ : то будь увѣ- 
реііъ, что зтотребивши въ немъ дол¬ 
жное прплѣжаніе всегда достигнетъ до 
вожделѣнной тобою цѣли, не взирал на 
всѣ препятствія и неудобства, 

§ іоб. Сказуемымъ матеріи 
обыкновенно бываетъ какое ннбудь 
отрицаемое, млн прнписуемое под¬ 
лежащему оной свойство, или дѣіь 
сшвіе. То и другое имѣетъ свои 
степени, и бываетъ иногда вид¬ 
нѣе, превосходнѣе, или сильнѣе , 
нел;елн въ другихъ случаяхъ. Ког¬ 
да приискавши къ матеріи пыкое 
обстоятельство, въ которомъ ска¬ 
зуемое оной представляется въ 
самой высокой степени своего со¬ 
вершенства, составите изъ него 
возвышеніе; то сдѣлаете періодъ 
изъяснительный. Въ немъ основа¬ 
тельное предложеніе по большой 
части ставится напереди, и безъ 
всякаго союза, предъ возвышеніемъ 
же полагается союзъ, такъ что. 
Когда же сею частію начинается 
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періодъ, то предъ нею также ни¬ 
какого не бываетъ союза і осно¬ 
вательное только предложеніе на- 
чнііаеіпся союзомъ, столько, или 
другимъ ему подобнымъ. 

Слѣдующій періодъ можетъ Примѣрііі. 
быть примѣромъ сихъ правилъ. 

З^сіпа истиннаго вишіи сушь органъ 
вѣщающей къ смертнымъ премудрости, 
и каждое изходящее изъ нихъ слово 
есть острѣйшая стрѣла , проницающая 
человѣческое сердце; такъ что сіе есте¬ 
ственное волшебство не рѣдко разпо- 
лагало, и разполагаеіпь мыслями и 
судьбою цѣлыхъ народовъ, народовъ 
просвѣщенныхъ, побѣдоносныхъ , над¬ 
менныхъ своею славою , завоеваніями , 
законами; не рѣдко оно замѣняетъ мно- 
Г(ѣіисленныя войска. 

Вотъ другой періодъ, въ ко¬ 
торомъ возвышеніе напереди. Уж.е 
давно л не принимался за книгу, за 
перо; уже давно не знаю, что есть 
отдохновеніе, успокоеніе, и оное без¬ 
дѣйственное, однако пріятное состоя¬ 
ніе, чтобы ничего не дѣлать, ничего не 
знать: столь много я занять дѣлами 
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друзей, которыя не иозволяють мнѣ 
удалишься въ свои деревни, и предашь¬ 
ся упражненію въ наукакъ. 

§ 107. Бываетъ, что возвы¬ 
шеніе сложнаго періода состоитъ 
изъ такого предложенія, въ копго- 
роыъ разумножено подлежащее ма¬ 
теріи; а пониженіе содерлиітъ въ 
себѣ разум ноженное скіізуемое 
оной; и обѣ сіи части , изъ ко¬ 
торыхъ первою почти всегда на¬ 
чинается періодъ , бываютъ сое¬ 
динены такъ , что предъ возвы¬ 
шеніемъ будетъ поставлено одно 
изъ слѣдующихъ словъ, кто, чемъ 
болѣе, доколѣ, или имъ подобное; 
а предъ пониженіемъ или тошъ , 
или тѣмъ болѣе, или дотолѣ , и 
прочая. Сей періодъ называется 
относительнымъ. 

Такой періодъ есть слѣдующій. 
Кто хотя съ посредственнымъ вни¬ 
маніемъ войдетъ размышленіемъ своимъ 
въ порядокъ , стройность и взаимную 
относительность не только превышаю¬ 
щихъ все наше удивленіе своею огром¬ 
ностію , но и самыхъ малыхъ частей 
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міра сего: тоіпъ безъ сомнѣнія дол- 
д;енъ будешь признаться во глубинѣ 
своего сердца, что сіе столь величе¬ 
ственное произведеніе есть гласъ, воз¬ 
вѣщающій не мнимую силу вымышлен¬ 
ной природы, но безпредѣльное всемо¬ 
гущество и премудрость верьховнаго 
Виновника всѣхъ видимыхъ и не види¬ 
мыхъ нами вещей. 

§ 103. Въ періодѣ соедини-Періолъ 
лтелыюмъ возвышеніе сосілоиілъ 

те.\ьныіі. 

ИЗЪ такого предложенія, которое 
одного почти бываешь содержа¬ 
нія съ матеріею; а въ Историче¬ 
скихъ повѣствованіяхъ оно содер¬ 
житъ въ себѣ подобное матеріи 
пронзшествіе: однако когда со¬ 
держаніе возвышенія будешь ма¬ 
ловажнѣе въ сравненіи съ мате¬ 
ріею, то оно по.\агается напереди 
съ союзомъ, не только, а в'ь по¬ 
ниженіи употребляется оіпвѣт- 
співующій союзъ, но еще: но когда 
какъ возвышеніе, такъ и пониже¬ 
ніе будутъ состоять изъ такихъ 
мыслей, которыя равной мел;ду 
собою валшостп; то послѣднее 
К 
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всегда полагается напереди, а пер¬ 
вое слѣдуетъ за нимъ съ сою¬ 
зомъ, і[. 

Обрлзделгь перваго рода сего 
іте)зіода можетъ быть слѣдующій 
періодъ. Ие большая толпа бѣдныхъ 
горныхъ жіппелей, полагавніихъ все свое 
любостяжаніе въ нѣсколькихъ кожахъ 
животныхъ, нс только усмирила гор- 
досіпь Австрійцевъ, но и поразила 
смертельнымъ ударомъ тотъ богатый 
и страшный домъ Бургонскій , кото¬ 
раго всѣ Европейскіе Самодержцы тре¬ 
петали. 

Вотъ Д])угаго рода періодъ 

соединительный- Въ политикѣ, рав¬ 
но какъ и во нравоученіи не дѣлать 
добра называется великимъ зломъ ; и 
каждый безполезный гражданинъ дол¬ 
женъ быть почтенъ вреднымъ человѣ¬ 
комъ. 

§ 109. Когда возвышеніе пе¬ 
ріода состоитъ изъ такого предъ- 
идущаго обстоятельства, кото¬ 
рое относится какъ къ подлежа¬ 
щему, такъ равно п къ сказуе¬ 
мому оной; то періодъ называет- 
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ся послѣдовательнымъ. Въ немъ 
возвышеніе по большой части 6ы- 
в.іеіпъ напереди съ союзомъ, когда, 
пли какъ скоро ; а пониженіе въ 
семъ случаѣ начинаепісл союзомъ, 
то; когда же сею послѣднею ча¬ 
стію начинается періодъ, то оно 
безъ всярсаго постав.\лепіся союза. 

Примѣромъ іаоліетъ быть слѣ¬ 
дующій періодъ. Когда благоразум¬ 
ный трудолюбецъ, предпринимая мир- 
гоіпрудное и долговременное какое либо 
дѣло, разсмотришь его обстоятельно, 
измѣрить свои силы и способности , 
предусмотритъ всѣ могущія случиться 
препятствія, и предуготовитъ надеж¬ 
ныя къ ихъ отвращенію средства ; то 
не возможно , чщобъ егр недремленнос 
раченіе не достигло благоуспѣшнаго 
окончанія. 

§ ііо. Періодъ постепенный 
тѣмъ отличается отъ всѣхъ про¬ 
чихъ періодовъ, что въ немъ воз¬ 
вышеніе состоитъ не изъ одного, 
но всегда изъ нѣсколькихъ ирида- 
шочііыхъ предложеній, изъ кото- 
К а 
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рыхъ каждое содерлигтъ въ себѣ 
показаннаго въ вышшемъ §. рода 
предъндущее обстполтельспіво, съ 
тѣмъ однако различіемъ, что оныя 
обстоятельства должны быть не 
современныя , но слѣдующія въ 
природѣ одно за другимъ ироиз- 
шествія, которыхъ связь кончит¬ 
ся тѣм7>, что составляетъ со¬ 
держаніе матеріи, Беѣ сііі прида¬ 
точныя предлоліеиія не только 
всегда бываютъ напереди основа¬ 
тельнаго , но еще поставляются 
БЪ такомъ порядкѣ, въ каком ь 
слѣдуютъ одно за другимъ содер¬ 
жащіяся въ нихъ обстоятельства. 
Первое изъ нихъ имѣетъ союзъ, 
вопервыхъ; второе, ноптомъ; піре- 
тіе, еліели есть, начинается сою¬ 
зомъ, послѣ сего, и тсікъ далѣе; 
а основательное , будучи всегда 
послѣднимъ, имѣетъ союзъ, нако¬ 
нецъ. 

Образцемъ сего можетъ быть 
слѣдующій періодъ. Первыя лѣта 
человѣческой жизни, при необходимой 
зависимости отъ другихъ, обыкновен¬ 
но протекаютъ во мракѣ невѣденія; по- 
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іпомъ разверзающіяся душевныя спо> 
собносши мало помалу вводятъ его въ 
познаніе какъ самаго себя, такъ и ф 

окружающихъ его вещей; по мѣрѣ сего 
просвѣщенія онъ узнаешь щастіе , вы¬ 
годы и пріятности жизни ; съ сего 
времени начинаются безпрестанныя дви¬ 
женія и многоразличныя усилія ума и 
тѣла для приобрѣшенія же.^аемыхь 
благъ ; но наконецъ между тѣмъ какъ 
человѣкъ утопаепіъ въ безднѣ своихъ 
замысловъ, смерть , сей естественный 
предѣлъ всего, что сотворено, вдругъ 
пресѣкаетъ вей его помышленія, пред¬ 
пріятія и забошьк 

§ III. Въ раздѣлительномъ пе- періо я» 
ріодѣ возвышеніе содержитъ въ раздѣлц- 
себТі такую мысль, которая про- 
шіііюрѣча матеріи тогда піокмо 
можетъ быть принята, когда бы 
не справедлива была матерія. У- 
добио можно приискать такую 
мысль, когда діівши матеріи про¬ 
тивный видъ , какъ показано въ 
§. 104. выведемъ изъ нее с.ѵВд- 
ствіе , которое всегда будетъ 
п{)отііворѣчішіь содержанію оной. 


Примѣръ. 


ГТ с р і о л ь 
с Л1 ѣ ш е и - 
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Изъ сего слѣдствія составленное 
предложеніе придаточное всегда 
полагается напереди; и какъ то, 
такъ и другое начинаются сою¬ 
зомъ, или. 

Слѣдующій періодъ можетъ 
быть примѣромъ. Или должно за¬ 
быть всѣ правила благоразумія, чтобъ 
отъ одной слѣпой удачи и случая ожи¬ 
дать всего успѣха въ своихъ дѣлахъ , 
и однѣ желанія полагать на мѣсто 
трудовъ и усилій : или слѣдуя наста¬ 
вленіямъ ежедневныхъ опытовъ тогда 
токмо надѣяться увидѣть щасіпливос 
окончаніе своихъ предпріятій, когда 
съ нашей стороны употреблено будетъ 
все возможное раченіе. 

§ ІІ2. Бъ сочиненіяхъ луч¬ 
шихъ писателей весьма часто на¬ 
ходимъ сложные періоды, содер¬ 
жащіе въ себѣ нѣсколько прида¬ 
точныхъ пред.ѵоженій, изъ копю- 
1)ыхъ каждое приискано отъ особ¬ 
ливаго източііика , п особливымъ 
соединено съ прочими союзомъ. 
Такіе періоды называются смѣ- 
шеннЫіМи. Главныя въ разсужденіи 


оныхъ правила состоятъ въ томъ, 
чтобы каждое придаточное пред¬ 
ложеніе было поставлено въ над- 
лежсіщемъ мѣстѣ относительно 
къ тому предложенію , къ кото¬ 
рому оно приискано; и чтобы сое- 
динялося съ прочими отвѣінспіву- 
ющігліъ содержанію его союзомъ. 

Для примѣра предлагаемъ СЛѢ- Примѣръ, 
дующій періодъ. Ежели нѣтъ истин¬ 
наго благополучія тамъ, гдѣ безпре¬ 
станныя заботы и безоокойсшва: пое¬ 
лику въ семъ положеніи страхъ по¬ 
тери, или новыя желанія отравляютъ 
самыя пріятныя наш-и удовольствія ; 
ссіпьли равнодушное токмо сердце есть 
храмъ ненарз шимаго спокойствія : то 
между тѣмъ какъ цѣлый почти свѣтъ 
теряется въ неизходимомъ лабиринтѣ 
безпрестанныхъ и вмѣстѣ беззепѣш- 
ныхъ предпріятій и зхилій , пе одинъ 
ли шоптъ обладаетъ совершеннымъ ща- 
ептіемъ въ жизни , кто въ своихъ же¬ 
ланіяхъ не простирается далѣе предѣ¬ 
ловъ благоразумной умѣренности ? 

§ ІІ3. Когда такой смѣшен-Натураль¬ 
ный періодъ будетъ состоять 
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Примѣръ. 


Употреб¬ 
леніе ле- 
ріодоиь. 


ИЗЪ краткихъ и весьма мало раз- 
умноженныхъ предложеній^ кото¬ 
рыя п})п томъ будутъ соединены 
между собою ІЮ большой части 
содсржлщпыпсл въ нихъ мыслями, 
а не союзами : то онъ называется 
натуральною рѣчію. 

Примѣромъ можетъ быть слѣ¬ 
дующій періодъ. Юность есть из¬ 
ображеніе мягкаго воска ; дайте воску 
желаемое образованіе , онъ его сохра¬ 
няетъ ; поставше младый разумъ на 
пути истиннаго познанія, онъ по немъ 
шествуетъ, и шествовать всегда бу¬ 
детъ стараться ; начертите на згибахъ 
юнаго сердца благоразумныя правила , 
онѣ останутся въ немъ на всю жизнь: 
предразсужденія конечно будутъ бо¬ 
роться съ разумомъ, безъ сомнѣнія 
страсти нападутъ на сердце ; но бла¬ 
говоспитанный человѣкъ при всемъ томъ 
останется непоколебимъ въ своей нрав¬ 
ственности. 

§ 114. Показавъ правила пе¬ 
ріодовъ , теперь слѣдуетъ пока¬ 
зать ихъ учюіпребленіе. Впрочемъ 
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оно само собою явственно. Изъ 
періодовъ сосшііБЛяюшся нѣсколь¬ 
ко обширнѣйшія сочиненія. Бъ са¬ 
момъ дѣлѣ когда писатель намѣ¬ 
ренъ ска\ько нмбудь разпроспіра- 
нишься о своей матеріи; то безъ 
сомнѣнія столько приищепіъ къ 
ней мыслей, что уліе не іюзмояніо 
будетъ помѣстить и связать ихъ 
въ одномъ періодѣ. Д.\я сего онъ 
суля по ихъ знаменован! ю и от¬ 
ношенію къ матеріи, раздѣляетъ 
ихъ на нѣкоторыя какъ бы опідѣ- 
ленія ; дабы изъ каждаго соста¬ 
вить одинъ, или нѣсколько періо¬ 
довъ. Слѣдственно всѣ они слу¬ 
жатъ или къ разумножепію , или 
къ подпівержденію всегда одной 
матеріи, и составляютъ одно не¬ 
прерывное сочиненіе, будучи свя¬ 
заны между собою или соотвѣт¬ 
ственными их'Ь содержанію сою¬ 
зами , или посредствомъ такого 
ихъ частей р,ізио.\оженіл , дабы 
содержащіяся въ двухъ не посред¬ 
ственно слѣдующихъ другъ за 
другомъ періодахъ пгакія мысли , 
которыя сходственнѣе прочихъ 
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междз’’ собою , стояли одна къ 
другой , сколько можно , ближе. 
Состоящія изъ нѣсколькихъ сего 
рода ііеріодолъ сочиненія суть 
хріи, письма. Риторическіе сил- 
логизьмы, описанія и разговоры. 

§ 115. Имя хріи извѣстно од¬ 
нимъ пюкмо ораторамъ ; поелику 
сіе сочиненіе никогда не выдается 
въ свѣтъ подъ симъ наименова¬ 
ніемъ ; и.ли .\учше сказать, хрія 
есть не что иное , какъ особли¬ 
вый способъ, которымъ разнола- 
гаются и разумиоланошея иногда 
цѣлыя не большія сочиненія, а 
иногда части большихъ рѣчей. Сей 
способъ разум (юліенія состоитъ 
въ слѣдующемъ. Вопервыхъ сочи¬ 
нитель разумноліаеіпъ въ одномъ, 
или пѣско.\ькихъ періодахъ мате¬ 
рію. Сіе разумноженіе составля¬ 
етъ первую чаешь хріи, называе¬ 
мую пред.\ол:еніемъ. Иошомі) так¬ 
же в'ъ о.днома» , или нѣсколькихі) 
періодахъ разум ножаетъ прииск.іи- 
пую имъ на матерію причину. Сіе 
дѣ.гаешъ впіорую чаешь хріи , 
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которая и называется причиною. 
Далѣе шакл;е въ одномъ, или цЪ- 
ско.лькііхъ періодахъ разумножа- 
ешъ приисканное къ матеріи или 
отъ протіівопа\оженіл предложе¬ 
ніе, или возраяіеніе съ удовлетво¬ 
рительнымъ отвѣтомъ. Бъ семъ 
состоитъ третія часть хріи , 
называемая противнымъ. По семъ 
особ.\ивымъ періодомъ разум но- 
жаеіпъ изобрѣтенное иногда къ 
матеріи, а иногда къ причинѣ по¬ 
добіе. Сеи періодъ есть четвер¬ 
тая часть хріи, называемая так¬ 
же подобіемъ. Приисканный къ ма¬ 
теріи, а иногда и къ причинѣ при¬ 
мѣръ, будучи разумноженъ въ од¬ 
номъ, или иѣско.\ькихъ періодахъ, 
соспіав.\яетъ пятз^ю часть хріи, 
называемзио примѣромъ. Слѣдз^'ю- 
щее за нею свидѣтельство , взя¬ 
тое изъ какого нибз^дь извѣстнаго 
писате.\я , съ благоразз’-мною и 
отвѣгпствующею содержанію его 
словъ емз'' похвалою, а иногда съ 
изъясненіемъ оныхъ, есть шесптая 
часть хріи, которая и называет¬ 
ся свидѣте.\ьствомъ. Наконецъ 


* я 


Примѣръ 
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седьмая и послѣдняя часть есшй 
заключеніе, въ которомъ разумііо- 
яіается или выведенное нзь предъ- 
пдущнхъ частей нравоз^чеіііе, пли 
вторично, однако совсемъ иначе, 
нежели въ предлоліеніи , матерія 
всей хріи. 

§ II6. Примѣромъ такой хріи 
можетъ быть слѣдующее ріізз^м- 
ноженіе сей матеріи : науки яго- 
бятЪ щастге. 

Когда чрезвычайныя въ человѣче¬ 
скихъ обществахъ произшесптвія изшор- 
гаютъ ихъ изъ постыднаго состоянія 
убожества и безсилія, слѣдственно пре¬ 
зрѣнія и неизвѣстности : въ шо время 
обыкновенно и разумъ, Какъ бы ошь 
глубокаго сна воспрянувши, возникаешь 
изъ мрака той ничіпожности , въ ко¬ 
торой онъ пребываетъ иногда цѣлыя 
столѣтія вмѣстѣ съ человѣкомъ ; такъ 
что въ одно почти время съ благоу- 
строеніемъ государства, съ приобрѣ- 
шеніемь побѣдъ, славы и богатства 
открываются рѣдкія дарованія, явля¬ 
ются великіе умы, и просвѣщеніе на- 
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чннаешъ торжествовать надъ народ¬ 
ными предразсудками, надъ суевѣріемъ, 
надъ грубостію нравовъ. И такъ пусть Причина, 
щастіе называютъ отравою сердца ; 
пусть твердятъ , что роскошь и раз¬ 
вратность слѣдуютъ всегда по стопамъ 
его; но сіе уродливое его изчадіе рож¬ 
дается токмо въ низкихъ и не чув¬ 
ствующихъ своего достоіЦіства ду¬ 
шахъ: а между шѣмъ какъ сіи рабы 
своихъ страстей теряются въ лучахъ 
ослѣпляющаго ихъ блаженства, величе¬ 
ственный и обладающій собою разумъ, 
посреди всѣхъ очарованій щасшія, воз- 
лѣпіаеть выше горизонта обыкновен¬ 
ныхъ чувствованій: тишина и спокой¬ 
ствіе не влечетъ его къ подлой празд¬ 
ности , но служитъ ему благопріят¬ 
нымъ случаемъ безбѣдственно предать¬ 
ся достойнымъ человѣка упражненіямъ 
познавать природу и ея Творца; преи¬ 
мущество его предъ другими со сто¬ 
роны славы, побѣдъ и завоеваній не 
рождаетъ въ немъ ни тщеславія, ни 
дерзости, но вливаетъ въ него благород¬ 
ную склонность отличишь себя также 
превосходными успѣхами въ образованііі 
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ума; наконецъ богатство, сей идолъ 
корыстолюбія, дѣлается въ его рукахъ 
източникомъ наградъ и ободреній, ожи¬ 
вотворяющихъ усилія нашихъ способ- 
ГТротио- носпіей. Совершенно противное сему 
* произходиіпъ съ тѣми народами, кото¬ 
рыхъ или завистливая судьба нс допу¬ 
скаетъ вознесшися выше первобытнаго 
состоянія, или обыкновенная преврат¬ 
ность человѣческихъ дѣлъ низвергаешь 
съ высоты благополучія въ прежній 
мракъ ничтожества ; полагать все бла¬ 
женство свое въ удовлетвореніи ток¬ 
мо необходимостямъ жизни ; достой¬ 
ныя жалости и оплакиванія имѣть по¬ 
нятія о самомъ себѣ, о подобныхъ 
себѣ; съ отвращеніемъ убѣгать удо¬ 
вольствій , предлагаемыхъ природою; 
страшніпься того , что должно при¬ 
влекать къ себѣ наше удивленіе , лю¬ 
бовь и желаніе ; однимъ словомъ, не 
смѣть вытши за предѣлы той слѣпоты, 
какою страждетъ все общество ; вотъ 
рлабое, но истинное изображеніе на¬ 
рода, стеиящаго подъ бременемъ нище- 
Подобіе. шы и порабощенія ! По сему справед¬ 
ливо можно сказать, что обществен- 


175 

ное благоденствіе есть та сильная пру¬ 
жина , которая даетъ движеніе всѣмъ 
способностямъ разума; и что дышу- 
щія единственно щасіпіемъ науки по¬ 
добны тому нѣжному цвѣту, кото¬ 
рый предъ лицемъ только горящаго 
свѣтила дня разпускаетъ свои пре¬ 
красные листы , но по захожденіи сего 
благодѣтеля природы заключаетъ паки 
всѣ свои прелести во внутренность зе¬ 
леной своей коры. Исторія удосіпо- Примѣрь, 
вѣряеіпъ насъ въ семъ многочисленными 
опытами. Египтяне, первые учители 
Европы, умерли, такъ сказать, въ про¬ 
свѣщенномъ свѣтѣ , какъ скоро содѣла- 
лися жертвою Камбизовъ, Александ¬ 
ровъ, Августовъ и Селимовъ. Иобѣди- 
те.ѵьница Азіи не въ одно ли время 
увѣнчавала лаврами одною рукою Мил- 
шіадовъ , Теиистокловъ , Епаминон- 
довъ, а другою Сократовъ, Демосѳе- 
новъ ? Римъ, сіе убѣжище наукъ по па¬ 
деніи Греціи, Римъ, говорю, не во вре¬ 
мена Пирра и Галловъ простеръ къ 
нимъ свои объятія, но уже по низло¬ 
женіи Карѳагена, по завоеваніи обшир¬ 
ныхъ странъ въ Европѣ, Азіи и Аф- 


с в и д ѣ- 
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рикѣ. Однако краснорѣчіе Цицероновъ, 
Виргиліевъ , Ливіевъ дотолѣ токмо 
оглашало стѣны сего побѣдителя пол¬ 
свѣта, пока въ нихъ не слыт'чіъ былъ 
еще звукъ оружія грубыхъ Геруловъ и 
Ломбардовъ, заставившихъ миролю¬ 
бивыя науки искать себѣ убѣжища на 
востокѣ. И такъ вездѣ успѣхи разума 
бываютъ вмѣстѣ съ успѣхами народ¬ 
наго благоденствія. Руссо, сей про¬ 
свѣщенный врагъ наукъ , вооружаяся 
противъ нихъ всѣми силами своего 
краснорѣчія, вездѣ твердитъ, что онѣ 
суть произведеніе щастія: а одинъ 
изъ его противомысленниковъ: я вижу, 
говоритъ , что науки изливаютъ свои 
б.аагодѣянія на народы во время вели¬ 
чайшаго ихъ благополучія. Онѣ не 
устрашилися , продолжаетъ онъ, Рос¬ 
сійскихъ льдовъ , какъ скоро были при¬ 
глашены въ сіе сильное государство осо¬ 
беннымъ Героемъ, который былъ, такъ 
сказать, его творцемь. Въ самомъ 
дѣлѣ когда общество обезпечено со сто¬ 
роны необходимостей; когда страхъ 
внѣшнихъ враговъ не касается его серд¬ 
ца; когда мудрое Правленіе ограждаешь 
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его отвсюду безопасностію ; когда 
изобиліе и тишина вездѣ процвѣта¬ 
ютъ: то къ чему устремятъ тогда 
свое вниманіе миліоны благоденствую¬ 
щихъ гражданъ ? Изключая легкомы¬ 
сленные умы , не будутъ ли прочіе по 
примѣру Плинія находишь и увеселе¬ 
ніе и упражненіе свое въ наукахъ? Ибо 
ежели свойственно человѣку желать, 
всегда возвышаться своими совершен¬ 
ствами ; шо по снисканіи внѣшнихъ 
удовольствій однѣ низкія сердца не 
будутъ искать способовъ, удовлетво¬ 
рить непобѣдимымъ склонностямъ сво¬ 
его любопытства ; дабы изъ храма 
природы извлечь себѣ новый родъ воз- 
хищенія, совершенства и славы. 

§ 117. Случается, что маше-Хрія Ав 
ріею хріи бываютъ взятыя изъ ^ “ 
какого ниоудь ппсапіеля с.лова. 

Въ семъ случаѣ хрія, которая по 
имени своего изобрѣтателя назы¬ 
вается Автоніанскою, вмѣсто по- 
казанной первой части, то есть, 
вмѣсто пред.\оженія, имѣетъ двѣ 
свои части. Въ первой обыкновен¬ 
но послѣ справедливой л опівѣш- 
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сгпвл'ющей содержанію словъ по¬ 
хвалы писателю, полагаются са¬ 
мыя его слова, служащія мате¬ 
ріею хрііг ; почему и часть сія 
называется въ Риторнкахъ симъ 
именемъ, слова съ похвалою писа¬ 
теля. Во второй части сей хріи 
разумно;каепіся однимъ , или нѣ¬ 
сколькими періодами содержаніе 
оныхъ с.ѵовъ, которое бываетъ 
уже содержаніемъ всей хріи. За 
сими двумя частями слѣдуютъ 
тѣ же саліыя части, которыя по- 
с\ѣ предложенія имѣетъ показан¬ 
ная БЪ вышшихъ §§. хрія. 

§ 113. Для примѣра предла¬ 
гаются здѣсь только двѣ первыя 
сей хріи части, которыми она раз¬ 
личается отъ обыкновенной хріи. 

Между отличными творческаго ду¬ 
ха произведеніями справедливо должно 
почитать и тѣ глубомыслснныя нра¬ 
воученія, которыми на подобіе драго¬ 
цѣнныхъ камней сіяютъ изящныя пи¬ 
санія. Читая безподобнаго Виргилія 
не можно не возхититься пылкими его 
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изобрѣтеніями, отважными украше¬ 
ніями , описаніями превосходящими 
искуснѣйшія картины : но что скажемъ 
о тѣхъ философическихъ наставле¬ 
ніяхъ, которыми сей великій творенъ 
не чувствительно поражаетъ разпален- 
ное воображеніе читателя? Что ска¬ 
жемъ на примѣръ о семъ краткомъ его 
изреченіи : нигсго нѣтъ надежнаго на 
войнЬІ Оставивъ другимъ судить о 
томъ, углубимся въ сіе нравоученіе, 
войдемъ въ важный его смыслъ. Мы 
увидимъ, что въ самомъ дѣлѣ нѣтъ 
извѣстнѣе, нѣтъ томительнѣе состоя¬ 
нія , какъ состояніе войны. Пусть ве¬ 
ликіе Герои, разсыпая громъ побѣдо¬ 
носнаго оружія, устрашать тысящи 
непріятелей; пусть щасшіе способ¬ 
ствуетъ ихъ мужеству ; разбитъ въ 
полѣ многочисленный врагъ, подверга¬ 
ются ихъ повелѣніямъ цвѣтущія обла¬ 
сти и города, обогащается отечество 
непріятельскими корыстями: по чтожъ? 
среди піоржесшвъ, среди трофеевъ, неиз¬ 
вѣстность будущаго снѣдаетъ ихъ 
сердца ; и они содрогаются при еди¬ 
ной мысли, что не постоянное щасіпіе 
Л а 
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самыя великія въ свѣтѣ побѣды часто 
сопрово;кдаспіь примѣрными разбишіямн 
побѣдителей. 

§ 119. Предлагая о хріи нуж¬ 
но сказать, что нигдѣ «ъ .луч¬ 
шихъ сочиненіяхъ не можно найти 
такой хріи, которая бы имѣла 
всѣ показанныя части, и при томъ 
въ такомъ порядкѣ , какой пред¬ 
писывается нравилалн; но всегда 
нѣкоторыя изъ нихъ бываютъ вы¬ 
пущены , нѣкоторыя я:е вмѣсто 
того повторяюнгсл, а всѣ вообще 
размѣщены такъ , какъ сочини¬ 
телю удобнѣе казалосл нхъ свя¬ 
зать между собою. 

Вотъ такого рода хрія, взятая 
изъ рѣчи Борда прошивъ Р3ЮС0. 

Храмъ наукъ есть огромное зданіе, 
которое не можетъ быть окончено, 
такъ только съ продолженіемъ вѣковъ. 
Трз^дъ каждаго человѣка есть малова¬ 
женъ въ разсужденіи шоль обширнаго 
произведенія ; но трудъ каждаго чело¬ 
вѣка къ сему потребенъ. Несущій воды 
свои въ море изпючникь долженъ ли 
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остановиться при свосп всрипіиѣ, судя 
о маловажносиги своей дани ? И такъ 
какую до.ѵжно воздать похвалу симъ 
великодушнымъ мужамъ, которые ста- 
ралися проницать и писать для потом¬ 
ковъ ! Собственная наша жизнь не дол¬ 
жна быпть предѣломъ нашихъ поняіпит. 

Мы должны ихъ разпространяпіь на 
жизнь всего человѣческаго рода ; дол¬ 
жны заслужишь то , что мы были въ 
ней участниками; и должны стараться, 
чтобъ быстрая минута нашей жизни 
удостонлася быть замѣчена въ Исто¬ 
ріи онаго. 

§ 120. Часто встрѣчается въ Хріп 
сочиненіяхъ еще другой родъ хріи,г 
называемой Рііто{іамн гіскуствен- 
ною, іі.мі превращенною, сііпа гп~ 
ѵегт. Она также есть не что 
иное, какъ особливый способъ рлз- 
З^множенія , и.\н лл'чше сказать , 
разполо;кенія пзобрѣтенпыхъ къ 
матеріи мыслей. Составляющія 
оную части супіьприсіпзпіъ, іі})едъ- 
пдзчдее, союзъ, послѣдующее и 
заключеніе. Въ иредъидущемъ раз- 
лмножаешея приисканная къ ма- 
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теріи причина; въ союзѣ такая 
мысль , рюпюрая подтверждаешь 
си]хіведливость предъидущаго, въ 
послѣдующемъ матерія хріи ; а 
въ заключеніи выведенное изъ ней 
слѣдствіе. Что касается до при¬ 
ступа , то онъ обыкновенно из¬ 
обрѣтается не къ матеріи, но къ 
предъидущему , и состоитъ изъ 
такого предложенія, которое въ 
сравненіи съ предъидущимъ дол¬ 
жно быть общее; то есть, въ ко¬ 
торомъ говорится о такомъ родѣ, 
подъ коимъ въ чнс.\ѣ видовъ* со- 
деряіится или подлежащее , или 
сказуемое предъидущаго. 

Примѣромъ сей хріи можетъ 
быть слѣдз^ющее разумнояіеніе 
сего предложенія : разуліЪ вЬ ѵе- 
яосѣк'іі всего лресосходи'^е. 

Судя по одной иаружносши чело¬ 
вѣкъ есть не что иное , какъ шокмо 
искуспѣГпііее изъ всѣхъ движущихся и 
чувствующихъ вещей твореніе всемо¬ 
гущаго Виновника природы ; но когда 
разсматриваемъ его со стороны душев-^ 
ііыхъ способностей; пю кажется, что 
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онъ вмѣщаетъ въ себѣ нѣкоторую ис¬ 
кру Божества. Ибо разумъ его, остав¬ 
ляя шо , что подлежитъ всеобщему 
опыту , и вникая въ союзъ такихъ 
истиннъ , которыя многими степенями 
превышаютъ общее познаніе, приобрѣ- 
шаемое чувствами, нростираешел выіпе 
обыкновеннаго на эем.ѵѣ знанія, и съ 
собою возноситъ, кажется , естество 
человѣческое превыше состоянія земно¬ 
родныхъ. Но, что всего возхитигаель- 
нѣе для нашего любопытства и само- 
.мобія, онъ изъ настоящихъ обстоя¬ 
тельствъ предузнаешь событіе буду¬ 
щихъ вещей. Не одно предсказаніе 
тщательныхъ Астрономовъ, не одно 
предусмотрЬніе важныхъ государствен¬ 
ныхъ перемѣнъ, предреченное оптяшны- 
ми Но.мппиками , своимъ событіемъ 
оправдали сію исінинну. И такъ меж¬ 
ду всѣми сіюсобносшлми человѣчески¬ 
ми , и во всей обширности нашего 
естества едва .\и есть что ни будь 
толь рѣдкое , толь изящное , что¬ 
бы могло сравнишься съ симъ небес¬ 
нымъ дарованіемъ , которому все от¬ 
крыто , все покорено въ природѣ. — 
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ЗакАюче- З^сыпленная на ложѣ безбожія раз- 
вратносіііь ! вникни въ сІю божествен¬ 
ную часть человѣка ; и тогда лучъ 
истинны озариліъ черныя твои помы¬ 
шленія і тогда явится піебѣ во всей 
своей славѣ премудрый вселенныя Зиж¬ 
дитель. 

Хріями § 1: <21 . Всѣ письма и всѣ крат- 
письма'^^и какъ шо благоллрсшвенныл , 

всѣ краііі- поздравите.аьныя , и симъ подоб- 
кія рѣчи, рѣчи въ разсужденіи своего 

разположеиія и частей нлиболѣе 
суть не что иное, какъ хріи. 

Примѣръ Такимъ образомъ состава еиа 
рьчсі'і.''”'^^’ слѣдующая краткая рѣчь , гово- 
реіиіая сыномъ отцу но случаю 
оказаннаго ему родителемъ в^ьж- 
наго благодѣянія. 

* Милостивый государь родитель ! 

Любить тѣхъ, которые даровали 
намъ жи-’иь, есть священный законъ 
Природы. Какою же любовію , какою 
благод рностію мы обязаны тѣмъ, ко¬ 
торые даютъ намъ жизнь благовоспи¬ 
танную, просвѣщенную, щастливую ? 
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Какою и л съ моей стороны призна¬ 
тельностію могу довольно отвѣтство¬ 
вать неусыпной ватей обо мнѣ попе- 
чительносіпи , милостивый государь 
родитель! Та самая минута, которая 
дала мнѣ чувствовать мое бытіе, от¬ 
крыла мнѣ въ васъ моего перваго благо¬ 
дѣтеля. Продолженіе моей жизни есть 
продолженіе вашихъ ко мнѣ благодѣя¬ 
ній. Каждый день моего бытія отли¬ 
ченъ новою вашею ко мнѣ любовію. Не 
ушомимая съ вашей стороны рачитель¬ 
ность о воспитаніи и наставленіи мо¬ 
его сердца и разума , объ устроеніи 
моего благополучія пребудетъ вѣчно 
во глубинѣ моего сердца. Но настоя¬ 
щій случай есть самый достопамят¬ 
ный въ жизни моей опытъ отеческаго 
вашего обо мнѣ попеченія. Чемъ же , 
милостивый государь родитель, чемъ 
могу довольно выполнить долгъ моей 
б.ѵагодарносиіи ? Но крайней мѣрѣ моя 
любовь , мое усердіе, и точное волѣ 
ва)ией повиновеніе будутъ всегдашними 
свидѣтелями искренней моей къ вамъ 
признашеѵМ.носши. 
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§ 122. ІГггсьма, (всѣмъ извѣст¬ 
ное сочиненіе), справедливо мож¬ 
но раздѣлить на три рода , шо 
есть, на ученыя, высокія и низкія, 
или пріятельскія, учеными ппсь- 
ліамп называю я такія, которыхъ 
содержаніемъ бываетъ относящая¬ 
ся къ какой нпбудь наукѣ, или кі> 
свободнымъ хз^дожествамъ мате¬ 
рія. Высокія письма сушь іпѣ, ко¬ 
торыя мы пишемъ къ такимъ осо¬ 
бамъ, кои гораздо вышшаго предъ 
нами состоянія : а низкія, и.\и 
пріятельскія, которыя ппіііем7> К 7 ) 
равнымъ себѣ, и при томъ о та¬ 
кой матеріи , которая мо;кетъ 
быть предмѣтомъ разговора мея:- 
ду іірілше.ѵями. 

§ 123. Каждый изъ сихъ трехъ 
родовъ писемъ имѣетъ свои особ- 
.мівыя свойства и собственныя 
правила. Бъ письмахъ з'чеиыхі) и 
высокихъ почти всегда одна бы¬ 
ваетъ матерія , или главное со- 
деряіаніе. Но пе{>выя изъ нихъ 
иногда имѣютъ совершенно такое 
разпо.'ѵожеіііс и части, изъ каішхъ 
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сосптолтъ больиГіл рѣчи, о кото¬ 
рыхъ будетъ предложено въ сво¬ 
емъ мѣстѣ ^ а иногда разполагают- 
ся такъ, какъ которая нибудь 
изъ трехъ показанныхъ родовъ 
хрія. Подтвержденіе и разумно- 
женіе матеріи необходимо почер¬ 
пается наиболѣе изъ той науки , 
или художеспіва, къ которому она 
относится. Размѣщеніе и связь 
изобрѣтенныхъ къ ней мыслей 
должны быть основаны вездѣ на 
правилахъ здравой и опытной Ло¬ 
гики; а украшенія съ такою З'по- 
требллютсл въ нихъ умѣренно¬ 
стію, дабы онѣ всегда болѣе мог¬ 
ли занимать })<ізумъ, неяіелн вооб¬ 
раженіе. Примѣромъ сего рода писемъ 
могутъ служишь три части писемъ 
покойнаго Г. Профессора Ейлера. 

§ 124. Письма высокія боль- - 
шею частію })азполагаются такъ, 
какъ превращенная , или иск}'- 
ствениая хрія. Намѣреніе письма 
составляетъ матерію онаго , и 
разумножаегнел ігъ послѣдз'ющемъ. 
Причина, побудившая насъ писать 
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о томъ, предлагается въ предъ- 
пдущемъ : содержаніемъ союза бы¬ 
ваетъ то, по чему мы пишемъ не 
къ другому кому, но къ сему лицу. 
Приступъ также составляется 
изъ общей, приисканной къ предъ- 
идущему мысли, или иногда со¬ 
держитъ въ себѣ тотъ случай , 
по какому пишется письмо. Нако¬ 
нецъ заключеніе дѣлается изъ же¬ 
ланій, увѣреній, обѣщаній , пред¬ 
ложенія заслугъ , и іпому подоб¬ 
наго. Сіи части не всегда пока¬ 
заннымъ слѣдуютъ одна за дру¬ 
гою порядкомъ, и при томъ час¬ 
то нѣкоторыя изъ нихъ бываютъ 
повторяемы , или разу^множаемы 
новыми частями. Благоразуміе 
предписываетъ въ сихъ письмахъ 
говорить токмо о томъ, что 
естественно относится къ ііхъ 
содержанію , и необходимо нужно 
къ объясненію , и.\и подтіюржде- 
нію оіыго. Что касается до укра- 
шепш; то омѣ, пзключая однако 
самыя высокія, не только употре¬ 
бительны , но даже не рѣдко бь[- 
ваюшъ нужны: іікікъ что съ сей 
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стороны шакія письма походятъ 
гораздо болѣе на сочиненія , ко- 
пю))ыя пишутся со всемъ иску- 
сиівомъ краснорѣчія, нежели на 
обыкновенныя письма. Однако какъ 
весьма строго наблюдаемая въ нихъ 
вѣжливость и почтипіельноспіь, 
такъ и употребляемыя украшенія 
всегда соразмѣряются состоянію 
того лица, къ которому пишемъ. 

§ 125. Для примѣра я пред- Примѣры 
лагаю здѣсь два письма. Первое 
писано однимъ изъ Правителей 
Корсиканскихъ къ Жанъ Жаку 
Руссо , а второе есть отвѣтъ 
сего философа. Состояніе Рус- 
сово не было столь высоко, что¬ 
бы могло требовать писемъ сего 
рода; но Корсиканецъ, прося его 
быть законодате.\емъ своего оте¬ 
чества , пишетъ къ нему , какъ 
къ особѣ отмѣнныхъ качествъ. 

ПнсѣЛіо Корсиканскаго Правн- 
теяя кЪ Ж. Ж, Рі/ссо. 

Вы ьъ одномъ изъ своихъ сочиненій 
говорите о Корсиканцахъ весьма леспі- 
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иымъ для нихъ языкомъ. Такая похва¬ 
ла, когда она произходишъ ошъ столь 
искренняго сердца, каково ваше, весьма 
способна возбудить соревнованіе и 
усердіе къ вящшему усовершенію на¬ 
стоящаго блага. Она произвел л въ Кор¬ 
сиканскомъ народѣ желаніе , видѣть въ 
васъ того просвѣщеннаго законополож- 
ника, который бы доставилъ ему спо¬ 
собы къ сохраненію своего благосостоя¬ 
нія. Безъ хорошихъ уложеній ни одинъ 
народъ нс можетъ льститься надеждою, 
быть щастливымъ и цвѣтущимъ. Та¬ 
ковыя уложенія весьма удобно, по соб¬ 
ственному вашему признанію, могутъ 
быть введены у насъ. Но для сего ну¬ 
женъ законодаіпе.ль; и законодатель 
такой, который бы имѣлъ такія, какъ 
вы, начала ; который бы до основанія 
зналъ природу человѣка, и такъ ска¬ 
зать , заготовлял для себя славу бу¬ 
дущихъ временъ, согласился трудить¬ 
ся въ настоящемъ вѣкѣ , а въ слѣдую¬ 
щемъ собирать плоды своихъ трудовъ. 
ІЗлаговолите , государь мой , принять 
па себя , быть такимъ законополож- 
никомъ , и содѣйствовать въ благодсн- 


сшвіи цѣлаго народа , преподавъ ему 
начертаніе общественныхъ уложеній , 
какимъ онъ долженъ слѣдовать, іі очень 
знаю, государь мой, что дѣло, о ко¬ 
торомъ л осмѣливаюсь просить васъ, 
сопряжено съ такими подробностями , 
которыя требуютъ, чтобъ вамъ со¬ 
вершенно извѣстно бы.ѵо истинное на¬ 
ше положеніе ; но естьли вы удостои¬ 
те принять его на себя , то я не ос¬ 
тавлю снабдишь васъ всемъ тѣмъ, что 
шокмо нужно будетъ вамъ знать на 
сей конецъ. Равномѣрно Г. Паоли, Ге¬ 
нералъ Корсиканскаго народа, всегда 
съ особливымъ усердіемъ будетъ дос¬ 
тавлять вамъ потребныя для сего свѣ¬ 
денія. Сей достойный военачальникъ , 
и всѣ тѣ изъ моихъ соотечественни¬ 
ковъ , которые въ состояніи пользо¬ 
ваться вашими сочиненіями , искренно 
участвуютъ въ моемъ желаніи и въ 
томъ уваженіи, которое толь справед¬ 
ливо имѣешь къ вамъ вся Европа. 

Отвѣтъ Ж. Ж. Рі/ссо. 

Совсемъ не нужно , государь мой , 
возбуждать во мнѣ ревность къ пред- 
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лагаемому вами труду. Единое о семь 
помышленіе меня возхищаепіъ. Я увѣ- 
ренъ, что л не могъ бы благороднѣе , 
добродѣтельнѣе и блаженнѣе употре¬ 
бишь остатокъ моей жизни ; и даже 
заплатить за провождаемое безполез¬ 
но другими время ; ежели бы я могъ 
сію печальную дней моихъ часть сдѣ¬ 
лать сколько нибудь полезною вашимъ 
храбрымъ соотечесіпвенникамъ ; ежели 
бы я могъ какимъ нибудь спаситель¬ 
нымъ наставленіемъ споспѣшествовать 
видамъ ихъ достойнаго военачальника 
и вашимъ. Съ сей стороны вы совер¬ 
шенно можете разполагапіь моею жиз¬ 
нію и моимъ сердцемъ. 

Но , государь мой , одна ревность 
не даетъ намъ средства, и желаніе не 
составляетъ силъ. Я не намѣренъ въ 
семъ случаѣ сдѣлать изъ себя глупаго 
скромника; я чувствую свои способ¬ 
ности, но еще болѣе свои недоспіаіпки. 
И вопервыхъ со стороны самаго дѣла, 
я весьма не достаточенъ въ свѣденіи 
касателѣно качествъ народа и страны, 
въ свѣденіи необходимомъ, и для при- 
обрѣпіенія котораго вы должны будете 
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доставить мнЬ великое множество на¬ 
ставленій , объясненій , замѣчаній , и 
прочая ; а я долженъ буду премного 
узнавать и размышлять. Бовторыхь 
въ разсужденіи меня самаго, л не имѣю 
уже той молодости, тѣхъ спокойныхъ 
мыслей , того не изнуреннаго печалію 
сердца , того твердаго разсудка , ко¬ 
торый однако и въ тѣхъ, кои его имѣ¬ 
ютъ , съ лѣтами и отъ огорченій осла¬ 
бѣваетъ ; л не имѣю здравія, не имѣю 
времени ; будучи подверженъ не излѣ¬ 
чимой и жестокой болѣзііи , не могу 
надѣяться увидѣть конецъ толь долго¬ 
временнаго труда, къ продолженію ко¬ 
тораго одно ожиданіе успѣха можешь 
ободрять: накоирцъ л не имѣю опыт¬ 
ности, которая гораздо болѣе, нежели 
всѣ размышленія, можетъ наставишь 
насъ тому знанію, какъ должно управ¬ 
лять человѣкомъ. 

Когда бы л не столько былъ слабь, 
то бы сказалъ самъ себѣ: поѣду въ 
Корсику ; проживъ шесть мѣсяцевъ вь 
сей странѣ болѣе узнаю, нежели про¬ 
читавъ сто книгъ о семъ. Но какъ 
возможно мнѣ предпринять толь шруд- 
М 
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ное, толь далекое путешествіе въ на¬ 
стоящемъ моемъ состояніи? Могу ли 
л его совершить ? Положимъ , чшо л 
его предприму; тысячи препятствій 
могутъ остановишь меня на пути ; 
морской воздухъ ускоритъ разрушить 
мое бытіе прежде моего прибытія; 
однимъ словомъ, я вамъ признаюсл , 
что л хочу умереть посреди своихъ 
соотечественниковъ. 

Позвольте мнѣ еще сказать вамъ. 
Толь важное дѣло должно быть весьма 
многотрудно и для человѣка совериіен- 
наго здравія. Прежде нежели я свое 
сочиненіе представлю на разсмотрѣніе 
народу и его Правителямъ, я хочу самъ 
быть онымъ доволенъ. По сему л не 
могу издавать его по частямъ. Оно 
должно быть неразрывно ; и нс воз¬ 
можно судить о немъ по его отдѣле¬ 
ніямъ. И такъ быть въ состояніи его 
начать, есть дѣло для меня нс мало¬ 
важное ; сіе значитъ сдѣлать великій 
шагъ къ его окончанію. 

Впрочемъ л не съ тѣмъ дѣлаю вамъ, 
государь мой, сіи возраженія, чтобы 
олірсщисл отъ вашихъ предложеній, но 
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чтобы подвергнуть оныя вашему и 
Г. Паоли разсмотрѣнію. Л увѣренъ , 
что сродное вамъ обоимъ добросерде¬ 
чіе не захочетъ , дабы л изъ любви къ 
вашему отечеству употребилъ малый 
остатокъ моей жизни на шакіе труды, 
которые ни къ чему нс будутъ полезны, 

§ 126. Письма ВЫСОКІЯ , судя Различные 
ПО различію матерій, какія бы- 

^ ^ ^ «юкп.ѵыпт- 

ваютъ ИХ7) содержаніемъ , раздѣ- се.мъ. 
ляются на раз.'\іічгіые роды ; но 
употребительнѣйшія изъ нихъ 
суть письма просительныя, бла¬ 
годарственныя и поздравитель¬ 
ныя. Вообще въ нихъ весьма много 
зависитъ отъ изобрѣтенія: ибо 
нѣтъ ничего скучнѣе, какъ напол¬ 
ненное извѣстными и приличными 
всѣмъ подобнымъ между собою 
с.аучаямъ мыслями письмо. На¬ 
противъ того самыя .лучшія, са¬ 
мыя поразите.\ыіыя мыс.ли въ нихъ 
суть тѣ , которыя тамъ токмо 
хороши , гдѣ онѣ унотреб.лены. 

Какъ же онѣ изобрѣтаются? Безъ 
сомнѣнія топгь можетъ и.хъ изоб¬ 
рѣсти , кто подробно и живо во- 
М 2 
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образитъ себѣ всѣ частныя об¬ 
стоятельства того дѣла , о ко¬ 
торомъ пишетъ. 

§ 127. Твердыя п убѣдитель¬ 
ныя мысли, отборныя, вкрадчивыя 
и сильныя выра;кенія составля¬ 
ютъ особенное совершенство нро- 
сишелыіыхъ писемъ. Все въ нихъ 
должно преклонять къ нашей поль¬ 
зѣ того, кого просимъ; и потому 
сочинитель нхТ) вездѣ примѣняет¬ 
ся къ его нраву и мыслямъ; іыблю- 
дая однако, дабы въ его похвалахъ, 
которыя въ семъ с.л.учаѣ почти 
необходимы , ни мало не видно 
бы.\о ласкательства. Напротивъ 
сего искренность мыслей есть 
главное совершенство благодар¬ 
ственныхъ и поздравительныхъ 
писемъ. Когда въ самомъ дѣлѣ мы 
чувствуемъ всю важность оказан¬ 
наго намъ благодѣянія; или когда 
чистосердечное принимаемъ уча- 
спГіе въ б.\агополучіи того , кого 
поздравляемъ : въ такомъ случаѣ, 
такъ сказать, изъ самаго сердца 
из.\нваются такія мыс.ш и выра- 
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жешя^ которыя весьма достаточ¬ 
ны къ убѣя;деіііго того, къ кому 
пишемъ. Оллюго только надобно 
остерегаться, чтобы слѣдл'я сіюе- 
му возпюріу не быть весьма про¬ 
страннымъ ; пое.\і:кѵ сего рода 
письма бываютъ но большоіі ч.істи 
крайней. Но нЛішъ по моему миВ- 
нію скучиВе пгЬхъ писемъ, кото¬ 
рыя пишутся изъ о.іной б.'> ао- 
приспіопіюсти : въ нихъ по необ¬ 
ходимости должно пзобріш шіь 
все отъ общихл> въ семъ с.\учлѣ 
нзшочникоЕЪ. По сему главное пхъ 
совершенство состоитъ въ томъ, 
естьлп оиѣ имѣютъ новое что 
ніібудь ]гьразсу;кденіи п.\п мыс.\ей, 
или выраженій, или крашеній. 

§. 138 - Письма пріятельскія — 
сзтіь такое сочиненіе , котораго'Д 
г.'ѵавное совершенство состоитъ 
въ естественной ироешопіѣ и во.\ь- 
ности какъ въ изобрѣтеніи и раз- 
іюложенін м})іслей, такъ и въ са¬ 
мыхъ выраженіяхъ. Не должно од¬ 
нако дзомаіпь , чтобъ онѣ не при¬ 
нимали никакихъ украшеній. Не 
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рѣдко мы въ нихъ находимъ такія 
мысли , такія оиіісаіііл , такія 
укр.ішеііія, которыя плѣняютъ- и 
даже иногда возхнщаюпіъ вообра¬ 
женіе. Для увѣренія себя въ томъ 
стоитъ только прочитать прис¬ 
тупъ Боліперова письма о свой¬ 
ствахъ Италіаискаго языка ; или 
письмо Рускаго нутешесшвеиннка 
о Парижскихъ театрахъ во вто¬ 
рой книжкѣ Аглаи стр. і20. 
Впрочемъ всѣ сіи красоты быва- 
юпіъ того рода, какія только мо¬ 
гутъ быть употребительны въ 
личномъ обращені мея;ду .модьміі 
П]юсвѣщеннымн. Что касается до 
правилъ, то сочинители въ сихъ 
письмахъ слѣдуютъ имъ такимъ 
образомъ, что весьма рачипіелыю 
скрываютъ сіе искусіпво. Читая 
т<ікое письмо ісажегися , что оно 
составлено безъ всякихъ правилъ, 
и что сочинителю нуяию было 
піолько зиапіь обстоятельства 
того дѣла, о которомъ онъ пи¬ 
шетъ. Съ другой стороны ежели 
весьма примѣтное краснорѣчіе дѣ¬ 
лаешь порокъ въ сихъ письмахъ; 
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то не менѣе безобразятъ ихъ низ¬ 
кія и свойственныя простому на¬ 
роду мысли, чувствованія, слова 
и выраженія, особливо погрѣшно¬ 
сти противъ правилъ языка. Все 
сіе даетТ) не выгодное понятіе о 
ссчіпіптелѣ въ разсулідепіи ега 
воспитанія и сердца^ 

§ 129. Сіи письма иногда однО' 
только имѣютъ г.\авное содер;ка- 
ніе, а иногда заключаютъ въ себѣ 
нѣсколько разнаго ^x)да матерій. 
Впрочс^іъ все то, что можетъ 
быть иредмѣіпомъ разговора меж¬ 
ду пріятелями , можетъ быть 
іпакліе содержаніемъ писемъ сего 
рода. Мы въ нихъ совѣтз^'емъ, у- 
вѣдомляемъ, просимъ,’ выговари¬ 
ваемъ, изъявляемъ соболѣзнованіе, 
и прочая. Должно сказать , что 
кал; да я изъ всѣхъ показанныхъ ро¬ 
довъ маше})іл имѣетъ, такъ ска¬ 
зать, своп собственныя п}ивила, 
и что отъ наблюденія ихъ зави¬ 
ситъ , дабы письмо было т})Ога- 
шельно и з'бѣдиіпельно: по всѣ сіи 
правила вообще состоятъ вътомъ. 


О п И С те¬ 
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п рп мѣры 
писелгь ол- 
н о г о со¬ 
держанія. 


дабы во всемъ, что только содер- 
ікитъ въ себѣ іщісьмо, видно было 
приличное нросвѣщеииоліу и опыт¬ 
ному человѣку благоразуміе; и 
чтобы все почерпнуто было изъ 
существенныхъ обстоятельствъ 
того дѣла, о которомъ пишемъ. 
Между тѣмъ всѣ сіи письма раз- 
полагаются, подобно высокимъ , 
по бо.\ьшой части превращенною 
хріею, и также нѣкоторыя части 
въ нихъ бываютъ выпущены , нѣ¬ 
которыя же повторяемы. 

§ 130. Для примѣра я пред¬ 
лагаю здѣсь два письма; одно со- 
дер;кащее въ себѣ выговоръ, н пи¬ 
санное матерію къ дочери; а дру¬ 
гое содер;кащее въ себѣ совѣтъ , 
и писанное однимъ пріяіне.ѵемъ 
къ другому. 


Письмо , содержащее сыіоеорЪ. 
ПоліладурЪ. Том. ЛІ. лпсь. 33. 

ІІ получила касапіслыіо вась такое 
письмо, которое меня огорчаешь. Ко 
мнЬ пишутъ, что вы поступаете вы- 
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сокомѣрно и повелительно со своими 
подругами ^ и что оказываеіпесл весьма 
нс послушливою. ІІочшо оскорбляете 
сердце своей маіпсри? Для чего ее при¬ 
водите въ печальную необходимость 
жаловаться на васъ? Л столько разъ 
наставляла васъ быть кроткою, скром¬ 
ною и ласковою; поелику сіе есть 
единственное средство угодишь Богу 
и людямъ. Не уже ли вы такъ скоро 
забыли мои наставленія ? Не уже ли 
вы хотите мать свою привести въ 
необходимость краснѣть отъ васъ? Я 
надѣюся , что вы перемѣните свои по¬ 
ступки изъ уваженія ко мнѣ и къ вамъ 
самимъ. Осшавте высокомѣріе; оно не 
прилично никому , а еще менѣе всѣхъ 
в мъ. Ежели я васъ воспитала такъ, 
какъ Принцессу; то помните, что 
вы весьма далеки отъ того, чтобъ 
быть дѣйствительно такою. То самое 
щасшіе , которое меня возвысило, мо¬ 
жетъ перемѣнишься, и сдѣлать меня 
нещасшнѣйшею въ свѣтѣ женщиною. Бъ 
семъ случаѣ вы будете тоже, что и 
я, шо есть, ничто. Прощайте, любез¬ 
ная дочь. Бы знаете, что я дышу 
единственно для васъ. Еешьли вы обѣ- 
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щаептеся і ^іавишься , я васъ прощаю 
и обнимаю. 

Письмо совѣтъ содержащее, 
Пяпніті. ?:н. 7. лисъ. 3. 

Возможно ли такъ долго жить шо 
въ Луканіи, то въ Кампаніи? Сами вы, 
говорите, изъ Луканіи, а супруга 
ваша изъ Кампаніи. Такъ ! вы имѣете 
справедливую причину оіплучаться изъ ' 
Рима на долгое время , однако же не 
навсегда. Для чего бы не приѣхапіь 
иногда въ столицу ? Здѣсь досшопн- 
сшва, чести, обращеніе съ вышшими и 
нижшими. Долго ли вы будете жить, 
какъ Государь ? Не спать енголько, 
сколько угодно ? Ходишь всегда въ до¬ 
машнемъ платьѣ? Никогда не надѣвать 
наряднаго ? ііо весь день читать толь¬ 
ко книгу ? Время уже увидѣть и нашу 
скучную жизнь ; хотя для того толь¬ 
ко, чтобъ оныя удовольствія отъ из¬ 
бытка не потеряли своей цѣны. При¬ 
мите трудъ объѣздить нѣсколько до¬ 
мовъ съ почтеніемъ ; чтобъ тѣмъ прі¬ 
ятнѣе показа.\ся приѣздъ къ вамъ дру¬ 
гихъ. Примите безпокойство побыть 
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Нѣсколько въ семь мног людствѣ; чтобъ 
тѣмь болѣе могло увеселить васъ уеди¬ 
неніе. Но, (какал глупость!) я еще 
бо.ѵѣе останавливаю васъ, убѣждая сюда 
приѣхать. Можешь быть сіи самыя 
причины и заставляютъ васъ сколько 
можно долѣе нРс.ааждашься спокойною 
жизнію. Но я совѣніую вамъ на время 
только , а не навсегда ее оставишь. 
Когда бы л давалъ вамъ сшо.\ъ; шо бы 
непремѣнно между сладкими ѣсшвами 
поставилъ нѣсколько блюдъ съ кислыми 
и пряными ; чтобъ онѣ помогли ва¬ 
рить вашему желудку , когда онъ бу¬ 
детъ засоренъ и отягченъ первыми. 
Такъ точно по моему мнѣнію проте¬ 
кающую БЪ непрерывныхъ удовольстві¬ 
яхъ жизнь должно иногда какъ бы при- 
в.\лшь нѣкоторыми пряностями. 

§131. Когда ВЪ пріяте.\ьскомъ 
письмѣ мы пишемъ не объ одномъ, 
но о нѣско.\ькихъ раз.мічііаго рода 
дѣлахъ; въ шакомъ случаѣ каж¬ 
дая часть письма, имѣющая свое 
особливое содержаніе , состав¬ 
ляется піакъ , какъ цѣ.\ое одного 
содержанія письмо; съ тѣмъ одна- 
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ко, что весьма рѣдко мол;ііо най¬ 
ти ]5Ъ которой ннбудь изъ иііхъ 
полную превращенную хрію. При 
томъ сіи части письма тогда 
только бьпшюшъ связаны междл'' 
собою, когда ихъ содержанія имѣ¬ 
ютъ естественное между собою 
отношеніе; въ прошивномъ ;ке слу¬ 
чаѣ оспіаі5ллются лучше безъ вся¬ 
кой связи. Причина сего вес])Ма 
видна; то есть, что одни только 
искренніе пріятели, пли весьма 
знакомые .люди пишутъ Д])уі"Ь къ 
другу сего рода письма, и что по 
сему въ нихъ всего менѣе должно 
быть примѣтно какое иибудь ис- 
К3ЮШВ0. 

Примѣръ. ^ Примѣромъ моліетъ 

быть слѣдующее письмо. Поліла- 
дурЬ. Толі. 1. 7[7 ісь. 25. 

Вы весьма щастлпвый посланникъ; 
потому что вы всегда присылаете къ 
намъ хорошія извѣстія. Меня плѣня¬ 
ютъ ваши Голландцы ; они прямо от¬ 
казали датъ шесть тысячъ войска, ко¬ 
торыхъ отъ нихъ требовали. Сіе рѣ¬ 
шеніе ихъ благоразумно и намъ весьма 
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полезно. Между тѣмь можно думать, 
что въ семъ дѣлѣ не льзя 6ы.\о бы ожи¬ 
дать шоль скораго успѣха, ссіпьли бы 
живъ былъ пресіпарѣлый Шшашгал- 
теръ. Судя по разположенію его мы¬ 
слей онъ былъ Лгличанинъ; сверьхъ се¬ 
го былъ женатъ на Агличанкѣ; и вели¬ 
кая сила, какую дала ему послѣдняя 
перемѣна государства , была бы для 
насъ опасна. Но онъ уже умеръ , сыііь 
его ма.лолѣшенъ; а Голланцы занимают¬ 
ся однимъ корыстолюбіемъ. Л весьма 
радуюсь, предвидя отъ того какъ ихъ, 
такъ и собственныя наши выгоды. 

Швейцарцы получили повелѣніс быть 
въ готовности къ походу въ Германію; 
и они на сіе ропщутъ. Странное дѣ.ѵо, 
что они всегда употребляютъ происки, 
когда надобно бываетъ переходить за 
Рейнъ. Послѣдній Лороль ихъ дово.чьно 
приучилъ къ тому ; но они болѣе о 
томъ не помнятъ. Впрочемъ ихъ добро¬ 
порядочная служба всегда получаетъ 
хорошую награду. Г. Ноелль говари¬ 
валъ, что они будучи во французской 
службѣ болѣе по.\учили Луидоровъ, 
нежели сколько пролили каплей крови. 
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Баше Сіятельство, будучи родомъ изъ 
Швейцаріи, конечно сему не повѣрите; 
однако посовѣпгуйте своимъ соотече¬ 
ственникамъ поступать благоразумнѣе. 
Безъ сомнѣнія вы столько же власти 
будете имѣть надъ ихъ сердцами, 
сколько и надъ Голландцаміи 

Купленныя вами для меня карти¬ 
ны, превосходной работы, а особливо 
Павелъ Веронскій. Король имъ по спра- 
ведливос!Пи удивлялся первый, а послѣ 
него и всѣ, которые ихъ видѣли. Но 
какимъ случаемъ сіи произведенія ху¬ 
дожествъ зашли въ Голландію? Н не 
иначе какъ шелковые товары были 
продаваемы тамъ купцами? Я благо¬ 
дарю васъ за сіе стараніе, и прошу 
его въ разсужденіи меня продолжать. 

Вы хотѣли бы , говорите , побы¬ 
вать во франціи для поправленія сво¬ 
ихъ дѣлъ. Король охотно бы вамъ сіе 
позволилъ; но онъ почитаешь, что сія 
ваша отлучка нс сообразна съ настоя¬ 
щимъ положеніемъ государственныхъ 
дѣлъ. Примите не большое ліерпѣніе , 
и будьте увѣрены, что я не опущу 
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перваго встрѣтившагося мнѣ случая 
доставить вамъ сіе удовольствіе. 

Какъ вы проводите время съ ваши¬ 
ми Голландцами? Умѣюигълн они л:ишь 
весело ? Способны ли смѣяться , забав¬ 
ляться и забывать хотя на нѣсколько 
минутъ о своихъ прибыткахъ ? Я ду¬ 
маю, что БЪ сей странѣ жизнь должна 
быть весьма скучна ; и сіе меня от¬ 
носительно къ вамъ безпокоитъ. Но я 
знаю, что вы лучше любите зани¬ 
маться дѣлами, нежели забавами. 

§ 133. Когда должны бываемъ О пись- 
отвѣнтствовать на полученное на- 

^ вѣіпствен- 

мн письмо; то благоразуміе пред- пыхь. 
писываеіпъ во всемъ соображать¬ 
ся съ письмомъ упредительнымъ. 

Есть.мг оно было различнаго со¬ 
держанія , въ такомъ случаѣ на 
каждую его часть должно отвѣт¬ 
ствовать особливою часпіію: ког¬ 
да же писано объ одномъ какомъ 
нибудь дѣлѣ; то главная мысль, 
составляющая наніъ на оное опт- 
вѣіиъ, разумножаеіпся точно такъ, 
какъ письмо одного содержа¬ 
нія. Однако письма сего ^аода от- 


о Ритори- 
четкихъ 
силлогизь- 
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лично красивы и пріятны быва¬ 
ютъ тогда , когда кааідая ихъ 
часть есть не что иное, какъ от¬ 
вѣтъ на такую же часпіь письма 
упредительнаго. Примѣръ можно ви¬ 
дѣть въ 125. 

§ 134. Не рѣдко слз'чается , 
что краткія рѣчи, іі части боль¬ 
шихъ рѣчей бываютъ разположе- 
ны такъ, что составляютъ ка¬ 
кой нибз’’дь силлогизьмъ, котораго 
каждая часть бываетъ разумно- 
жена по правиламъ Риторики, отъ 
чего II сіи силлогизьмы называют¬ 
ся Риторическими. И такъ когда 
хотимъ изъ приисканныхъ къ ма¬ 
теріи мыс-\ей составить сего ро¬ 
да сил.\огпзьмъ; то нужно сперва 
сдѣлать его по правиламъ Логики 
безъ всякаго разумноженія и укра¬ 
шенія; а потомъ изъ каждой его 
части сдѣлать какого нибз'дь ро¬ 
да хрію ; и всѣ сіи его части , 
размѣстивъ по произволенію, свя¬ 
зать между собою. Л намѣренъ 
здѣсь показать употребительнѣй¬ 
шіе токмо въ Риторическихъ со- 
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чітнепіяхъ спллогизьмы. Они сушь 
прл!' ильные, такъ называемые на¬ 
веденія, двучленные и многослож¬ 
ные. 

Для составленія правильнаго — п р а- 
силлогнзьмл нужно къ матеріи ‘^“•'ьныхъ. 
приискать причину, и сперва сое¬ 
динить ее со ск.гзуе.мымъ оной, 
изъ чего вы деть первое пред¬ 
ложеніе, называемое въ семъ слу¬ 
чаѣ первою посылкою: потомъ 
ту же самую причину соединить 
съ подлежащимъ матеріи; сіе вто¬ 
рое предложеніе называется вто¬ 
рою посылкою; послѣ сего пола¬ 
гается матерія, которая состав¬ 
ляетъ трешіе предложеніе, на¬ 
зываемое заключеніемъ. 

§ 135. Пусть будетъ слѣдую-Примѣръ 
щля матерія: зав ист я ѵеыі/ іеяо- правил ь* 
бѣкЪ всегда безлокоенЪ. Причи- ЛТпТьг 
ною можетъ быть то , что з<і- 'і о в ь. 
висшь есть порокъ. И такъ пер¬ 
вою посылкою будетъ сіе пред¬ 
ложеніе: лоротын человѣкъ всег¬ 
да безлокоенЪ, второю: зависть 
есть лорокЪ ; заключеніе должно 

Н 
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состоять изъ матеріи. Д.\л при¬ 
мѣра всѣ сіи три части силло- 
глзьма разумноліеііы здѣсь по пра- 
вила.мъ Риторическимъ. 

Первая посылка. 

Весьма справедливо одинъ изъ тѣхъ 
знаменитыхъ Стихотворцевъ, кото¬ 
рыхъ искусное перо споспѣшествовало 
славѣ Россійской учености, говоритъ 
устами тиранна : 

Злодѣйская душа спокойна быть не 

можетъ. 

Ибо сколь ужасное предсіпавилося бы 
нашимъ очамъ позорище, когда бы воз¬ 
можно было проникнуть во глубину 
законопреступныхъ сердецъ. Мрачная 
темница злыхъ духовъ довольна толь¬ 
ко изобразишь намъ шо состояніе , въ 
которое приводятъ ихъ справедливыя 
угрызенія совѣсти. О коль дорого 
стоятъ имъ тѣ -мнимыя удовольствія, 
которыми льститъ ослѣпленному раз¬ 
уму обманчлвая наружность пороковъ! 
Когда успокоится пылкая стремитель¬ 
ность наглыхъ страстей , которыя во¬ 
влекли ихъ въ сію бездну; когда изчез- 
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рутъ буйстпвенныя предубѣжденія, сей 
източникъ многочисленныхъ преступ¬ 
леній ; и когда священная истинна, 
озаривъ ихъ заблудшій разумъ, от¬ 
кроетъ имъ всю гнусность ихъ дѣлъ : 
увы! единыя мученія бываютъ тогда 
ихъ жребіемъ. Представленіе прошед¬ 
шаго терзаетъ ихъ разкаяніемъ; на¬ 
стоящее состояніе угнѣтаетъ сты¬ 
домъ и презрѣніемъ ; а будущей гро¬ 
зитъ совершеннымъ отчаяніемъ. Пое¬ 
лику пренебреженіе святѣйшей воли 
Творца, утѣсненіе общихъ пр въ чело¬ 
вѣчества, нарушеніе собственныхъ сво¬ 
ихъ выгодъ, соединившися въ единой 
точкѣ ихъ беззаконныхъ дѣяній, за¬ 
ставляютъ ихъ укорять себя и небла¬ 
годарностію предъ Виновникомъ своего 
бытія, и несправедливостію въ разсу¬ 
жденіи подобныхъ себѣ, и нерадѣніемъ 
о своемъ благополучіи. Вотще утом¬ 
ленныя терзаніями ихъ мысли ищутъ 
нѣкоторой отрады въ суетныхъ заба¬ 
вахъ. Пн окружающее ихъ велико-лѣ- 
піе со мнимыми пріятностями затѣй¬ 
ливой роскоши, ни высокія ихъ до¬ 
стоинства со множествомъ ползаю- 
Н а 
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щихъ предъ ними льстецовъ, не мо¬ 
гутъ во внутренности ихъ возстано¬ 
вить того сладкаго спокойствія , ко¬ 
торымъ наслаждаться всегда , единой 
добродѣтели опредѣлили праведныя Не¬ 
беса. Часто являющееся Нерону при¬ 
видѣніе убіенной имъ матери, хотящей 
его наказать достойно, по согласію 
всѣхъ разумныхъ людей есть нс что 
иное, какъ произведеніе смущеннаго 
беззаконіями его воображенія. Подоб¬ 
ная участь рано, или поздно пости¬ 
гаетъ всѣхъ предавшихся злодѣяніямъ. 
Ибо сколько бы ни были развращены 
ихъ сердца ; но въ щасшливыя минуты 
здраваго разсужденія не могутъ они 
не видѣть всей красоты добродѣтели , 
не могутъ не чувствовать въ себѣ приз- 
натсльносіпи къ закону и любви къ 
жстиннѣ. 

Вторая посылка. 

Но можетъ ли быть что нибудь не 
сходственнѣе съ естественными и граж¬ 
данскими правами , какъ сокрушаться 
во глубинѣ своего сердца, взирал на 
благополучіе другихъ? Природа произ- 
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водитъ человѣка миролюбивымъ и Дру¬ 
жественнымъ ; онъ родится въ нѣдрѣ 
общества ; его слабости и нужды тре¬ 
буютъ помощи другаго: но всѣ сіи 
предначертанія къ нашему благоден¬ 
ствію разстроеваешъ постыдная за¬ 
висть. Зависть погашаетъ въ насъ свѣ¬ 
тильникъ здраваго разума; возбраняетъ 
услышать гласъ справедливости, гласъ 
любви къ ближнему ; подавляетъ сѣме¬ 
на благодарности; заглаждаетъ слѣды 
чистосердечія и кротости ; не чув¬ 
ствуетъ состраданія ; не знаетъ дру¬ 
жества-; не имѣетъ пріятнаго удоволь¬ 
ствія участвовать въ благополучіи дру¬ 
гаго ; однѣ страданія и слезы ближ¬ 
няго составляютъ ея единственное ве¬ 
селіе ; часто благосостояніе цѣлыхъ 
обществъ, цѣлыхъ семействъ , ц-Ьлыхъ 
народовъ бываетъ жертвою сего идола 
злобныхъ сердецъ. Зависть довела цвѣ¬ 
тущій Римъ ДО оігасносши совершен¬ 
наго паденія, а щасшливый Карѳагенъ 
не возвратно погубила. Ботъ слѣдствія 
. сей гнусной страсти I Чемъ же можно 
болѣе оскорбишь правосудіе Творца, и 
навлечь на себя праведный его гнѣвъ? 
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Зак л юіен'іе. 

Но хотя бы умолкъ громъ Небес¬ 
наго мщенія ; завнсшь, злобная зависть 
сама по себѣ есть ужасное наказаніе. 
Щасіпливый въ наши времена испыта¬ 
тель человѣческихъ страстей такими 
описываетъ ее словами : зависть , го¬ 
воритъ, судя по мрачнымъ ея желані¬ 
ямъ есть .ѵюшѣйшій и вмѣстѣ упорнѣй¬ 
шій даже до безчеловѣчія порокъ, вон¬ 
зающій ядовитую стрѣлу въ наше серд¬ 
це; зависть есть бичь разума. Гор¬ 
дость въ нѣдрѣ безумія даровала ей 
бытіе. Ничто не можетъ ни умягчить, 
ни просвѣтить ее. Достоинства дру¬ 
гихъ суть то бремя, которое угнѣ- 
таетъ ее. Но , завистливыя сердца ! 
продолжаетъ тотъ же философъ , ко- 
ликихъ бѣдствій дѣлаешеся вы жер¬ 
твою! Общая радость есть ваше стра¬ 
даніе. Сообщества для васъ отврати¬ 
тельны ; пріяігінѣйшая пища въ упоен¬ 
ныхъ желчію вашихъ устахъ есть для 
васъ ядъ. Въ самомъ дѣлѣ нѣтъ мучи¬ 
тельнѣе состоянія, какъ завистливыхъ. 
Бее , кромѣ нещастіл ближняго, ихъ 
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оскорбляетъ. Бъ томномъ ихъ вообра¬ 
женіи безпрестанно мечтается мни¬ 
мое недостоинство другихъ; они роп¬ 
щутъ на слѣпоту судьбы; избираютъ 
изощренныя ихъ зл(1бою стрѣлы для 
уязвленія своихъ собратій. Произхо- 
дящее отъ сего негодованіе, робкая не¬ 
довѣрчивость, и сокровенный нѣкото¬ 
рый страхъ заставляютъ ихъ укры¬ 
ваться во мрачномъ уединеніи ; лиша¬ 
ютъ удовольствія откровенности; от¬ 
гоняютъ ОШЪ ихъ очей с.ѵадкій сонъ, 
сіе благодѣющее смертнымъ божество; 
или по малой мѣрѣ возмущаютъ его 
ужасными видѣніями. По чему весьма 
справедливо говоритъ Римскій Пин¬ 
даръ, что нѣтъ никого въ свѣтѣ спра¬ 
ведливѣе, какъ зависть. Ибо по мѣрѣ 
ея власти надъ нашими сердцами воз¬ 
растаетъ въ насъ душевная скорьбь и 
страданіе. По я признаюсь, что не 
сносно иногда кажется, видѣть людей 
безъ всякаго достоинства, однимъ ла¬ 
скательствомъ , однимъ пронырствомъ 
составившихъ свое благополучіе; что 
сіе негодованіе есть общая наша 
слабость. Но извинительна ли такая 


о наведе¬ 
ніи. 
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слабость, которая удаляетъ насъ отъ 
здравыхъ разсужденій и наблюденія 
закон въ? Не безуміе ли сѣтовать на 
то, что другой пороками достигъ сво¬ 
его щастія ? Не беззаконіе ли , ста¬ 
раться въ томъ ему подражать ? Вся¬ 
кой стоитъ на пуши своего благопо¬ 
лучія ; шествуй токмо прямою сте¬ 
зею; не занимайся тщетнымъ раз¬ 
сматриваніемъ своихъ сопушниковъ: 
сіе равнодушіе скорѣе приближишъ те¬ 
бя ко храму твоего благополучія. 

§ 136. Для составленія снл- 
логнзьма называемаго наведеніемъ 
до.ѵжно подлежащее м<ішерііг р<із- 
дѣмншь на содержащіеся подъ нимъ 
виды, есшьли оно будетъ родъ ; 
или на части , когда оно будетъ 
цѣлое; и потомъ каждый видъ , 
и.ѵи каждую часть соединять со 
сказуемымъ оной : всѣ сіи пред¬ 
ложенія будутъ не что иное, какъ 
посылки , за которыми должно 
слѣдовать зак.люченіе, состоящее 
изъ матеріи силлогизьма , кото¬ 
рое однако ораторами іюспіав- 
ллетсл по произволенію. 
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Такимъ СИЛЛОГИЗЬМОМЪ одинъ При.чѣрь. 
изъ нашихъ ГІропо‘:ѣдникоьъ раз- 
умиожаетъ сію мысль: добродѣ- 
тс.іь достойна нашей яюбен и 
уеаженія. 

Добродѣтель, съ которой стороны 
ни воззримъ на лице ея, вездѣ чиста, 
прекрасна, божественна. Обращено ли 
оно къ Богу ? На немъ изображено ис¬ 
полненіе всѣхъ тѣхъ отношеній, како¬ 
выми разумная тварь обязана къ сво¬ 
ему Создателю. Обращено ли оно къ 
человѣку ; На немъ сіяютъ сіи сердеч¬ 
ныя мысли ; се ближній мой ! я люблю 
его, яко самаго себя. Обращено ли 
оно на грудь свою ? На немъ зрится 
напечатплѣнно вниманіе къ собствен¬ 
нымъ достоинствамъ и обязанностямъ; 
азъ есьмь церьковь Бога живаго; про¬ 
славлю Бога и вь душѣ и въ тѣлесѣ 
моемъ. Добродѣтель и въ свѣтѣ про¬ 
свѣщенія тѣмъ сіятельнѣе ; она б.\и- 
сшашельна и среди мрака заб.\ужденій. 

Зерцало ея есть солнце, или п че Богъ, 
да будетъ истинна и правда ея яко 
полудне, яко совершенства Бога. Она 
величественна въ Порфирѣ; она и въру- 

/ 
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бищахь любезна. Преславная подъ шле¬ 
момъ и щитомъ ; знаменита и на нивѣ 
при ралѣ : достойна во храмѣ у свя¬ 
щеннаго олтаря ; благословенна и въ 
домѣ, во градѣ и веси. 

Украшенъ ли добродѣтелію умъ? 
Тогда размышленія его невинны , по¬ 
знанія спасительны, предпріятія крот¬ 
ки, намѣренія безвредны , совѣты бла¬ 
гіе. Тогда мысль возносится къ Ви¬ 
новнику бытія; дабы повергнуться 
предъ нимъ со благоговеніемъ. Разсма¬ 
триваетъ дѣла Божіи ; дабы просла¬ 
вишь премудрость его. Познаешь со¬ 
вершенства Господа своего; дабы имѣть 
лхь основаніемъ и закономъ жизни. 
Аюбише.ѵь мудрости уже есть нѣчто 
бо.ѵьшее , нежели человѣкъ , который 
иногда предъ очами высокомѣрія яв- 
.\яется презрѣннѣе праха; но когда при 
мудрости сіяешь душа его красотою 
добродѣтели , не есшь ли онъ, яко Ан¬ 
гелъ Божій ? 

Воодушевлено ли добродѣтелію серд¬ 
це? Тогда желанія его не порчны, на¬ 
дежды небесныя, любовь къ Богу чи¬ 
стѣйшая, че.\ОБѣколюбіс безъ лицепрія" 
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тія, искренность безъ лести, благо¬ 
творенія безъ величавости. Тогда 
сердце кротко, яко агнецъ, мирно яко 
утренняя заря. Его страсти не раз¬ 
дираютъ, не влекутъ во плѣнъ рабства 
чувственныя прелести. 

Сопутствуетъ ли добродѣтель по 
степенямъ щастія, на которое возво¬ 
дитъ промыслъ Вышняго? Тогда власть 
и могущество для прибѣгающихъ подъ 
кровъ ихъ суть яко матернія крылія 
для птенцовъ не восперенныхъ. Тогда 
богатство и изобиліе проливаются 
рѣкою, коея благотворными струями 
утоляетъ бѣдность жажду свою. Тогда 
слава есть торжественный примѣрь 
или мужества, коего трепещетъ не 
меньше высокомѣрный врагъ, какъ и 
лукавый порокъ; или великодушія, 
столь же шерпѣливо преносящаго удары 
напасшей, какъ и беззлобно прощаю¬ 
щаго обиды ; или ревности къ вѣрѣ и 
закону ; или вѣрности къ отечеству 
и любви къ Государю. 

§ 137. Сі-Г.\.\ОГИЗЬМЫ ДВЗ’-ЧЛеН-О сплло- 

ные дѣлаются такимъ образомъ.' 
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Поставте матерію съ союзомъ е;ке- 
лц, давши ей противный смыс.\ъ, 
п по семъ выведите изъ нее два 
противныя одно другому слѣд¬ 
ствія, которыя съ матеріею дол¬ 
жно соединить союзомъ то, а 
предъ каждымъ изъ нихъ поста¬ 
вить союзъ или ; все сіе будетъ 
составлять первую посылку. По 
семъ поставте также съ союзомъ 
ежели первое изъ двухъ показан¬ 
ныхъ слѣдствій, и выведши изъ 
него новое слѣдствіе, соедините 
его съ онымъ союзомъ гпо: пос.\ѣ 
сего тоже сдѣлайте со вторымъ 
содержащимся въ первой посылкѣ 
слѣдствіемъ. Оба сіи ус.\овиыя 
предложенія составляютъ вто¬ 
рую посылку. Заключеніе, кото¬ 
рое въ силлогизьмѣ должно всегда 
состоять изъ матеріи, въ семъ 
случаѣ почпги всегда ііодразумѣ- 
вается. Вообще о семъ силло¬ 
гизьмѣ нужно замѣтить, что онъ 
ііаибо.\ѣе употребляется въ та¬ 
кихъ мѣстахъ сочиненія, гдѣ тре¬ 
буется бо.\ѣе твердости и убѣ¬ 
дительности мыслей, неже.аи 
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украшеній; и что въ немъ стро¬ 
го ііаблюдаешсл, дабы показан¬ 
ныя слѣдствія не токмо были 
самыя ближайшія изъ всѣхъ, ка¬ 
кія можно вывести изъ тѣхъ пред¬ 
ложеній, изъ которыхъ онѣ выве¬ 
дены ; но еще въ первой посылкѣ 
столько бы одно др}Н'ому были 
противны, что принявъ одно изъ 
нихъ за справедливое , другаго 
никакъ не можно было бы почесть 
такимъ. 

Такой СИЛЛОГИЗЬМЪ находится Примѣръ, 
у Курція ки. 5. ГЛ. 5. Когда 
Александръ приближался къ од¬ 
ному Персидскому городу; шо 
вышли ему на встрѣчу около че¬ 
тырехъ тысячъ Грековъ, кото¬ 
рые бывши въ плѣну у Персовъ, 
были всѣ изувѣчены отъ нихъ 
разными рсарами. Александръ по¬ 
слѣ сожалѣнія о ихъ нещасшіи от¬ 
даетъ имъ на волю, возвратить¬ 
ся въ Грецію , или остаться 
навсегда въ Персіи , обѣщавъ 
имъ въ послѣднемъ случаѣ дать 
выгодныя для поселенія мѣста. 

Одинъ изъ нихъ, убѣждая своихъ 
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сотопарищері не выходить ияъ 
Персіи, Шсікъ между прочимъ го¬ 
воритъ. 

Появши по необходимости здѣсь 
другихъ женъ , которыя въ нашемь за¬ 
точеніи служили намъ утѣшеніемъ, 
здѣсь ли оставимъ, или возмемъ съ со¬ 
бою какъ ихъ, такъ и рожденныхъ ими 
малолѣтныхь дѣтей? Когда мы воз¬ 
вратимся въ отечество съ ними, то 
никто не захочетъ болѣе насъ при¬ 
знать своими. Но благоразумно ли 
оставить вѣрные и настоящіе залоги 
любви, чтобъ итти искать другихъ, 
которыхъ можетъ быть никогда не 
увидимъ ? Гораздо лучше укрыться 
навсегда, и кончить свою жизнь по¬ 
среди іпѣхъ, которые узнали насъ уже 
нещастными. 

§ 133. Часто также орато¬ 
ры разум ножа югпъ свои сочиненія 
многосложными силлогизъмами ; и 
сіе по большой части въ такомъ 
случаѣ, когда они сверьхъ раз¬ 
ум ноженія и украшенія хотятъ 
твердо доказать справедливость 
разумножаемой ими мысли. Для 
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сего приііскиваютъ къ ней при¬ 
чину; потомъ къ сей причинѣ еще 
новую причину , и такъ далѣе , 
пока послѣдняя изъ всѣхъ сихъ 
причинъ будетъ столько доспіо- 
вѣрна, что не н^’-жно будетъ уже 
подтверждать ее. По семъ изоб¬ 
рѣтеніи первое предложеніе со¬ 
ставляютъ изъ подлел:аііілго ма- 
піеріи и послѣдней причины; вто¬ 
рое , и всѣ слѣдующія изъ ска- 
з^юмаго предъидущей посылки и 
той причины, которая остается 
послѣднею. Наконецъ въ заключе¬ 
ніи обыкновенно раззпѵіножается 
матерія. Но не рѣдко сочинители 
въ семъ силлогизьмѣ оставляютъ 
всѣ приисканыыя одна къ др^той 
причины въ такомъ порядкѣ , въ 
какомъ онѣ были изобрЬтены, по¬ 
лагая напереди всего матерію. 

ТГакпмъ силлогизьмомъ разум— гтримьрь. 
ножепа сія мысль: строішость 
лредлояагаетЬ дарЪ разума вЪ 
ел биновнпкѣ! 

Гдѣ одна часть для другой необхо¬ 
димо бытіе свое имѣетъ, тамъ одна 
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должна быть для другой нарочно; но 
что нарочно есть для другаго, шо 
безъ намѣренія быть нс можешь; а гдѣ 
есть намѣреніе, тушь должно быть и 
намѣревающееся. Кто сіе отрицать 
хочешь, шошь пусть покажешь дви¬ 
женіе безъ движущагося, радость безъ 
радующагося, болѣзнь безь 6оля1^^аго. 
Намѣреніе есть свойство разума; для 
того сіе намѣревающееся должно быть 
р зумно. Но всякое разумное намѣре¬ 
ніе безь дѣйствія есть мертво, тщет¬ 
но и безполезно; а дѣйствіе безъ дѣй¬ 
ствующаго быть нс можешь. Слѣдо¬ 
вательно ежели вь чсиь одна Часть 
для другой бытіе свое имѣетъ, шо 
сіе произведено Существомъ разум¬ 
нымъ. 

§ 139. Кромѣ хрій И СІ1ЛЛО- 

гнзьмоііъ витіи столь часто р<із- 
умноліаюіпъ свои сочиненія , или 
части оныхъ посредствомъ опи¬ 
саній , что почти всѣ творенія 
лучшихъ Прозаиковъ и Стихо- 
шворцеьъ ими наполнены. Сіе со¬ 
чиненіе есть такой родъ слова , 
въ которомъ писатель спіарается 


<225 

СКОЛЬКО можно живѣе іі яснѣе на- 
чергнапіь ьъ мысляхъ другаго ка¬ 
кой ннбудь предмѣтъ , предста¬ 
вивъ вооб])аліеніго своихъ чита¬ 
телей или слутагпелей отлич¬ 
ныя его свойства и обстоятель¬ 
ства ; такъ что* съ сей сто¬ 
роны описанія тѣмъ только раз¬ 
нятся отъ лучшихъ картинъ, 
что въ них7> слова заліѣняюглъ пс- 
куство кисти и дѣйствія красокъ. 
По маломъ р.ізмышленіи видно , 
что сочинитель описанія дол¬ 
женъ дѣлать весьма благоразз'м- 
ный выборъ тѣхъ свопсті?ъ и об¬ 
стоятельствъ, посредствомъ ко¬ 
торыхъ онъ намѣренъ изобржзпть 
свой предмѣтъ; ему надобно из¬ 
бирать такія только изъ шіхъ , 
которыя были бы по большой ча¬ 
сти одному токмо сему гіредмѣ- 
ту приличны, и приптом'ь своею 
чрезвычайностію привлекали бы 
къ себѣ наше вниманіе. Ибо не 
рѣдко сове{)шенство и красота 
почти всего описанія зависитъ 
гораздо болѣе отъ щаст.міваго 
выбора одного или двухъ такихъ 
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обстоятельствъ, ііелѵелн отъ про¬ 
страннаго нзчнслеиія оныхъ. Меж¬ 
ду тѣмъ ве.мікую так;ке силу п 
важность сему сочиненію прида¬ 
ютъ употребленныя въ пристой¬ 
ныхъ мѣстахъ , и поче})ннутыл 
изъ предлагаемыхъ качествъ и, 
обстоятельствъ описуемаго пред- 
мѣіпа собственныя мнѣнія сочн- 
нишеля. 

§ 140. Впрочемъ все то, что 
художество можетъ изобразить 
намъ посредствомъ своего нску- 
ства, можетъ быть также пред- 
мѣтомъ описаній. И по сему не 
только дѣйствительно существу¬ 
ющія , но не рѣдко особ.ѵнво въ 
стихотвореніи н вымышленныя 
вещи бываютъ ихъ содержаніемъ. 
Въ первомъ случаѣ описанія назы¬ 
ваются справедливыми, а во вто¬ 
ромъ вымышленными. Сверьхъ се¬ 
го предмѣпюмъ оныхъ бываютъ 
иногда подлежащія чувствамъ, 
или физическія вещи, иногда ка¬ 
кое нибз'^дь лице , иногда же до¬ 
стопамятное въ природѣ, или въ 
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человѣческихъ обществахъ слу¬ 
чившееся произшествіе. По сей 
причинѣ описанія опять раздѣля¬ 
ются на физическія, нравствен¬ 
ныя и Испіорическія, называемыя 
иначе повѣствованіями. 

§ 141. физическое опнсапіе, 
имѣющее содержаніемъ какой ни- 
будь чувственный предмѣіпъ, поч¬ 
ти всегда начинается изображе¬ 
ніемъ качества, частей и досто¬ 
памятныхъ какъ Историческихъ, 
такъ и физическихъ обстоя¬ 
тельствъ того мѣста, гдѣ нахо¬ 
дится описуемый предмѣіпъ. За 
симъ иногда слѣдуютъ мысли при¬ 
искан ныя отъ времени. По семъ 
изчіісляются валшѣйшія свойства 
и обстоятельства, относящіяся 
до всего вообще онаго предмѣіпа. 
Но самымъ изобильнымъ въ сихъ 
описаніяхъ източннкомъ разумно- 
женія бываетъ подробное нзчи- 
сленіе г.\авныхъ описуемой вещи 
частей, съ показаніемъ, изъ чего 
каждая изъ нихъ состоитъ, какія 
имѣетъ свойства, дѣйствія, стра- 
О а 
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Данія , пріічині)! л употребленіе. 
Все сіе обыкновенно бываетъ такъ 
скаЗііть одушевлено Риториче¬ 
скими разумноженіяміі и украше¬ 
ніями. Раз положеніе сего описанія 
необходимо должно быть есте¬ 
ственное, то есть, отвѣтство¬ 
вать природному разположенію 
частей ошісуемой вещи. 

Такимъ образомъ флоріанъ во 
второй книгѣ своего Кордуанскаго 
Гонзальва описываетъ Гренаду, 
бывшую во владѣніи Мавровъ, по¬ 
бѣдителей и обл.ідателей Гиш- 
пан'ш въ среднихъ вѣкахъ. 

Сія славная столица , построенная 
при подошвѣ снѣжныхъ горъ , возвы¬ 
шается на двухъ холмахъ посредѣ пре¬ 
лестныя страны. Дарро, котораго 
быстрыя волны несутъ злато въ сво¬ 
емъ нѣдрѣ, протекаешь градъ въ его 
пространствѣ. Ксенилъ, котораго спа¬ 
сительныя воды подаютъ стадамъ 
здравіе , омываешь ея высокія стѣны. 
Прекрасное поле , въ которомъ почти 
безъвоздѣлывані.^ произрастаютъ обиль¬ 
ныя жатвы, цѣ.\ыс лѣса померанцовыхь. 
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масличныхъ сочетанныхъ съ виногра¬ 
домъ , п пальмовыхъ деревъ смѣшен¬ 
ныхъ съ дубами , окружаютъ ее отъ 
всѣхъ спгранъ. Не изпющимыл лмы 
мрамора , лена , алеб-асіпра доставили 
украшеніе прекраснымъ чертогамъ, ве¬ 
ликолѣпнымъ зданіямъ» умноженнымъ 
во градѣ. Повсюду біющіл въ верьхъ 
воды прохлаждаютъ воздухъ , кото¬ 
рымъ дышутъ , украшаютъ обш-ирныл 
площади, ку^да ежедневно стекается 
для упражненія храброе юношество г 
и сады покрытые цвѣтами, приосѣнен- 
ные во всякое время гранатовыми, мир¬ 
товыми и кедровыми древами, сосшав- 
ляюшь изъ прекраснѣйшаго градл вели¬ 
чайшую столицу въ Гишпаніи. Тамъ , 
казалось, соединены всѣ си-\ы , все мо¬ 
гущество Мавровъ ; тамъ воздвигнучпъ 
былъ храмъ наукъ и художествъ. . . . 
Одѣянныя мраморомъ мечешн, грани- 
піовые водопроводы возвышались по¬ 
всюду. Славный дворецъ А л гам бра, на¬ 
чатый Кмиръ - Алмуменишомъ, быль 
окончанъ Мулей-Гассемомъ ; и сей па¬ 
мятникъ ве.\иколѣпія превосходитъ да¬ 
же чудеса воображеніемъ содѣянныя. 
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Тамъ тыслщи алебастровыхъ стол¬ 
повъ поддерживаютъ не измѣримые сво¬ 
ды, которыхъ стѣны, покрытыя пор¬ 
фиромъ , сіяютъ златомъ и лазурью. 
Тамъ ключевыя и біющія въ верьхъ во¬ 
ды составляютъ посредѣ покоевъ водо¬ 
пады изъ жидкаго сребра, наполняютъ 
ЛспоБые прокопы, и извивался текутъ 
по переходамъ. Вездѣ пріятное бла¬ 
гоуханіе цвѣтовъ смѣшивается съ аро¬ 
матами , которые , куряся вездѣ въ 
подземныхъ сводахъ, возходяпіъ отъ 
подошвы столповъ, и исполняютъ бла¬ 
гоуханіемъ воздухъ, которымъ ды- 
шемь. Окна обращенныя къ городу, къ 
прелестнымъ брегамъ двухъ рѣкъ, къ 
снѣжнымъ горамъ, представляютъ изум¬ 
ленному оку непрестанно перемѣнные 
виды. Все , что услаждаетъ чувства, 
все, что искуство и природа, велико¬ 
лѣпіе и вкусъ, могутъ соединишь въ 
пользу роскоши, находится совокуп- 
ленно въ семъ прекрасномъ жилищѣ. 
На сіпоронѣ скачущихъ водъ, посредѣ 
богатыхъ рѣзьбъ, насупротивъ вели¬ 
колѣпныхъ видовъ высѣчены на пор¬ 
фирѣ стихи Арапскихъ сшихоіпвор- 
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цевъ. . . . Сіе прелестное мѣсто окру¬ 
жено еще прелестнѣйшимъ садомъ, ко¬ 
тораго поразительная простота не 
уступаетъ пышности дворца ; ешо 
славный Генералифъ , извѣстный въ 
Африкѣ и въ Азіи, предмѣтъ зависши 
великомощныхъ Калифовъ, которые въ 
Каирѣ, въ Багдадѣ тщетно Покуша¬ 
лись здіиѵашь оному подобный. Входя 
въ оный не поражаются изумленіемъ; 
удовольствованныя очи не усматрива¬ 
ютъ сихъ усилій искуешва , сихъ бли¬ 
стательныхъ чудесъ, которыя меньше 
нравятся нежели удивляютъ, и рожда¬ 
ютъ шокмо понятіе о богатствѣ или 
могуществѣ: все напротивъ того въ 
ономъ представляетъ образъ сихъ удоб¬ 
ныхъ благъ , въ которыхъ нс удивле¬ 
ніе, но наслажденіе состоитъ. Поме¬ 
ранцевыя и миртовыя древа пересѣка¬ 
ютъ зелеііыя долины, чисиіою водою 
орошенныя. Сіи древа, насажденныя 
искусно , сокрываютъ и открываютъ 
взаимно отдалешіые виды, увесели¬ 
тельныя дсрев}іи, воздѣланныя поля, 
ледъ обременяющій горы, чертоги, па¬ 
мятники Гренадскіе. При каждомъ 
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мгновеніи , плодоносные холмы пред- 
сіпавляюшъ виноградъ, дикія маслины, 
сеннсіііныя, гранатовыя древа, перепле¬ 
тающія свои плоды и цвѣты. Иногда 
шумящій водопадъ стремится съ вы¬ 
соты каменныя горы; иногда тихій 
ручей изшекаетъ съ журчаніемъ изъ 
розоваго куста. Тамъ удаленная пе¬ 
щера , въ которой многіе източники 
живыя воды протекаютъ; здѣсь тем¬ 
ная роща, въ коей тысячи соловьевъ 
.летаютъ ; вездѣ наконецъ многораз¬ 
личный видъ, новое наслажденіе за¬ 
ставляютъ ощущать при каждомъ тагѣ 
сладостное чувствованіе , или чистѣй¬ 
шее удовольствіе. 

§ 142. Содержаніемъ нравствен¬ 
наго описанія , какъ уже скіізано, 
бываетъ какое нибудь лице, а на¬ 
мѣреніемъ пю, чтобы дашь о немъ 
справедливое и достаточное но- 
няініе. По сей причинѣ не только 
лзчисляюпіся тѣлесныя его свой¬ 
ства 5 піаедставляется знамени¬ 
тость его предковъ, достопамят¬ 
ныя обстоятельства его рожде¬ 
нія , воспитанія и внѣшняго со- 
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стоянія; но всего болѣе показуеш- 
ся состояніе ума іі сердца его , 
нзображсіюпіся отличныя нріцюд- 
ныя дарованія , просвѣщеніе , го¬ 
споде півующія въ немъ страсти, 
добродѣтели, а не рѣдко и поро¬ 
ки, сверьхъ сего показзиотся зна¬ 
менитыя его дѣла. Наконецъ ора¬ 
торы иногда съ отличною красо- 
іпою и пріятностію разз'множа- 
юшъ сіи сочиненія сравненіемъ 
оннсуемаго ]імн лица съ дрл^гимъ 
ему подобнымъ. Разноложеніе въ 
ннхъ почти іюегдіі бываетъ иекз^- 
ственное, и основанное на благо- 
разз^міи иIісапіеля. 

] ІрНМѣрОВЪ сего описанія вели- Примѣръ. 

кое мноікесшво находится наибо¬ 
лѣе въ Иснюрнкахъ; но я предла¬ 
гаю здѣсь за образецъ сдѣланное 
Во.ѵтс|)Омъ въ его Генріадѣ (пѣснь 
3 -) описаніе ]'е|)цога Гиза, по 
проз ванію Балафре. 

Вдругъ является Гизъ; и нс по¬ 
стоянный народъ тотчасъ обращаетъ 
свои взоры на сіе блестящее свѣтило. 

Его храбрость, его дѣла, слава его 
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отца , его привлекательный видъ , его 
красота , сей щастливый даръ нра¬ 
виться , владычествующій своими по¬ 
бѣдоносными прелестями надъ серд¬ 
цемъ , дѣлали всѣхъ приверженными къ 
иему. Ыикіпо лучше его не зналъ ис- 
куства обольщать; никто не имѣлъ 
болѣе власти надъ своими страстями; 
зі никто не умѣлъ лучше подъ обман¬ 
чивою наружностію сокрывать мрачную 
бездну обширныхъ намѣреній. Будучи 
гордъ, высокомѣренъ, но показывая се¬ 
бя почтительнымъ и преданнымъ на¬ 
роду, явно соболѣзновалъ о бѣдности 
его , и съ ненавистію говорилъ о тя¬ 
гостномъ. бремени налоговъ. Бѣдный , 
пришедши къ іЛму , возвращался отъ 
него щасшливымъ. Онъ умѣлъ предупре¬ 
дить робкое убожество. Его благо¬ 
дѣянія возвѣщали его присутствіе въ 
Парижѣ. Онъ заставлялъ любить себя 
вельможей, которыхъ .самъ ненавидѣлъ. 
Страшенъ и не примиримъ въ раздо¬ 
рахъ; дерзокъ въ своихъ предпріятіяхъ; 
но благоразуменъ въ своихъ козар- 
ствахъ; отмѣнитъ своими добродѣ¬ 
телями, и даже своими ^орока^^и; онъ 
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зналъ, что есть нсщастіе, но ничего 
не ужасался; однимъ словомъ, онъ быль 
щасшливыГі воинъ, великій вельможа , 
но худый гражданинъ. 

§ 143. Историческое описаніе 
должно дашь ясное понятіе о 
какомъ нибудь достопамятномъ 
произшествіи. Здѣсь болѣе всего 
ораторъ долженъ показать свое 
пскусгпво и дарованіе въ выборѣ 
такихъ обстоятельствъ, кото¬ 
рыя бы не только живо начерта¬ 
ли въ вообраяіеиіи читателя или 
слушателя опое пропзшествіе, 
но еще поражали его сердце, воз- 
ііламепяя въ немъ то одну, то 
Дрзчую страсть, соотвѣтствен¬ 
но различному содержанію описа¬ 
нія. Впрочемъ оно , подобно фи¬ 
зическому, по большой части на- 
чинаепісл мыслями, п})иисканными 
отъ мѣста и отъ времени опи- 
суемаго дѣ.\а. Но самое твердое 
и муліесшвенное разумножепіе въ 
немъ доставляютъ причины онаго 
случал , качества и ііо6у;кденія 
Дѣйсі -вовавшихъ въ немъ лицъ , 


— Исто¬ 
рическое. 


Пріі:«ѣрь. 
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зпліпнѣГішія II любопытнѣйшія о- 
наго обстоятельства, іі макоиепъ 
ваячмѣГітія его слѣдствія. Обык¬ 
новенно сін сочиненія имѣютъ 
природное разположеніе; поелику 
писатели всегда въ нихъ слѣду¬ 
ютъ естественному порядку опи- 
суемыхъ ими обстоятельствъ. 
Однако должно изключить изъ 
сего пространныя Стихотворче¬ 
скія повѣствованія, которыя всег¬ 
да начинаются знаменитымъ ка- 
кимтэ нибудь обстоятельствомъ, 
случившимся уже послѣ многихъ 
друі'их'В, составляющихъ важную 
часть всего произшссшвіл. Не 
должно однако думать , чтобы 
Стихотворцы совсемъ опускали 
сіи предва[)ипіельиыя обстоятель¬ 
ства : они въ пристойномъ мѣстѣ 
повѣствованія заставляютъ сво¬ 
его Героя, или другое участвую¬ 
щее В7> произшесіпвіи лице раз¬ 
сказывать ихъ. 

Совершеннымъ образцомъ Ис¬ 
торическаго въ прозѣ описанія мо¬ 
жетъ быть Ливіево (кн. і. гл. 25) 
повѣствованіе о сраженіи трехъ 
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браіпіевъ, называемыхъ Гораціями, 
со сіиороны Римлянъ противъ 
пірехъ ;ке братіевъ , называемыхъ 
Кураціями, которые были со сто¬ 
роны Албанцевіз. Сл^^чаемъ сего 
сра;кешл было условіе, сдѣланное 
у Римлянъ съ Албанцами послѣ 
бывшей мел;ду сими пародами вой¬ 
ны; чтобы избранные съ каждой 
стороны піри воина своимъ ору¬ 
жіемъ рѣшили, которому изъ сихъ 
Ді^3^xъ народовъ быть повелите¬ 
лемъ другаго. Вотъ самое повѣ¬ 
ствованіе. 

По заключеніи союза , съ каждой 
стороны вооружаются, какъ положено 
было, три брата. Оба народа пред¬ 
ставляютъ своимъ ироямъ, что ихъ 
Боги, ихъ отечество, ихъ родители , 
находящіеся въ городѣ и въ станѣ ихъ 
сограждане, всѣ теперь устремляютъ 
свои взоры на ихъ оружіе, на ихъ 
храбрость. Они, будучи сами по себѣ 
мужественны, и содержа въ свѣжей 
памяти сіи увѣщанія, выходятъ на 
средину между двухъ войскъ. Войска 
были разположеиы вокругъ ратнаго 
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поля, и хотя не видѣли собственной 
своем опасности , но не менѣе претер- 
пѣвіли въ душѣ своей безпокойства. 
Дѣло шло о правѣ повелѣвать; и рѣ¬ 
шеніе сего права ввѣрено было храбро¬ 
сти и судьбѣ нѣсколькихъ токмо вои¬ 
новъ. И такъ обѣ армѣи то съ надеж¬ 
дою, то со страхомъ обращаютъ все 
свое вниманіе на сіе весьма занимаю¬ 
щее ихъ позорище. "Дается знакъ; съ 
каждой стороны три воина, замѣня¬ 
ющіе собою мужество великихъ армѣй, 
идутъ одни противъ другихъ съ не¬ 
пріятельскимъ въ рукахъ оружіемъ. Не 
собственная опасность, но господсшво- 
ваніе, или порабощеніе своихъ сограж¬ 
данъ , и будущая своего отечества 
судьба, которой они должны быть 
виновниками , предсіпавлялися един¬ 
ственно въ ихъ мысляхъ. Какъ скоро 
при первомъ нападеніи раздался звукъ 
Оружій, и показался блескъ обнажен¬ 
ныхъ мечей; шо чрезмѣрный ужасъ по¬ 
разилъ зрителей , такъ что они пре¬ 
бывали почти безъ гласа и дыханія, 
пока надежда не преклонилася ни на 
которую сторону. Потомъ когда ирои 
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уже начали вблизи сражаться другъ 
со другомъ ; и когда не шокио ихъ 
движенія , не токмо не рѣшительные 
еще обороты вь ихъ рукахъ оружія , 
но уже ихъ раны и кровь были усмот¬ 
рѣны зрителями : въ то время двое 
изъ Римлянъ пали мертвы къ ногамъ 
Албанцевъ , которые всѣ трое были 
ранены. Албанское войско при семъ 
видѣ подъемлетъ великій радостный 
крикъ ; напротивъ сего Римскіе полки, 
лишившисл всей надежды, были въ пре¬ 
великомъ безпокойствѣ объ участи ос¬ 
тавшагося своего ироя. Они содрога- 
лися , видя, что его окружали трое 
Кураціевъ. По щастію онъ былъ еще 
нс раненъ. Онъ не могъ сопротивлять¬ 
ся всѣмъ троимъ совокупно ; но гораз¬ 
до сильнѣе былъ каждаго изъ нихъ по¬ 
рознь. Бъ сихъ мысляхъ онъ обра¬ 
щается въ бѣгство, дабы раздѣлить 
своихъ непріятелей. Онъ предвидѣлъ, 
что во время ихъ преслѣдованія мо¬ 
жетъ напасть на каждаго изъ нихъ 
особливо, и каждаго оставить на мѣс¬ 
тѣ. Уже онъ довольно удалился отъ 
мѣста сраженія, какъ обрашившисл 
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впдіипъ своихъ непріятелей, бѣгущихъ 
за нимъ въ великомъ одинъ оптъ дру¬ 
гаго разстояніи. Одинъ изъ нихъ былъ 
уже весьма не далекъ отъ него, Гора¬ 
цій вдругъ устремляется на него ; и 
между іпѣмъ какъ Албанское войско 
кричитъ его братьямъ, чтобы подали 
ему помощь. Римлянинъ повергши сво¬ 
его врага, и видя себя побѣдителемъ 
спѣшитъ ударишь на вшораго своего 
непріятеля. Римляне подъемлютъ крикъ, 
какрй обыкновенно бываешь при вне¬ 
запной радости. Сей крикъ его обод¬ 
ряетъ ; такъ что онъ успѣлъ уже низ¬ 
ложить вшораго іѵурація, прежде не¬ 
жели третій изъ нихъ, бывшій также 
не въ дальне.мъ разстояніи, могъ съ 
нимъ соединишься. Уже оружіе пришло 
въ равновѣсіе, когда на каждой сто¬ 
ронѣ оспталося по одному воину ; но 
надежда и силы дѣлали ихъ весьма не 
равными. Одинъ не видя, чтобъ ору¬ 
жіе непріятеля гдѣ ни будь коснулося 
его тѣла, и гордясл двукраіпною побѣ¬ 
дою , съ новымъ мужествомъ гото¬ 
вился къ треіпіему сраженію. Другой 
едва мопни итши, будучи обезсиленъ 
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раною и бѣгствомъ, и сраженъ смер* 
тію двухъ своихъ брашіевь, которые 
пали мертвы въ его глазахъ , видѣлъ 
предъ собою побѣдоноснаго непрілптеля. 
И такъ сіе сраженіе уже не можно 
было назвать сраженіемъ. Римлянинъ 
торжествуя напередъ: двухъ, гово¬ 
ритъ , своихъ непріятелей я принесъ 
въ жертву тѣнямъ своихъ брашіевъ, а 
кровію шретіяго запечатлѣю вицу сея 
войны, содѣлавъ Римлянъ повелителями 
Албанцевъ. Сказавъ сіе между тѣмъ, 
какъ Курацій едва могъ держать въ 
рукахъ свое оружіе, онъ вонзаетъ ему 
въ горло мечь, и повергши на землю, 
снимаетъ съ него вооруженіе. Римля¬ 
не встрѣчаютъ Горація съ возхище- 
ніемъ и благодареніями ; тѣмъ болѣе 
радуяся, чемъ ближе къ опасности 
были. По семь обѣ стороны равно¬ 
мѣрно помышляютъ о погребеніи убіен¬ 
ныхъ своихъ ироевъ, но не равныя 
ощущаютъ въ своихъ сердцахъ чув¬ 
ствія ; поелику одни видѣли себя по¬ 
велителями , а другіе порабощенными 
ихъ власти. 


П 


I 


о разгово 
радгъ. 


242 

§ 144. Множество есть при¬ 
мѣровъ, что превосходные писа¬ 
тели иногда такъ предлагаютъ 
свое собственное сочиненіе, что 
въ немъ нигдѣ не видно сочини¬ 
теля , но все до слова говорятъ 
постороннія какія нибудь лица 
подъ видомъ взаимнаго между со¬ 
бою обращенія. Такое сочиненіе у 
Риторовъ и называется разгово¬ 
ромъ; поелику оно есть совер¬ 
шенное подобіе изустныхъ на¬ 
шихъ между собою разговоровъ. 
Мы въ сихъ или разсуждаемъ, или 
споримъ о чемъ нибудь, или другъ 
другу что разказываемъ: такія же 
точно бываютъ матеріи и въ Ри¬ 
торическихъ разговорахъ. Сверьхъ 
сего какъ въ тѣхъ , такъ и въ 
другихъ разсуждая , или споря о 
чемъ, мы дѣлаемъ не что иное , 
какъ разумножаемъ матерію сво¬ 
его разговора различными частя¬ 
ми хріи, или Риторическихъ сил- 
логизьмовъ , по такъ что почти 
всегда одну часть одно, а дру¬ 
гую другое разговаривающее лице 
предлагаетъ. Когда же другъ 
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другу повѣствуемъ о чемъ, въ та¬ 
комъ случаѣ разговоръ есть точное 
повѣствованіе, прерываемое часто 
другимъ разговаривающимъ лііцемъ 
посредствомъ или вопросовъ, пли 
изъявленія удивленія , радости , 
подтвержденія, и прочая. 

§ 145. Искуство науки пред- Части 
ппсываетъ, чтобы сочинетіый по 
ея правиламъ разговоръ имѣлъ 
три части, то еть, ііристзпіъ , 
изслѣдованіе и заключеніе. Пер¬ 
вый долженъ содержать въ себѣ 
такія постороннія мысли, кото¬ 
рыя бы показывали , какой былъ 
поводъ и случай вступить въ раз¬ 
говоръ о той матеріи, о которой 
писано сіе сочииеніеі и слѣдствен¬ 
но которыя бы не чувствительно 
довели до нее читателя. При 
всемъ томъ сія часть должна быть 
весьма кратка. Въ изс.ѵЬдованіи 
разумножаепісл показаннымъ обра¬ 
зомъ матерія ; и оно не имѣетъ 
предписанныхъ себѣ предѣловъ. 
Наконецъ въ заключеніи, которое 
подобно приступу бываетъ весьма 
11 а 


Разговари 
вающія ли¬ 
ца , и имя 
разіовора. 


коротко, показывается, чемъ коп- 
чгілсл разгово])ъ; то есть , въ 
немъ разговаривающія лица или 
согласуются между собою на одно 
мнѣніе, когда въ изслѣдованіи онѣ 
спорили, или взаимныя другъ 
другу дѣлаютъ учтивости, и 
тому подобное. 

§ 146. Долгъ оратора также 
изобрѣсти разговаривающія лида 
и дать имя разговору. Когда онъ 
представляетъ разговарив.іющнми 
истинныя , то есть , дѣйстви¬ 
тельно бывшія или находящіяся 
лицаі то благоразуміе птребуешъ 
отъ него, дабы все то, что каж¬ 
дое изъ нихъ будетъ говорить , 
сходствовало съ тѣми понятіями, 
какія о нихъ даетъ намъ Исто¬ 
рія. Когда же напротінп> сего у 
писателя будутъ разговаривать 
вымышленныя имъ самимъ лица , 
и когда слѣдственно онъ самъ 
доляіенъ дать имъ имена; въ семъ 
случаѣ ихъ названія должны от- 
вѣніспівовать тѣмъ понятіямъ, 
какія мы о нихъ доляіны полу- 
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чпгпь изъ всего того, что каждое 
изъ ппхъ въ самомъ разговорѣ бу¬ 
детъ говоришь. Нз^жно примѣ¬ 
тить , что иногда въ срединѣ , 
или въ кониѣ разговора віюдиптя 
такое р^гзговаривающее липе, ко¬ 
тораго совсемъ не было съ начала. 

Что касается до имени разговора; 
шо оно почерпается изъ его 
содержанія , н.ѵи бываетъ онымъ 
имя главікіго разговаривающаго 
лица. 

§ 147. Остается всѣ сіи пра-Примѣръ 
вила объяснить примѣромъ. Для 
сего я предлагаю здѣсь Ераз- ^ 
моі 5 ъ разговоръ, въ которомъ онъ. 
говоритъ , что одно при.\ѣжаше 
доводитъ до успѣховъ въ наукахъ.. 
Ріізговоръ сей у него названъ, 

Таііное лскуствОу 

а разговаривающія лица, Деггр- 
дерій , Ер а зли и ^ 

Д. Каково ты згспѣваешъ, Еразмій? 

Е. Музы, какъ кажется , мнѣ не бла- 
гопріятсшвуюпгь г но л гораздо лучше 
бы успѣвалъ, естьли бы могъ упро- 


сигпь вась въ одномъ дѣлѣ. Д. Будь 
увѣренъ, что ты можетъ все у меня 
выпросишь, что только можешь быть 
въ твою пользу. И такъ скажи ток- 
мо, что тебѣ отъ меня нужно. Е. Я 
не сомнѣваюся, что всѣ тайныя иску- 
сшва вамъ извѣстны. Д. Дай Богъ, 
чтобъ сіс было справедливо ! Е. Я 
слышалъ, что есть нѣкоторое тайное 
искуство, при помощи котораго чело¬ 
вѣкъ съ весьма ма-\ымъ трудомъ мо¬ 
жетъ узнать всѣ науки. Д. Что я 
слышу ? Видѣлъ ли ты о семъ книгу ? 
Е. Видѣлъ , но не могу болѣе ничего 
сказать объ ней , какъ то.\ько что ви¬ 
дѣлъ ; потому что мнѣ болѣе не поз¬ 
волилъ ея хозяинъ. Д. Что же содер¬ 
жала она въ себѣ? Е. Изображенія раз¬ 
личныхъ животныхъ, драконовъ, львовъ, 
леопардовъ ; сверьхъ сего разные круги, 
въ которыхъ написапы были нѣкото¬ 
рыя частію Греческія, частію Ла¬ 
тинскія, частію Еврейскія, частію изъ 
другихъ невнятныхъ языковъ слова. 
Д. Какъ говорится въ сей книгѣ, во 
сколько дней можно узнать всѣ науки? 
Е. Въ чегаырнатцать. Д. Лестное 
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обѣщаніе ! Но знаешь ли ты , чтобы 
кіпо нибудь при помощи сего тайнаго 
искуства сдѣлалсл ученымъ ? Е. Нѣтъ. 
Д. Да и никшо не видалъ, и никто 
не увидитъ ; развѣ тогда, когда уви¬ 
димъ, что кто нибудь посредствомъ 
Алхиміи сдѣлается богатымъ. Е. Од¬ 
нако я желалъ бы, чтобъ сіе искуство 
было истинное. Д. И вѣрно для того, 
что скучно столько употреблять тру¬ 
довъ для достиженія успѣха въ нау¬ 
кахъ? Е. Правда. Д. Но такъ угодно 
Небу. Оно иногда лѣнивымъ и недос¬ 
тойнымъ даетъ обыкновенное богат¬ 
ство , какъ то, золото, дорогіе кам¬ 
ни, сребро, домы; между тѣмъ опре- 
дѣ.\и.\о, чтобы никто безъ труда не 
могъ получить того богатства, ко¬ 
торое въ самомъ дѣлѣ достойно сего 
имени, и которое одно есть собствен¬ 
ное наше. И такъ не должію скучать 
такимъ трудомъ, который достав¬ 
ляетъ намъ толь драгоцѣнное богат¬ 
ство , когда весьма многіе , подвергая 
себя ужаснымъ опасностямъ и безчи¬ 
сленнымъ трудамъ, стараются полу¬ 
чить какія нибудь наловрсменныя и 
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въ сравненіи съ просвѣщеніемъ совер¬ 
шенно маловалныл вещи; и когда при 
всемъ шомъ они иногда не достигаютъ 
до своего желанія. Сверьхъ того тру¬ 
ды, употребляемые на просвѣщеніе се¬ 
бя , приносятъ нѣкот рое сладкое удо¬ 
вольствіе , какъ скоро человѣкъ нач¬ 
нетъ въ семъ успѣвать. Но шы уже 
столько въ сіе дѣло вошелъ, что те¬ 
перь въ состояніи самъ прогонять оную 
скуку. Е. Какимъ образомъ? Д. Во- 
первыхъ старайся получить пристра¬ 
стіе къ наукамъ ; сверьхъ піого не съ 
обыкновеннымъ равнодушіемъ на нихъ 
взирай. Е. Но какъ л могу сіе сдѣ¬ 
лать г Д. Представь себѣ, сколь мно¬ 
гихъ онѣ обогатили; сколь многихъ 
возвели на высокую степень достоин¬ 
ства и уваженія; а притомъ вообрази, 
сколь велико различіе между человѣ¬ 
комъ и скотомъ. Е. Вашъ совѣтъ 
справедливъ. Д. По семъ приучи свой 
разумъ къ тому, чтобъ онъ могъ самъ 
собою повелѣвать, и увеселяться тѣмъ, 
что приноситъ пользу, а нс, забаву. 
Все, чпю само по себѣ похвально, хо¬ 
тя съ начала бываетъ нѣсколько скуч- 
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но, но ОШЪ навыка дѣлается пріятнымъ. 
Такимъ образомъ ты и менѣе причи¬ 
нишь труда своему учителю , и ско¬ 
рѣе можешъ поним ть его наставленія, 
по словамъ Исократа , которыя до¬ 
стойны того , чтобы ты ихъ напи¬ 
салъ на первомъ листѣ своей книги зо¬ 
лотыми буквами ; то есть, когда бу¬ 
дешь жаденъ къ познанію , то много 
узнаешь. Е. Я довольно имѣю остро¬ 
ты, чтобы понимать; но тотчасъ вы¬ 
ходитъ изъ головы, что пойму. Д. И 
такъ ты мнѣ говоришь о дыравой боч¬ 
кѣ ? Е. Вы угадали. Но какъ сому по¬ 
мочь? Д. Надобно замазать скважину, 
чтобы бочка не текла. Е. Чемъ ? 
Д. Не смолою и не известью, а при- 
лѣжаніемъ. Кто учитъ однѣ слова, 
не понимая ихъ содержанія, тотъ скоро 
забываешь. Слова, по выраженію Го¬ 
мера, крылаты, и скоро улетаютъ, 
естьли мысли не даютъ имъ тяжести. 
И такъ прежде всего должно старать¬ 
ся совершенно понять , потомъ не од¬ 
нократно представлять въ мысляхъ и 
повторять; словомъ, должно, какъ вы¬ 
ше сказано, приучишь разумъ къ тому, 
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чтобъ онъ могъ заниматься размышле¬ 
ніемъ, когда только то нужно. На¬ 
противъ сего кто имѣетъ такой гру¬ 
бой разумъ, котораго не можно сдѣ¬ 
лать привычнымъ къ сему ; тотъ ни 
мало не способенъ къ наукамъ. Е. Но 
я собственны.мъ опытомъ знаю, сколь¬ 
ко сіе трудно. Д. Кто имѣетъ толь 
бѣглое вниманіе, что не можетъ долго 
заниматься размышленіемъ объ одномъ 
дѣлѣ; тотъ не можетъ также долго 
слушать, когда кто говоритъ, ни 
удержать въ памяти то, что узналъ. 
На свинцѣ можно что нибудь изобра¬ 
зить , потому что онъ лежитъ на 
одномъ мѣстѣ ; напротивъ сего на водѣ, 
или на ртути ничего , отъ того что 
онѣ въ безпрестанномъ движеніи. И 
такъ есіпьли ты можешъ приучить къ 
тому свое вниманіе ; то при помощи 
частаго обращенія съ просвѣщенными 
людьми, которые въ своихъ разгово¬ 
рахъ всегда открываютъ то , что до¬ 
стойно нашего познанія, съ малымъ 
трудомъ узнаешъ весьма много. Е. Безъ 
сомнѣнія. Д. Каждый разъ за обѣдомъ 
съ ними кромѣ обыкновенныхъ въ та- 
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комъ собраніи рѣчей и разговоровъ у- 
слышишь ОШЪ нихъ по крайней мѣрѣ 
восемь самыхъ лучшихъ изреченій, ко- 
шорыя всѣ почерпнуты изъ превосход¬ 
нѣйшихъ писателей ; и столько же за 
ужиномъ. Теперь сочти , сколько та¬ 
кихъ изреченій узнаешь ты въ каждый 
мѣсяцъ, и сколько въ годъ. Е. Чрез¬ 
вычайно много , естьли бы я только 
могъ упомнить. Д. Свсрьхъ того слу¬ 
шая всегда шокмо такихъ, которые 
хорошо говорятъ на иностранных^ язы¬ 
кахъ, безъ дальняго затрудненія выу¬ 
чится онымъ, судя потому что иные 
дѣти и безъ наставленія въ короткое 
время научаются говорить пофранцуз- 
ски и поаглицки. Е. Я буду слѣдо¬ 
вать вашему совѣту ; и постараюся 
изпыіпать, могу ли я привыкнуть къ 
повелѣніямъ Музъ, Д. Я другаго тай¬ 
наго искуства не знаю , кромѣ стара¬ 
нія , любви и неусыпности. 

§ 143. Порядокъ требуетъ Большая 
теперь показать важнѣйшія Про- 

^ ..л ^ слово. 

заическія сочиненія. Онѣ суть 
большая рѣчь, пли такъ называе¬ 
мое слово, и Исторія. Первое въ 


255 

разсужденіи составныхъ его час¬ 
тей есть не что иное , какъ нѣ¬ 
сколько соединенныхъ между со¬ 
бою, и къ одной главной относя¬ 
щихся матеріи хрій н Риториче¬ 
скихъ силлогизьмовъ; а судя со 
стороны его содержанія и намѣ¬ 
ренія, оно есть такое сочиненіе, 
въ которомъ ораторъ сильными 
и достаточными доказательства¬ 
ми или подтверждаетъ, или опро¬ 
вергаетъ какую нибудь матерію, 
и при томъ со всемъ возможнымъ 
искуствомъ краснорѣчія ; такъ 
что онъ здѣсь имѣетъ случай 
показать свое знаніе и свою опыт¬ 
ность во всѣхъ частяхъ сей нау¬ 
ки ; словомъ , большая рѣчь есть 
то совершеннѣйшее произведеніе 
краснорѣчія, которое должно до¬ 
ставить оратору побѣду надъ не¬ 
вѣжествомъ , предубѣжденіемъ и 
самыми пристрастіями. 

Ея часшп. § 149. Когда мы ВЪ ЛИЧНОМЪ 
обращеніи намѣрены бываемъ сооб¬ 
щить дрзн'ому что нибудь весьма 
важное , и при томъ собственно 
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до него, пли до насъ касающееся; 
то обыкновенно не вдругъ ему сіе 
открываемъ , но начавъ посторон¬ 
ними обстоятельствами помалу 
доводимъ его до своего намѣренія. 

Сіе правило благоразумія наблю- Приступъ, 
даютъ и витіи въ большихъ рѣ¬ 
чахъ. Они начинаютъ ихъ тѣмъ, 
что служитъ нѣкоторымъ какъ 
бы преддверіемъ, или предуготов- 
леніемъ слушателей къ самому 
сочиненію. Сіе составляетъ пер¬ 
вую часть , называемую присту¬ 
помъ. Послѣ сего когда матеріею ПовѢсшво- 
всей рѣчи будетъ такая мысль , 
которая такъ соединена съ ка¬ 
кимъ нибудь Историческимъ произ- 
шествіемъ , что не зная сего не 
можно ясно выразумѣть он^’-ю; въ 
такомъ случаѣ сочинитель послѣ 
приступа пересказываетъ сл^^ша- 
телямъ сіе произшествіе. Въ семъ 
состоитъ вторая часть большой 
рѣчи, извѣстная подъ именемъ по¬ 
вѣствованія. За нею слѣдуетъ Предло- 
предложеніе , или матерія. По изс аѣ до- 
семъ ораторъ предлагаетъ слу-ваніе. 
жащія къ подтвержденію, и.\и 
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опроверженію оной доказатель¬ 
ства, 11 также отражаетъ, есінь- 
ли есть, противныя ей мнѣнія 
съ пхъ доводами. Все сіе назы¬ 
вается изслѣдованіемъ , и состав¬ 
ляетъ четвертую часть рѣчи. 
Наконецъ должно слѣдовать за-^ 
ключеиіе , послѣдняя и такая 
часть, въ которой ораторъ наибо¬ 
лѣе долженъ употребить средствъ 
къ преднамѣренному успѣху въ сво¬ 
емъ дѣлѣ. 

§ 150. И такъ приступъ упо¬ 
требляютъ ораторы единствен¬ 
но для того, дабы посредствомъ 
его сдѣлать слушателей внимай 
тельнѣе , и дать имъ о себѣ хо¬ 
рошія мысли. Всякой видитъ, что 
успѣхъ БЪ семъ не малов^іжномъ 
дѣлѣ зависитъ отъ собственнаго 
благоразумія сочинителя ; и что 
сіе благоразуміе состоитъ въ 
томѣ , дабы не сказать чего ни- 
будь, изъ чего бы слушатель могъ 
худо заключить о качествахъ ума, 
или сердца оратора, и замѣтить 
въ немъ или легкомысліе, или 
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чрезмѣрное самолюбіе и тщесла¬ 
віе, ллн недоброжелательство и 
пристрастіе , пли пренебреженіе 
З'^важаемыхъ въ обществѣ мнѣній 
и обычаевъ, или наконецъ не ува¬ 
женіе своихъ сл}чпателей. Не ме¬ 
нѣе также къ возбужденію въ нихъ 
вниманія къ сочиненію и благо¬ 
склонности къ сочинителю спо¬ 
собствуетъ то, когда содержаніе 
приступа будетъ такъ близко 
къ матеріи, что оно не чувстви- 
піельно и скоро доводитъ до ней 
слушателя ; словомъ , пристой¬ 
ность и краткость сей части 
рѣчи почитаются въ числѣ глав¬ 
ныхъ ея совершенствъ. 

§ 151. Постороннія обстоя- Изобрѣте- 
тельсшва, отъ которыхъ изобрѣ- 
птаются мысли для приступа, 
сушь или тотъ достопамятный 
случай, на который ораторъ со¬ 
чиняетъ свое слово, или то мѣс¬ 
то, гдѣ онъ его будетъ произно¬ 
сить, или состояніе слушателей, 
или состояніе самаго сочинителя, 
или иногда важность , польза и 
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пріятность матеріи. И такъ ора¬ 
торъ , начавъ свой приступъ по¬ 
черпнутыми иногда отъ одного, 
иногда же отъ нѣсколькихъ вдругъ 
показанныхъ обстоятельствъ мы¬ 
слями, ипотомъ выводя одну мысль 
изъ другой такимъ образомъ, что 
почти въ каждомъ періодѣ дѣлаетъ 
ближайшій шагъ къ своей мате¬ 
ріи, все сіе предлагаетъ въ видѣ 
или превращенной хріи , или ка¬ 
кого нибудь Риторическаго сил- 
логизьма , или и обоихъ вмѣстѣ. 
Превосходные витіи въ сей части 
рѣчи почти всегда удерживаются 
отъ всего того, что отзывается 
искуствомъ высокаго рода; из- 
кліочая* однако тѣ обстоятель¬ 
ства, когда случай , на который 
нарочно сочинено слово, будетъ 
Весьма важенъ. 

Примѣромъ сихъ правилъ мо¬ 
жетъ быть слѣдующій приступъ, 
взятый изъ слова, произнесеннаго 
при погребеніи одного знамени¬ 
таго и долговѣчнаго Россійскаго 
Патріота. 
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И такъ ! Мужъ, исполненный дол¬ 
готою дней , скончался въ налѣ ! — 
Рука приближенныхъ закрыла хладны¬ 
ми бѢждлми померкшій на вѣки взоръ 
его. — Бездыханное тѣло его предает¬ 
ся благочестно гробу. — Признатель¬ 
ность начертаешь на камени имя его. — 
Чувствительное сердце ороситъ с.\е- 

зою гробницу его . И симъ ли 

свершились воздаянія тѣмъ подвигамъ 
его прехвальнымъ, извѣстнымъ Пресшо- 
.\у. Отечеству, свѣту ? — Потомство 
соплететъ ему вѣнецъ хвалы ? — Но 
глава , увядшая подъ смертнымъ сер¬ 
помъ, носить его уже не можетъ. Бы¬ 
тописанія возвѣстятъ дѣла его? _Но 

сему не внемлетъ бо.ѵѣе слухъ, при¬ 
легшій къ сердцу земли, котораго и 
гласъ грома не потрясаетъ. Воздвиг¬ 
нутъ въ честь его мѣдь, или мра¬ 
моръ ? — Но подъ тяжестію сею из¬ 
немогаютъ кости, кои природа ти¬ 
химъ маніемъ преклонила въ мирѣ ус¬ 
нуть и почить. 

Боже великій ! Для сего ли всемо¬ 
гущая б.\агосшь Твоя призываешь че¬ 
ловѣка во страну сію отцевь и мате- 

Р 
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рей, дабы только родиться и уме¬ 
реть?— Чтожъ будетъ опъ предъ зла¬ 
комъ , гибнущимъ отъ зноя на полѣ 
сельномъ ; или предъ мравіемъ , изды¬ 
хающимъ подъ ногою путника скоро¬ 
течнаго ? Богоподобная добродѣтель 1 
для сего ли любители твои жертву¬ 
ютъ , изъ ревности къ пісбѣ, всемъ 
сердцемъ и душею , всей крѣпостію 
силъ и самою жизнію , дабы собравъ 
всеобщія хвалы дань, оставить ее у 
отверстія гроба? — Но и сего стя¬ 
жанія не имѣютъ тѣ , кои любви своея 
къ тебѣ имѣли свидѣтелемъ одну со¬ 
вѣсть и Бога. 

Свѣтъ сей есть для добродѣтели 
подвигъ : но не въ немъ ея награда. Мы 
память ея украшаемъ тлѣнными вѣн¬ 
цами : ибо не можемъ украсить се не 
Преіло-тлѣнными. — 2 Ък'д салшя смерть 
ЛоброАѣтеяьныхЪ есть доказа- 
теяьстеомЪ безсмертія^ н того 
блаженства, которое лодвнгамЪ 
блаіосестпвыліЪ лредостаелено 
60 странахъ небесныхЬ^ вЪ цар¬ 
ствѣ вѣіности. 
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§ 152. Бъ повѣствованіи ора- 
пторы шакилП) обргізомъ пересксЬ 
зыічіюпіъ то прогізтесшвіе, съ ко- 
то])ы.мъ соединена матерія ихъ 
рѣч 5 что соо6})лз!Ю съ поряд¬ 
комъ времени предлагаютъ одно 
обстоятельство послѣ друпно, 
которыя существенное имѣютъ 
отношеніе кь оному іі})онзтсствію, 
п слз’'ж.ш/ъ въ пользу Ш01І сто¬ 
роны, какую принимаетъ витія. 
Есть примѣры , что ор.шюры и 
въ такомъ слз"ча 5 >, когда Мсішерія 
ни съ какимъ не соединена проііз- 
шесшвіемъ, но б^’-дешъ или темна, 
или сомнительна, или не внятна 
по причинѣ своей новости, вмѣс¬ 
то повѣствованія изъясняютъ ея 
смыслъ нарочною частію рѣчи, но 
такъ что ея изтолкованіе сл}'^- 
житъ източникомъ тѣхъ дока¬ 
зательств!), которыя будутъ со¬ 
ставлять изслѣдованіе. Впрочемъ 
въ обоихъ с.^^’^чаяxъ сія часть рѣчи 
въ разсужденіи украшеній подобна 
предъидлнщей . Л долженъ сказать, 
что наши Россійскіе ораторы по¬ 
чти никогда не упошребллютъ въ 
Р а 
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своихъ рѣчахъ повѣсшвованія; и 
сіе потому что пхъ матеріи по 
большой части не того род.і, что¬ 
бы требовали онаго. По сей при¬ 
чинѣ я не предлагаю здѣсь и при¬ 
мѣра. 

§ 153. И по сему у пасъ по¬ 
слѣ приступа всегда слѣдуетъ 
предложеніе, весьма краткая часть 
рѣчи , въ которой орсіпюръ безъ 
разумножеиія и безъ украшеній 
предлагаетъ матерію своего слова. 
Она всегда бываетъ соединена съ 
приступомъ. Крайне нужно замѣ¬ 
тить , что успѣхъ всего слова 
весьма много зависитъ отъ вы¬ 
бора матеріи; и что въ семъ слу¬ 
чаѣ наблюдается, дабы она была 
прилична мѣсту и времени, гдѣ 
и когда будетъ произносима рѣчь, 
состоянію какъ с.\ушашелей, такъ 
и самаго сочинителя ; и чтобы 
сверьхъ того была новая мысль. 

§ 154. Изслѣдованіе есть та¬ 
кая часть слова, которая почти 
единст;;енно его составляешь , и 
въ копіорой ораторъ наибо.ѵѣе дол- 


ізбі 

женъ употребить все свое иску- 
сіпізо въ краснорѣчіи. Г.\авнымъ 
основаніемъ и содержаніемъ сей 
части рѣчи суть изобрѣтенныя 
сочинителемъ болѣе для подтвер¬ 
жденія , а иногда и для опровер¬ 
женія магперіи доказательства , 
предлагаемыя съ обыкновеннымъ 
Риторическимъ разум но ліеніемъ и 
украшеніемъ. Сіи доказательства Д о к а з а- 
сзниь не что иное, какъ причины, ‘"*льсшва. 
служащія къ подтвержденію той 
спюроны матеріи, какую въ раз¬ 
сужденіи ея принимаетъ ораторъ.. 

Когда она будетъ того рода, что 
требуетъ почти одного только 
Риторическаго искуства^ то прн- 
іісканныя къ подлеліащему оной 
отъ Риторическихъ мѣстъ мыс.мі 
бываютъ ея доказательствами.. 

Однако есть.аи ораторъ въ ней 
своихъ слупіашелей или склоня-* 
етъ къ. чему , и.\и оіп вращаетъ 
отъ чего нибудь; то оныя по 
большой части изобрѣтаются въ 
первомъ с.\уч<іѣ отъ чеспиыго , 
па\езнаго, пріятнаго, удобнаго и 
необходимаго і въ противномъ же 
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отъ противныхъ симъ іізточнн- 

КОІЪ. 

§ 155. Подъ именемъ честнаго 
разумѣются наши обязанноспіи въ 
разсужденіи Бога, блияіияго и са¬ 
михъ себя. И такъ отъ сего ііз- 
шочника можно изобрѣсти три 
доказательства , показавъ , что 
чрезъ исполненіе предлагаемаго въ 
матеріи совѣта докажемъ любовь 
I. къ Богу, 2 . къ ближнем}'’, 3. къ 
самимъ себѣ. По семъ изобрѣта¬ 
ются оныя отъ лолезиаго , то 
есть, изчисляются различные ви¬ 
ды произходящей отъ того , къ 
чему убѣждаетъ ораторъ, пользы, 
а именно, въ разсужденіи і. нрав¬ 
ственности, о. тѣла, 3. обще¬ 
ственнаго, и 4. семейственнаго, 
или домашняго , или хозяйствен¬ 
наго состоянія. Отъ пріятнаго 
берется но большой части два 
доказательства , то есть , пока¬ 
зываетъ ораторъ, что исполненіе 
предлагаемаго имъ совѣта соедине¬ 
но съ удовольсіпг/іемъ і. разума, 
или внутреннимъ, з. чувствъ, 
или внѣшнимъ. Ошъ удобнаго при- 


лскііваіотся оныя такимъ обра¬ 
зомъ. Сочинитель показываетъ 
слушателямъ, что дѣло, къ ко- 
тороіму онъ ихъ преклоняетъ, не 
нодверяіеію затрудненіямъ і. ни 
со стороны ихъ .хичныхъ способ¬ 
ностей, 2. НН со стороны тре¬ 
буемаго на то времени и 3. имѣ¬ 
нія. Наконецъ не рѣдко сильное до¬ 
казательство берется отъ необ¬ 
ходимаго, когда витія можетъ по- 
казспиь , что не принявъ предла¬ 
гаемаго имъ совѣта, не можно ис¬ 
полнишь какого нибудь важнаго 
намѣренія. Бъ такомъ случаѣ 
когда сочинитель въ матеріи з’-- 
бѣждаеіпъ оставить что нибудь , 
или вовсе не предпринимать; то, 
какъ сказано выше, изобрѣтаются 
доказапіе.льства отъ противныхъ 
показаннымъ нзточниковъ, раздѣ¬ 
ляя также ихъ па содержащіеся 
подъ ними, и противные показан¬ 
нымъ выше, виды. 

§ 156. Объяснимъ всѣ сіи пра¬ 
вила примѣромъ. И такъ поло¬ 
жимъ, что матеріею рѣчи будетъ 
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СІЯ мысль : бі/4ь доеояенЪ ссо- 
7іліЬ жрі^біемЬ. 

Доказательства 

I. ОтЪ честнаго: 

т. Докажешь должное повиновеніе 
Промыслу. 

2 . Не захоченіъ лишить другихъ 
того, что имъ принадлежитъ. 

3. Будешь спокоенъ духомъ. 

II ОтЪ полезнаго'. 

1. Не будешь подверженъ негодова¬ 
нію и малодуінію. 

2. Не изнуришея безполезными тру¬ 
дами. 

3. Заслужишь довѣренность сограж¬ 
данъ. 

4. Больше будешь имѣть попеченія 
о своей собственности. 

111. ОтЪ пріятнаго: 

1. Все, чемъ будешь владѣть, бу¬ 
детъ утѣшать тебя , что правильно 
піебѣ принадлежишь. 

2. Ііріятно будетъ слышать похва¬ 
лы твоему равнодушію. 
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ІУ. ОтЪ г/ 4 обнаго\ 

1. Ты человѣкъ просвѣщенный. 

2 . Ты уже пережилъ большую поло¬ 
вину жизни. 

3. Довольно имѣешь своего собствен¬ 
наго. 

У. ОтЪ необходпліпго: 

Одни умѣренные щастливы. 


§ Т 57 . Безъ сомнѣнія не ко вся¬ 
кой матеріи можно припекать до¬ 
казательства отъ всѣхъ показан¬ 
ныхъ източннковъ ; однако всегда 
лучше стараться изобрѣсти ихъ 
сколько можно болѣе, не для того 
чтобы всѣ употребить въ рѣчи, 
но чтобы выбрать изъ нихъ силь¬ 
нѣйшія. Каждое изъ сихъ избран¬ 
ныхъ уже доказательствъ раз- 
умножаепіея по правиламъ хріи, 
и.\и Риторическаго силлогизьма , 
или обоихъ вмѣстѣ; и всѣ сіи ча¬ 
сти изслѣдованія должны быть 
связаны такъ, чтобы составляли 
одно непрерывное сочиненіе. Что 
касается до ихъ размѣщенія ; то 
превосходные ораторы по большой 
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части самыя убѣдительныя изъ 
нихъ полагаютъ позади ]5Сѣхъ ^ а 
слабѣйшія прочихъ въ срединѣ. 

§ 153. Поелику цѣлое изслѣ¬ 
дованіе большой рѣч[і здѣсь не 
вмѣсшно; гпо я для примѣра пред- 
лаг.ио одну краткую рѣчь изъ 
Курція , которою одинъ изъ не- 
щастныхъ Грековъ при объяснен¬ 
номъ выше во 137. §. с.\учаѣ сш<і- 
рллся убѣдить своихъ сотова¬ 
рищей остаться въ Персіи. Лер- 
еыліЪ у него доказатьльстволіЪ 
служитъ то, тіо они нелюгг/піЪ 
уже вЬ отеіествѣ натітп того 
бяагололусгя^ какое прежде таліЬ 
пліѣлп. ВторыліЪ^ тіо опп^ бу¬ 
дут всѣ пзувѣсены , не люгутЪ 
дойти до Греціи. Кто живо во¬ 
образитъ себѣ то непобѣдимое 
же.ѵаніе, какое должны были чув¬ 
ствовать оные Греки увидѣть 
свое отечество; тотъ бсз7> сом¬ 
нѣнія увидитъ , что второе изъ 
помянутыхъ доказательствъ го¬ 
раздо слабѣе перваго. Наконецъ 
есть еще третіе ^ которое со- 
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стоитъ въ томъ, ‘сто они ие ліо~ 
іутЪ оставитъ еЪ Ікр іи но¬ 
выхъ сеоихЪ жьнЬ 7 і лЪтеті : и 
сіе положено позади другихъ для 
того , что два предъидущіл дол¬ 
жны дѣйствовать надъ р.ізумомъ, 
а сіе послѣднее надъ сердцемъ 
слушате.хеп. Ботъ самая сіл рѣчь. 

Не давно мы сптьтднлися показаться 
изъ мрачион темницы на свѣтъ для 
изпрошенія себѣ помощи, бывши въ са¬ 
мыхъ крайнихъ обстоятельствахъ : а 
теперь будучи обнадежены царемъ, 
хотимъ ииіти въ Грецію показать сво¬ 
имъ соотечественникамъ , какъ бы нѣ¬ 
которое пріятное зрѣлище, то ужас¬ 
ное состояніе, въ какомъ мы находим¬ 
ся, и которое, не могу сказать, болѣе 
ли отвращенія къ самимъ себѣ, или 
бол е стыда должно въ насъ произве¬ 
сти. Лучшее средство сносить неща- 
сшіе состоишь въ томъ, чтобъ умѣть 
его сокрыть; и нѣтъ пріятнѣйшаго 
отечества для нещастныхъ, какъ уеди¬ 
неніе, соединенное съ забвеніемъ преж¬ 
няго благосостоянія. Кто весьма много 
надѣется на соболѣзнованіе своихъ со* 
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отпечествснниковъ, тотъ худо знаетъ 
человѣческое сердце ; тотъ не знаетъ, 
что проливаемыя другими въ такихъ 
случаяхъ слезы весьма скоро осыха- 
ють. Люди не долго любятъ тѣхъ, 
которые имъ въ тягость. Ибо нещаст- 
ные любятъ безпрестанно жаловаигься; 
а щаспіливые по причинѣ своего высо¬ 
комѣрія скоро начинаютъ тѣмъ ску¬ 
чать ; такъ что всякой по своему со¬ 
стоянію судитъ о состояніи другаго. 
Мы давно бы уже другъ другу были 
не сносны, естьли бы не всѣ равномѣр¬ 
но были нещаспіны. По сему удиви¬ 
тельно ли, что щасіпливые всегда хо¬ 
тятъ имѣть дѣло съ подобными себѣ. 
Н такъ повѣрыпе мнѣ, что мы гораздо 
6 л~горазумнѣе сдѣлаемъ, когда давно 
уже, такъ сказать, умерши въ свѣтѣ, 
изберемъ лучше уголокъ зем.\и, въ ко¬ 
торомъ бы погребеши сіи остатки 
своего тѣла, и въ коемъ бы дотолѣ 
скрывать отъ взора людей сіе въ ужасъ 
приводящее безобразіе. Представите 
себѣ, съ какимъ удово^ѵьствіемъ встрѣ¬ 
тятъ насъ наши жены, которыхъ мы 
пояли во младыхъ еще своихъ лѣтахъ: 
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предсшавше, съ какимъ возхищепіемъ 
наши дѣти, находящіеся теперь въ 
цвѣтущихъ лѣтахъ и посреди щастія, 
увидятъ въ насъ своихъ родителей. 

Свсрьхъ сего всякой ли изъ насъ мо¬ 
жетъ совершить толь далекое путе¬ 
шествіе ? Паходяся въ такой отдален¬ 
ности отъ Европы, на краю востока ; 
будучи стары, дряхлы и лишены боль¬ 
шей части своихъ членовъ, можемъ лц 
мы снесши такіе труды, которые из¬ 
нурили даже побѣдоносное войско ? 

При томъ появши по необходимо¬ 
сти здѣсь другихъ женъ, которыя въ 
нашемъ заточеніи служили намъ утѣ¬ 
шеніемъ , здѣсь ли оставимъ, или воз- 
мемъ съ собою какъ ихъ, такъ и рож¬ 
денныхъ ими малолѣтныхъ дѣтей ? 
Когда мы возвратимся въ отечество 
съ ними, то никто не захочетъ болѣе 
насъ признать своими родственниками. 
Но благоразз'^мно ли оставить вѣрные 
и настоящіе залоги любви, чтобъ нт-' 
ши искать другихъ, которыхъ можешь 
быть никогда не увидимъ? Гораздо 
лучше укрыться навсегда, и окончишь 
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свою жизнь посреди тѣхъ , которые 
узнали нлсь уже нещасшнымп. 

§ 159. Случается , что ора¬ 
торы послѣ всѣхъ своихъ докаЗсі- 
яіельствъ опровергаютъ тѣ воз- 
раліенія, какія могутъ быть имъ 
предлоліены противъ пли пхъ ма¬ 
теріи, или пхъ доказательствъ. 
Ріізмѣщеніе сихъ возраженій зави¬ 
ситъ совершенно отъ благоразу¬ 
мія сочинителя; такъ что онъ 
можетъ начать или сильнѣйшими, 
или слабѣйиіими изъ нихъ, смопіря 
по обстоятельствамъ. Въ его так¬ 
же состоитъ волѣ и.\,п на каждое 
изъ оныхъ особливое дѣлать опро¬ 
верженіе, или одинъ только пред¬ 
ложить отвѣтъ на всѣ вообще , 
когда онѣ будутъ сходнаго мел:,іу 
собою содержанія. Благоразуміе 
требуетъ , чтобъ отвѣты 0}за- 
тора на предлагаемыя имъ самимъ 
возраженія были столько удов¬ 
летворительны, дабы слушатели 
послѣ того уже ни малаго не могли 
имѣть сомнѣнія. Всѣ сіи какъ воз- 
ралѵеиія , такъ и опроверженія 
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оныхъ бываютъ разумножеиы и 
св/ізаны между собою пючно такъ, 
какъ сказано выше о доказатель¬ 
ствахъ. 

§ ібо. При умноженіи доказа-Рчь укра- 
тельствъ и возраженій съ огпвѣ- 
шаміі на нихъ ораторы употреб- н'і я. ' 
ляютъ все то , что краснорѣчіе 
имѣетъ способнаго къ воз хищенію 
воображенія и къ убѣ;кденію серд¬ 
ца: они изтощаюніъ все свое нс- 
куспіво въ описаніи чувственныхъ 
гіредмѣтовъ, въ изображеніи чело¬ 
вѣческихъ нравовъ , въ возбужде¬ 
ніи, или уничтоженіи страстей; 
одушевляя все то содержащимися 
какъ въ мысляхъ, такъ и въ вы¬ 
раженіяхъ украшеніями с.\ова. Но 
всѣ сіи пособія краснорѣчія еще 
болѣе дѣлаютъ витію повелите¬ 
лемъ мыслей и сердца слз^шате- 
лей, когда онъ, почерпая ихъ въ 
ближайшихъ къ матеріи и суще¬ 
ственныхъ ея обстоятельствахъ, 
употребляетъ ихъ съ благоразум¬ 
ною умѣренностію и въ прилич¬ 
ныхъ токмо мѣстахъ, опасаяся 
разточителыюстію оныхъ вмѣсто 
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удовольствія произвести скуку 
II ошв])ііщепіе : но, что всего Всок- 
нѣе, когда онѣ бываютъ произве¬ 
деніемъ собственныхъ его чув- 
ствованш. 

§ ібі. Наконецъ заключеніе, 
которое многіе изъ пашнхъ Рос¬ 
сійскихъ ораторовъ пишутъ какъ 
бы зюталымъ уже перомъ, и ко¬ 
торое у всѣхъ древнихъ и новыхъ 
иностранныхъ писателей можетъ 
служить образцемъ краснорѣчія , 
есть не менѣе важная часть рѣчи: 
поелику БЪ ней витіи не менѣе 
ушотребллютъ своего искусшва; 
а сіе для того что слушатель 
горсіздо болѣе помнитъ окончаніе, 
нежели начало и средину нхъ 
слова. По сей причинѣ они въ 
заключеніи, повторивъ краткимъ 
образомъ все то, чіпо изс.хѣдова- 
ніе имѣетъ самое сильное и самое 
поразительное, присоединяютъ къ 
тому новыя убѣжденія , прозьбы 
II тому подобное. При томъ все 
сіе дѣлаютъ такимъ образомъ, 
что, такъ сказать , осыпаютъ и 
изумляютъ слу'шаліеля множе- 
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стволгь непрерывно слѣдующихъ 
одна за другою такихъ мыслей, 
изъ которыхъ каждая весьма силь¬ 
ное должна сдѣлать впечатлѣніе 
въ его сердцѣ. Само собою видно, 
что всѣ слу;кащія къ возхищенію 
. ума и сердца Риторическія укра¬ 
шенія нигдѣ не могупіъ имѣть 
приличнѣе мѣста, какъ въ семъ 
важномъ случаѣ. 

§ 162. Таково у Цицерона за- 
ключеніе его рѣчи, которую онъ 
произносилъ въ оправданіе своего ■ 
друга и благодѣтеля Милона, об¬ 
виняемаго въ убіеніи Клодія , об¬ 
щаго ихъ недоброжелателя. Ора¬ 
торъ описавъ, ско.\ько онъ будетъ 
пораженъ разлукою съ Милономъ, 
по семъ говоритъ такъ. 

Но сіи слезы не трогаютъ Мило¬ 
на. Онъ имѣетъ нс понятную твер¬ 
дость духа; онъ почитаетъ, что тамъ 
токмо человѣкъ бываетъ въ изгнаніи ^ 
гдѣ не терпятъ добродѣтели ; и что 
смерть есть предѣ.\ъ природы, а не 
наказаніе. Но оставимъ его съ сими 
врожденными ему чувствованіями. Что 
С 


274 

вы, Господа Судіи , о немъ скажете ? 
Какую примете въ разужденіи его сто¬ 
рону Не уже ли сохраняя память о 
немъ , его самаго изгоните ? И такъ 
сыщется во вселенной праводушнѣйшее 
■мѣсто , которое приметъ въ свои нѣд¬ 
ра сего добродѣтельнаго мужа ; и ко¬ 
торое по сему будетъ изящнѣе соб¬ 
ственнаго его отечества ? Къ вамъ, къ 
вамъ теперь обращаюсь, храбрые ирои, 
пролившіе кровь свою за отечество; 
къ вамъ , Господа Офицеры и воины , 
прибѣгаю посреди опасности не побѣ- 
дима го гражданина. Нс ужели не ток¬ 
мо при вашихъ глазахъ, но между 
тѣмъ, какъ вы съ оружіемъ въ рукахъ 
бдите о безопасности сего судилища, 
сей толико мужественный вашъ сото¬ 
варищъ будетъ изгнанъ и изключенъ 
изъ сего града? О бѣдный, о нещаст- 
ный л ораторъ ! Ты умѣлъ, Милонъ, 
убѣдить сен самый народъ возвратить 
меня изъ изгнанія ; а я не могу скло¬ 
нить его не лишить тебя отечества. 
Что л скажу въ отвѣтъ моимъ дѣтямъ, 
которые почитаютъ тебя вторымъ ро¬ 
дителемъ ? Что скажу гаебѣ, любез- 


ныи мой братъ , участвовавшій въ 
ономъ бѣдственномъ моемъ изгнаніи, 
и находящійся теперь въ отсутствіи? 
То есть, что я не могъ спасти Ми¬ 
лона чрезъ тѣхъ самыхъ , чрезъ кото¬ 
рыхъ онъ возвратилъ мнѣ мое благо¬ 
состояніе ? II при томъ въ какомъ слу¬ 
чаѣ я не могъ? Въ такомъ, который 
долженъ быть пріятенъ народу. Кого 
л не могъ къ тому убѣдить { Тѣхъ , 
которымъ смерть Клодія должна при¬ 
нести спокойствіе. При чьей прозьбѣ 
л не могъ ? При моей. Какое л умыш¬ 
лялъ беззаконіе , или какое учинилъ 
злодѣяніе, Господа Судіи, когда угро¬ 
жавшихъ всему отечеству враговъ от- 
кры.\ъ, обнаружилъ, выставилъ, изшре- 
биль ? Всѣ и. ъ сего източника произ- 
текаютъ мои и моихъ друзей неща- 
сгаіл. Къ чему вы меня возвратили ? 
Не дѣлайте. Господа, мое возвращеніе 
оскорбите.ѵьнѣе мнѣ самаго изгнанія. 
Ибо какъ я могу почитать себя воз¬ 
вратившимся въ отечество, разлучался 
съ тѣми, которые меня возвратили ? 

Я желалъ бы; (прости мнѣ мое 
отечество : ибо я опасаюсь, дабы не 
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сказать прошивъ тебя , говоря то, 
Что внушаешь мнѣ моя любовь къ Ми¬ 
лону) ; я желалъ бы, чтобы лучше 
безсмертные Боги не только продол¬ 
жили жизнь Клод'ію , но еіде допусти¬ 
ли бы его быть Прешоромь, Консу¬ 
ломъ , Диктаторомъ , нежели видѣть 
такое зрѣлище. Но вотъ поисшиннѣ 
не устрашимый и достойный вашего , 
Господа Судіи, сожитія мужъ! Нѣтъ, 
нѣтъ , говорить онъ мнѣ ; напротивъ 
сего Клодій долженъ былъ претерпѣть 
заслуженное имъ наказаніе: а я, есшь- 
ли то нужно, снесу великодушно, 
хотя и не праведное. И такъ сей до¬ 
бродѣтельный мужъ , родившійся къ 
услугамъ отечества, умретъ внѣ онаго? 
Или , когда судьба опредѣлитъ ему 
умереть за отечество ; то не уже ли 
вы, сохраняя память о его добродѣте¬ 
ляхъ, не дадите нигдѣ въ Италіи час¬ 
тицы земли для погребенія его тѣла? 
Не уже ли кто нибудь изъ васъ опре¬ 
дѣлишь въ изгнаніе того, кого по из¬ 
гнаніи отсюда всѣ города будутъ при¬ 
глашать къ себѣ ? О блаженное мѣсто, 
которое примешь къ себѣ сего мужа! 
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О не благодарное отечество, когда его 
изгонитъ ! О нещастное, когда его 
лишится. Но время уже окончить: я 
за слезами не могу болѣе говорить; а 
Милонъ не позволяешь защищать себя 
слезами. Прошу птокмо и заклинаю 
васъ. Господа Судіи , не робкимъ ду¬ 
хомъ при собраніи мнѣній открыть 
то, что вы будете чувствовать. 

Будьте увѣрены , что доброта вашей 
души, ваше правосудіе, ваша вѣрность 
весьма угодны будутъ тому, который 
избирая судей, избиралъ добродѣтель¬ 
ныхъ , благоразумныхъ и не устраши- 
мыхъ гражданъ. 

§ 163. Соображая извѣстные Разлитше 
роды бо.\ьшііхъ рѣчей, спрсшедли- ролыболь- 
во, кажется, можно ихъ раздѣ- 
лить іы церкоишяя, гражданскія 
II училищныя. Церковныя, тОЦеркав- 
есть, произносимыя въ церквахъ, » “-я. 
суть шакія с.ѵова , илн бо.ѵыиія 
рѣчи, которыя въ наши времена, 
особ.міво ]$ъ нашемъ отечествѣ 
наиболѣе изііѢсшны и з^ютребн- 
шельны. Да\жно сказать, что 
Россійскіе церковные витіи есть- 
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ли не превзошли, то по крайней 
мѣрѣ нп въ чемъ не усшупаюпіъ 
славнѣйшимъ въ семъ родѣ ино¬ 
страннымъ орапіорамъ. Мы имѣ¬ 
емъ своихъ собственныхъ Мас- 
снльоновъ, Бурдалу, Боссюегповъ, 
Проповѣ- Сореневъ, и ішъ подобныхъ. Слова 
ихъ мы обыкновенно называемъ 
проповѣдями. Онѣ тѣмъ болѣе 
всего различны отъ прочихъ боль¬ 
шихъ рѣчей, что въ нихъ все даже 
до выраженій почти единственно 
почерпается изъ священныхъ и 
церковныхъ книгъ. Крапікія сло¬ 
ва, взятыя изъ С. Писанія, почпіи 
всегда бываютъ общею матеріею; 
для того что не содерліаніе сихъ 
словъ , но извлеченное изъ нихъ 
какое иибудь слѣдствіе бываетъ 
частною, то есть, такою мате¬ 
ріею, которая р.ізумножаепіся уже 
въ изслѣдованіи. И такъ ириспіупъ 
сихъ рѣчей есть не чпю иное , 
какъ іпакое размыш.-хеніе, посред¬ 
ствомъ котораго ораторъ изъ 
общей своей матеріи выводитъ 
частную. Что касается до про¬ 
чихъ частей; то оиѣ ни чемъ не 


279 

различны отъ тѣхъ же частей 
большой рѣчи , изключая токмо 
то , о чемъ сказано выше* 

§ 164. СообраЗуЯСЯ съ обыК-Надгроб* 
новеіиемъ нашихъ временъ, къ слова, 
церковнымъ словамъ можно при¬ 
числишь еще слова надгробныя , 
то есть, тѣ, которыя бываюяіъ 
произносимы въ церквахъ при по¬ 
гребеніи знаменитыхъ или своими 
достоинствами и заслугами, или 
своимъ рожденіемъ и состояніемъ 
особъ. Онѣ всегда должны содер¬ 
жать въ себѣ похвалу усопшаго , 
но такъ, что сіи похвалы состав¬ 
ляютъ или цѣлое слово, или нѣ¬ 
которую токмо его часть. Въ 
первомъ слз^чаѣ оно почти ни чемъ 
не различно отъ слова похваль¬ 
наго, о которомъ предложено бу¬ 
детъ въ своемъ мѣстѣ : во вто¬ 
ромъ же весьма много сходству¬ 
етъ съ- проповѣдью. Оно также- 
по большой части имѣетъ двѣ , 
то есть, общую и часпінз^ю ма¬ 
теріи; и первою также бываютъ 
какія ішбудь С. Писанія слова, 


но почти всегда такія , которыя 
кратко заключаютъ )гь себѣ по¬ 
хвалу, или главныя добродѣтели 
усопшаго; частною же матеріею 
бываетъ извлеченное изъ оныхъ 
нравоучительное слѣдствіе, но 
всегда приличное обстоятель¬ 
ствамъ , въ которыхъ бываетъ 
произносимо слово. И такъ прис¬ 
тупъ сихъ рѣчей долженъ содер¬ 
жать въ себѣ связь обѣихъ сихъ 
матерій : но витія въ немъ необ¬ 
ходимо касается того случая, на 
который онъ произноситъ свое 
слово. Въ семъ мѣстѣ приступа 
преіюсходные ораторы не рѣдко 
Бозхищаютъ слушателей такими 
мыслями и чувствованіями, кото¬ 
рыя показываютъ, что они сами 
весьма тронуты смертію погре¬ 
баемаго; особливо когда все сіе 
будетъ имѣть видъ рІ>чи , свой¬ 
ственной челоч'Ліку, находящемуся 
въ сильной страсти. По разум- 
ноженіи въ изслѣдованіи док.іза- 
тельствъ, какія ор.шюръ избе¬ 
ретъ для подтвержденія своей 
частной матеріи; онъ но большой 
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части изчисляетъ служащія къ 
похвалѣ усоііПіаго, его качества , 
дѣянія, обстоятельства жизни, ц 
тому подобное; соединивъ сію 
часть изслѣдованія съ предъиду- 
щими. Лучшіе сихъ рѣчей при¬ 
мѣры доказываютъ, что онѣ пи¬ 
шутся съ такимъ краснорѣчіемъ, 
которое , будучи произведеніемъ 
возхищеинаго и стремительнаго 
воображенія, не весьма далеко отъ 
стихотворческаго. 

§ 165. Гражданскія рѣчи суть 
тѣ важныя сочиненія, которыя 
Государственные Чиновники о дѣ¬ 
лахъ касающихся до ихъ должно¬ 
сти изустно, или письменно пред¬ 
лагаютъ своимъ согражданамъ, 
или иностранцамъ. И такъ мнѣ¬ 
нія, произносимыя въ собраніяхъ 
Правительства ч.\енами онаго; до¬ 
несенія, представляемыя вышшей 
Власти; предписанія гражданамъ 
нижшаго и подчиненнаго состоя¬ 
нія ; сношенія съ равными иногда 
соотечественными, иногда же ино¬ 
странными по дѣламъ обществен- 
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нымъ; и прочія тому подобныя 
обстоятельства бываютъ содер¬ 
жаніемъ сихъ рѣчей. Ничто столь¬ 
ко не нужно ихъ сочинителю, какъ 
глубокое знаніе Исторіи и Ста¬ 
тистики, то есть, какъ внутрен¬ 
няго, такъ и внѣшняго состоянія 
не токмо своего отечества, но и 
другихъ , особливо сосѣдспівен- 
ныхъ государствъ. Изъ сихъ из- 
точниковъ онъ почерпаетъ почти 
все. Въ самомъ дѣлѣ какъ можно 
на примѣръ убѣдительно гово¬ 
рить о войнѣ , не зная ничего о 
ііреждебывшихъ въ отечествѣ вой¬ 
нахъ, о силахъ своего государ¬ 
ства и непріятельскихъ, о посо¬ 
біяхъ въ семъ случаѣ необходимо 
нужныхъ , о состояніи границъ , 
и прочая ? По йіѣрѣ важности 
ихъ матеріи онѣ бываютъ про¬ 
странны, или кратки ; но всегда 
требуютъ сильнаго краснорѣчія ; 
то есть , при Риторическихъ у- 
крашеніяхъ твердыхъ н убѣди¬ 
тельныхъ мыслей. Бъ яреьносши 
Исторія Римлянъ , а въ наши времена 
наиболѣе Аглинскіе Парламенты пред- 
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сптавляютъ намъ множество примѣровъ 
сі:хъ рѣчей. 


§ і66. Къ сему роду МОЖНО ^У^ебныя 
нѣкоторымъ образомъ отнести 
рѣчи судебныя , произносимыя въ 
собраніяхъ или Правительства , 
или народ<1 въ обвиненіе, или въ 
оправданіе кого нибудь. Нынѣ онѣ 
употребительны въ нѣкоторыхъ 
іпокмо иностр.іиныхъ государ¬ 
ствахъ; но въ древней Греціи и 
въ древнемъ Римѣ составляли важ¬ 
нѣйшее и самое обыкновенное у- 
пр<іжненіе ораторовъ. Когда они 
въ сихъ рѣчахъ доносили какого, 
что онъ сдѣлалъ преступленіе; 
въ такомъ с.\учаѣ доказательства 
изобрѣпгали изъ обстояпіельствъ 
сам<п’о дѣла и жизни обвиняемаго, 
избирая изъ нихъ шакія, которыя 
бы явно показывали , что онъ и- 
мѣлъ намѣреніе къ тому, и что онъ 
могъ сіе сдѣлать; и.\и обнарз''жи- 
вали бы самое преступленіе; на¬ 
конецъ утверждали свое донесе¬ 
ніе свидѣтельствами лю.гей до¬ 
стойныхъ вѣроятія. Напротивъ 
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сего когда они защищали обвиняе¬ 
маго і то доказывали, или что 
онъ сего преступленія совсемъ не 
сдѣлалъ, или что сей его посту¬ 
покъ не есть преступленіе. Въ 
первомъ случаѣ они почерпали 
доказательства изъ п{>отивныхъ 
показаннымъ източниковъ, а во 
второмъ изъ естественныхъ и 
гра;кданскихъ законовъ, изъ быв¬ 
шихъ прежде подобныхъ сему при¬ 
мѣровъ, и прочая. Въ обоихъ слу¬ 
чаяхъ сверьхъ приведенныхъ ими 
доказательствъ всеі'да опровер¬ 
гали доказательства протиипой 
стороны. Дошедшія до насъ сего 
рода рѣчи знаменитыхъ древнихъ . 
ораторовъ показываютъ , что у- 
пражнепіе въ нихъ требова.\о не 
токмо великой опытности въ ис- 
куствѣ краснорѣчія, не токмо об¬ 
ширнаго знанія законовъ и обык¬ 
новеній , но и отличнаго просвѣ¬ 
щенія во всѣхъ частяхъ словесно¬ 
сти. Всѣмъ извѣсто, что Демос- 
ѳенъ и Цицеронъ почитаются образца¬ 
ми краснорѣчія сего рода. 
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§ ібу. Наконецъ училищными Рѣчи учи 
рѣчами я называю тѣ , которыя 
или сочиняются, или произноси¬ 
мы бываютъ въ училищахъ. Упо¬ 
требительнѣйшія изъ нихъ у насъ 
суть такъ называемыя Дек.\яма- 
маціи и Торжественныя рѣчи. 

Первыя можно назвать собствен- Деклям»- 
нымъ учащихся сочиненіемъ: пое- 
лику онѣ пишутся ими для упраж¬ 
ненія въ краснорѣчіи. По сей при¬ 
чинѣ въ нихъ все , отъ матеріи 
до с.імыхъ выраженій, должно со- 
отвѣшствоваіпь способностямъ и 
состоянію оратора; по сей же 
причинѣ въ нихъ всегда болѣе бы¬ 
ваетъ украшеній, нежели твер¬ 
дыхъ мыслей. Сверьхъ того оііѣ 
по большой части бываютъ крат¬ 
ки. Торжественныя рѣчи быва- т о р ж е- 
юпіъ сочиняемы большею частію споенныя 
учащими, и произносимы въ учи- 
лищахъ при публичномъ собраніи 
по случаю или общественнаго , 
или училищнаго какого нибудь 
іпоржества. Особенное въ нихъ 
шо, что ораторъ въ приступѣ 
необходимо долженъ говорить объ 
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ономъ торжествѣ, и съ тѣмъ свя¬ 
зать матерію своей рѣчи, въ раз¬ 
сужденіи которой весьма строго 
наблюдаются показанныя выше 
о выборѣ матеріи правила. Въ 
сихъ рѣчахъ употребляется вся¬ 
каго рода Риторическое искустію. 
ИМПЕРАТОРСКІЙ Московскій Ѵни- 
верситеіпъ издалъ въ свѣшь множество 
шакихъ рѣчей. 

§ 163. Сюда также можно при¬ 
числить разсужденія , пли Дис- 
сертаціи , не потому чтобъ опѣ 
были обыкновенно въ училищахъ 
произносимы , но единственно по 
сходству ихъ содержанія съ ма¬ 
теріями оныхъ рѣчей. Впрочемъ 
онѣ суть, такъ сказать, соб¬ 
ственное мужей глубокаго про¬ 
свѣщенія сочиненіе , въ которомъ 
все должно отвѣтствовать сему 
предварите.ѵьному о сочинителѣ 
понятію. Новыя въ какой пибз'-дь 
пазикѣ открытія, опроверженіе 
издавна принятыхъ всѣми, но не 
справедливыхъ мнѣній, рѣшеніе 
предлагаемыхъ Академіями Нсіз’’къ 
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задачъ, и тому подобныя обстоя- 
тельстиа бываютъ ихъ матерія¬ 
ми. Собственное оратора благо¬ 
разуміе служитъ ему іі източни- 
комъ изобрѣтенія и правиломъ 
разположенія. Само собою видно, 
что содержаніе сихъ сочиненій 
не требуетъ того искуства, ко¬ 
торое нужно для возхищенія во- 
обраліенія, то есть , не имѣетъ 
надобности въ Риторическихъ у- 
крашенілхъ; напротивъ сего глав¬ 
ное ихъ совершенство состоитъ 
въ просвѣщенныхъ и основатель¬ 
ныхъ мысляхъ, и въ твердой ихъ 
между собою связи. Примѣровъ сихь 
рѣчей находится множество, особливо 
въ числѣ издаваемыхъ Академіями наукъ 
сочиненій. 

§ 169. Остаются теперь по- гтанегири- 
хвальныя слова, или Панегирики, 

Самое имя ихъ показываетъ, что 
похвала знаменитаго или з'^мер- 
шаго, или современнаго лица бы¬ 
ваетъ ихъ содержаніемъ. Судя по 
состоянію похваляемыхъ лицъ и 
по мѣсту, гдѣ сіи рѣчи бываютъ 
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произносимы, не можно ітхъ едіш- 
ст'^енпо причислить ни къ цер¬ 
ковнымъ, ни къ грсіжданскимъ, ни 
къ училищнымъ словамъ; но слѣ¬ 
дуетъ Нсізвать нхъ сочиненіемъ 
общимъ, то есть, шакимъ, кото¬ 
рое принадлежитъ къ каждому изъ 
оныхъ трехъ родовъ. Приступъ 
въ нихъ обыкновенно составляет¬ 
ся изъ мыслей изобрѣтенныхъ отъ 
того случая, на который будетъ 
сочинено сего рода слово. Мате¬ 
ріею , какъ уже сказано , всегда 
бываетъ похвала какой нибудь 
важной особы; но сія похвала бе¬ 
рется иногда отъ одного токмо 
его дѣянія , иногда же отъ всѣхъ 
достопамятныхъ обстоятельствъ 
его жизни. Въ первомъ случаѣ из¬ 
обрѣтаются къ оному дѣянію мы¬ 
сли отъ Риторическихъ мѣстъ , 
на примѣръ , отъ ііричины , отъ 
времени, отъ обстоятельствъ, и 
прочая; и отъ каждаго Ритори¬ 
ческаго мѣста изобрѣтенная мысль 
составляетъ особенное доказа¬ 
тельство. Въ пропіигиомъ же слу¬ 
чаѣ ораторы изобрѣтаютъ ихъ 
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отъ знлменитосгпіі отечества по¬ 
хвал лемаго міца , отъ славы его 
лредкоіъ, отъ превосходныхъ его 
пр іродныхъ дарованіи какъ ду¬ 
шевныхъ такъ II тѣлесныхъ, отъ 
достопамятныхъ пронзшесшвій , 
бывшихъ во время его рояіденія , 
отъ важныхъ обстоятельствъ его 
воспитанія, отъ просвѣщенія и 
любви его къ казакамъ, отъ нрав¬ 
ственныхъ и гражданскихъ добро¬ 
дѣтелей , отъ знаменитыхъ дѣя¬ 
ній, отъ внѣшняго состоянія, отъ 
достойныхъ любви качествъ его 
дѣтей, и наконецъ отъ примѣ¬ 
ровъ, или отъ сравненія. Каждое, 
приисканное отъ показанныхъ из- 
точниковъ доказательство , со¬ 
ставляя особливзпо часть изслѣ¬ 
дованія бываетъ разумножаемо не 
иначе , какъ ск<ізано выше о раз- 
умнояюніи оныхъ. Но нигдѣ столь¬ 
ко, какъ въ сихъ рѣЧ(іхъ, не упо¬ 
требителенъ тотъ родъ разум- 
ножеійл, который из :ѣстеііъ подъ 
именемъ общаго мѣста , и кото¬ 
рый въ сравненіи съ доказатель¬ 
ствомъ, при коемъ онъ полагается, 
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есть не что иное , какъ въ иску- 
сшізенмой хріи приступъ въ срав¬ 
неніи съ предъидущіімъ. Все вы¬ 
сокаго рода искуство краснорѣ¬ 
чія находитъ приличное мѣсто въ 
сихъ рѣчахъ, которыхъ превосход¬ 
нымъ образцомъ можешь быть похваль¬ 
ное Г. ./Ѵомонбеова слово Государю 
Императору ПЕТРу I. 

§ 170. Показавъ главныя пра¬ 
вила и роды большихъ рѣчей, слѣ¬ 
дуетъ теперь показать то, что 
наука краснорѣчія предписываетъ 
объ Историческ іхъ сочиненіяхъ. 
И такъ Испіорія въ разсужденіи 
составныхъ ея частей есть не 
что иное, какъ собраніе нѣсколь¬ 
кихъ соединенныхъ между собою, 
и относящихся къ одному глав¬ 
ному предмѣту физическихъ. Ис¬ 
торическихъ и нравственныхъ о- 
Піісаній; а въ разсуж.деніи содер¬ 
жанія оной , есть вѣрное изобра¬ 
женіе бывшихъ на театрѣ міра 
дѣяній и произшествій. РазСіМа- 
шривая со вниманіемъ Исторіи, 
писанныя славными творцами, на¬ 
ходимъ , что совершенства сего 
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рода сочиненій состоятъ въ Ьла- 
горіізумно.мъ выборѣ для іювЬство- 
ВсШія какъ самыхъ дѣяній, такъ 
II соединенныхъ съ ними обстоя¬ 
тельствъ ; въ ііскуспівѣ изобра¬ 
жать качества и нравы описуе- 
мыхъ лицъ; и не примѣтнымъ об- 
рсізомъ соединять съ тѣмъ убѣ¬ 
дительныя наставленія. Впрочемъ 
все сіе относится до изобрѣте¬ 
нія ; чтояП) касается до р^гзполо- 
жешя , то строгая во всемъ со¬ 
образность большею частію съ 
порядкомъ времени, а не рѣдко и съ 
собственнымъ благоразуміемъ со¬ 
чинителя; въ разсужденіи же выра¬ 
женій и украшенія, наиболѣе есте¬ 
ственная простота, удаленная по 
видимому отъ всякаго искустиа, 
составляютъ главныя достоин¬ 
ства Историческаго писателя. 

§ іуі. И такъ не всѣ дѣянія, 
и не всѣ произшествія могутъ 
быть содерж<іиіемъ Исторіи. Однѣ 
шокмо достопамятныя изъ нихъ 
должны составлять ее. Но какія 
сіи достопамятныя бытія ? Онѣ 
сушь піѣ , которыя обнаруживая 
Т 2 
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человѣческую природу, тѣмъ сл- 
мігмъ служатъ къ ы.шіему наста¬ 
вленію ; то есть , въ которыхъ 
какъ бы въ зеркалѣ видны каче¬ 
ства ума Г1 сердца. И посему 
такія токмо произшествія дос¬ 
тойны Историческаго пера, изъ 
которыхъ явствз^^юпіъ господ¬ 
ствующія въ цѣломъ народѣ, или 
въ одномъ какомъ ипбудь знаме¬ 
нитомъ человѣкѣ какъ добродѣ¬ 
тели, такъ и слабости , основа¬ 
нія нравственности, уіют})еблеп- 
ныя къ устроенію благополучія 
пособія , состояніе р^ізума и по¬ 
знанія, отличія въ обыкновеніяхъ, 
и тому подобное : поелику сіе 
одно, открывая намъ то, что 
люди во всѣхъ временахъ имѣли 
достойное іышей любви, уваже¬ 
нія, и не рѣдко даже удивленія , 
можетъ разположить насъ къ под¬ 
ражанію имъ въ піомъ ; сіе одно 
также , показывая намъ все , что 
когдалибо человѣкъ сдѣла.ѵь дос¬ 
тойное нашего охужденія, мояіеітіъ 
убѣа.ить насъ отъ того отвра¬ 
щаться. 
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§ 172. Послѣ таковой разбор- о выборѣ 

ЧИВОСШІІ БЪ разсужденіи дѣяній и ^ельсшвъ." 

ііроизшествій, благоразумные Ис¬ 
торики не съ меньшею осмошрѣ- 
ливостію |мзсматриваюіпъ всѣ 
соединенныя съ оными обстоя¬ 
тельства : они избираютъ изъ 
ихъ множества піокмо такія, ко¬ 
торыя существенное имѣютъ от¬ 
ношеніе къ повѣствуемому ими 
бытіюкакъ па примѣръ истин¬ 
ныя онаго причины, бывшія къ 
тому ііобз’-жденія , главныя посо¬ 
бія, важнѣйшія препятствія , у- 
потребленныя къ отвращенію ііхъ 
мѣры, и тому подобное. Сіе зас¬ 
тавляетъ читателя во внутрен- 
носпіи своего сердца участвовать 
БЪ состояніи описуемаго Истори¬ 
комъ лица, или народа ; а чрезъ 
то и самое повѣствованіе дѣлает¬ 
ся ему пріятнымъ: сіе также жи¬ 
вѣйшимъ образомъ можетъ начер¬ 
тать въ его воображеніи описан¬ 
ное сочинителемъ дѣяніе, и сдѣ¬ 
лать оиое достойнѣйшимъ любви, 
когда оно похвально; или опівра- 
тишельнѣпшимъ, когда оно пороч- 
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но : сіе наконецъ обнару;киваетъ 
внутреннія и сорфовеннѣишія дви¬ 
женія человѣческаго сердца ; въ 
чемъ по моему мнѣнію состоитъ 
главная польза Исторіи. 

Такимъ образомъ Тишъ Ливій 
описывая въ 21 ой книгѣ походъ 
Аннибллоръ въ Италію, входитъ 
БЪ великую подробность о всѣхъ 
тѣхъ обстоятельствахъ, кото¬ 
рыя могутъ дать читателямъ 
весьма ясное понятіе, сколь чрез- 
выч.ійно было сіе предпріятіе, и 
сколь не обыкновенна та непоко¬ 
лебимость, съ какою оно выпол¬ 
нено. Сей не сравненный Исто¬ 
рикъ представляетъ , что оному 
великому полководцу надобно было 
вопсрвыхъ взять вольный и лежащій 
на границахъ Римскихъ и Карѳаген¬ 
скихъ въ Испаніи владѣній городъ Са- 
гунтъ ; потомъ покорить ту часть 
Испаніи , которою владѣли Римляне , 
и содержатъ ее въ повиновеніи; перей¬ 
ти чрезъ Пиринейскія горы ; перепра¬ 
виться чрезъ рѣку Рону, которая 
широка и быстра при своемъ устьѣ , 
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и которой берега были усѣяны непрія¬ 
телями ; надобно было проложить 
путь чре:-<ъ Алпіпскія горы , чрезъ ко¬ 
торыя прежде никто не проходилъ ; 
итти между стремнинами и пропастя¬ 
ми, сражаться за каждый шагъ съ на¬ 
горными народами , скрывающимися на 
то время вездѣ въ засадахъ ; надобно 
было продираться почти вездѣ сквозь 
тѣсные проходы, итти по снѣгамъ, по 
льдамъ, между стремите.ѵьными ручья¬ 
ми, подъ дождями, подъ ужасными 
громами , которые весьма часты и 
весьма сильны на сихъ горахъ ; надоб¬ 
но было вести за собою стотысящную 
армѣю , состоящую изъ разныхъ ино¬ 
племенниковъ , не довольныхъ своимъ 
военачальникомъ, котораго твердости 
не могли они подражать. 

МеліД}'' гпѣмъ должно сказать,, 
что превосходнѣйшіе Историче¬ 
скіе писатели иногда говорятъ о 
такихъ дѣлахъ,которыя собствен¬ 
но не прииадле;катъ къ ихъ повѣ¬ 
ствованію : однако они въ сихъ 
отступленіяхъ всегда предлага¬ 
ютъ о томъ , что имѣетъ нѣко- 
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гпорое отіюшепіе къ оп^ суемолту 
ими бытію; и но мѣрѣ сей сііязн 
рлзнросшраняюшсл, или бываютъ 
кратки ‘ въ сихъ мѣстахъ своихъ 
сочиненій. 

§ 173. Однако не въ семъ од¬ 
номъ состоитъ благоразумный 
выборъ дѣяній п обстоятельствъ 
для повѣствованія. Историкъ въ 
семъ случаѣ долженъ показать 
еще свою разсудительность, от¬ 
личая вездѣ истинное отъ лож¬ 
наго , сомнительное отъ досто¬ 
вѣрнаго; и правоту сердца , от¬ 
давая всему должную справедли¬ 
вость. Предполагая , что сіи пи¬ 
санія должны служишь потомкамъ 
източішкомъ тѣхъ понятій , ка¬ 
кія они 6з'’дутъ имѣть о п})ошед- 
іпихъ временахъ, сочіінители ихъ 
весьма строго обязуются чрезъ 
иго предавать будущимъ вѣкамъ 
токмо то , что основано на до¬ 
стовѣрныхъ преданіяхъ и свидѣ¬ 
тельствахъ; и совсемъ оставлять, 
ил [Г по крайней мѣрѣ всегда от- 
ѵМічать то, что сомнише.\Ы1о. 
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Сверьхъ сего лишается всякаго 
вѣроятія Историкъ, когда разс}’"- 
дише.ѵьный чипіатель примѣтитъ, 
что онъ по причинѣ какого ни- 
будь пристр<істія совсемъ иной 
даетъ видъ вещамъ и дѣламъ, не¬ 
жели какой онѣ имѣютъ въ тѣхъ 
източникахъ , изъ которыхъ онъ 
почерпнулъ о нихъ свѣденіе. Раз¬ 
борчивость и правдивость въ сихъ 
писателяхъ простираются до то¬ 
го , что они вездѣ отличаютъ ис¬ 
тинно похвальное и изящное отъ 
того, что по одной токмо наруж¬ 
ности кажется такимъ. 

§ 174. Въ описаніи дѣяній Ис¬ 
торикъ всегда долженъ показать 
нешокмо ихъ виновника, но и тѣхъ, 
которые знатное имѣли въ нихъ 
участіе. Бъ семъ случаѣ онъ не 
однѣ ихъ имена долженъ намъ ска¬ 
зать; по дать понятіе о ихъ р*із- 
умѣ и сердцѣ, то есть, обна])}’- 
жить ихъ внутренность, откры¬ 
вая сокровеннѣйшія ихъ мнѣнія и 
чувствованія, от.\ичите.\ьныя ихъ 
добродѣтели и пороки , которыя 
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были БЪ ИХЪ жизни, такъ ска¬ 
зать, пружиною всѣхъ ихъ дѣлъ. 
Чрезъ шо онъ даетъ видѣть тай¬ 
ныя, но истинныя побужденія къ 
тѣмъ дѣяніямъ, о которыхъч)нъ 
предлагаешь; а тѣмъ самимъ рож¬ 
даетъ болѣе любопытства въ чи¬ 
тателѣ , и дѣлаетъ свои повѣ¬ 
ствованія способнѣйшими къ на¬ 
ставленію. 

Посмотримъ, какъ Титъ Ливій, 
начиная описывать дѣянія Анни- 
бала, предварительно даетъ намъ 
понятіе (кн. <2і. гл. 4.) о семъ 
ве.\икомъ Карѳагенцѣ. Лннибалъ, 
говоритъ онъ , будучи посланъ въ 
Испанію, тотчасъ по прибытіи ту¬ 
да обратилъ на себя вниманіе всего 
войска. Старымъ солдатамъ казалосл, 
что они видятъ въ немъ Амилкара въ 
томъ состояніи, какъ онъ былъ въ мо¬ 
лодыхъ лѣтахъ; потому что они на¬ 
ходили въ Аннибалѣ такую же бод¬ 
рость въ лицѣ, такую же проницатель¬ 
ность въ очахъ, такой же окладъ и 
такія же черты лица. По сей причи¬ 
нѣ онъ въ скоромь времени вошелъ въ 


любовь по примѣру своего отца у всего 
войска. Никогда нс было человѣка спо¬ 
собнѣе къ двумъ весьма различнымъ со¬ 
стояніямъ , то есть, повиноваться и 
повелѣвать; а посему трудно рѣшитель¬ 
но сказать, военачальникомъ, или вой¬ 
скомъ онъ былъ болѣе любимъ. Съ одной 
стороны Аздрубалъ, (бывшій тогда 
главнымъ военачальникомъ Карѳагенскаго 
войска въ Испаніи), никому кромѣ его 
не давалъ охотно шакихъ препоруче¬ 
ній, которыя требовали храбрости и 
разторопн сти ; а съ другой воины ни¬ 
когда не были благонадежнѣе и от¬ 
важнѣе, какъ будучи подъ начальствомъ 
Аннибаловымъ. Его предпріятія, сое¬ 
диненныя почти всегда съ великими 
опасностями, показываютъ въ немъ 
чрезмѣрную отважность ; его состоя¬ 
ніе посреди сихъ самыхъ опасносіпсй 
доказываетъ чрезвычайное его благо¬ 
разуміе. Онъ равномѣрно былъ терпѣ- 
ливъ въ разсужденіи жаровъ и стужи: не 
сластолюбіе, но удовлетвореніе есте¬ 
ственнымъ потребностямъ служило 
ему мѣрою въ употребленіи пищи и 
питія : онъ не имѣлъ ни днемъ, ни 


ночью опредѣленныхъ часовъ^ когда ему 
спать , или не спать ; но осшающсссл 
отъ дѣлъ время обыкновенно употреб¬ 
лялъ на успокоеніе ; и что бы скорѣе 
уснуть, не имѣлъ нужды ни въ мягкой 
посіпелѣ, ни въ безмолвіи. Часто ви¬ 
дали его спятимъ подъ салдатскимь 
плащемъ на землѣ подлѣ часовыхъ, или 
подлѣ сборныхъ мѣстъ. Одежда на 
немъ никогда не была лучше одежды 
его сверстниковъ; отличался онъ толь¬ 
ко превосходствомъ своего оружія и 
своихъ коней. Онъ быль первый че.\о- 
вѣкъ изъ всей пѣхоты и изъ всей кон¬ 
ницы ; онъ пред^ преждалъ всѣхъ, когда 
надобно было ишши на сраженіе, а 
со сраженія всегда возвращался послѣд¬ 
нимъ. Впрочемъ равные симъ ве.\икимъ 
достоинствамъ находилися въ немъ по¬ 
роки ; онъ былъ жестокосердъ до без¬ 
человѣчія , вѣроломнѣе всякаго другаго 
Карѳагенца ; не бы.\о въ не.мъ ни искры 
правдолюбія, нс было для него ничего 
священнаго ; онъ нимало не сшраши.ѵся 
Боговъ, нимало не наблюдалъ клятвъ, 
никакого нс уважалъ закона. Съ сими 
отличными достоинствами и пороками 
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опъ птріт года служилъ подъ главнымъ 
предводительствомъ Аздрубала , не 
опустивъ безъ вниманія ничего, что 
нужно было дѣлать, или по крайней 
мѣрѣ видѣть тому , кто готовился 
быть самъ великимъ военачальникомъ. 

§ 175. Не рѣдко искз’‘сные сего О ввод- 
родаписатели заставляют!} іпѣхъ, 
которые имѣли важное участіе 
въ повѣствз'-емыхъ бытіяхъ, произ¬ 
носить предъ собраніемъ истин¬ 
ныя, или вымышленныя самимъ 
сочииіітелемъ рѣчи; однако всегда 
піакія, которыя показываютъ намъ 
раз положеніе ихъ сердца и со¬ 
стояніе разлома ; и часто содер¬ 
жатъ въ себѣ такія обстоятель¬ 
ства, которыя не вмѣстны въ са¬ 
момъ повѣспгвовапіи. Сіи рѣчи, 
н.ізываемыя Г. Ломоносовымъ віюд- 
ными, пгішутся съ отличнымъ 
краснорѣчіемъ. 

Ими наполнены древніе Исто- Примѣръ 
рпки; ноя и здѣсь намѣренъ пред- 
ложить образецъ изъ того же Ли¬ 
вія, который въ началѣ четвер¬ 
той книги своей Исторіи желая 
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изобразить сколько можно яснѣе 
обстояшельсшгіа и причины быв¬ 
шей въ древнемъ Римѣ между дво¬ 
рянами и простымъ народомъ 
вражды , заставляетъ одного изъ 
народныхъ Трибуновъ по имени 
Канулеія говоришь предъ наро¬ 
домъ слѣдующую рѣчь. 

Сколько, Римляне, презираютъ васъ 
дворяне ваши, сколь недостойными 
васъ почитаютъ того, чтобы выжи¬ 
ли съ ними въ одномъ городѣ и въ од¬ 
нѣхъ стѣнахъ , хотя я часто и прежде 
примѣчалъ; однако теперь наиболѣе 
вижу сіе изъ того , что они столь 
жестоко возстали прошиву сихъ на¬ 
шихъ узаконеній ; которыя содержатъ 
ли что нибудь другое, кромѣ одного 
напоминовенія , что мы ихъ согражда¬ 
не ; и что хотя мы не имѣемъ такого 
же достатка, однако живемъ съ ними 
въ одномъ отечествѣ ? Въ первомъ изъ 
оныхъ мы просимъ свободы взаимнаго 
бракосочетанія, которое дозволяютъ 
они сосѣдамъ и иностранцамъ. Но 
прежде мы давали права гражданства , 
которыя бо.ѵѣс нежели бракъ, непрія- 
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шелямъ, и при шомь побѣжденнымъ. 
Другимъ узаконеніемъ мы ничего но¬ 
ваго не вводимъ, но хотимъ возвра¬ 
тить себѣ и пользоваться тѣмъ, что 
собственно принадлежитъ народу; то 
есть, что бы давать чины тѣмъ, кому 
онъ хочешь. 

Чтожъ сіе значитъ, что они мѣ¬ 
шаютъ небо съ землею ; что не дав¬ 
но едва не напали на меня въ Се¬ 
натѣ ; говоря, что они готовы за сіе 
сражаться, и что въ семь случаѣ ни 
мало не уважатъ права неприкосновен¬ 
ности къ Трибунамъ ? Ежели будетъ 
свобода Римскому народу давать Кон¬ 
сульское доспюинство тому, кому онъ 
захочетъ; ежели не будетъ пресѣчена 
надежда получить верьховную власть 
и простому гражданину, когда онъ ея 
достоинъ : то не уже ли не можетъ 
стоять сей градъ ? Не уже ли погибло 
отечество ? Не уже ли все равно, когда 
мѣщанинъ будетъ Консуломъ, как:^ бы 
кто нибудь произвелъ Консуломъ раба, 
или ошпустнаго человѣка ? Чувствуе¬ 
те ли. Римляне, въ какомъ вы жи¬ 
вете презрѣніи ? Естьли бы можно 
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было, то бы они захотѣли отнять 
у вась часть сего свѣта. Они не¬ 
годуютъ на шо , чіпо вы дышеіпе , 
чіно вы имѣете способность гово¬ 
рить , что вы имѣете образъ че¬ 
ловѣческій. Сего мало: они почита¬ 
ютъ даже беззаконіемъ , мѣщани¬ 
ну, (хотя бы то было угодно іэо- 
гамъ) . быть Консуломъ. Но постой¬ 
те ! Скажите намъ , естьли насъ не 
допускаютъ до лѣточисленія , до за¬ 
писокъ Псрвосвящснйическпхъ; шо не 
ужели мы незнаемъ даже и того, 
что извѣстно всѣмъ иностранцамъ; 
то есть, что Консулы заступили 
мѣсто царей ; и что всѣ права, вся 
власть, какую они имѣютъ, принад¬ 
лежали прежде царямъ Не уже ли вы 
думаете, что мы не слыхали никогда, 
что Нума Номпилій, бывшій не шо.ѵь- 
ко не дворяниномъ, но ниже граждани¬ 
номъ Римскимъ, былъ призв..иъ изъ 
Сабинскаго владѣнія по приказанію на¬ 
рода и по утвержденію дворянъ цар¬ 
ствовать въ Римѣ і Что поніомъ Тар- 
КБиній , нс пюлько не Римскаго , но и 
не Ишаліанскаго поколѣнія, сынъ Нории- 
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©янина Дарамата, житель города Тар- 
квиніи , при жизни дѣтей Анковыхъ, 
здѣланъ царемъ ? Что послѣ него Сер¬ 
вій Туллъ, родившійся отъ плѣнницы 
Корникуланской, проиэшедшіи отъ не 
іі"вѣстнаго отца и рабы , достигъ до 
престола разумомъ и добродѣтелію? 
Чтожъ скажемъ о Таціи Сабинянинѣ, 
кот(..раго самъ Ромулъ, основатель сего 
Града, здѣлалъ участникомъ престола? 
И такъ доколѣ не презирали никакого 
рода, въ которомъ сіяла добродѣтели, 
дотолѣ Римское государство возрас¬ 
тало. Сожалѣйте же теперь, что у 
васъ мѣщанинъ будетъ Консуломъ, когда 
наши предки не гнушалися пришельцевь 
имѣть царями ; и когда даже и послѣ 
царей городъ не былъ затворенъ добро¬ 
дѣтельнымъ иностранцамъ. Всѣмъ из¬ 
вѣстно, что мы послѣ царей приняли родъ 
Клавдіевъ не токмо въ число гражданъ, 
но и въ число дворянъ. И ежели приш¬ 
лецъ можетъ быть у насъ дворяниномъ, 
а потомъ и Консуломъ; то справед¬ 
ливо ли не допускать до Консульства 
Римскаго гражданина за то, что онъ 
мѣщанинъ і Не уже ли не возможно , 

У 


чтобъ изъ просіпаго народа сыскался 
человѣкъ храбрьш , разгпоропный , спо¬ 
собный къ войнѣ и миру, подобный 
Нумѣ , Тарквинію и Туллію ? Или , 
хотябы и сыскался, однако мы не до¬ 
пустимъ его до управленія государ¬ 
ствомъ ; и лучше будемъ имѣть Кон- 
су'^лами гражданъ подобныхъ онымъ 
гнуснѣйшимъ изъ всѣхъ смертныхъ Де- 
слтоначальникамъ, нежели ллодей низ¬ 
каго произхожденія, но подобныхъ 
превосходнѣйшимъ изъ царей ? 

Но послѣ царей , скажете вы , ни¬ 
кто изъ народа не быль Консуломъ ? 
Чтожъ изъ того;' Неужели нс дол¬ 
жно. не взирал ни на какую пользу, 
принимать того , чего еще не было ; 
(поелику всегда много въ новомъ на¬ 
родѣ не достіетъ)Не было ни Перво¬ 
священниковъ, ни Піпицегадашелей въ 
царствованіе Роиулово ; но Нума ихъ 
учредилъ. Не было въ государствѣ пе¬ 
реписи и росписанія гражданъ на сот¬ 
ни и статьи ; но Туллій сдѣлалъ. Нс 
было никакихъ Консуловъ во время ца¬ 
рей ; послѣ ихъ однако установлены. 
Не была извѣстна ни власть, ни имя 
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Диктатора ; но начали быть при на¬ 
шихъ предкахъ. Не было никакихъ на¬ 
родныхъ Трибуновъ , Едилен и Казна¬ 
чеевъ; но узаконено имъ быть. Бъ те¬ 
ченіи десяти лѣтъ мы здѣлали и из¬ 
гнали изъ отечества Десятоначальни¬ 
ковъ для сочиненія законовъ. Кшо ска¬ 
жетъ, что въ городѣ , основанномъ для 
вѣчности и чрезвычайно возрастающемъ^ 
не должно вводить новыхъ чиновъ, но¬ 
выхъ жрецовъ , новыхъ правъ граждан¬ 
скихъ и народныхъ { 

Не сіи ли Десянюначальники вовремя 
не многихъ оныхъ лѣтъ къ величайшей 
обидѣ народа, подавая свѣту не достой¬ 
нѣйшій примѣръ, узаконили, чтобы дво¬ 
ряне не имѣли бракосочетанія съ мѣща¬ 
нами? Можетъ ли быть какое нибудь 
больше и явнѣе безчестіе, какъ шо, что 
одна часть гражданъ, какъ бы не чистая^ 
почитается не достойного взаимнаго бра¬ 
косочетанія? Невсели будешьравно, что 
терпѣть изгнаніе и заточеніе живучи 
внутри тѣхъ же стѣнъ? Они остере¬ 
гаются, чтобы мы не вмѣшалисл въ 
ихъ родство и свойство, чтобы не 
здѣлалась кровь общею. Какъ? Ежели сіе 

У ^ 


308 

обезчеститъ ваше благородство, ко¬ 
торое многіе изъ васъ, произходя отъ 
Албанцевъ и Сабинянъ , имѣютъ не 
по роду и не по крови, но посред¬ 
ствомъ причисленія къ дворянамъ ца¬ 
рями, или потомъ народомъ: то не 
ужели вы не можете сохранишь оное 
во всей цѣлости личнымъ своимъ бла¬ 
горазуміемъ , а не тѣмъ, чтобъ не 
братъ женъ изъ простаго народа, и 
чтобы не позволять своимъ дочерямъ 
■и сестрамъ вступать въ бракъ, выходя 
изъ рода дворянскаго ? Никто не при¬ 
нудилъ бы другаго учинить противъ 
воли брачной союзъ. И такъ запрещать 
сіе закономъ, и уничтожать бракъ 
между дворянами и народомъ, значить 
дѣлать дѣйствительную обиду народу. 
Для чего вы не узаконяете, чтобы нс 
встз'пали во взаимной бракъ богатые 
съ бѣдными ? Что вездѣ и всегда за¬ 
висѣло отъ воли каждаго , то есть, 
чтобы всякая женщина выходила за¬ 
мужъ въ тотъ домъ, въ которой ей 
выгодно будетъ, и чтобы мужъ бралъ 
себѣ жену изъ того дома , изъ какого 
пожелаетъ; то вы хошише подверг- 
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нуть надменнѣйшему закону^ раздирал 
онымъ гражданскій союзъ , и дѣлая два 
общества изъ одного. Для чего вы не 
узаконяеше , чтобы мѣщанинъ не жилъ 
съ дворяниномъ въ сосѣдствѣ ? Чтобы 
не ходилъ однимъ путемъ? Чтобы не 
былъ въ однихъ гостяхъ? Чтобы не 
стоялъ на одной площади ? Таковыя 
взаимныя сообщенія весьма сходству¬ 
ютъ съ симъ дѣломъ ; то есть, ежели 
дворянинъ женится на мѣщанкѣ , или 
мѣщанинъ будетъ имѣть женою дво¬ 
рянку. Но какое тутъ перемѣняется 
право ? Дѣти остаются въ томъ со¬ 
стояніи, въ какомъ быль отецъ. И мы 
ничего другаго не ищемъ чрезъ брако¬ 
сочетаніе съ вами , какъ только быть 
въ числѣ людей, въ числѣ гражданъ: 
и вамъ не о чемъ спорить, естьли вы 
не хотите ссориться къ нашему об¬ 
щему безчестію и безславію. 

Наконецъ не уже ли, какъ скоро ка¬ 
кое нибудь узаконеніе будетъ предло¬ 
жено, то вы вмѣсто наказанія Трибу¬ 
намъ велите набирапіь войско 'у и какъ 
скоро л Трибунъ буду созывать на¬ 
родъ для подаваніл голосовъ і то шы 
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Консулъ станешь приводить молодыхъ 
людей къ присягѣ, и выводишь въ ла¬ 
герь , угрожая народу и его чиновни¬ 
камъ ? Но что было бы еще, когда бы 
вы не дважды уже узнали, сколько сіи 
угрозы сильны противъ единодушія на¬ 
рода ? Помните ли, что прекратило 
тогдашнюю нашу ссору і 1'оли , чшо 
вы согласилися на нашу пользу , или 
что та сторона была умѣреннѣе , ко¬ 
торая была сильнѣе? Да и теперь не 
будетъ ссоры, Римляне: они всегда 
станутъ узнавать ваши мысли , но ни¬ 
когда не 3 хотятъ испытать вашихъ 
силъ. И такъ. Консулы, для сей вой¬ 
ны, хотя бы она была выдумана, хо¬ 
тя бы истинна, готовъ вамъ народъ ; 
есшьлн вы, возвративши намъ право су¬ 
пружества, составите съ нами одно 
отечество ; естьли будетъ позволено 
намъ сопрягаться, соединяться и сооб¬ 
щаться съ вами посредствомъ часшііыхъ 
союзовъ; естьли дана будешь надежда, 
естьли данъ бу'деть доступъ къ чес¬ 
тямъ людямъ усерднымъ и храбрымъ ; 
ссшьли свободно будетъ всякому быть 
соучастникомъ , сочленомъ отечества ; 
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и, что также составляетъ свойство 
свободы, то повелѣвать другими бу¬ 
дучи въ годовыхъ чинахъ, то повинб- 
вашься другимъ, находящимся въ оныхъ. 

Но ееіпьли кию изъ васъ сему возпро- 
тидишсл ; то говорите, сколько угод¬ 
но,. о войнѣ, разглашайте о ней вездѣ; 
однако будьте увѣрены, что никто не 
запішіеится служить подъ вашими зна¬ 
менами , никто ни приметь въ руки 
оружія , никто не будетъ сражаться 
за гордыхъ своихъ повелителей, съ 
которыми мы, судя со стороны госу¬ 
дарственныхъ дѣлъ, въ чинахъ, а со 
стороны частныхъ, въ бракосочета¬ 
ніяхъ никакого не имѣемъ сообщества. 

§ 176. Положимъ, что Исто- О пастав- 
рикъ со всемъ должнымъ благо- 
рл.зуміемъ изберетъ для повѣешво- 
ваыіл каігь самыя бытія такъ и 
отіюсящіяся къ шімъ обстоятель¬ 
ства II съ возможнымъ иску- 
співомъ изобразитъ качества и 
нравы описуемыхъ имъ лицъ: при 
всемъ томъ не всякой читатель 
можетъ самъ собою извлечь изъ 
того для себя наставленія. Сіе 
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также остается долгомъ Исшо- 
рпческаго писателя. Но въ семъ 
глаі ное искусіпьо заключается къ 
томъ , дабы сіи наставленія впе¬ 
ряемы были читателю не чувстви- 
ліелыю; такъ чтобы онъ читая 
ихъ въ Исторіи, почти не разліі- 
ча.-ъ опіъ самаго повѣствованія. 
Превосходные Историческіе твор¬ 
цы достигаютъ до сего шѣмъ, что 
они ихъ, почерпая въ самыхъ су- 
щест енныхъ обстоятельствахъ 
оиисуемаго ими бытія , рікзсѣва- 
ютъ ]’ез іѣ въ своемъ повѣствова¬ 
ніи, II такъ тѣсно съ нимъ сое- 
д ина ютъ, что онѣ кажутся есте¬ 
ственными его частями. 

Такимъ на примѣръ образомъ 
нлпис.інъ слѣдующій періодъ, въ 
которомъ одинъ изъ новѣйшихъ 
Историко- ъ говоритъ о началѣ 
Генуи и Венеціи. 

Два приморскіе города въ Италіи 
начали возвышаться предъ прочими не 
Пѵ>срсдсіпвомь внезапныхъ н бѣговъ , въ 
которыхъ состоишь все право приш- 
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лыхъ народовъ на обитаемыя нынѣ имя 
земли, но посредствомъ благоразум¬ 
наго трудолюбія, которое однако вско¬ 
рѣ прсвратилося въ пристрастіе къ за¬ 
воеваніямъ. Я предоставляю са¬ 
мому читателю удовольствіе за¬ 
мѣтить, какъ искусно, н сколько 
здѣсь предложено весьма важныхъ 
наставленій. 

Напротивъ сего въ такомъ 
случаѣ, когда и посредственнаго 
вниманія читате.\ь можетъ ихъ 
самъ себѣ представить, не бла¬ 
горазумно было бы, естьлпбъ Ис¬ 
торикъ сталъ заниматься ихъ 
объясненіемъ. 

§ 177. Не менѣе также тре¬ 
буетъ разсудительности и раз- 
положеніе Испюрическихъ сочи¬ 
неній : поелику въ нихъ весьма 
много зависитъ отъ благоразум¬ 
наго размѣщенія и искусной связи 
повѣствуемыхъ дѣяній. Историкъ 
безъ сомнѣнія обязанъ наблюдать 
порядокъ времени и теченіе лѣ- 
точпсленія : однако случается , 
что оиъ не можетъ какого нибудь 
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бытія представить во всемъ его 
соізершеиствѣ, не соединивъ съ 
нимъ позднѣйшаго, или случивша¬ 
гося совсемъ въ иныхъ обстоя¬ 
тельствахъ произшествія, кото¬ 
рое обнаруживаетъ существенное 
онаго предварительнаго дѣянія 
положеніе. Въ такихъ случаяхъ 
онъ не рѣдко сообразуется болѣе 
со взаимнымъ между собою отно¬ 
шеніемъ произшествій, нежели съ 
теченіемъ лѣтъ. Что касается до 
связи оныхъ, то превосходные Ис¬ 
торическіе писатели вездѣ такъ 
соединяютъ одно съ другимъ повѣ¬ 
ствуемыя ими дѣла и относящія¬ 
ся къ онымъ обстоятельства, что 
не чувствительно ведутъ съ со¬ 
бою читателя отъ одного бытія 
къ другому за нимъ слѣдующему^ 
такъ что ихъ сочиненіе кажется 
однимъ непрерывнымъ повѣство¬ 
ваніемъ. 

§ 173. Все то, что по сіе мѣс¬ 
то сказ.іно объ Историческихъ со¬ 
чиненіяхъ , относится до всѣхъ 
ихъ вообще. Но есть разные виды 
Исторій, и каждый изъ нихъ 
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имѣетъ нѣкоторыя особенныя ка¬ 
чества. Исторія всеобщая, кото-Исторіа 
рая объемлетъ бытія всѣхъ вре- “^еоощая. 
мгнъ и всѣхъ народовъ, требуя 
отъ сочинителя обширнѣншаго 
просвѣщенія , налагаетъ на него 
необходимый долгъ зн.іть досто¬ 
вѣрные нзточники дѣяній каждаго 
народа: поелику она должна со¬ 
держать въ себѣ тсікія бытія, 
которыя бы могли служить осно¬ 
ваніемъ н какъ бы ііредуготовле- 
ніемъ къ особенной каждаго на¬ 
рода Исторіи. Лапротивъ сего 
Исторія частная повѣствуетъ — Част¬ 

или объ одномъ какомъ нибудь на- 
родѣ, и.\и объ одномъ какомъ ни¬ 
будь важномъ бытіи, или объ од¬ 
номъ знаменитомъ человѣкѣ. Въ- Одио- 

первомъ сллтаѣ она, начиная отъ «арода. 

самаго нача.\а, и.\и произхожденія 
народа до его паденія , п.\и по¬ 
слѣднихъ его временъ, непрерывно 
предлагаетъ такія его дѣянія , и 
бывшія съ нимъ произшествія, 
которыя даютъ намъ достаточ¬ 
ное понятіе, въ какомъ по.хоженіи 
въ каждомъ вѣкѣ былъ сей народъ 
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въ разсужденіи своего нравствен¬ 
наго, гражданскаго н ученаго со¬ 
стоянія. Когда же Историкъ на¬ 
мѣренъ предать памяти потом- 
коьъ Ксікое нпбудь знаменитое бы¬ 
тіе ; піо необходимый его долгъ 
предуготовишь къ сему своего 
читателя, давъ ему предвари¬ 
тельное понятіе о тѣхъ предъ- 
ндущихъбытіяхъ, съ которыми оно 
имѣетъ связь , о политическомъ 
состояніи , о нравахъ, о государ¬ 
ственныхъ видахъ того народа, къ 
Исторіи котораго оно относится, 
и объ обстоятельствахъ тѣхъ вре¬ 
менъ и тѣхъ мѣстъ, когда и гдѣ оно 
произходило. Наконецъ въ Исто¬ 
ріи одного человѣка, называемой 
иначе житіемъ, писатель шакія 
обыкновенно предлагаетъ его дѣя¬ 
нія и бывшія съ нимъ произше- 
ствія, которыя имѣли вліяніе въ 
общественное, по крайней мѣрѣ 
въ семейственное состояніе, и 
которыя показываютъ намъ гос- 
подспівующія въ немъ совершен¬ 
ства и слабости, бывшія побуж¬ 
деніемъ всѣхъ его дѣлъ. Когда же 
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Историкъ касается частныхъ и 
личныхъ егодѣянійі то единствен¬ 
но гпакихъ, которыя съ какой ни- 
будь стороны могутъ служишь 
къ нашему наставленію. 


КОНЕЦЪ ТРЕТІЕЙ ЧАСТИ. 


о слогѣ 
вообще. 


ЧуХСТЬ четвертая. 

о слогѣ у или о собвршСп- 
сіпбахъ слова, завпстцпхъ 
вообще отъ украіиенік , 
изобрѣтенія п разло- 
ложенія. 


§ 179. Теперь представте се¬ 
бѣ всѣ вмѣстѣ пропзходащія отъ 
выраженіи, отъ качества мыслей, 
II взаимной ихъ между собою связи 
свойства краснорѣчія: вотъ истин¬ 
ное понятіе, какое должно имѣть 
о слогѣ вообще. Онъ есть тоже въ 
сочиненіи, что сложеніе (темпе¬ 
раментъ) въ человѣкѣ. Подъ симъ 
названіемъ мы разумѣемъ отлич¬ 
ныя и тѣ.\есныя и душевныя вмѣс¬ 
тѣ качества человѣка : равнымъ 
образомъ слогъ есть общее имя, 
подъ которымъ содер;кится все 
П)0, что сочиненіе заамстііуетъ 
и ОШЪ словъ и отъ мыслей: ное- 






лпку съ какой бы стороны вы піг 
стали о пемъ судить; и чтобы 
въ немъ пи нашли хорошаго или 
худаго, превосходнаго или посред¬ 
ственнаго, все сіе относится къ 
слогу; даже преимущественно вид¬ 
ныя въ сочиненіи какія нибудь со¬ 
вершенства или недостатки кра¬ 
снорѣчія бываютъ източникомъ 
частныхъ его названій. 

§ 130. Главное совершенство Слогъ 40л-. 
всякаго зданія состоитъ въ томъ, 

_ въчлть на- 

чтобъ оно отвѣтствовало тому „Пренію 
намѣренію, съ какимъ выстроено; сочиненія, 
подобнымъ образомъ самое важное 
и самое нужнѣйшее качество со¬ 
чиненія есть то , чтобы слогъ , 
то есть, употребленныя въ немъ 
мысли и выраженія, былъ сообра¬ 
зенъ главному намѣренію всего 
слова: такъ что чемъ болѣе ощу¬ 
тительны из.мішеспіво или недос¬ 
татокъ краснорѣчія въ отношеніи 
къ той цѣли, которой сочини¬ 
тель долженъ достигнуть; тѣмъ 
менѣе онъ можетъ ожидапіь же¬ 
лаемаго имъ успѣха. Въ самомъ 


Намѣре¬ 
ніе . очи- 
ненія баі- 
в а е III г 
шрояко. 
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дѣлѣ совершенію не возможно воз- 
ПЛсіменііть сердце слушателя, го¬ 
воря о предмѣтѣ возбуждаемой 
страсти языкомъ равнодушія: 
не возможно плѣнить его вообра¬ 
женіе такою рѣчію , которая не 
изпещрена никакими искуствен- 
ныміі красотами; и нѣтъ ничего 
обыкновеннѣе и справедливѣе, какъ 
его негодованіе въ іпакомъ случаѣ, 
когда о дѣлахъ весьма важныхъ 
предлагаютъ ему или нерадиво , 
или легкомысленно; и напроши ъ 
сего говоря о дѣ.хахъ простыхъ 
и обыкновенныхъ изтощаюшъ все 
искусшво краснорѣчія. 

§131. Но чтобы слогъ от¬ 
вѣтствовалъ всегда главному на¬ 
мѣренію сочиненія ; то стоитъ 
только напередъ заняться нѣ¬ 
сколько матеріею слова. Сіе не 
большое размышленіе тотчасъ 
покажетъ и ту цѣль , къ кото¬ 
рой должно клониться все сочи¬ 
неніе, и то искуство, какое дол¬ 
женъ въ немъ употребить сочи¬ 
нитель. Положимъ на примѣръ, 
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что онъ хочетъ пересказать сво¬ 
имъ слушаіпеллмъ или читате¬ 
лямъ нѣкоторое, впрочемъ не рѣд¬ 
кое , по обыкновенное произше- 
ствіе; первое въ семъ случаѣ его 
намѣреніе должно быть то, чтобъ 
ясно начертать, и надолго оста¬ 
вить въ ихъ памяти сообщаемое 
имъ произшествіе; а для сего ко¬ 
нечно не нужно высокопарное крас¬ 
норѣчіе, но достаточно почти од¬ 
но простое и естественное Сѵ\ово. 
Но когда содержаніемъ сочиненія 
будетъ гораздо болѣе занимающая 
вниманіе мысль; тогда долгъ пи¬ 
сателя не только изтолковать 
ее сколько можно яснѣе , но еще 
увѣрить и убѣдить въ ней сво¬ 
ихъ слушателей. И по сему онъ 
сверьхъ ясности п твердости до¬ 
казательствъ употребитъ въ по¬ 
мощь искуство краснорѣчія; дабы 
чрезъ то плѣнивъ воображеніе, 
удобнѣе повелѣвать умомъ и серд¬ 
цемъ. Послушаемъ теперь орато¬ 
ра, предлагающаго о какомъ ни- 
будь не обыкновенномъ , важномъ 
и весьма занимающемъ его слу-* 


Слогъ 
есть троя¬ 
каго рола. 


322 

шлтелей предмѣпіѣ: онъ разтпо- 
чаепіъ всѣ сокровища витійства , 
и такъ сксізать миновавъ р.ізумъ, 
говоритъ единственно сердцу. 

§ 182 . Отъ сего произходягаъ 
три различные между собою ро¬ 
да слоговъ. Когда сочинитель или 
повѣствуетъ, или разсуждаетъ о 
чемъ нибудь не весьма важномъ, 
съ тѣмъ намѣреніемъ, чтобы толь¬ 
ко оставить сіе въ памяти или 
въ умѣ с во хъ читателей ; то 
употребляемое въ семъ случаѣ 
краснорѣчіе называется низкимъ 
или простымъ слогомъ: некогда 
онъ старается усладить и плѣ¬ 
нить ихъ воображеніе своимъ сло¬ 
вомъ, соединял съ природными 
искуственныя красоты; то упо¬ 
требляемое на сей конецъ красно¬ 
рѣчіе извѣстно подъ именемъ по¬ 
средственнаго слога: наконецъ 
когда писатель возхищаетъ раз¬ 
умъ , проницаетъ въ сердце, и 
самовластно имъ повелѣваетъ по¬ 
средствомъ своего слова; то сего 
ро іа краснорѣчіе Нсізывается вы¬ 
сокимъ слогомъ. 
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§ 133" Низкой или простой 
слогъ есть такое краснорѣчіе , 
которое по видимому весьма мало 
различно отъ повседневнаго раз- 
гово})а. Естественная простота, 
тонкая замыслоі’-атость, не рѣд¬ 
ко нѣжность, составляютъ глав¬ 
ное его совершенство. Естьли 
сочинитель , который пишетъ 
симъ слогомъ, употребляетъ мнѣ¬ 
нія, то онѣ бываютъ болѣе вкрад¬ 
чивы нежели сильны; естьли з’-- 
потребляетъ описанія , то онѣ 
болѣе пріятны , нел:ели высоки. 
Не увидите также у него такихъ 
выраженій, въ которыхъ бы очень 
примѣтно было искуство и рачи¬ 
тельность ; даже встрѣчающіяся 
въ нѣкоторыхъ мѣстахъ украше¬ 
нія кажутся родившимися, сами 
собою безъ всякаго съ его сто¬ 
роны раченія: при всемъ томъ 
вездѣ найдете въ немъ чистоту 
и соверіііеинзчо точность словъ 
и выраженій: однимъ словомъ, онъ 
кажется намъ такимъ природнымъ 
Риторомъ, который совсемъ не 
знаетъ искуст венныхъ украшеній; 


Низкой 

СЛ01 ь. 


Лримѣръ 
н изкаго 
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однако тпѣмъ болѣе плѣняетъ сею 
естественною простотою, чемъ 
менѣе, кажется , старается о 
томъ ; и челПі скрыпінѣе уношреб- 
ляешъ правила краснорѣчія- 

Слѣдующее письмо Рускаго 
путешественника можетъ слу¬ 
жить примѣромъ сего слога. 

Вь Иль-де-франсѣ зрѣютъ уже пло¬ 
ды на деревахъ, — въ Пикардіи все 
еще цвѣтешь и благоухаетъ, — въ 
окрестностяхъ Булони едва разпуска- 
ются иучечки цвѣта. Перемѣна кли¬ 
мата чувствительна на каждой милѣ ; 
в воображеніе , что я з'даляюсь без¬ 
престанно отъ благословенныхъ странъ 
ІОга, горестно для души моей. Нату¬ 
ра видимо бѣднѣетъ къ Сѣверу. 

Теперь сижу я одинъ подъ Кашта- 
В вымъ деЛвомь, шагахъ вьдваіпцаши 
отъ почтоваго двора ; — смотрю че¬ 
резъ луга и поля на синѣющееся вдали 
море и на городокъ Кале, окруженный 
болотами и песками. 

Странное чувство! Мнѣ кажется, 
будто л приѣхаль на край свѣта. 
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Тамъ н<;о6озримое море, — конецъ 
земѵ\и , — природа хладѣетъ , уми¬ 
раетъ, — и слезы мои льются ручьями. 

Все тихо-, все печально; почтовой 
дворъ стоитъ уединенно ,* вокругъ его 
чистое поле. Тов-арити мои сидятъ 
на травѣ подлѣ нашей кареты, не го¬ 
воря между собою ни слова; посшильо- 
ны впрягаютъ лошадей; вѣтеръ воетъ, 
и листья уныло шумятъ надъ голо¬ 
вой моец.. . 

Кто видитъ мои слезы? Кто бе¬ 
ретъ участіе въ моей горести ? Кому 
изъясню чувства свои ? Л одинъ .... 
одинъ! — Друзья ! гдѣ взоръ вашъ ? 
Гдѣ рука ваша? Гдѣ сердце ваше? Лхъі 
кому подкрѣпить слабаго? Кто обод¬ 
ритъ томнаго ? Кто утѣшить пе¬ 
чальнаго ? 

О милые узы отечества, родства 
и дружбы ! Л васъ чувствую, не смош- 
іпря на отдаленіе — чувствую и ло¬ 
бызаю съ нѣжностію ! 

Дикой, прсселенный изъ мрачныхъ 
Канадскихъ лѣсовъ въ великолѣпный го¬ 
родъ Европы, на сцену всѣхъ блестя¬ 
щихъ искуствъ, видишь богатство и 
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пышность ; — видитъ и плѣняется : — 
но чрезъ минуту очарованіе изчеза¬ 
ешь, — хладъ остается въ его сердцѣ; 
и онъ желаетъ возвратиться въ бѣдные 
шалаши лѣсовъ Канадскихъ , гдѣ грудь 
его согрѣвалась питательными лучами 
любви и дружбы. 

§ 134. Какъ НИЗКОЙ СЛОГЪ есть 
точное подражаніе повседневныхъ 
разговоровъ ^ то п употребляет¬ 
ся во всѣхъ тѣхъ случаяхъ, когда 
Мептіеріею сочиненія бываетъ что 
нпбз’-дь такое, что служитъ со¬ 
держаніемъ обыкновенныхъ въ об¬ 
щежитіи разговоровъ; п слѣдова¬ 
тельно когда писатель до.\женъ 
говорить языкомъ природнаго сло¬ 
весника. Такимъ образомъ изъ¬ 
ясняется онъ въ разговорахъ , въ 
пріятельскихъ письмахъ, въ по¬ 
вѣствованіяхъ, и даже БЪ з’-чеб- 
ныхъ книгахъ:' а по сей причинѣ 
низкой слогъ называется иногда 
разговорнымъ , иногда письмен¬ 
нымъ , иногда Историческимъ, 
иногда ліе поз^'чительнымъ ; и хо¬ 
тя всѣ сіи виды въ существен- 


ныхъ своихъ качествахъ одіш'жо- 
вы; при всемъ томъ каждый изъ' 
нихъ имѣетъ нѣчпю особенное, 
чемъ онъ ОШЪ другаго отличается. 

§ 135. Слогъ разговорный есть Слог% раз- 
самое б.\и;кайшее подражаніе у- голориый. 
пошребляешго въ общежитіи с.\о- 
ва: потому ч-пю въ немъ сочини¬ 
тель, скрывая себя подъ именами 
разговаривающихъ лицъ , долженъ 
говорить іір4ілнчнымъ каждому 
изъ нихъ языкомъ; дабы .чрезъ 
то совершенно изобразить пред¬ 
полагаемыя въ нмхъ качества ду¬ 
ши и чувствованія сердца ; а на 
сей конецъ не только выраженія у 
по и самыя мысли должны, такъ 
сксіЗііть, отзываться ігхъ состоя¬ 
ніемъ. По чему въ разговорѣ о 
какой нибудь не важной Мсітеріи 
весьма зтотребительиы пристой¬ 
ныя пословицы,, острыя ш^^тки , 
замысловсшыя игрі словъ ; а въ 
нѣкоторыхъ случаяхъ даже про¬ 
стонародныя выраженія. Но когда 
писатель предлагаетъ о чемъ ни¬ 
будь важномъ въ видѣ рсізговора. 
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тогда слогъ его безъ сомнѣнія 
уже выходитъ изъ сихъ правилъ, 
чтобы соотвѣтствовать матеріи. 
Самымъ лучшимъ примѣромъ сего 
слога могутъ служить комиче¬ 
скія превосходныхъ творцевъ со¬ 
чиненія. 

§ і^б. Хотя одного рода ма¬ 
теріи бываютъ содержаніемъ какъ 
разговоровъ, такъ и писемъ; при 
всемъ томъ сіи сочиненія пиш^ті- 
ся различнымъ между собою сло¬ 
гомъ. Сіе различіе произходитъ 
отъ того, что въ разі оворахъ со¬ 
чинитель говоритъ такъ , какъ 
будто онъ о томъ ни мало напе¬ 
редъ не дуімалъ, но слѣдуя только 
одной случайной связи рсізговора: 
напротивъ сего въ письмсіхъ онъ 
всегда бываетъ разборчивѣе, знал, 
что каждое выраженіе , каждая 
мысль, употребленная имъ въ 
письмѣ, относится собственно на 
его щешъ, а не на щетъ случая і 
потому что всякой читатель 
предполагаетъ, что онъ довольно 
иліѣлъ времени обдумать все то. 
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что содержитъ въ себѣ его пись¬ 
мо. По сему употребляемый въ 
пріятельскихъ письмахъ слоі'ъ бы¬ 
ваетъ нѣсколько выше и рачи¬ 
тельнѣе разговорнаго ; однако 
такъ что вездѣ видна та есте¬ 
ственная простота, съ какою 
обращаются между собою прія¬ 
тели. Изоби.\ьное изобрѣтеніе , 
весьма глубокія мысли , высокаго 
рода описанія, громкія выраженія, 
стремительныя фигуры и тропы, 
длинные періоды; все сіе въиись- 
менномъ слогѣ не можетъ имѣть 
мѣста. Сверьхъ сего хотя вѣж¬ 
ливость нынѣшнихъ временъ на¬ 
учила насъ какъ въ разговорахъ , 
такъ равно и въ письмахъ наблю¬ 
дать нѣкоторое наружное равен¬ 
ство, при всемъ несходствѣ на¬ 
шего состоянія ; однако естьли 
въ личномъ обращеніи, то ко.\ьміг 
паче въ письмахъ каждый сообра¬ 
зуется съ положеніемъ какъ сво¬ 
имъ, такъ и того, съ кѣмъ встз'-- 
паетъ въ дѣло. Человѣкъ иилѵша- 
го состоянія изъясняется предъ 
шѣмъ, кто его выше, съ нѣкото- 
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рою почтительностію, а вышшій 
своими выр.іженіями , такъ ска¬ 
зать, сближііешъ сколько можно 
свое состояніе съ состояніемъ 
того, къ кому пишетъ; наблю¬ 
дая притомъ оба, чтобы не уни¬ 
зить себя чрезмѣрно, и остаться 
въ округѣ приличнаго каждому 
изъ нихъ рода мыслей и слова* 
Напротіівъ сего когда равный пи¬ 
шетъ къ равному, особливо мало 
знакомому; то вездѣ отзывается 
о немъ съ нѣкоторымъ уваже¬ 
ніемъ и даже предпочтеніемъ. 
Наконедъ друзья въ письмахъ сво¬ 
ихъ предаются совершенно внут¬ 
реннимъ своимъ чувствованіямъ, 
и вмѣсто всѣхъ правилъ слѣду¬ 
ютъ движеніямъ одного сердца. 
По чему въ письмахъ сего рода 
болѣе, нежели во псѣхъ другихъ, 
находится естественной просто¬ 
ты , и менѣе всего искуства. 
Примѣры молшо видѣть въ 
130. и 132. 

§ 137. Благоразумный Исто¬ 
рикъ и повѣствователь изъясняет¬ 
ся по бо.ѵьшой части просто и 
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естественно. Онъ понимаетъ, 
что кто хочетъ сообщить только 
другимъ какое нибудь , особливо 
не весьма важное произшествіе; 
тотъ не имѣетъ надобности въ 
оныхъ искусшвенныхъ украше¬ 
ніяхъ , которыя служатъ къ воз- 
хищенію воображенія. На семъ ос- 
новсШіи онъ удаляется Риториче¬ 
ской плодовитости , примѣтно 
отличныхъ мыслей и выраженій, 
всякаго рода принужденности. 
Въ разположени своего сочиненія 
строго наблюдаетъ порядокъ или 
времени , или мѣста,, и вообще 
такую связь, чтобъ одна часть 
его повѣствованія была введеніемъ 
и преддверіемъ къ другой ; такъ 
чтобы возбужденное чрезъ іло 
любопытство не прежде, какъ 
ІЮ прочтеніи всего повѣствова¬ 
нія, могло совершенно успокоить¬ 
ся. Въ семъ состоятъ главныя и 
общія свойства Историческаго 
слога ; но онъ долженъ еще всегда 
отвѣтствовать какъ содержанію 
повѣствованія, такъ и намѣренію 
сочинителя. Когда описываемъ 
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частное какое нпбудь пропзше- 
спіые, и при томъ сообщаемъ его 
одному іпоѵлько кому ііі:будь, или 
ІЮ малой мѣрѣ не многимъ , шо 
изъясняемся почти также , какъ 
въ письмахъ, и даже какъ въ раз- 
гоіюр.іхъ, говоря то забавнымъ, то 
важнымъ топомъ, судя по мате¬ 
ріи. Но когда и содержаніе по¬ 
вѣствованія нѣсколько важнѣе, и 
сочинитель со своей стороны 
знаетъ , что оно будетъ имѣть 
многихъ читателей; въ такомъ 
случаѣ онъ бываетъ гораздо ра- 
чиіпе.ѵыіѣе , и остерегается отъ 
пгѣхъ во.\ьностей, которыя позво¬ 
лительны въ пріятельскихъ пись¬ 
махъ II разговорахъ. Впрочемъ въ 
обоихъ случаяхъ .\егкіГі и свобод¬ 
ный родъ слова почитается г.\ав- 
нымъ совершеиствомт?. Но нигдѣ 
сей слогъ не б>ываетъ столько 
разнообразенъ, какъ въ Исторіяхі); 
а сіе п[х>изходитъ отъ того, что 
онъ въ нихъ долженъ примѣняться 
къ описуемымъ различнаго рода 
лроизшест ВІЯМЪ, и разнаго состоя¬ 
нія лицамъ; такъ что оиъ хотя 
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по большой части бываетъ низ¬ 
кой; но иногда, особливо въ по¬ 
мѣщаемыхъ между повѣствованія¬ 
ми вводныхъ рѣчахъ и размышле¬ 
ніяхъ , изобилуетъ всѣми Рито¬ 
рическими украшеніями. Наконецъ 
что касается до вымышленныхъ 
описаній и повѣствованій, то онѣ 
занимался наиболѣе тѣмъ, чтобы 
плѣнить воображеніе читателя , 
требуютъ стихотворческаго сло¬ 
га, о которомъ предложено бу¬ 
детъ ниже. Въ 143. можно ви¬ 
дѣть примѣрь Историческаго слога. 

§ 133. Поучительный слогъ Слогъ поу- 
(^зЬуІе (}і(іасІ:і<]ие') употребляется 
въ тѣхъ сочиненіяхъ, которыя 
содержатъ въ себѣ какую ннбудь 
науку или знаніе, или одну пто.'.ь- 
ко часть оныхъ. Поелику писа¬ 
тели сего рода со стороны изоб¬ 
рѣтенія никакого почти не нмѣ- . 
ютъ себѣ дѣла; то все свое вни¬ 
маніе обращаютъ только на раз- 
положеніе сочиненія, и на спо¬ 
собъ выраженія мыслей. Въ раз- 
сз^жденіи перваго главное иску- 


334 

сшво состоитъ въ томъ , чтобы 
сдѣлать себѣ такое предначер¬ 
таніе , которое бз'дучи сколько 
можно естественнѣе и понятнѣе, 
заключало бы въ себѣ все нз^ліное, 
и содержало бы все въ непрерыв¬ 
ной связи. Впрочемъ здравая Ло¬ 
гика и собственное просвѣщеніе 
сочинителя суть единственныя 
наставницы въ семъ дѣлѣ. Что 
касается до выраженія мыслей ; 
то вразумительность, краткость 
и важность составляюиіъ отли¬ 
чительныя свойства поучитель¬ 
наго слога. На сей конецъ бла¬ 
горазумный писатель строжай¬ 
шимъ образомъ наблюдаетъ вездѣ 
'избранное имъ предначертаніе все¬ 
го сочиненія , остерегался прер¬ 
вать его какимъ нибудь отступ¬ 
леніемъ; старается самымъ луч¬ 
шимъ образомъ связывать отно¬ 
сящіяся къ оному матеріи ; вхо¬ 
дитъ въ подробное изъясненіе то¬ 
го, что съ какой нибудь стороны 
можетъ быть не удобопонятно , 
присовокзталяя къ тому доста¬ 
точные примѣры ; естьли пред- 
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лагаетъ первыя шокмо основанія 
какой ніібудь науки, шо удаляет¬ 
ся тонкихъ и глубокомысленныхъ 
размышленій; при всемъ томъ 
вездѣ изъясняется сколько можно 
иростѣе; однако не пренебрега¬ 
етъ такихъ з’'крашеиій, которыя 
Бопериыхъ естественны, и вовто- 
рыхъ нѣкоторымъ обрсізомъ воз¬ 
награждаютъ то, что называется 
сл’^хою матеріею , и способспігу- 
ютъ къ преодолѣнію той скуки, 
которую многіе чувствл’ютъ при 
чтеніи сего рода сочиненій ; 
сверьхъ сего никогда не употре¬ 
битъ искуственнаго слова, не 
изъяснивши напередъ его знаме- 
нованія; и наконецъ старается 
выражать свои понятія сколько 
можно не многими словами, однако 
такими , которыхъ точность 
отвѣтствуетъ основательности 
мыслей. Но нѣтъ ничего безоб¬ 
разнѣе въ разсз’'жденіи сего слога, 
какъ говорить шл'^точнымъ и за¬ 
бавнымъ тономъ. Примѣры сего 
слога по причинѣ своего простран¬ 
ства здѣсь не вмѣстны. 


Слогъ 

чХОЙ. 


ЗЗб 

§ 189 ' ьсего того , что 
сказано по сіе мѣсто о низкомъ 
слогѣ, явствуетъ, что въ сочи¬ 
неніи , которое писано такимъ 
слогомъ , ораторъ столь умѣрен¬ 
но и такъ осторожно употреб¬ 
ляетъ искуство науки , что ка¬ 
жется , будто онъ совсемъ не 
знаетъ правилъ краснорѣчія. На¬ 
противъ сего когда онъ говоритъ 
единственно языкомъ природы, 
изъяснялся въ самомъ дѣлѣ безъ 
всякаго искуства и украшеній; 
то сего рода его слово называет¬ 
ся сухимъ слогомъ. Въ немъ ни¬ 
гдѣ не можно примѣтить рачи¬ 
тельности писателя о томъ, 
чтобы сколько нибудь плѣнить 
воображеніе читателей: такъ 
что въ немъ нѣтъ ничего отлич¬ 
наго отъ обыкновенной въ обще¬ 
житіи рѣчи ни въ выраженіяхъ , 
ни въ мысляхъ; нѣтъ чувстви¬ 
тельной плавности сочиненія; 
нѣтъ служащихъ ко красотѣ сло¬ 
ва троповъ и фигуръ; а еще ме¬ 
нѣе замысловатости: чтожъ ка¬ 
сается до раз положенія; то части 
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сего сочиненія быиаюшъ связаны 
ш.ікъ видимо, что всякой сіе прн- 
імЬінпть моліетъ : словомъ, сего 
рода писатели ни о чемъ болЬе 
не стараются, какъ только о 
томъ, чтобъ ихъ хорошо пони¬ 
мали. По маломъ размыш.\еиііі 
видно, что такой с.^огъ тамъ 
токмо моліетъ имѣть мѣсто, гдѣ 
или слабыя способности с.\уша- 
телей, или весьма высокая мате¬ 
рія ничего болѣе не требуютъ , 
кромѣ возможной ясности сочи¬ 
ненія. При всемъ томъ грубыя 
выраженія , простонародныя мнѣ¬ 
нія не въ разговорѣ , а разсѣян¬ 
ность въ размѣщеніи и не связ¬ 
ность въ соединеніи мыслей, вез¬ 
дѣ составляютъ не сносный по¬ 
рокъ, называемый г[)убымъ н.\іі 
не чистымъ с.логомъ. 

§ 190. И такъ низкой слогъ 
упоиіребляепіся тогда, когда пи- 
Ссітель говоришь почти съ тѣмъ 
только намѣреніемъ, чтобы сооб¬ 
щить свои мысли другимъ ; ІЮ 
когда онъ хочетъ при томъ убѣ- 
X 
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дить и тронуть своимъ словомъ, 
въ такомъ случаѣ , питая разумъ 
слушателей или читателей спра¬ 
ведливостію и основательностію 
своихъ мыслей , старается еще 
плѣнить ихъ воображеніе краси¬ 
вою и пріятною рѣчію^ дабы тѣмъ 
успѣшнѣе войти въ ихъ сердце. 
На сей конецъ онъ употребляетъ 
все то, что только краснорѣчіе 
имѣетъ плѣнительнаго, и даже 
не скрываетъ сего искуства. Онъ 
изобилуетъ отличныліи мыслями, 
пріятными описаніями, остроум¬ 
ными сравненіями , громкими фи¬ 
гурами, отважными метафорами, 
но"ымп и притомъ отборными вы¬ 
раженіями, и такою плавностію 
слова, которая плѣняя слухъ при¬ 
водитъ рсізумъ въ нѣкоторый родъ 
возторга. Между тѣмъ не мало 
занимаетъ его и то , чтобы все 
сіе изобиліе и богатство к))асно- 
рѣчія Кіізалося не произведеніемъ 
его изобрѣтенія, но естествен¬ 
нымъ слѣдствіемъ матеріи ; а съ 
его стороны чтобъ видно было 
токмо Ксікъ просвѣщеніе и вкусъ 


а е ш- 
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въ выборѣ спхъ красотъ , такъ 
искустко и рачительность въ нхъ 
употребленіи. Наконецъ онъ пред- 
сяывляя себѣ , что не прерывны¬ 
ми и одного рода украшеніями мо¬ 
жетъ наскучить своему чита¬ 
телю , то оставляя вообралсепіе 
говоритъ разуму только, то из- 
пещряетъ свое слово различными 
красотами. Т.ікое краснорѣчіе на¬ 
зывается посредственнымъ или о- 
рашорическимъ с.\огомъ. Оноупот- Глѣ упот- 
ребляется обыкновенно въ такихъ 
случаяхъ, когда матерія сочине¬ 
нія не представляетъ воображе¬ 
нію никакой сильной страсти, 

(^роіпі: <іе раьНе^;і^ие^у И не содер¬ 
житъ въ себѣ ничего величествен¬ 
наго и поражающаго, (^рогпс (I' ке- 
гіо^иеУу однако такого свойства, 
что не благоразумно было бы го¬ 
ворить о ней простымъ слогомъ: 
или когда сочинитель пишетъ съ 
тѣмъ только намѣреніемъ, чтобы 
дать воображенію своихъ чита¬ 
телей такое упражненіе , кото¬ 
рымъ бы оно могло заняться съ 
удовольствіемъ. При употребле- 
X а 
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НІИ сего слога надобно остере- 
глгііьсл, чтобы не вышши изъ 
естественныхъ его предѣловъ, 
изълсняясл то гораздо красивѣе , 
то гораздо простѣе, нежели сколь¬ 
ко требуетъ лыпіерія сочиненія 
II содержащіяся подъ тѣми выра- 
я;енбідіи мысли. Сіл пог])ѣшность 
называется не постояннымъ сло- 
гомъ- 

Превосходнымъ образцомъ ора- 
торическаго слога мояаіо почесть 
Руссову рѣчь противъ наукъ, 
особливо нѣкоторыя вТ) ней мѣста, 
какъ па примѣръ слѣдующее. 

Ботъ какъ распутство нравовъ, не¬ 
премѣнное послѣдствіе роскоши , вле¬ 
четъ за собою и поврежденіе вкуса! 
Но естьли случится, что посреди сихъ 
великихъ мужей, отличныхъ чрезвы¬ 
чайными дарами , явится кто нибудь 
такой , который столько покажетъ 
твердости, что нс захочетъ подра¬ 
жать вкусу своихъ современниковъ, и 
унизить себя дѣтскими произведенія¬ 
ми : то , горе тому ! онъ умретъ въ 
бѣдности и въ неизвѣстносши. Лхъ , 


для чего самый опышв , а ис предвѣ¬ 
щанія шокмо я предлагаю здѣсь ! О 
ІІ^арль , о Иіеррь ! Се настала та ми- 
нута> въ которую кистъ ваша, произ¬ 
веденная для усугубленія величества 
храмовъ н-аншхъ іц)евосходными и свя¬ 
щенными изображеніями , падетъ изъ 
рукъ вашихъ; или подвергнется поно¬ 
шеніямъ , украшая колесницы любо¬ 
страстною живописію^ Л ты, сопер¬ 
никъ фидіевъ и Ираксителевъ , ты , 
котораго рѣзецъ древніе употребила 
бы для п^аоизведенія Боговъ, могущихъ- 
извинишь въ глазахъ нашихъ ихъ идо- 
лопоклоненіе, не подражаемый ПигальІ 
рука нгвоя' должна теперь рѣшиться 
пли обтѣсывагаь чрево обезьяны, или- 
вовсе пребыть праздною- 

Размышляя о нравахъ , не льзя не 
привести себѣ на память простоты 
древноепш. Она подобна прекрасному 
брегу, украшенному не хитрою рукою 
природы , къ которому глаза маши 
безпрестанно обращаются, и съ кото¬ 
рымъ мы разстаемся съ сожалѣніемъ. 
Когда люди, провождал дни свои въ 
невинности и добродѣтели, желали 
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имѣть Боговъ свидѣтелями дѣлъ сво¬ 
ихъ ; тогда обитали съ ними вмѣстѣ 
въ однѣхъ хижинахъ : но скоро здѣлав- 
іиись злыми , не могли болѣе терпѣть 
столь докучливыхъ зрителей*; они 
водворили ихъ въ великолѣпныхъ хра¬ 
махъ. Наконецъ изгнали ихъ и от¬ 
туда , дабы поселиться тамъ самимъ; 
или лучше сказать, храмы Боговъ нс 
отличались болѣе отъ жилищъ человѣ¬ 
ческихъ. Тогда то развращеніе до¬ 
стигло высочайшей степени; и пороки 
никогда не простирались далѣе, какъ 
въ то время , когда стали быть ви¬ 
димы, такъ сказать, при вратахъ чер¬ 
тоговъ покоющимися на мраморныхъ 
столпахъ, и изсѣченными на Коринв- 
скихь капителяхъ. 

§ 191. Разсматривая свойства 
и примѣры орашорическаго с.лога 
можно примѣтишь, что сего рода 
краснорѣчіе занимаетъ и даетъ 
л ищу вдругъ разуму и воображе¬ 
нію. Но есть такіе образцы сего 
слога, въ которыхъ писатели или 
болѣе возхпщаюшъ воображеніе, 
или болѣе удовлетворяютъ раз- 
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уму читателей. Въ первомъ слу¬ 
чаѣ краснорѣчіе называется кра¬ 
сивымъ, {^зіуіиз зіуіе 

^}еип)у а во второмъ философ¬ 
скимъ слогомъ. И такъ крсісивый 
слогъ есть такое слово , въ ко¬ 
торомъ, такъ сказать, на каждомъ 
шагу видно искуство науки; вез¬ 
дѣ плѣняющія украшенія ; вездѣ 
великая рачительность и разбор¬ 
чивость въ разсужденіи словъ и 
выраженій; вездѣ плодовитость 
изобрѣтенія, изобилующая от¬ 
личными мыслями; вездѣ чрезвы¬ 
чайно ясныя и весьма удовлетво¬ 
ряющія описанія: однимъ словомъ, 
вездѣ богатое и рѣзвое воображе¬ 
ніе сочинителя, употребивъ себѣ 
въ помощь всѣ пособія искуства, 
приводитъ въ движеніе и возторгъ 
самое медленное и томное іюоб- 
р.іженіе читателя. Изъ примѣ¬ 
ровъ видно, что сей слогъ упот¬ 
ребляютъ такіе писатели, кото¬ 
рые отъ природы полз^чили от¬ 
мѣнно быстрое воображеніе. 
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Примѣръ Тарснмъ слогомъ писано похваль- 
Г. Ломоносова слово Госу¬ 
дарынѣ Имперапіринѣ ЕЛИ¬ 
САВЕТѢ ПЕТРОВНѢ. Для при¬ 
мѣра возмемъ нѣсколько изъ него 
періодовъ. 

Велико дѣло и мѣру моего разума пре¬ 
восходящее предпр'іемлю, когда при шаль 
знатномъ собраніи, именемъ сего уче¬ 
наго общества, за не сказанное благо¬ 
дѣяніе величайшей на свѣтѣ Госуда¬ 
рынѣ благодареніе и похвалу приносить 
начинам. Но разсудивъ прилѣжно, обрѣ¬ 
таю оное легко и способно : ибо гдѣ 
обильнѣйшую матерію сыскать красно¬ 
рѣчіе , гдѣ обширнѣе разпроспіраниться 
разумъ, гдѣ быстрѣе устремишься ис¬ 
кренняя ревность можешь, какъ въ пре- 
славныхъ добродѣтеляхъ толь великія 
Мона рхини? Когда языкъ мой щед¬ 
ротами ЕЯ ободренный удобнѣе обра- 
здашься , когда голосъ мои великоду¬ 
шіемъ ЕЯ укрѣПѵѵенный громч іе возвы¬ 
сишься можетъ, какъ проповѣдуя и 
превознося несравненныя достоинства 
ЕЯ ? Не снисканіемъ многословнаго 
мыслей разпросшраненіл увеличено, не 
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витіеватымъ сложеніемъ замысловъ, 
или пестрымъ преложеніемъ реченій 
укр шено , ниже Риторскимъ пареніемъ 
возвышено будетъ сіе мое слово ; но 
все мое пространство и величество 
отъ несравненныхъ свойствъ Монар¬ 
хини нашел, всю свою красоту отъ 
прекрасныхъ ЕЯ добродѣтелей , и все 
свое возвышеніе отъ устремленія къ 
ней искреннія ревности приметь. Ибо 
приносится благодареніе Государынѣ 
Благочестивѣйшей ; свидѣтельствуютъ 
созидаемые и украшаемые храмы 1 ос¬ 
подни , пощенія, молебсшва и труд¬ 
ныя путешествія благоговенія ради. 
Приносится благодареніе Государынѣ 
мужественной; свидѣтельствуютъ надъ 
внутренними и внѣшними врагами ЕЯ 
преславныл побѣды. Приносится бла¬ 
годареніе Государынѣ великодушной; 
свидѣтельствуютъ прощенныя престу¬ 
пленія внутреннихъ и продерзости 
внѣшнихъ непріятелей , и кроткое на¬ 
казаніе ЕЛ з.чодѣевъ. Приносится бла¬ 
годареніе Государынѣ премудрой; 
свидѣтельствуютъ прозорливо прсд- 
приемлемыя учрежденія, внутреннее 
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и внѣшнее спокойство утверждающія. 
Приносится благодареніе Госудірынѣ 
человѣколюбивой ; свидѣтельствуешь 
матернее къ подданнымъ ЕЛ снисхо- 
диіпельсшво и возлюбленная къ нимъ 
кротость. Приносится благодареніе 
Государынѣ премилосердой ; свидѣ¬ 
тельствуетъ безчисленное множество 
освобожденныхъ отъ смерти , и дан¬ 
ный ей отъ Бога мечь на казнь по¬ 
винныхъ кровію еще не обагренный. 
Приносится благодареніе Государынѣ 
прещедрой ; свидѣтельствуетъ преиз¬ 
обильное снабдѣніе вѣрности, избыто¬ 
чествующее заслугъ награжденіе , спо- 
моженіе добродѣтельной скудости , и 
возстановленіе нещасшіемъ раззорен- 
ныхъ. Въ пріятномъ и великолѣпномъ 
раю разумъ мой нынѣ обрѣтается , и 
отъ одной цвѣтущей добродѣтели от¬ 
влекается красотою другія! Всѣ пре¬ 
славны ! Ікѣ прелюбезны ! 

§ 192. Напротивъ сего с.\огъ 
философскій есть шотъ, въ ко¬ 
люромъ болѣе разумъ , нежели 
воображеніе читателя находитъ 
себѣ упражненія ; потому что въ 
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немъ болѣе видно глубокомыслія 
приличнаго философу, нежели 
пріятности и красоты свойствен¬ 
ной оратору; и сочиненіе сего 
рода плѣняетъ болѣе тѣмъ, что 
почти вездѣ находимъ въ немъ 
такія мысли, которыя должны 
быть изобрѣтены твердымъ и 
мужественнымъ умомъ ; что раз¬ 
мѣщеніе и связь мыслей показы¬ 
ваетъ намъ зрѣлое размышленіе 
писателя ; и что встрѣчающіяся 
украшенія кажутся родившимися 
сами собою подъ его перомъ, безъ 
всякаго съ его стороны о томъ 
помышленія : словомъ, что мы 
видимъ вдругъ съ одной стороны 
нѣкоторую естественную прос¬ 
тоту , изпещренную въ прилич¬ 
ныхъ мѣстахъ мужественными 
красотами, а съ другой высокій 
и основательный разумъ. 

Такимъ слогомъ написано слѣ¬ 
дующее размышленіе одного изъ 
нашихъ проповѣдниковъ. 

Разумъ есть путеводитель воли. 
Его впечатлѣнія предшествуютъ на- 
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шимъ склонностямъ и желаніямъ. И 
такъ утвержденіе его въ истиннѣ есть 
източникь и основаніе нравоппд серд¬ 
ца. Тогда не токмо намѣренія, но 
и самыя помышленія наши не укло¬ 
няются отъ стези законовъ и добро¬ 
дѣтели. Ибо всякій законъ въ суще¬ 
ствѣ своемъ есть начертаніе, и вся¬ 
кая добродѣтель есть пспо.міеніе спра¬ 
ведливости. Кто соображается съ нею; 
тотъ никогда не можетъ укоришь себя 
излишнею любовію къ самому себѣ. 
Онъ далекъ отъ тогОд чтобы внимать 
внушеніямъ пристрастія. Ііикшо до-ѵ- 
жноснгей гражданина нс исиолняеніъ съ 
большею точностію, какъ человѣкъ 
правдолюбивый. Онъ никогда не воз- 
хититъ чуждаго права. Ибо воздавать 
каждому по достоянію , есть не пре- 
мѣнный и всегдашній его законъ. 

вы- § 1^0. Наконецъ высокій слогъ 
есть самое стремительное и са¬ 
мое сп.ѵьное краснорѣчіе. Для ію- 
средств' д'ііаго с.ѵога довольно плѣ¬ 
нить піолько воображеніе чита- 
те.\я; напротивъ сего высокій по- 
рсіжаепіъ н возхищаегаъ его раз- 
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умъ, или сердце : первый оболь¬ 
щаетъ красотою , нѣжностію и 
пріятностію; а вторый изумля¬ 
етъ нѣкоторою величественно¬ 
стію и высокопарностію ; первый 
почти не чувствительно вкрады- 
ваепіся въ сердце и въ мысли ; а 
вторый т.ікое вдругъ дѣлаетъ въ 
нихъ впечатлѣніе, которому поч¬ 
ти не иозмолто противиться, и 
которое весьма долго въ нихъ ос¬ 
тается : однимъ словомъ , онъ 
приводитъ насъ внѣ себя , и не 
рѣдко изторгаеіпъ слезы удивле¬ 
нія, любви, сожалѣнія, страха, и 
прочая; потому что въ немъ поч¬ 
ти все чрезвычайно и не обык¬ 
новенно. Касательно мыслей, му¬ 
жественная оныхъ основатель¬ 
ность, благородныя и высокія чув¬ 
ствованія , обширное просвѣщеніе, 
по})ажающая новость , и тончай¬ 
шій вкусъ заставляютъ почитать 
сочинителя какъ бы вдохновен¬ 
нымъ. Съ другой стороны не ме¬ 
нѣе возхищаюшъ чиіпате.\я упо¬ 
требляемыя въ немъ украшенія ; 
поелику писатели сего рода из- 
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тощаютъ все то, что только 
витіисшво имѣетъ слмлго трога¬ 
тельнаго и самаго сильнаго: нѣтъ 
ничего въ природѣ , чего бы они 
въ своемъ словѣ не оживотворили, 
II не заставили говорить; почти 
вездѣ у нихъ самыя отважныя 
гиперболы , самыя новѣйшія и 
притомъ высокія метафоры, чрез¬ 
мѣрно поражающія юображеніе о- 
писанія и противоположенія , на¬ 
конецъ избраннѣйшія и по боль¬ 
шой части Славяиороссійскія сло¬ 
ва и выраженія. 

Примѣръ Превосходнымъ сего слога об- 
высока^Ор.^Зц^^У^^ могутъ быШЬ НѢКОШОрЫЯ 
мѣста изъ Поемы Г. Ломоносова. 
На примѣръ : 

Перуны мракъ густой сверкая раз¬ 
дѣляютъ , 

И громы съ шумомъ водъ свой трескъ 

соединяютъ ; 

Межъ моремъ рушился и воздухомъ 

предѣлъ ; 

Дождю на встрѣчу дождь съ кипя- 
' щихъ волнъ летѣлъ. 


Или: 

Достигло дневное до полночи свѣ¬ 
тило , 

Но вь глубинѣ лица горящего не 

скрыло ; 

Какъ пламенна гора казалось мел;ь 

валовъ , 

И простирало блескъ багровый изъ 

за льдовъ 

Среди прсчудныя при ясномъ солнцѣ 

ночи 

Верьхи златыхъ зыбей пловцамъ 
сверкаютъ въ очи. 

§ 194. Такое высокое красно-д р у г о й 
рѣчіе упогаребляетсл въ нѣкото- 

. каго САО- 

рыхъ сочиненіяхъ почти отъ на- га. 
ча.\а до самаго ихъ конца. Но 
есть еще особенный родъ сего 
слога, который б^’-дучи самымъ 
рѣдкимъ произведеніемъ возхищен- 
наго ума, не можетъ продолжать¬ 
ся непрерывно, но на подобіе дра¬ 
гоцѣнныхъ камней сіяетъ только 
въ нѣкоторыхъ мѣстахъ. Онъ со¬ 
стоитъ вопервыхъ изъ такихъ 
высокихъ понятій, (^(Іи тЫіте 
і1е5 репзёез') , которыя весьма 
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живо представляя вообраліешю 
какой нибудь великій предмѣтъ , 
іі])оизводятъ въ насъ къ нему нѣ¬ 
которое смѣшенное съ изумле¬ 
ніемъ уваженіе. Такими предмѣ- 
тами кажутся намъ или весьма 
рѣдкихъ совершенствъ, или не 
обыкновенной оі ром ноет и и об¬ 
ширности вещи, или чрезвычай¬ 
ныя силы природы, или наконецъ 
причиняющія ужасъ и смятенія 
яв.\енія и произшесшвіл. Вовто- 
рыхъ къ сему роду высокаго сло¬ 
га относится изображеніе такихъ 
чувствованій, (/е шЫіте (іеа $еп- 
йтепз^у которыя ИЛИ будучи 
основаны на истинной добродѣ¬ 
тели превышаютъ состояніе че¬ 
ловѣческое, и въ слабомъ смерт¬ 
номъ показываютъ нѣчто свыше- 
еспіесіпвенное; или произпіекая изъ 
източника злонравія открываютъ, 
такъ сказать, черноту сердца 
въ не вѣроятной степени. Чемъ 
простѣе будутъ выражены такія 
мысли и чувствованія , тѣмъ бо¬ 
лѣе возхищаюшъ разумъ. 
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Примѣромъ перваго можетъ быть Примѣръ 
слѣдующее мѣсто изъ похвальнаго 
слова Г. Ломоносова Государю в ысокій 
Императору ПЕТРу I. слогъдшс- 

Часто размышлялъ я, каковъ тотъ, 
который всесильнымъ мановеніемъ у- 
правлястъ небо, землю и море : дхнетъ 
духъ Его , и потекутъ воды: при¬ 
коснется горамъ, и воздымятся. Но 
мыслямъ человѣческимъ предѣлъ пред¬ 
писанъ. Божества постигнуть не мо¬ 
гутъ. Обыкновенно представляютъ Его 
въ человѣческомъ видѣ. И такъ ежели 
человѣка Богу подобнаго, по нашему 
понятію, сыскать надобно і кромѣ 
ПЕТРА Великаго не обрѣтаю. 

Такого рода мысли заключа- Д р у г о а 
ешъ въ себѣ и слѣдующая строфа. 

Какъ туча грозная надъ нами 
Посредствомъ солнечныхъ лучей 
Подъята тонкими парами 
Изъ влажныхъ рѣкъ, озеръ, морей,; 

Налегши тяжко воздухъ давитъ. 

Громады на громады ставишь , 

ц 
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Стѣсненна сильно вдругъ реветъ , 

Сгущеннымъ мракомъ свѣтъ оіпъем- 

леть , 

Аьетъ дождь, громъ мещеть, твердь 

колеблетъ , 

Недвижныхъ горъ сердца трясетъ. 

Примѣръ Образцамъ высокихъ добродѣптель- 

с о с III п н- ^ ^ ^ 

ляюіцихь ныхъ чувстіюішіш МОЖНО почесть 

ВЫСОКІЙ с.лѣдующія слова, сказанныя ( въ 
Гомерѣ) ВЪ негодованіи Аяксомъ: 
Великій Боже ! Возврати н мъ свѣтъ, 
и тогда сріжайся самъ противъ насъ. 

'Другой Подобный сему примѣръ нахо- 

лримѣръ. от ѣпіѣ пресіііарѣлаго 

Горація. Онъ услышаьь, что изъ 
трехъ его сыновей, сраж.ишихся 
противъ трехъ же Кур аціевъ , 
д ое убиты, а третій предался 
бѣгству, весьма вознегодовалъ на 
поступокъ сего послѣдняго. Быв¬ 
шая при томъ его дочь въ изви¬ 
неніе своего брата гоіюрмтъ ему 
сіи слова : чтожь осталося ему од¬ 
ному дѣлішь противъ трехъ. Ста¬ 
рикъ отвѣтствуетъ ей: умереть. 
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Примѣръ порочныхъ высокаго 
рода чумсіпіюнанігі виденъ въ с ѵѣ- 
дЗ'ющнхъ словахъ Димитрія Са¬ 
мозванца, (въ 'І'рагедіи называе¬ 
мой симъ же именемъ), которыя 
оиъ говоритъ, предавал самъ себя 
въ отчаяніи смерти. 

Ступай во адъ, душа; и буди вѣч¬ 
но плѣнна ! 

О сстьли бы со мной погибла вся 

Бссленна ! 

§ 195. Теперь остается толь¬ 
ко сказсіпіь о высокомъ слогѣ гпо, 
что онъ употребляется въ та¬ 
кихъ случаяхъ, когда матеріею 
сочиненія бываетъ или весьма важ¬ 
ная мысль, или сильная страсть, 
или Героическое дѣйствіе ; ибо 
однѣ токмо сего рода матеріи 
могутъ быть източникомъ та¬ 
кихъ высокихъ мыслей , какихъ 
требуетъ сіе краснорѣчіе; пото¬ 
му что оиѣ однѣ могутъ приве¬ 
сти въ справедливый возіпоргь 
воображеніе сочинителя, безъ че¬ 
го оиъ никогда не въ состояніи 
произвести что иибудь истинно 
II й 


Трет і і1 
примѣрь. 


Глѣ упот- 
регЗляепіся 
іі ы с о к I й 
слогъ? 


Слогъ на¬ 
дутый. 


Пусгаосло 

віе. 
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высокое. Случастсл правда, что 
иные употребляютъ въ своемъ 
словѣ самыя избранныя выр.іжс- 
нгя и самыя шроімпіельныя укра¬ 
шенія въ томъ іъімѣреніи, чтобы 
содержащіяся подъ ними мысли 
каЗсілисл гораздо сильнѣе и вели¬ 
чественнѣе, нежели каковы онѣ въ 
самой вещи. Но когда и сіи мысли, 
II содержаніе сочиненія по одной 
наружности кажутся важными, а 
въ самомъ дѣлѣ не заключаютъ 
ничего себѣ отлпчіыго, и по сему 
не отвѣтствуютъ оному блеску 
выраженій; въ т<»комъ случаѣ сІе 
излишество краснорѣчія назы¬ 
вается надутымъ слогомъ. Свой¬ 
ственная многимъ, особливо въ 
молодыхъ лѣтахъ склонность от¬ 
личишь себя во всякомъ случаѣ 
чемъ нибудь отмѣннымъ и ч]юз- 
вычайнымъ, соединившися съ пыл¬ 
костію воображенія и не правмль- 
нь[мъ вкусомъ, часто подвергаетъ 
сему пороку. Другая менѣе изви¬ 
нительная погрѣшность въ раз¬ 
сужденіи высокаго слога назы¬ 
вается пустословіемъ, (^^аіііпа- 
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ііііп'). Опа состоитъ въ л'-потреб- 
лсніп отборныхъ , и часто очень 
сильныхъ выраженій, слѣдующихъ 
подобно граду непрерьино одно 
да другимъ , но не заключающихъ 
въ себѣ иочіуги ни одной не только 
высокоГг, но ниже здравой мысли, 
и не предлагающихъ ничего ни 
р<ізуму,. ни сердцу читателя. 

Примѣромъ надутаго слога мо- Прітіѵіѣръ 
жетъ быть слѣдующее мѣсто 
изъ Малгерба , въ которомъ онъ 
описываетъ покаяніе С. Апосто¬ 
ла Петра.. 

Тогда его возклицані’я возшумѣліг 
подобно грому ; его воздыханія сдѣ- 
лалися вѣтрами, поражающими дубъ 
его слезы, которыя иногда текли по 
его ланитамъ , уподоблялися ручью , 
устремляющемуся съ высокихъ горъ, 
который рзззоряя и потопляя окрест¬ 
ныя ноля, хочетъ превратить въ оке¬ 
анъ вею вселенную^ 

§ 196. Съ тѣхъ самыхъ вре-о сгаѣше- 
меиъ, какъ искуство краснорѣчія 
приведено въ точныя правила, всѣ 


раздѣляли слогъ на три глав¬ 
ные рода, то есть, на низкой 
посредственной и высокой. Сіе 
раздѣ.\еиіе гпѣмъ справедливѣе, 
что оно основано на существен¬ 
ныхъ качествахъ матерій и сочи¬ 
неній. Но разсматривая со всею 
строгостію разныхъ родовъ со¬ 
чиненія часто встрѣчаемъ въ нихъ 
такой слогъ , который не можно 
совершенно отнести къ одному 
которому иибудь изъ оныхъ , и 
который бываетъ іюд.обепъ ц' ѣту 
смѣшенному изъ двухъ г.\авныхъ 
цвѣтовъ. Сіе произходитъ отъ 
шоі'о, что бываютъ иногда такія 
матеріи, о которыхъ , судя но 
ихъ свойству, не можно писать, 
совершенно однимъ которымъ ни- 
будь изъ оныхъ трехъ слоговъ. 
Такое р<ізиообразіе слога не рѣдко 
ВИДІЮ бываетъ даже и въ одномъ 
сочиненіи, въ которомъ благораз¬ 
умный писатель піо возвышается, 
гпо унижается соразмѣрно содер- 
ЖсИіію слова. Ве.ликаго требуется 
вниманія, разборчивости, особли¬ 
во опытности, дабы въ сихъ слу- 
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чаяхъ употреблять такой слогъ^ 
который бы вездѣ- оігьвѣтсіпвовалъ 
содер;к,іпію сочиненія. 

§ 197. Сверьхъ сего различія Д р у г о е 
сло]'Овъ, о которомъ мы говорили 
ПО Сіе мѣсто , изъ сочиненіи са¬ 
мыхъ превосходныхъ писателей 
примѣтить можно, что нѣкото¬ 
рые изъ нихъ илѣняюпіъ насъ не 
оскудѣваемою плодовитостію, нѣ¬ 
которые напротивъ сего зрѣло 
обдуманною сокращенностію, а 
иные наконецъ скромною умѣрен¬ 
ностію своихъ мыслей.. Перітіе Слогъ лз- 
хотятъ все, о чемъ ни говорятъ, 
представить своимъ читателямъ 
живо и ясно , не предоставляя 
почти ничего собственному ихъ 
вниманію и размышленію и для 
того при помощи пылкаго своего 
воображенія разпространяются въ 
изобр.іжеиіи веякаго' предмѣпіа, 
вычисляя подробно соединенныя 
съ нимъ обспіоятельства, кото¬ 
рыя служатъ къ жпііѣйшему онаго 
и<1 черт амію въ мысляхъ чнт<тіе- 
ля, и соединяя съ тѣмъ всякаго 
рода украшенія : шѣыъ болѣе 
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что пространство нхъ слова у- 
добно можетъ вмѣщать въ себѣ 
оныя. Само собою видно, что пе¬ 
ріоды и составляющія ихъ пред¬ 
ложенія ОШЪ изобилія содерліа- 
щпхся въ ппхъ мыслей должны 
быть длинны ; и потому затруд¬ 
нительно было бы читателю , 
особливо слушателю связывать 
ихъ въ своихъ мысляхъ , есшьли 
бы они не были связаны вездѣ 
нужными союзами. Сей родъ кра¬ 
снорѣчія извѣстенъ у древнихъ 
подъ названіемъ Азіатпческаго, а 
нынѣ подъ именемъ изобильнаго, 
или періодическаго слога. 

ПрияіЬрь Чтобъ имѣть образецъ сего 

наго^ ело' краснорѣчія , ДОВОЛЬНО ПрО- 

га. читать нѣсколько токмо періо¬ 

довъ изъ похвальнаго Г. Ломо¬ 
носова слова Государынѣ Импе¬ 
ратрицѣ ЕЛИСАВЕТѢ ПЕ¬ 
ТРОВНѢ. Напримѣръ; 

Естьли бы въ сей пресвѣтлый празд- 
яикь , слушатели , въ который подъ 
благословенною державою ІЗсемилости- 


збі 

вѣйпіія Государыни нашел покою- 
щіеся многочисленные народы торже¬ 
ствуютъ и веселятся о преславномъ 
на Всероссійскій Престолъ возше- 
ствіи, возможно было намъ, радостію 
возхищеынымъ вознесіпися до высоты 
шоликой , съ которой бы могли мы 
обозрѣть обширность пространнаго ЕЯ 
владычества, и слышать отъ возхо- 
дящаго до заходящаго солнца безпре¬ 
рывно простирающіяся восклицанія и 
воздухъ наполняющія именованіемъ 
ЕЛИСАВЕТЫ: коль прекрасное, коль 
великолѣпное, коль радостное позо¬ 
рище намъ бы открылося 1 Коль мно¬ 
горазличными празднующихъ видами 
духъ бы нашъ возвеселился ; когда бы 
мы себѣ чувствами представили , что 
во градѣхъ крѣпче миромъ, нежели 
стѣнами огражденныхъ, въ селахъ пло¬ 
дородіемъ благословенныхъ, при мо¬ 
ряхъ отъ военной бури и шума сво¬ 
бодныхъ , на рѣкахъ изобиліемъ про¬ 
текающихъ между веселящимися бре¬ 
гами , въ поляхъ довольствомъ и без¬ 
опасностію украшенныхъ, на горахъ 
верьхи свои благополучіемъ выше воз- 
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носящихъ, и на холмахъ радостію пре¬ 
поясанныхъ , 'разные обитатели раз¬ 
ными образы, разные чины разнымъ • 
великолѣпіемъ, разныя племена разны¬ 
ми языками , Едину превозносятъ , о 
Единой веселятся, Единою Всеиило- 
сіпивѣишею своею Самодержицею хва¬ 
лятся. 


Слогъ со- 
к р ащен- 
кы й. 


§ 193. Противный изобильно¬ 
му слогу называется у древнихъ 
Аттическимъ» а 3'^ нынѣшнихъ Ри¬ 
торовъ сокращеннымъ, или пре¬ 
рывистымъ , Ів зіуіе соирс. Плав¬ 
ное намѣреніе писателей сего ро¬ 
да состоитъ въ томъ, что бы 
ско.лько возможно сильнѣе выра¬ 
зить» и глз'боко впечатлѣть въ 
умѣ д])3’'гихъ свои мысли : и по¬ 
тому они въ изображеніи каждаго 
предмѣта помѣщаютъ только са¬ 
мыя избранныя , самыя вырази¬ 
тельныя его черты , иредостав- 
.\ля собственному размышленію 
читателя тѣ, которыя хотя нз’^ж- 
ны къ составленію полнаго смыс¬ 
ла, но при помощи вниманія удоб¬ 
но могутъ быть допо.\нены имъ 


самимъ : такъ что они хотятъ 
слономъ своимъ болѣе іюзбудпть, 
нежели совершенно удовольство¬ 
вать его воображеніе. Даже самыя 
украшенія употребляютъ они не 
съ тѣмъ, чтобы пріятнѣе, но по 
•большой части чтобы сильнѣе 
изъясниться. Что касается до 
выраженій; они часто нѣсколько 
понятій изображаютъ однимъ сло¬ 
вомъ; кольмн паче удаляются 
повторенія одной мысли. С.ѵѣдо- 
вательно періоды пхъ кратки, и 
связаны бываютъ между собою 
болѣе мыслями, нежели союзами. 

Для примѣра сего слога до-Примѣра, 
вольно , ІЮ моему мнѣнію , слѣ- 

^ наіо сло- 

. дующихъ только періодовъ изъ га. 
рѣчи г. Борда. 

Римъ, повелитель вселенныя, не на¬ 
ходилъ болѣе непріятелей. Онъ произ¬ 
велъ ихъ въ собственномъ своемъ нѣд- 
рѣ. Его величіе содѣлало ему погибель. 

Законы не бо.чьшаго города не съ тѣмъ 
были положены, чтобъ ими управлять 
цѣлый міръ. Они были достаточны 


Слог 

СИЛЬМОПс 
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прошивъ возмущеній Мчнліевъ, Кассіевъ 
и 1 ракховъ; но уступили армѣямъ 
Силлы, Цесаря и Октавія. Римъ по¬ 
терялъ свою вольность, однако сохра¬ 
нилъ свою силу. Будучи угнѣтаемъ 
войсками, которымъ онъ платилъ, при 
всемъ томъ былъ ужасомъ народовъ. 

§ 199. И такъ можно сказать, 
что к}кіснорѣчіе, называемое сіі.аь- 
нымъ с.\огомъ, весьма свойствен¬ 
но слогу сокращенному : однако 
не должно изъ того заключить , 
чтобы ораторы , писавшіе из- 
обильны.мъ и умѣреннымъ слогами, 
не могли при томъ писать си.\ь- 
но. Цицеронъ , будучи въ своихъ 
рѣчахъ превосходнѣйшимъ образ¬ 
цомъ пространнаго краснорѣчія , 
часто въ тѣхъ же самыхъ рѣчахъ 
бываетъ примѣромъ сильнаго сло¬ 
га : поелику не стѣсненіе и не 
разшпреніе писашелева воображе¬ 
нія составляетъ сей }юдъ слога : 
онъ состоитъ въ той поразишель- 
носши, когда мысли и умствова¬ 
нія оратора въ умѣ , а его чув¬ 
ствованія въ сердцѣ читателя 


3^5 

такъ глубоко и твердо впечашлЬ- 
ваются , что по прочтеніи та¬ 
кого сочиненія , его содержаніе , 
особливо лучшія его мѣста долго 
не могутъ вытши изъ нашихъ 
мыслей. Само собою видно, что 
тогда токмо сочинипіе.\ь можетъ 
писать то.\ь сильно, когда онъ 
будетъ писать о томъ, что самъ 
живѣйшимъ образомъ себѣ пред¬ 
ставляетъ , или чемъ дѣйстви¬ 
тельно іюрал;ается его собствен¬ 
ное сердце. Тогда въ его сочи¬ 
неніи не увидишъ пустыхъ , и.\н 
не точныхъ словъ и выраженій; 
недодуманныхъ, и естьли можно 
такъ сказать, недозрѣлыхъ мыс¬ 
лей; не увидишъ, чтобы размы¬ 
шленіе, которое нужно было при 
размѣщеніи оныхъ , бы.ѵо имъ не 
докоичано ; а по сей причинѣ не 
увидишъ слабой между ими связи. 
Противныя сему погрѣшности , — Слабой, 
которыя равномѣрно про из ходятъ 
отъ того, когда писатель не до¬ 
вольно ясно и не живо самъ пред- 
став.ляетъ себѣ то, о чемъ дру¬ 
гимъ пред.А.агашь намѣренъ, назы- 


При мѣръ 
с II л ь и а 1 о 
слога- 
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ваются у Риторовъ слабымъ сло¬ 
гомъ. 

Бъ примѣръ сильнаго слога я 
предложу нѣкоторыя мѣста изъ 
упомянутаго мною въ §. 123. 

письма Рускаго путешественника 
о французскихъ театрахъ. Агл. 

КН, 2. 

Вы видите здѣсь , . , . какъ Діана 
спускается на свѣтломъ облакѣ, цѣлу¬ 
етъ Ендиміона, и блестящими слеза¬ 
ми страстную грудь свою оротлетъ; 
какъ величественная Калипса изтоща- 
етъ всѣ возможныя очарованія, чтобы 
плѣнить юнаго Гелемака ; какъ рѣзвыя, 
милыя Нимфы, — одна другой рѣз¬ 
вѣе , одна другой милѣе , — окружа¬ 
етъ его съ арфами и лирами, играютъ 
и поютъ любовь ; . . . . какъ нѣжный 
Телемакъ колеблется, чувствуетъ сла¬ 
бость свою, забываетъ совѣты мудро- 
сиги , и — сверженный благодѣтельною 
рукою Ментора , летитъ съ высокаго 
каменнаго берега въ шумящее море ; 
летитъ вмѣстѣ съ душею зришслси.... 

Не смотря на множество здѣшнихъ 
искусныхъ танцовщиковъ, Весшрисъ 
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сіяет':^ между ими, какъ Сиріусъ меж¬ 
ду звѣздами. Всѣ его движенія такъ 
пріятны , такъ живы, такъ вырази¬ 
тельны , что я всегда смотрю, див¬ 
люсь , и нс могу самъ себѣ изъяснить 
удовольствія, которое доставляетъ мнѣ 
сей единственный танцовщикъ. Лег¬ 
кость, стройность, гармонія, чувство, 
жизнь; — все соединяется вмѣстѣ; — 
и сстьли можно быть Риторомъ безъ 
словъ; то Вестрисъ въ своемъ родѣ 
Цицеронъ. Никакіе стихотворцы не 
опишутъ того, что блистаетъ въ его 
глазахъ ; что выражаетъ игра его мус¬ 
куловъ, когда милая , стыдѵѵивая пас¬ 
тушка говорить ему нѣжнымъ взоромъ: 
.\юблю ! когда онъ бросаясь къ ея серд¬ 
цу, призываетъ небо и зем.ѵю во сви¬ 
дѣтели своего блаженства. Живопи¬ 
сецъ положитъ кисть, и скажетъ толь¬ 
ко ; Вестрисъ ! Гардель безподобенъ въ 
Трагической пантоминѣ. Какое вели¬ 
чество ! Герой въ каждомъ взорѣ ! Ге¬ 
рой въ каждомъ движеніи ! 

Чрезъ нѣско.ѵько страницъ 
такъ описана игра лучшихъ ак¬ 
теровъ. 


Слогъ у- 
мѣренный. 
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Вотъ деклямація! вотъ жесты! 
Благородство въ видѣ, величавость въ 
поступи , ясность, чистота въ произ¬ 
ношеніи , и въ каждомъ словѣ душа ; 
то есть , всякая Поетова мысль От¬ 
тѣнена , всякая мысль выражена свой¬ 
ственнымъ ей тономъ, и въ гармоніи 
съ игрою глазъ , съ движеніемъ руки ; 
вездѣ живописецъ, вездѣ картины ; — 
и есліьлн зритель, нс смотря на сіе 
утонченіе искусіпва, остается холо¬ 
денъ; то конечно не актеры виноваты. 

§ 200. Показавъ свойства из¬ 
обильнаго II сокращеннаго слоговъ, 
нужно сказать, что какъ между 
двумя ^крайностями всегда есть 
средина, то сверьхъ оныхъ двухъ 
слоговъ есть еще посредствую¬ 
щій между ими третій, который 
у древнихъ извѣстенъ былъ подъ 
именемъ Родійскаго, а нынВ подъ 
Нсізваніемъ умѣреннаго слога. От¬ 
личительное его свойство состо¬ 
итъ въ томъ, что онъ не удив¬ 
ляя читателей плодовитостію 
сочинителева воображенія , и не 
останавливая ихъ вниманія, такъ 
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сказать, полуныраженпымп мы¬ 
слями, даетъ однако имъ доста¬ 
точное понятіе о каждомъ ііред- 
мѣітіѣ, котораго касается его сло- 
ьо; не опуская ни одного обсшоя- 
тельсіпиа , которое служитъ къ 
составленію пол наго раз \'^ма. Лотъ 
сего про из ходитъ , что выраже¬ 
нія въ немъ всегда равночислен¬ 
ны содержащимся подъ ними мы¬ 
слямъ; II какъ самые періоды, 
такъ п составляющія ихъ пред¬ 
ложенія не обременяютъ вниманія 
читателей множествомъ заклю¬ 
чающихся въ нихъ понятій; и при 
томъ бываютъ по большой части 
между собою соразмѣрны. Од¬ 
нимъ словомъ ; ве.мікая рѣка, из¬ 
вивающаяся на пространной до¬ 
линѣ, и раздѣляющаяся на без¬ 
численные почти протоки , мо¬ 
жетъ быть изобрсіженіемъ из¬ 
обильнаго слога; напротивъ сего 
сокр.іщенный подобенъ той же са¬ 
мой рѣкѣ весьма стремительно и 
съ шумомъ текущей между уз¬ 
кими и при томъ упіѣсистыміі 
брегами; а умѣренный наконецъ 
Ч 


Примѣръ 
у м ѣ р ♦ н 
наго сло¬ 
га. 
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весьма сходствуетъ съ рѣкою ти¬ 
хо и всегда единообразію теку¬ 
щею въ такихъ берегахъ , кото¬ 
рые достаточны ко вмѣщенію ея 
водъ. 

Такимъ слогомъ между прочи¬ 
ми писалъ Непотъ, изъ котораго 
я предлагаю для примѣра слѣду¬ 
ющее мѣсто. Жизнь Милті. гл. 3. 

Въ тоже самое время Персидскій 
Царь Дарій , перешедъ со своимъ вой¬ 
скомъ изъ Азіи въ Европу, хотѣлъ 
итіпи войною пропіиву Скнѳовъ. Онъ 
сдѣлалъ мостъ на рѣкѣ Дунаѣ , чтобы 
переправить по немъ войско. Охрани¬ 
телями сего моста, пока онъ самъ бу¬ 
детъ въ отсутствіи , оставилъ тѣхъ 
знатнѣйшихъ изъ Грековъ, которыхъ 
онъ взявъ изъ Іоніи и Еоліи имѣлъ съ 
собою , которымъ для того далъ всег¬ 
дашнюю власть каждому въ своей от¬ 
чизнѣ. Онъ бы.\ъ тѣхъ мыслей, что 
весьма удобно м> жетъ удержать подъ 
своею властію всѣхъ жившихъ въ Азіи 
Грековъ, ежели приверженнымъ къ нему 
отдасптъ въ охраненіе ихъ города; по¬ 
тому что симъ послѣднимъ въ случаѣ 
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его смерти ни малой не останется на¬ 
дежды щасіпія. Въ семь числѣ былъ 
піогда Милтіадь, которому также 
ввѣрено было оное охраненіе. Но какъ 
частыя приходили извѣстія, что Да¬ 
ріи имѣетъ худый успѣхъ, и утѣсня¬ 
емъ Скиѳами; то Милтіадь охрани¬ 
телямъ моста предложилъ, не опу¬ 
скать даннаго имъ щастіемъ случая 
къ освобожденію Греціи. Онъ говорилъ, 
что ежели Дарій погибнетъ; то не 
только Европа останется безоп;сною, 
но и всѣ Греческаго рода Лзійскіе жи¬ 
тели сдѣлаются свободными отъ гос- 
подствованія и опасности со стороны 
Персовъ: что сіе легко можно сдѣ¬ 
лать ; поелику когда разломанъ будетъ 
мостъ , то Дарій въ короткое время 
долженъ будетъ погибнуть или отъ 
оружія непріятелей , или отъ недо¬ 
статка во всемъ нужномъ. 

§ 201. Кто хочетъ имѣть 
твердый и сходствующій всегда 
съ самимъ собою слогъ; тотъ 
долженъ, замѣтивши напередъ къ 
которому онъ изъ показанныхъ 
трехъ слоговъ болѣе разположеяъ, 
Ч а 
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стпрпіпься заниматься чтеніемъ 
такихъ сочинителей, которые у- 
ііошребляютъ слогъ по его мы¬ 
слямъ. Но вообще примѣчено, что 
изобильный слогъ весьма сроденъ 
мо.\одымъ людямъ; потому что 
нхъ воображеніе гораздо живѣе, 
нежели въ людяхъ другихъ лѣтъ: 
напротивъ сего коі'да съ тече¬ 
ніемъ нашей жизни зрѣлость раз¬ 
судка займетъ мѣсто сей пы.\- 
кой способности, а вкусъ къ про¬ 
стотѣ и бережлиі'.осіпи замѣгпшіъ 
прежнюю нашу склонность къ 
пышности и изобилію ; гпо самая 
природа разнолагаетъ и<ісъ къ у- 
потребленію умѣреннаго , а по¬ 
томъ не рѣдко и сокращеннаго 
с.\оговъ. Впрочемъ такимъ сочи¬ 
неніямъ, которыя мы бываемъ на¬ 
мѣрены произносить живымъ го- 
лосоліъ, приличенъ умѣренный, по 
крайней мѣрѣ изобильный слогъ; 
напротивъ сего сокращенный съ 
6о.льшею пристойностію мо;кетъ 
быть употребляемъ въ сочине¬ 
ніяхъ, издаваемыхъ д.\я чтенія : 
поелику слушатель не имѣетъ 
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столько, сколько читатель. Бре¬ 
мени доиолнать своимъ размы¬ 
шленіемъ то , что въ сокращен¬ 
номъ слогѣ предосіпавллетсл его 
вниманію. 

§ 202. Наконецъ въ разсужде- Слогъ лег- 
ніи всѣхъ до единаго слоговъ иуж- 
но замѣтить , что калідыи изъ ес шееш- 
иихъ тѣмъ болѣе поражаетъ вни-венноіт. 
маніе читателя, пли слушателя, 
чемъ бо.\ѣе походитъ на есте¬ 
ственное и обыкновенное въ обще¬ 
житіи слово. Не должію думать, 
чтобы сіе приближеніе къ при¬ 
родѣ было не совмѣстно съ ис- 
кз^ствомъ и з'крашеніями наи))о- 
тивъ сего изобилз'ющіп всѣми Ри¬ 
торическими красотами витія не 
только моліепіъ , но и долженъ 
быть всегда блил;айшимъ подра¬ 
жателемъ естества. Сіе общее 
всѣхъ с.\оговъ свойство мы обык¬ 
новенно называемъ легкимъ, воль¬ 
нымъ , или естественнымъ сло¬ 
гомъ. Онъ состоитъ въ томъ, 
когда не взирая что въ сочиненіи 
вездѣ рачительноспіь, вездѣ ікжу- 
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ство, однако нигдѣ не видно, 
чяюбы все то стоило труда ора¬ 
тору, нигдѣ не видно усилія и 
напряженія его способностей. Су¬ 
дя со стороны изобрѣтенія ка¬ 
жется, что писателю нужно ток¬ 
мо было предспіавить себѣ ма¬ 
терію, дабы приискать тѣ изящ¬ 
ныя мысли, Ксікпми изобилуетъ 
его сочиненіе; столько онѣ близ¬ 
ки къ матеріи, и толь съ малымъ 
трудомъ изобрѣтены. Что ка¬ 
сается до ихъ размѣщенія и связи; 
то нѣтъ нигдѣ такихъ іірехож- 
денін , въ которыхъ съ нѣкото¬ 
рымъ н.ісиліемъ бываютъ, такъ 
сказать, сближаемы и соединяемы 
части сочиненія одна съ другою. 
Наконецъ въ р<ізсужденіи словъ; 
по причинѣ совершенной ихъ точ¬ 
ности и выразительности онѣ 
каліутся произведеніемъ болѣе 
самыхъ мыслей , нежели разбор¬ 
чивости оратора; а разсѣянныя 
вездѣ украшенія плодомъ болѣе 
навыка , нежели рачите.\ьности 
его. Однимъ словомъ : читая пи¬ 
санное шакимъ слогохмъ сочиненіе 
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кажется, что не сочиненіе чита¬ 
ешь, но слышитъ ржзгов.іриваю- 
щлго съ тобою краснорѣчиваго со¬ 
бесѣдника. Должно сказать, что 
сія естественность слога есть 
Н})сдѣ.\ъ успѣха въ красно])ѣчіи , 
и что всѣ превосходные ораторы 
ею почти единственно огп.ѵн- 
чаются отъ посредственныхъ. 

Предложенные выше въ0^. 143. и ібг. 
примѣры могутъ служить и въ семъ 
случаѣ о6ра.чцами. Теперь вообра- — 
зите сочиненіе съ такими недос- " 
татками, которые противны по- 
казаннымъ свойствамъ легкаго, 
или вольнаго слоі'а ; то есть, 
когда въ разсужденіи или укра¬ 
шенія, н.\и изобрѣтенія, или раз- 
полояіеиія примѣтно нѣкоторое 
усиліе и напряженіе ор<ііііора: сего 
рода краснорѣчіе называется нрп- 
ііу;кденнымъ с.\огомъ. 

§ <203. Остается только по-с 
казать ілавныя отличительныя '' 
свойства слога Стихотворческаго, ёк 
Изъясненіе его нринадлежнпгь соб¬ 
ственно Поезіиі но есть.ѵи хотя 
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одинъ Прозаикъ , который бы не 
имѣлъ о немъ понятія? Оно ему 
необходимо нужно : потому что 
онъ долженъ рачительно осшере- 
га)пься всего того , что отзы¬ 
вается Снпіхотіюрческою вольно¬ 
стію. Чрезмѣрно живо поражаю¬ 
щія красоты слова, будучи свой¬ 
ственны Піиту, поксізіяваютъ еще 
не очищенный вкусъ въ Прозаикѣ. 
Ибо пері5ый изіпощ<іетъ все то , 
что только пылкое и стреми¬ 
тельное воображеніе находитъ 
іірив.\ек ітельнаго и поражающаго; 
а вторыи въ р.ізсуждеиіи сего 
столько умѣренъ , что его слово 
при всѣхъ пскуственныхъ укра¬ 
шеніяхъ всегда Ксіліется есте¬ 
ственнымъ : первый говоритъ по 
большой части воображенію , а 
вторый по большой части разуму: 
прозі подобна прекрасному полю, 
изнещренному отъ природы раз- 
личн.іго рода цвѣтами ; слово 
Сшихотворц.і есть і.еликолѣпнѣй- 
шіи садъ, въ которомъ рачитель¬ 
но собр<іны, и съ отмѣннымъ вку¬ 
сомъ разіюложены Ссімыя .лучшія 
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растѣнія. По сей причинѣ Сти- 
хотіюрецъ вездѣ изобилуя описа¬ 
ніями , составляетъ ихъ изъ та¬ 
кихъ токмо свойствъ оііисуемаго 
предмѣта , которыя служсітъ къ 
живѣйшему онаго начертанію въ 
умѣ читателя ; такъ что его 
описанія почти тоже для вообра¬ 
женія , что самый предмѣтъ для 
чувствъ. 

Въ семъ увѣриться можно слѣ¬ 
дующими стихами : 

На темноголубомъ еѳирѣ 
Златая плавала луна ; 

Въ серебряной своей порфирѣ 
Блисиіаючи съ высотъ она 
Сквозь окна домъ мой освѣщала, 

И палевымъ своимъ лучемь 
Златыя стекла рисовала 
На лаковомъ полу моемъ. 

Или : 

Дамонъ, мой другъ Дамонъ! ко¬ 
нечно иль влюбился, 
Иль въ мысли разныя далеко углу¬ 
бился. 
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Аежишъ опершисл на мягкой муравѣ; 

Свіірѣлка во устахъ , вѣнокъ на го¬ 
ловѣ ; 

Чуть слышно , какъ въ свирѣль ты 

тихо подуваешь. 

Равнымъ образомъ Пііішъ час¬ 
то уіюіпреб.ллетъ такіе тропы 
н фигуры, которыя своею ново¬ 
стію и отважностію сочинителя 
весьма сильно поражаютъ вообра- 
ЖгСніе читателя. На примѣръ : 

Нагнувшись дерева въ изіпочники 

глядятся. 

Или : 

И солнца первый лучь по ружьямъ 

ИХЪ скользитъ. 

Но чаще и болѣе всего Стихо¬ 
творецъ возхищаетъ читателя 
своими вымыслами, которые боль¬ 
шею частію состоятъ въ томъ , 
что оііъ, оживотворяя бездушныя 
ьещи, даетъ имъ приличныя іхізум- 
ному токмо существу дѣйствія; 
II не рѣдко естественныя произ- 
шествія приписываетъ вымыш¬ 
леннымъ ОШЪ него самаго причи- 
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шмъ. Обоего рола вымыслы на¬ 
ходятся въ слѣдующихъ стихахъ. 

Зефиры сей примѣтя плѣнъ , 

Къ свободѣ красоты приспѣли , 

Сзіілися цѣпью , зашумѣли , 

Спустились, вкругъ Ельмиры сѣли, 

И начали въ косынку дуть 
Такъ сильно , что ее сорвали, 

Свертѣли , скомкали , помчали , 

Взвились , побѣду засвистали ; 

Р1 въ первый разъ открыли грудь. 

Увидя солнце удивилось 
Собранію такихъ красотъ ; 

Покрывъ стыдомъ небесный сводъ, 

Свой пламень утушишь стремилось 
Отъ зависти въ прохладѣ водъ ; 

И темно становиться стало. 

§ 204. Теперь извѣстны намъ Объ усо- 
всѣ употребпшелыіѣГішіе роды “•"ршенш 
слоговъ. Но знать только , въ ' 
чемъ каждый изъ нихъ состоитъ, 
весьма не довольно для того, кию 
хочетъ ііріюбрѣсти искуство 
краснорѣчія. Ему нужно дойти до 
того , чтобы самому сдѣлапіься 
въ которомъ нибудь изъ нихъ со- 
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вершеннымъ^ и слѣдственно знать 
служащія къ тому пособія. И 
такъ доколѣ мы по причинѣ не¬ 
достатка опытности пишемъ та¬ 
кимъ образомъ, что лучшія въ 
нашемъ сочиненіи красоты будутъ 
большею частію не нашего изоб¬ 
рѣтенія , но запятыя нами то изъ 
того, то изъ другаго сочините¬ 
ля , не взирая что каждый изъ 
нихъ писалъ особ.\ивымъ отъ дру¬ 
гаго слогомъ; то есть , доколѣ 
н.ішъ слогъ не токмо ни на кото¬ 
рый изъ всѣхъ выше показанныхъ, 
но ниже самъ на себя вездѣ по¬ 
ходить не будепіъ: дотолѣ, мож¬ 
но сказать, мы не сдѣлали ни од¬ 
ного шага къ его усовершепію : 
потому что мы еще и не знаемъ, 
какой глотъ слогъ , въ которомъ 
мы хотимъ успѣть. Изъ сего я 
заключаю, что самая первая спіе- 
пеиь образованія слога состоитъ 
въ томъ, когда уже откроется 
съ нашей стороны не только склон¬ 
ность , но даже дарованіе и не 
большой навыкъ къ одному кото¬ 
рому пибудь изъ всѣхъ пзвѣсіп- 
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ныхъ слоговъ. Тогда мы находимъ 
себя въ состояніи обратить къ 
тому всю свою рачительность , 
чтобы при помощи служащихъ на 
сей конецъ способовъ усовершить 
себя въ немъ. Съ моей стороны 
остается показать и объяснить 
сіи способы. Они суть с.\ѣду- 
ющіе : благоразумное и притомъ 
частое упражненіе въ сочиненіи , 
не пюкмо чтеніе хорошихъ писа¬ 
телей , но и мужественное имъ 
подражаніе, и наконецъ приобрѣ- 
іпеніе правильнаго вкуса. 

§ 205. Всякое искуство снис¬ 
кивается долговременнымъ упраж¬ 
неніемъ, и всегда такимъ , кото¬ 
рое бываетъ управляемо благо¬ 
разуміемъ. Слѣдовательно тоже 
должно сказать и въ разсужденіи 
усовершенія слога. Потребное на 
сей конецъ благоразуміе состо¬ 
итъ вопервыхъ въ томъ, дабы за¬ 
ниматься такими сочиненіями, 
коимъ сроденъ тотъ слогъ, къ 
которому мы уже примѣтили въ 
себѣ нѣкоторое раз положеніе: пое- 
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лику въ противномъ случаѣ мы 
ни малаго не будемъ имѣть спо¬ 
соба образовать и возвысить оное. 
Но ничто столько не ііреивпіспіву- 
етъ сему, какъ скоросііѣшноспіь 
въ такихъ сочиненіяхъ, посред¬ 
ствомъ которыхъ мы стараемся 
усоиершить свой слогъ: она не 
даетъ намъ времени остерешть- 
ся отъ тѣхъ погрѣшностей , ка¬ 
кими бываютъ наполнены ма.\о- 
опытные писатели; и по сему 
рождаетъ въ насъ навыкъ не къ 
совершенствамъ, но къ безобра¬ 
зіямъ слога. Напротивъ сего ког¬ 
да мы приступая къ такому у- 
пражненію, разсмотримъ вопер- 
выхъ матерію сочиненія; то у- 
добно поймемъ, что въ ней всего 
важнѣе, и потому что болѣе дол¬ 
жно быть нами , такъ сказать , 
обработано. Сверьхъ сего поелику 
ни яснаго понятія о предмѣтѣ со¬ 
чиненія, ни сильныхъ въ разсужде¬ 
ніи его чувствованій не можно по¬ 
лучить иначе, какъ посредствомъ 
дол гоі'.ременнаго и зрѣлаго о немъ 
размышленія : то для сего нужно 
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заниматься имъ дотолѣ , пока 
чрезъ то не разгорячится и не 
придетъ къ нѣкоторый родъ воз- 
торга наше воображеніе; поелнк}'- 
оно въ семъ токмо состояніи мо¬ 
жетъ произвести изящныя мысли 
и отличныя чувствованія. Между 
піѣмъ разсудительность вездѣ 
должна сопровождать воображеніе: 
ея долгъ остеречь насъ отъ тѣхъ 
излишествъ , какимъ оное быва¬ 
етъ подвержено во время свое¬ 
го возхищенія ; ея долгъ пока¬ 
зать намъ , какое изобрѣтенныя 
мысли могутъ имѣть лучшее раз- 
положеніе; какія приличнѣе имъ 
выраженія и украшенія. Но и при 
всей таковой осмотрѣливости не 
можно избѣгнуть совершенно всѣхъ 
погрѣшностей : по сей причинѣ 
весьма полезно вновь разсмотрѣть 
свое сочиненіе уже тогда, когда 
совсемъ потухнетъ жаръ вообра¬ 
женія , то есть , когда мы забу¬ 
демъ все то, что наше сочиненіе 
въ себѣ содержитъ, даже до самыхъ 
выраженій. Наконецъ дабы тако¬ 
вое зтражненіе надежнѣе могло 
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послужишь къ усовершенію на¬ 
шего слога; пю сколько можно 
болѣе н чаще должно имъ зани¬ 
маться: многократныя и при томъ 
вскорѣ одно за другимъ слѣдую¬ 
щія сего рода повторенія могутъ 
не токмо родить, но и усилить 
въ насъ навыкъ. 

§ 2о6. Впрочемъ сколько ни 
нужно къ усовершенію слога бла¬ 
горазумное и частое упражненіе 
въ сочиненіи ; однако кто хочетъ 
при помощи сего единственно сред¬ 
ства гіриобрѣсти себѣ способ¬ 
ность краснорѣчія , не заиимаяся 
между тѣмъ чтеніемъ лучшихъ 
твореній; тотъ подобенъ діла- 
денцу, не имѣющему ни отъ кого 
себѣ помощи. Сіе послѣднее упраж¬ 
неніе обогащаетъ нашъ разумъ 
изящными мыслями, представля¬ 
етъ намъ множество примѣровъ 
благоразумнаго оныхъ размѣщенія 
и искусной связи, доставляетъ 
изобиліе выра;кеній для всякаго 
понятія ; однимъ словомъ , пред¬ 
лагаетъ намъ превосходнѣйшіе 
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образцы краснорѣчія. Не льзя ос¬ 
поришь, что не токмо Прозаики, 
но II Стихотворцы въ семъ слу¬ 
чаѣ полезны ; естьли токмо 6 у^ 
демъ при томъ рачительно осте¬ 
регаться отъ свойственныхъ симъ 
послѣднимъ вольностей : однако 
въ ИЮ время, когда мы еще начи- 
іыемъ образовать свой слогъ, го- 
р.іздо бл<ігорлзумнѣе избирсігпь для 
чтенія не только превосходно пи¬ 
савшихъ тѣмъ же слогомъ П])озаи- 
ческихъ писателей, но еще самыя 
лз'^чшія ихъ творенія : ибо изъ 
такихъ токмо източниковъ молаю 
почерпнуть ясное и точное по¬ 
нятіе, въ чемъ состоитъ истин¬ 
ное витійство ; и при томъ по¬ 
лученныя Нсіми въ то время поня¬ 
тія остаются въ насъ почти на¬ 
всегда. Всякой и безъ моего на- 
поминовенія зн.іетъ, что въ семъ 
случаѣ бѣглость и скороспѣш- 
ность лишаютъ насъ показанной 
выше пользы : одно только вни¬ 
мательное и разсз'‘лительное чте¬ 
ніе можетъ ее доставить; тако¬ 
вое только, говорю, чтеніе даетъ 
Ш 


38 ^ 

шмъ время и способы твердо за¬ 
мѣтить находящіяся въ сочпііп- 
гпелѣ красоты и совершенства, 
или бсіюбразіл II педостлтки. 
Отличные своимъ знаніемъ Ри¬ 
торы совѣтуютъ еще въ такомъ 
случаѣ , когда мы читаемъ на 
иностранномъ языкѣ писавшаго о- 
ратора, лучшія его мѣста пере¬ 
водить на природный нашъ языкъ. 
Плиній (кн. у. пись. 9.) гово¬ 
ритъ, что сіе упражненіе вводит!» 
насъ въ точность и красоту словъ, 
доставляетъ изобиліе укр.ішс- 
ній, способность объясняться , іі 
с-ерьхъ того въ подраліапіе симъ 
лучшимъ мѣстамъ писателей из¬ 
обрѣтать самимъ что нибудь по¬ 
добное; при томъ , продолжаетъ 
онъ, во время перевода не можетъ 
уже укрыться отъ нашего вни¬ 
манія то, что иногда скрывается 
отъ него во время чтенія ; нако¬ 
нецъ по его признанію посред¬ 
ствомъ сего упражненія приобре¬ 
тается внимательность и разсу¬ 
дительность. Тотъ же Плиній, а 
по немъ н нѣкоторые новѣйшіе на- 
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ставники краснорѣчія предлага¬ 
ютъ сверьхъ того , чтобы про¬ 
читавъ со вниманіемъ два, или три 
раза лучшее мѣсто въ сочини¬ 
телѣ, и отложивъ книгу, самимъ 
заняться тою матеріею, о кото- 
роіг онъ тамъ писалъ; и самимъ 
также написать о ней подобное 
разумиоліеніе; дабы потомъ его 
сравнить сі»онымъ мѣстомъ читае¬ 
маго сочиненія : поелику^ посред¬ 
ствомъ сего сличенія узнаемъ не 
только недостатки своего слога, 
но и способы ихъ изиравить. 
Сверьхъ сихъ полезныхъ настав¬ 
леній извѣстный Баттьо предпи¬ 
сываетъ еще, по прочтеніи крас¬ 
норѣчиваго сочиненія написать 
свое о немъ разсужденіе , въ ко¬ 
торомъ вопервыхъ показать глав¬ 
ное всего слова разположеніе, по¬ 
томъ сок)аащеиио предсиіавінпь 
упопіреблеиныя въ немъ ораіпо- 
ромъ какъ доказательства, такъ 
и возраженія съ отвѣтами, изъ¬ 
яснить способъ и п[)ичіни>і ихъ 
размѣщенія и связи, войти въ раз- 
ііолол;е}ііе и разумножеиіе каждаго 
1П 2 


ПоАража 

ніе. 


— Дѣт- 
ское. 


— Муже¬ 
ственное. 


388 

лзъ нихъ , и наконецъ все сіе за¬ 
ключить своимъ мнѣніемъ о слогѣ 
ппСсітеля. Такое упражненіе дѣй¬ 
ствительно весьма много можетъ 
послужить къ нашему наставле¬ 
нію въ томъ случаѣ , когда мы 
стараемся объ усовершеніи своего 
слога, 

§ 207. Сверьхъ того отъ та¬ 
кого упражненія остается сдѣ¬ 
лать одинъ только шагъ до под¬ 
ражанія , которое безъ сомнѣнія 
чрез"ъічайно способствз-етъ къ 
образованію слога, Л р.ізумѣю 
здѣсь не то дѣтское подража¬ 
ніе , чтобы замѣченныя нами въ 
прочитанномъ писателѣ красоты 
вносить въ свое собственное со¬ 
чиненіе : но говорю здѣсь о томъ 
мужественномъ и разсудитель¬ 
номъ подражаніи, которое сосшо- 
ипіъ въ искуствѣ написать свое 
сочиненіе такимъ слогомъ, кото¬ 
рый бы почти не можно было раз¬ 
личить отъ слога того сочини¬ 
теля, которому подр.іжаемъ. По¬ 
вторенное не однократно такое 
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подражаніе не чувствительно сдѣ¬ 
лаетъ нашъ слогъ навсегда по¬ 
добнымъ слогу изящныхъ орато¬ 
ровъ,. естьли только они писали 
такимъ, къ которому мы имѣемъ 
склонность и дарованіе. И по се¬ 
му б.\агоразуміе предписываетъ 
строго імблюдать сіе весьма по¬ 
лезное замѣЧііиіс при избраніи се¬ 
бѣ превосходныхъ писателей для 
подражанія. Впрочемъ оно дѣлает¬ 
ся слѣдующимъ образомъ. Вопер- 
выхъ должно весьма подробно ра¬ 
зобрать то сочиненіе , которому 
намѣрены подражать; іпо есть, 
разсмотрѣть вопервыхъ ,. изъ ка¬ 
кихъ имешю източниковъ и какія 
изобрѣтены у писателя къ ма¬ 
теріи мысли : дабы мы къ при¬ 
исканной нами подобной матеріи 
изъ тѣхъ ;ке самыхъ източниковъ 
и того я:е точно рода могли из- 
об])ѣстіі мысли. По семъ внима- 
те.\ыю різсмошрѣвъ и ясно ію¬ 
ня въ расположеніе какъ всего во¬ 
обще , такъ и каждой въ особен¬ 
ности части того сочиненія, ко¬ 
торому подражаемъ; такимъ же 


ГТ рп лі Г>ръ 
пол раж а- 
и I л. 
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именно способомъ въ собсптБенномъ 
сочиненіи размѣстить н сиззаіпь 
прпискапныя нами къ своей мате¬ 
ріи мысли. Наконецъ замѣтивъ, 
что и въ какихъ точно мѣстсіхъ 
у сочинителя есть отличное въ 
разсужденіи словъ и украшеній , 
стараться употребить такія я;е 
отличныя красоты , и въ тѣхъ 
мѣстахъ, которыя отвѣтснп у- 
іошъ замѣченнымъ нами съ сей 
стороны мѣстамъ писателя. Та¬ 
кимъ образомъ по словамъ Геин- 
некція подражаніе столько будетъ 
сходно съ под.миишкомъ, ско.лько 
одно яйце съ другимъ. 

Я предлагаю здѣсь на всѣ сіи 
правила небольшой примѣръ, пред- 
остав.ляя однако самимъ читате¬ 
лямъ разсмотрѣть всѣ соединен¬ 
ныя съ иимъ подробности. 

Подлинникъ. Подражаніе. 
Чесіпо.мобецъ ни- І'срой въ отчая- 
чемъ не услаждает- ' НІИ ни на что нс 
сл : і взираетъ ; 
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ни своею славою, 
которую онъ всег¬ 
да почитаешь еще 
не достаточною ; 
ни своими чинами, 
поелику онъ хо¬ 
чешь еще болѣе воз¬ 
высишься ; 

ни своимъ благо¬ 
денствіемъ , онъ 
сохнешь и чахнетъ 
посредѣ изобилія 

ни в о 3 д а в а е м ы мъ 
ему почтеніемъ , 
оно превращается 
для него въ ядъ, 
какъ скоро вспом¬ 
нитъ, что онъ самъ 
обязанъ воздавать 
его другимъ у 

ни благосклонно¬ 
стію къ нему выш- 
шихъ , она не ме¬ 
нѣе огорчаешь его. 


ни па свое неща- 
сшіе, которое онъ 
надѣется еще прео¬ 
долѣть ; 

ни на свое изнемо¬ 
женіе, поелику онъ 
увѣренъ всегда най¬ 
ти въ себѣ нѣкото¬ 
рый остатокъ силъ; 
ни на разстроенное 
свое положеніе, са¬ 
мыя препятствія 
его ободряютъ и 
укрѣпляютъ ; 
нн на отважность 
побѣдоноснаго сво¬ 
его непріятеля, она 
зашмѣваешся въ его 
мысляхъ, какъ ско¬ 
ро представитъ се¬ 
бѣ, что не посто¬ 
янство щасіпія рав¬ 
но и его вознесшіі 
можетъ ; 

ни на многочислен¬ 
ность враговъ, они 
кажутся ему въчасьі 
его геройскаго воз- 
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какъ скоро онъ дол¬ 
женъ бываетъ раз¬ 
дѣлять ее со свои¬ 
ми соучастниками; 
ни своимъ отдох¬ 
новеніемъ, ибо онъ 
ио мѣрѣ спокой¬ 
ствія дѣлается бо¬ 
лѣе иещастнымъ. 

Но сего мало: че¬ 
столюбіе дѣлаетъ 
его еще гнуснымъ 
и низкимъ. 

Ибо сколько дол¬ 
женъ онъ упот¬ 
ребить подлостей 
для достиженія 
своего намѣренія ! 

'' Онъ долженъ ка¬ 
заться не такимъ, 
каковъ на самомъ 
дѣлѣ, но такимъ, 
какимъ хотятъ его 
видѣть. 


хищенія робкимъ 
стадомъ ; 

ни на противобор- 
ствіе самой при¬ 
роды, ибо по мѣрѣ 
предстоящихъ за¬ 
трудненій возпла- 
меняеіпся въ немъ 
мужество. 

Но сего мало: от¬ 
чаяніе дѣлаетъ его 
страшнымъ и опас¬ 
нымъ. 

Ибо сколько онъ 
долженъ презришь 
смертей, дабы от¬ 
вратить зло ему 
угрожающее ! 

Онъ бываетъ у же не 
тотъ герой, какимъ 
былъ обыкновенно, 
но дѣлается та¬ 
кимъ, какого тре¬ 
буютъ крайнія об¬ 
стоятельства. 
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§ 200. Заключимъ всѣ сіи объ Вкусъ, 
усоиершеніи слога правила крат¬ 
кимъ замѣчаніемъ о вкусѣ : тѣмъ 
болѣе, что сіе слово у многихъ 
имѣетъ не опредѣленное и не точ¬ 
ное знаменованіе , и что означае¬ 
мая онымъ способность есть изъ 
числа самыхъ надежныхъ средствъ 
къ достиженію того совершен¬ 
ства краснорѣчія , о кото]юмъ 
здѣсь предлагается. И такъ не 
только ясно видѣть совершен¬ 
ства, или недостатки въ чемъ 
нибудь, но и чувствовать всегда 
въ первомъ случаѣ нѣкоторое ліи- 
вое удовольствіе , а во второмъ 
отврсіщеніе, составляетъ тотъ 
даръ, который называется вк}’'- 
сомъ; такъ что онъ есть не что 
иное, какъ внутренняя чувстви¬ 
тельность ко всему тому , что 
должно намъ нравиться, или быть 
П)ютивііо ; чувствительность , 
основаннсія на леномъ представле¬ 
ніи оныхъ красотъ, или безобра¬ 
зій. Слѣдовательно образованіе 
сей способности зависитъ отъ 
просвѣщенія и опытности, по- 


394 

средсгпіюмъ которыхъ мы сосшав- 
ллемъ общее поікчтіе о томъ, что 
красиво, II что безобразно^ и пос¬ 
лѣ с.\іічаемъ съ нимъ, какъ бы съ 
нѣкоторымъ образцомъ, встрѣчаю¬ 
щіяся съ нами красоты и безоб¬ 
разія. А по сему чемъ сокровен¬ 
нѣе опыя совершенства, пли не¬ 
достатки, которыя мы усматри¬ 
ваемъ первыя съ удовольствіемъ, 
а вторыя съ отвращеніемъ; тѣмь 
тонѣе пли нѣжнѣе нашъ вкусъ. 
Съ другой стороны кто не оболь¬ 
щается мнимыми красотами, пли 
отвращается не опп> мнимыхъ, но 
истинныхъ безобразіи; и въ комъ 
опять внутреннія сего рода чув¬ 
ствованія бываютъ соразмѣ})НЫ 
своимъ причинамъ : тому мы нрн- 
пмсываемъ правильный вкусъ. Изъ 
сего видно , что нѣжность сей 
чувствительносіпп зависишь отъ 
усовершеннаго оспіроумія іі вни¬ 
манія , а правильность отъ зрѣ¬ 
лой разсудительности. Остает¬ 
ся теперь опредѣлить, что та¬ 
кое въ вещахъ составляетъ ту 
красоту, или безобразіе , кото- 


рыя бываютъ предмѣтаміг вкуса. 
Трудно вообще сказать ‘сіе о ве¬ 
щахъ естественныхъ , въ кото¬ 
рыхъ то гіравн.лыіость и строй¬ 
ность, то разнообразіе іг разсѣ¬ 
янность намъ нравятся. Напро¬ 
тивъ сего о произведеніяхъ че.\о- 
вѣческаго ума вмѣстѣ съ Баттьо 
можно полояіить, что пірогающія 
нашъ вкусъ пх'^ ''р^ісоты состо¬ 
ятъ въ б.\ііжаіішемъ оныхъ сход¬ 
ствѣ съ природою, и напротивъ. 
Между тѣмъ опытъ тому сви¬ 
дѣтелемъ, что не всѣ народы бы¬ 
ваютъ согласны въ своихъ поня¬ 
тіяхъ о нѣкоторыхъ сего рода 
красотахъ и безобразіяхъ ; такъ 
что не рѣдко то нравится одно¬ 
му изъ нихъ, что противно дру¬ 
гому. От7> сего произходипіъ, 
что к.іждый почти народъ имѣ¬ 
етъ свой і;кусъ, который мы на¬ 
зываемъ народнымъ (національ¬ 
нымъ). Теперь всѣ сіи замѣчанія 
о вкусѣ вообще, примѣнивъ къ че¬ 
ловѣческому слову, удобно можно 
понять, что имѣть истинный 
вкусъ въ краснорѣчіи значитъ не норЬчт 
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что иное, какъ посредствомъ 
изощреннаго разсудка и много- 
крсннныхъ въ умѣ сличеній приоб¬ 
рести такое раздѣльное понятіе 
о истинной красотѣ п дѣйстви¬ 
тельномъ безобразіи человѣче¬ 
скаго слова , чтобы сообразулся 
съ онымъ въ своихъ о краснорѣчіи 
разсужденіяхъ никогда въ семъ 
слз'чаѣ не погрѣшать. 


КОНЕЦЪ ЧЕТВЕРТОЙ И ПОСЛѢДНЕЙ 
ЧАСТИ. 


/ 


ОГЛАВЛЕНІЕ, 
и л и 

разположенное по азбучному по¬ 
рядку показаніе содерліащііхся въ 
семъ опытѣ матерій съ означе¬ 
ніемъ , на которой каждая изъ 
нихъ находится страницѣ. 
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мѣчать? - - 15 — 16 

-Основательное. - 147 

-Придаточное. - — 

Предупрежденіе. - 50 

Премѣненіе. _ - - - 52 

Признаки, (Риторическое мѣсто). 94 
Приложеніе. - - 43 

Примѣръ, (Риторическое мѣсто), іоо 
Пристойность словъ и выраженій, и 
Приступъ, (чаешь большой рѣчи). 254 


IX 

■ Какое вь немъ бываетъ изобрѣ¬ 
теніе , разположеыіе и украше¬ 


ніе ? - - 355 — 256 

Причина дѣйствующая. - 90 

— Конечная. - - да 

Проза ; смотри, краснорѣчіе про¬ 
заическое. 

Проповѣди. - - 3^5 

Противоположеніе. - - 

Прошивныя, (Риторическоемѣсто). 94 
Прохожденіе. - - 5,1 

Пустословіе. - - 356 


1 здоешь*. • - * 1^3 

— Ея свойства и признаки. - із6 

Разговаривающія лица. - 344 

Разговоръ. - - 343 

— Его части. - - 343 

-Имя. - - 344 

Раздѣленче. - - -54 

Разкаяніе. - _ _ 

— Его свойства и признаки. \щ 

Размѣщеніе мыслей. - 139 

Разположен'ге. - - 135 

— Естественное. - - 140 

— Искуственное. 


X 

— Состоишь вь размѣщеніи и свя¬ 
зи мыслей. - - 139 

— Сего опыта. ... 6 

Риторика. - - - 5 

Риторическія мѣста. - 70 

Родъ , (Риторическое мѣсто). — 


Рѣчи большія, или слово. 

— Ихъ части. 

-Гражданскія. 

-Похвальныя; смотри. Пане¬ 
гирикъ. 

—:-Судебныя. 

-Торжественныя. 

-Училищныя. 

- Иерковныя. 

Рѣчи вводныя. 

— Краткія. 


251 

252 
281 


^83 

45 

301 

184 


Сарказьмь. . - - 

Свидѣтельство, ( Риторическое 

мѣсто). 

Свойства жизненныя, (Риторич. 
мѣсто). » - . 

— Матеріальныя , ( Ришорич. 

мѣсто). - _ - 

Связь мыслей. • 

— Періодовъ. « « 


43 

іоі 

Г 5 

Г 9 

140 

169 


XI 

Силлогизьмы Риторическіе. 

— Двучленные. 

— Многосложные. 

— Наведенія. 

— Правильные. 

Сильныя мысли. 

Синекдоха. 

Слово ; смотри^ рѣчи большія. 

— Надгробное. 

— Похвальное; смогори. Панеги¬ 
рикъ. 

Слогъ. - - _ 

— Долженъ отвѣтствовать намѣ¬ 
ренію сочиненія. 

— Какъ можетъ быть усовершенъ? 

■— Бываетъ или низкій , или по¬ 
средственный, или высокій. 

-Ихъ смѣшеніе. 

■— Высокій. 

-Другаго рода. 

-Состоящій изъ высокихъ 

мыслей. - - - — 

-Состояідій изъ высокихъ 

чувствованій. - - _ 

-Гдѣ употребляется? - 355 

— Грубый, или не чистый. - 33^ 

— Изобильный, или Азіашическій. 359 
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319 

222 

2і6 
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з ?9 


318 

319 

ЗГ9^ 

Ззг 

35 Г 

348 

351 
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— Историческій. - - 330 

— Красивый. - - 342 

— Легкій, вольный, или есте¬ 
ственный. - . - з^г<^ 

— Надутый. - - 356 

— Не посіполнный. - - 340 

— Низкій. - - 323 

-Раздѣляется на разные ро¬ 
ды. > - - дйб 

— Письменный. - - 328 

— Посредственный , или орагао- 

рическій. - - - 337 

-Гдѣ употребляется? - 339 

— Поучительный. - - 333 

— Принужденный. - - - ЗГ 5 

— Разговорный. - - 327 

— Сильный, - - - 364 

— Слабый. - - 365 

— Сокращенный, или Аттическій. 362 

— Стихотворческій. - 375 

— Сухой. _ - _ 2^6 

Умѣренный, или Родійскій. 363 

— философскій. - - 346 


— Что должно примѣчать о из¬ 
обильномъ, сокращенномъ и умѣ¬ 
ренномъ слогахъ? - - 371 

Смыслъ Грамматическій. - 140 


XIII 

Совершенства обоего краснорѣчія. 6 

— Слова, произходящія отъ выра¬ 
женій. - - - 8 

<— — Проиэходящія отъ мыслей. 63 

— — Произходящія вообще отъ 
украшеній , изобрѣтенія и раз- 


положенія. - - 313 

Совокупленіе. - - 47 

Сожалѣніе. - - - 124 

— Его свойства и признаки. 123 

Сокращеніе мыслей. - но 

Сомнѣніе. - - “58 

Сообщеніе. - - - 51 

Соотвѣтствіе. - - 49 

Соразмѣрность мыслей. - іо8 

Соревнованіе. - - 124 

— Его свойства и признаки. 127 

Спокойствіе совѣсти. - * 124 

— Его свойства и признаки. - 125 

Способы къ усовершенію слога. 331 

Справедливость дѣяній. - 296 

— Мыслей. - - 105 


-Когда болѣе погрѣшаемъ про¬ 
тивъ нес ? - - — 

Сравненіе , ( Рнторич. фигура ). 56 

— (Риторическое мѣсто). - 99 


ХІЛ" 

Стихи ; смотри^ краснорѣчіе Сти¬ 
хотворческое. 

Страданіе, (Риторическое мѣсто). 
Страсти. _ _ . 122 

— Когда бываютъ весьма сильны? — 

— Какой въ семъ случаѣ ихъ при¬ 
знакъ ? — - - - - — 

— Какіе ихъ виды ? - ІС3 

— Какъ возбуждаются и уничто- 

чтожаюгасл? - - 130—131 

— Г 1 исаіпе.\ь долженъ самъ ихъ 

чувствовать. - - - 133 

Страхъ. _ - - 

— Егс свойства и признаки. 125 

Стыдъ. _ - _ — 

— Его свойства и признаки. - 129 

Теченіе слова; смотри, плавность 
сочиненія. 

Тонкія мысли. - - 114 

Точность словъ и выраженій. І2 

Тропъ. - - - 34 

— Бываетъ разныхъ родовъ. - — 

У держаніе. 44 

украшенія слова. - - 32 

Умолчаніе. • - 6о 


ХУ 

у потребленіе періодовь. 
Упражненіе въ сочиненіи. 
Уступленіе. 

Усугубленіе. 
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38 * 

50 

46 


Ч'игуры. - - - 34 

— Предложеній. - - — 

-Бываютъ разныхъ родовъ. 49 

— - Служащія къ украшенію. 50 

-— К.ъ украшенію и разум- 

ноженію. - - - 5і 

-Къ возбужденію страстей. 57 

■— Словъ. - - - 34 


■-Бываютъ разныхъ родовъ. 44 

-Служащія къ изображенію 

страсти. _ _ - - — 


-Къ выраженію важнѣй¬ 
шей мысли. 

-Состоящія въ повтореніи 

словъ. _ _ _ 


-Въ подборѣ сходныхъ 

словъ, или предложеній, 
философія нужна оратору. 


45 

46 

48 
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Харіеніпизьмъ. 

Хрія. - - > 

— Къ чему употребляется. 


43 

170 

184 


ХУІ 

— Бываетъ не полиал и не пра- 

вильнал. - - - 1^0 

— Авшоніанскал. - - 177 

— Превращены ал. - - і8і 

!Цѣлое^ (Риторическое мѣсто). 77 

Части , (Риторическое мѣсто). — 
Чисшоша лзыка. - - ^ 

Чтеніе книгъ. - - 33^ 

Чсность сочиненія, завислщал отъ 
словъ и выраженій. - - 14 

-Огоь мыслей. - - іо^. 
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Стран. 

Строк- 


Читай. 
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— 64 

— 2 

справолливы. 

спраселливы, 



соразмѣрны^ 

новы, сораз¬ 




мѣрны. 

— пб 

— 8 

ошечесшву 

отечеству 

— ІІ2 

— 14 

сильныя 1е$ 

сильныя Іез 



репзёві Ьаг- 

реп5ё^ 5 ГогіеВ; 




отважныя Іес 




реп!>ёс5 Ьаг- 




<1іе5 , 

— Г80 

— ІО 

правилали 

правилами 

— 203 

— 19 

ііривляшь 

приправлять 

— 214 

— 2 

завнсшь 

зависть 

~ 274 

— 2 

въ разуалепі’и 

въ разсужде¬ 




ніи 

— 298 

— б 

преллагаешъ 

предлагаетъ 

— 304 

- ІО 

скажите 

скажите 

~ 352 

— II 

смятенія 

сліятеиіе 
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